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Ravenwood, asculta cu scepticism cum i se refuza cererea
oficiala in casatorie, nevenindu-i sa-si creada urechilor. In
scurt timp, indoiala fu inlocuita de o manie rece, controlata.
Cine se credea aceasta doamna? Din pacate nu o putea
intreba acest lucru, de vreme ce ea alesese sa lipseasca de
la intrevedere, iar cu respingerea marinimoasei propuneri
formulate de Julian fusese insarcinat bunicul ei, care nu se
simtea deloc in largul lui Tn aceasta pozitie ingrata.

— La naiba, Ravenwood, si mie imi displace la fel de mult
aceasta situatie. Trebuie sa recunosti insa ca nu ai de-a
face cu o fetiscana de-abia iesita de pe bancile scolii, i
explicd lordul Dorring posomorat. inainte era un copil tare
dragalas, gata intotdeauna sa le faca pe plac celorlalti.
Acum insa are douazeci si trei de ani si in ultima vreme
face numai ce vrea ea. E destul de enervantd uneori cu
atitudinea ei, dar asta este. Nu-i pot randui eu viata.

— Stiu cati ani are, spuse Julian sec. M-am gandit ca
tocmai datorita varstei ar putea fi o femeie rezonabild si
usor de tinut in frau.

— A, dar este usor de tinut in frau, bolborosi lordul
Dorring. Este cat de poate de usor de tinut in frau, departe
de mine sa sustin altceva. Nu este genul de fetiscana
prostuta si Tmprastiata, plina de istericale sau de toane,
urma el. Chipul roscovan, incadrat de favoriti, ii vddea
consternarea. In mod obisnuit este foarte buna la inima si
foarte ascultatoare. Este un model perfect de... aaaa...
modestie si gratie feminina.

— Modestie si gratie feminina, repeta Julian rar.

— Exact, milord, spuse lordul Dorring, inseninandu-se.
Modestie si gratie femininda. A fost un sprijin de nadejde
pentru bunica ei dupa moartea fiului nostru mezin si a
sotiei sale acum cativa ani. Stii, parintii lui Sophy au
disparut pe mare tocmai cand ea implinea saptesprezece
ani, asa ca ea si sora ei au venit sa stea la noi. Sunt convins
ca 1ti amintesti, continua lordul Dorring, tusind ca sa-si
dreaga glasul. Sau se poate sa iti fi scapat asta, intrucat
erai destul de ocupat cu... aaa... cu alte lucruri atunci.

Alte lucruri! Un eufemism politicos pentru vremurile n



care cazuse fara scapare in mrejele frumoasei vrajitoare
care era Elizabeth, se gandi Julian.

— Daca nepoata dumitale fintruchipeaza cu adevarat
toate virtutile de dorit intr-o femeie, Dorring, de ce nu o
poti convinge sa-mi accepte cererea in casatorie?

— Este fara indoiala cu totul si cu totul vina mea, dupa
cum sustine bunica ei, replica lordul Dorring incruntandu-se
cu o expresie nefericita. Ma tem ca i-am permis sa citeasca
prea mult si lucruri complet nepotrivite, dupa cate mi s-a
spus. Totusi nu-i poti indica lui Sophy ce sa citeasca. Nu imi
pot Tnchipui cum ar putea vreun barbat sa faca asta. Iti mai
torn putin vin de Bordeaux, Ravenwood?

— Da, multumesc, as mai bea un pahar, spuse Julian,
aruncandu-i o privire gazdei sale imbujorate si fortandu-se
sa vorbeasca pe un ton calm. Trebuie sa iti marturisesc ca
nu prea inteleg, Dorring. Ce au a face obiceiurile de lectura
ale lui Sophy?

— Din pacate nu am vegheat indeaproape asupra cartilor
ei, mormai lordul Dorring, dand pe gat paharul de vin.
Femeile tinere isi baga o sumedenie de idei ciudate Tn cap
daca nu esti atent la ceea ce citesc, dar dupa ce sora ei a
murit acum trei ani, nu am vrut sa fiu prea dur cu Sophy. Eu
si bunica ei o iubim enorm. E o fata cat se poate de
rezonabila. Chiar nu-mi dau seama ce i-a venit sa iti refuze
cererea in casatorie. Sunt convins ca si-ar schimba parerea
daca i-ai mai da putin timp.

— Timp? rosti Ravenwood ridicand din spranceana, fara a
putea sa-si ascunda sarcasmul.

— Trebuie sa recunosti ca ai grabit putin lucrurile. Si sotia
mea e de aceeasi parere. Aici, la tara, totul se desfasoara
ceva mai lent. Stii, noi nu prea suntem obisnuiti cu moda de
la oras. Femeile, chiar si cele cu picioarele pe pamant, au
ideile astea romantice despre cum ar trebui petite, spuse
lordul Dorring aruncandu-i oaspetelui sau o privire plina de
sperantad. Poate ca daca i-ai da cateva zile sa se gandeasca
la cererea ta in casatorie...

— As vrea sa vorbesc eu Tnsumi cu domnisoara Dorring,
starui Julian.



— Credeam ca am vorbit destul de clar. Nu este aici
momentan, a plecat cdlare sa o viziteze pe batrana Bess,
asa cum face 1n fiecare miercuri.

— Sunt constient de asta. Banuiesc ca a fost informata ca
voi veni in vizita la ora trei.

— A3d3, da, cred cad i-am spus, mormai lordul Dorring
tusind din nou pentru a-si drege glasul. Fara indoiala ca a
uitat. Stii cum sunt tinerele... continua el, aruncand o
privire la ceas. Ar trebui sa se intoarca pe la patru si
jumatate.

— Din pacate nu o pot astepta. Julian puse jos paharul si
se ridica in picioare. Poti sa iti informezi nepoata ca nu sunt
un om rabdator. Sperasem sa rezolv astazi aceasta
problema a casatoriei.

— Cred ca ea o considera rezolvata, milord, spuse lordul
Dorring cu tristete.

— Poti sa o informezi ca eu nu am aceeasi opinie. Voi
veni din nou maine la aceeasi ora si ti-as fi recunoscator,
Dorring, daca ai face efortul de a-i reaminti de intrevedere.
Doresc sa-i vorbesc personal fnainte de a incheia aceasta
afacere.

— Desigur, 1i voi transmite negresit, Ravenwood, dar
trebuie sa te previn ca nu e intotdeauna usor sa ghicesti
cand vine si cand pleaca Sophy. Dupa cum am spus, uneori
face dupa cum o taie capul.

— Atunci ma astept sa o strunesti putin. Este nepoata ta
si daca e nevoie sa o tii mai din scurt, te rog sa procedezi
Ca atare.

— O, Doamne, bombani Dorring emotionat, de-ar fi asa
usor!

Julian pasi spre usa micii biblioteci ponosite si iesi in holul
fngust si intunecat. Majordomul, imbracat astfel incat se
asorta de minune cu restul conacului decrepit, emblema a
micii nobilimi de tara scapatate, 1i inmana jobenul scump si
manusile.

Julian dadu repede din cap si trecu in viteza pe langa
batranul servitor. Tocurile cizmelor lui lungi rasunara in gol
pe podeaua de piatra. Regreta deja cat timp pierduse



imbracandu-se protocolar pentru aceasta Iintrevedere
neproductiva. Ba mai venise si cu trasura, desi ar fi putut la
fel de bine sa se deplaseze calare pana la Chesley Court,
fara a face efortul de a da vizitei o nota ceremonioasa.
Astfel, Tn drum spre casa ar fi putut sa treaca pe la vreo doi
arendasi si sa rezolve niste afaceri. Macar nu ar fi pierdut
intreaga dupa-amiaza.

— La conac, porunci el imediat ce i se deschise usa
trasurii. Vizitiul, care purta livreaua cu verde si auriu a
familiei Ravenwood, 1si atinse palaria iIn semn de
confirmare. Frumosul echipaj de armasari cenusii porni la
trap sub atingerea usoara a cravasei de indata ce se auzi
usa trasurii trantindu-se. Lucru de la sine inteles, contele de
Ravenwood nu prea avea timp de pierdut pe drumuri de
tara in acea dupa-amiaza.

Julian se tolani pe pernele trasurii infigandu-si bine in
podea calcaiele cizmelor si incrucisandu-si bratele pe piept.
Se straduia sa-si potoleasca enervarea, insa nu-i era deloc
usor.

Nici macar nu-i trecuse prin cap ca cererea lui in
casatorie ar fi putut fi respinsa. Domnisoara Sophy Dorring
Nnu avea nici cea mai mica sansa de a primi o oferta mai
buna, si asta o stia toata lumea, chiar si bunicii ei.

Lordul Dorring si sotia lui mai ca lesinasera cand Julian le
ceruse mana nepoatei lor, cu cateva zile in urma. In ceea
ce-i privea, Sophy cam trecuse de varsta la care ar fi putut
obtine o partida atat de buna. Oferta lui Julian fusese o
adevarata mana cereasca. Un zambet sardonic se forma pe
buzele contelui in timp ce isi imagina scena care urmase,
fara indoiald, cand Sophy le daduse de stire bunicilor ei ca
nu o interesa aceasta casatorie. In mod cert, lordul Dorring
nu stiuse cum sa faca fata situatiei si sotia lui suferise
probabil un atac de nervi, asa ca nepoata cu gusturi
discutabile in materie de lectura castigase cu usurinta
batalia.

De fapt, in primul rand se punea problema de ce voise
fetiscana aceea prostuta sa castige cu orice pret batalia. In
mod normal, ar fi trebuit sa profite de ocazie fara a sta prea
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mult pe ganduri, bucurandu-se de aceasta cerere in
casatorie asemenea rudelor sale. Pana la urma asta
fnsemna ca avea de gand sa o instaleze la Ravenwood
Abbey in calitate de contesa de Ravenwood, iar o
domnisoara de douazeci si trei de ani, crescuta la tara, care
nu arata cine stie ce si cu o mostenire cat se poate de
modesta, nici ca putea spera la ceva mai bun.

La un moment dat, Julian se intreba in ce constau
lecturile lui Sophy, alungand insa imediat gandul ca ceea ce
citea avea legatura cu situatia de fata. Dupa toate
aparentele, problema era mai degraba prea marea
indulgenta a bunicului fata de nepoata lui ramasa orfana.
Femeile profitau usor de un barbat cu un caracter slab.

Si varsta ei putea fi o explicatie. La inceput, Julian se
gandise ca ar fi putut constitui un avantaj. Avusese parte
deja de o sotie tanara, greu de tinut in frau, si ii fusese de
ajuns. Elizabeth 1i facuse atatea scene, toane [Ji istericale
cat sa-i ajunga pentru toata viata. Se gandise ca o femeie
mai coapta ar fi fost mai cu capul pe umeri si mai putin
solicitanta, dar si mai recunoscatoare totodata.

Oricum fata nu prea avea de unde sa aleaga acolo, la
tara, medita Julian, la fel cum nu prea ar fi avut de unde sa
aleaga nici la oras, de fapt. Cu siguranta nu era genul care
sa atraga atentia barbatilor disponibili din Tnalta societate
londoneza. Aceia se considerau cunoscatori iTn materie de
femei asa cum se considerau experti in cai si nu prea
existau sanse sa se uite la Sophy.

Nu avea un par care sa iasa in evidenta, intrucat nu era
nici vreo bruneta cu par negru ca pana corbului si nici vreo
frumusete cu plete blonde, angelice. Buclele ei de un maro-
roscat aveau o nuanta placuta, insa pareau inzestrate cu o
vointa proprie, caci zulufii scapau de fiecare data de sub
palariile ei sau dintr-o coafura aranjatda cu mare truda. Nu
avea genul de profil grecesc care era la moda in acel
moment la Londra, dar Julian trebuia sa recunoasca faptul
ca nu-i displaceau nasul ei in vant, barbia rotunda si
zambetul ei cald. Nu i s-ar fi parut impovaratoare sarcina de
a se culca cu ea destul de des incat sa-si asigure un urmas.



Trebuia sa recunoasca si ca Sophy avea niste ochi
minunati, intr-o nuanta interesanta, neobisnuita, de turcoaz
cu urme de auriu. In plus, era destul de curios si deopotriva
multumitor faptul ca proprietara lor nu avea vreo idee
despre cum sa-i foloseasca pentru a flirta.

In loc sa priveasca un barbat printre gene, Sophy avea
obiceiul destul de tulburator de a-l privi direct in ochi.
Privirea ei era deschisa si sincera, ceea ce il convinsese pe
Julian ca fetei i-ar fi fost destul de greu sa invete eleganta
arta de a minti, ceea ce ii convenea de minune, intrucat
aproape ca fnnebunise incercand sa-si dea seama ce era
adevarat din ghemul de minciuni al lui Elizabeth.

Sophy era zvelta si rochiile cu talie Tnalta care se purtau
atunci o avantajau, desi ii scoteau in evidenta sanii mici. Cu
toate acestea, Julian fi aprecia aerul sanatos, plin de viata,
intrucat nu si-ar fi dorit o slabanoaga. Femeile fragile nu se
descurcau prea bine la nastere. Recapitula Tn minte
imaginea femeii pe care dorea sa o ia de sotie si constata
ca desi evaluase destul de corect atuurile ei fizice, nu luase
in considerare anumite aspecte ale personalitatii ei. De
exemplu, nu ghicise ca sub acea fatada dulce si timida se
ascundea o mandrie plina de demnitate.

Probabil ca mandria o Tmpiedica pe Sophy sa ii fie
recunoscatoare, asa cum ar fi trebuit, iar aceasta
incapatanare era mai puternic inradacinata decat se
asteptase. In mod evident, bunicii ei erau rusinati de
rezistenta pe care o opunea nepoata lor si destul de
neajutorati in fata ei. Julian conchise ca daca voia sa
salveze situatia, trebuia sa preia initiativa.

Lua decizia chiar atunci cand trasura se opri in fata scarii
impunatoare, amintind de forma clestilor unui crab, ce
marca intrarea impresionanta de la Ravenwood Abbey.
Coborf din vehicul, urca repede scarile de piatra si incepu
sa imparta ordine Tn stanga si in dreapta cu voce scazuta.

— Trimite vorba la grajduri, Jessup. Vreau sa mi se puna
saua pe armasarul negru si sa fie gata de plecare in
douazeci de minute.

— Prea bine, domnule.



Majordomul se fintoarse pe calcaie pentru a da mai
departe mesajul unui lacheu in timp ce Julian pasea pe
pardoseala cu patrate albe si negre de marmura,
indreptandu-se catre scara masiva captusita cu un covor
gros, rosu.

Julian nu dadea mare importanta conacului. Desi
crescuse acolo, ii pasase prea putin de Ravenwood Abbey
inca din primele zile ale casniciei lui cu Elizabeth. Odinioara
simtise pentru casa aceeasi mandrie a posesiunii pe care o
avea fata de pamanturile lui roditoare, dar acum nu mai
incerca decat un vag dezgust pentru caminul lui stravechi.
De fiecare data cand intra in vreo camera se intreba daca si
acolo fusese inselat.

Pamantul lui, pe de alta parte, era cu totul altceva. Nicio
femeie nu putea intina terenurile fertile si bogate de pe
mosia Ravenwood sau de pe celelalte proprietati ale lui. Un
barbat se putea baza pe pamant, iar daca avea grija de el,
rasplata era inzecita. Ca sa pastreze pamantul pentru
urmatorii conti de Ravenwood, Julian era dispus sa-si asume
cel mai mare sacrificiu: sa se casatoreasca din nou.

Spera ca aducand o noua sotie la Ravenwood, macar o
parte din urmele lasate de Elizabeth la conac aveau sa se
steargd, mai ales cele din dormitorul de un lux apasator,
fncarcat de senzualitate, pe care il ocupase pe vremuri.

Julian ura camera aceea si nu mai pusese piciorul in ea
de la moartea lui Elizabeth. Daca stia un lucru, 1si spuse in
timp ce urca scarile, era acela ca nu avea sa faca aceleasi
greseli cu noua lui mireasa cum facuse cu prima lui sotie.
Nu avea sa mai fie niciodata o musca prinsa in panza unui
pdianjen.

Cincisprezece minute mai tarziu, Julian cobora scarile in
costum de calarie. Nu se mira deloc sa fisi gaseasca
armasarul negru, pe care il botezase Angel, asteptandu-I
gata de drum. Nu avusese nicio indoiala ca totul era pus la
punct. Toti servitorii aveau grija sa ghiceasca dorintele
stapanului de la Ravenwood si nimeni nu ar fi facut ceva
care sa provoace mania diavolului, asta daca stiau ce este
bine pentru ei. Julian sari de pe ultima treapta si se avanta



in sa. Randasul facu repede un pas inapoi cand armasarul
negru fisi scutura capul, tropaind pret de cateva clipe.
Muschii puternici tresaltara sub pielea stralucitoare in timp
ce Julian 1l strunea cu o mana ferma. Apoi dadu semnalul si
animalul tasni la trap, nerabdator.

Nu avea sa fie greu sa o prinda pe domnisoara Sophy
Dorring pe drumul ei spre Chesley, se gandi Julian.
Cunostea fiecare bucatica de mosie ca tn palma si isi cam
daduse seama pe unde ar fi putut sa o gaseasca in timp ce
urma o scurtatura de pe pamantul lui. Fara indoiala ca avea
sa foloseasca poteca de pe malul iazului.

— O sa se omoare intr-o buna zi pe calul ala, i spuse
lacheul randasului, care ii era var, scuipand sarcastic pe
pavajul curtii.

— Nu asa o sa-si piarda viata, fii pe pace. Calareste ca un
diavol. Oare cat o sa ramana aici de data asta?

— Pe la bucatarie se vorbeste ca a venit sa-si gaseasca o
noua sotie. A pus ochii pe nepoata lordului Dorring. Acuma
vrea o domnisoara linistita de la tara, care sa nu-i dea prea
mult de furca.

— Il pot intelege, si eu as face la fel daca as fi fost legat
de scorpia aia nemernica pe care a ales-o prima oara.

— Maggie de la bucatarie zice ca prima lui nevasta a fost
vrajitoarea care l-a transformat intr-un diavol.

— Maggie are dreptate, asculta-ma ce-ti zic. Totusi, Tmi
pare rau pentru domnisoara Dorring, e o femeie de treaba.
Iti amintesti cum a venit pe la noi cu ierburile alea ale ei
asta-iarna, cand mama tusea de ti se rupea inima? Mama
jura ca domnisoara Dorring i-a salvat viata.

— Domnisoara Dorring o sa ia de barbat un conte,
remarca lacheul.

— E drept, dar o sa plateasca scump privilegiul de a fi
sotia diavolului.

Sophy statea pe bancuta de lemn din fata casutei
batranei Bess si infasura cu grija ultima crenguta de
cimbrisor uscat din snop. O adauga la gramajoara de ierburi
pe care tocmai le terminase de ales. | se cam terminasera
rezervele de usturoi, scaieti, lasnicior si maci, pastrate sub
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diverse forme.

— Astea ar trebui sa-mi ajunga pentru cateva luni bune,
Bess, spuse ea in timp ce isi scutura palmele si se ridica in
picioare. Nu lua Tn seama pata de iarba de pe fusta
vechiului ei costum de calarie albastru.

— A\ grija cand prepari ceaiul de mac pentru reumatismul
doamnei Dorring, o avertiza Bess. Anul asta, macii au o
savoare foarte puternica.

— O sa-mi aduc aminte sa reduc dozele, spuse Sophy
dand din cap spre batrana plina de riduri care o invatase
atat de multe lucruri. Cum fiti mai merge? Ai nevoie de
ceva?

— Nu am nevoie de nimic, de nimic, copila, zise Bess
uitandu-se in jur la casuta ei cea veche si la gradinita de
ierburi cu o privire senina, in timp ce isi stergea mainile de
sort. Am tot ce-mi trebuie.

— Da, asa spui mereu. Esti norocoasa sa fii atat de
multumita de viata ta, Bess!

—Si tu 1ti vei gasi multumirea in curand daca te
straduiesti indeajuns.

— Tot ce se poate, dar mai intai trebuie sa caut alte
lucruri, murmura Sophy, si zambetul {i pieri de pe chip.

— Credeam ca nu mai simti acea dorinta de razbunare,
copila, spuse Bess privind-o cu intelegere si cu o tristete
vadita in ochii ei spalaciti. Imi inchipuiam ca asta a ramas in
trecut, acolo unde trebuie sa stea.

— Lucrurile s-au schimbat, Bess. Sophy ocoli casuta cu
acoperis de stuf spre locul unde era priponit calul ei. Se
pare ca mi s-a dat o noua sansa sa ma asigur ca se va face
dreptate.

— Daca ai vreun pic de judecata, ai face mai bine sa ma
asculti si sa uiti de asta, copila. Ce-a fost, a fost. Sora ta nu
mai este, Dumnezeu sa o odihneasca. Nu mai poti face
nimic pentru ea. Ai propria ta viata de care trebuie sa te
ocupi. Am auzit ca sunt niste lucruri mai grabnice la care
trebuie sa te gandesti acum, spuse Bess cu un zambet
stirb.

Sophy fi arunca o privire ascutita batranei si facu o



incercare nereusita de a-si indrepta palaria costumului de
calarie, care se inclina primejdios de mult.

— Ca de obicei, reusesti sa fii la curent cu barfele de prin
sat. Ai auzit ca am primit o cerere in casatorie de la diavol
in persoana?

— Barfa e a celor care spun ca lordul Ravenwood e un
diavol. Eu ma iau numai dupa fapte. E adevarat?

— Ce anume? Ca este ruda cu Lucifer? Da, Bess, sunt
aproape convinsa ca este adevarat. Nu am intalnit niciodata
un barbat atat de arogant ca domnia sa, iar trufia pe care o
afiseaza nu poate fi decat diavoleasca.

— Vreau sa zic, e adevarat ca te-a cerut de sotie? starui
Bess scuturand nerabdatoare din cap.

— Da.

— Asa deci. Si cam cand ai de gand sa-i dai raspunsul?

Sophy dadu din umeri, renuntand sa-si mai potriveasca
palaria. Nu se descurca niciodata cu palariile.

— Bunicul 1i da un raspuns dupa-masa. Contele a trimis
mesaj cum ca va veni in vizita astazi la ora trei.

Bess se opri dintr-odata pe cararea pavata cu piatra si
buclele cenusii iesira de sub boneta ei ingalbenita de
muselina.

— Azi dupa-masa? repeta ea, si chipul i se contracta intr-
0 expresie de mare uimire. lar tu esti aici si iti alegi ierburi
din rezerva mea ca si cum ar fi o zi obisnuita din
saptamana. Ce aiureala e asta, copila? Ar trebui sa fii la
Chesley Court, Tmbracata cu cele mai bune haine ale tale.

— Dar de ce? Bunicul nu are nevoie sa fiu acolo, este
perfect capabil sa-i spuna diavolului sa se duca de unde a
venit.

— Sa-i spuna diavolului sa se duca de unde a venit?
Doamne, Sophy, doar nu i-ai zis bunicului tau sa refuze
oferta contelui!

— Intocmai, Bess, rosti Sophy cu un zambet machiavelic,
oprindu-se langa murgul ei si indesand pachetelele de
ierburi Tn buzunarele costumului de calarie.

— Prostii! exclama Bess. Nu cred ca lordul Dorring e atat
de nerod. Stie prea bine ca nu vei mai avea parte de o

13



oferta atat de buna nici intr-o mie de ani.

— Nu sunt asa de sigura de asta, replica Sophy sec, dar
desigur, asta depinde de ce inseamna o oferta buna pentru
tine.

— Copila, faci asta pentru ca ti-e frica de conte? zise
Bess, ingustandu-si ochii ganditoare. Asta-i baiul? Credeam
ca esti destul de inteleapta Tncat sa nu crezi toate povestile
care circula prin sat.

— Nu le cred pe toate, spuse Sophy in timp ce se avanta
in sa, poate cam jumatate dintre ele. Te simti mai bine
acum, Bess? continua fata potrivindu-si jupoanele
costumului de calarie sub ea. Calarea barbateste, desi nu
se considera decent ca o femeie de rangul ei sa faca asta.
La tara insa, oamenii inchideau ochii la asemenea lucruri. In
orice caz, Sophy considera ca pudoarea ei era bine
protejata, iar asa cum Iisi aranjase fustele, nu erau vizibile
decat cizmele cafenii pana la jumatate gambei.

— Stai putin, fata mea, o opri Bess punand mana pe
haturi si privind-o printre gene. Doar nu crezi cu adevarat
ca Indltimea Sa si-a Thecat prima sotie in iazul Ravenwood,
nu?

— Nu, Bess, nu cred asta, ofta Sophy, desi mai corect ar
fi fost sa spuna ca nu voia sa creada asta.

— Slava Domnului, desi la fel de adevarat este ca nimeni
nu l-ar fi putut invinui daca chiar o omora, recunoscu Bess.

— Asta asa este.

— Si ce e cu nebunia asta cum ca ai refuzat cererea in
casatorie a Inaltimii Sale? Nu-mi place deloc ce vad in ochii
tai, copila. Am mai vazut privirea asta si nu aduce nimic
bun. Ce ai de gand sa faci acum?

— Acum? Pai acum o sa-l duc pe batranul Dancer aici de
fata Tnapoi la Chesley Court, iar apoi o sa pun deoparte
plantele de leac pe care ai fost atat de buna sa mi le dai.
Guta bunicului iar ne joaca feste, si nu mai aveam ierburi
pentru decoctul lui preferat.

— Sophy draga, chiar ai de gand sa-l refuzi pe conte?

— Nu, spuse Sophy cu sinceritate, asa ca nu te mai uita
la mine atat de oripilata. Pana la urma, daca insista, o sa



accept, dar voi face asta in conditiile pe care le doresc eu.

— Aaa, acum cred ca pricep, exclama Bess cu ochii mari.
lar ai citit cartile alea despre drepturile femeilor, nu? Nu fi
prostuta, copila, asculta de sfatul unei femei batrane. Nu-ti
incerca siretlicurile asupra lui Ravenwood, ma indoiesc ca fi
vor placea. Poate ca izbutesti sa-lI duci cu presul pe lordul
Dorring, dar contele este alt soi de barbat.

— Aici trebuie sa fiu de acord cu tine, Bess. Deosebirea
dintre el si bunicul e ca de la cer la pamant. Nu-ti face griji
pentru mine Tnsa, stiu ce fac, o asigura fata luand haturile si
inghiontindu-1 pe Dancer cu calcaiele.

— Eh, copild, nu prea cred ca stii, striga Bess dupa ea. Nu
te joci cu diavolul fara sa te arzi.

— Parca ziceai ca Ravenwood nu e un diavol, replica
Sorjhy peste umar in timp ce Dancer porni la trap.

li facu cu mana batranei si se indrepta spre un palc de
copaci. Nu avea nevoie sa-l ghideze pe Dancer Thapoi spre
Chesley Court, deoarece facusera acest drum atat de des in
ultimii ani, incat stia pe de rost pe unde sa o ia pe domeniul
Ravenwood. Sophy lasa fraiele sa cada usor pe grumazul lui
Dancer si medita la scena care avea sa se desfasoare
neindoielnic in clipa cand sosea la Chesley Court.

Desigur, bunicii ei erau innebuniti. Doamna Dorring se
retrasese precis in camera ei avand la indemana o
sumedenie de saruri si intaritoare, in timp ce lordul Dorring,
lasat sa-I infrunte de unul singur pe Ravenwood, se va fi
consolat cu o sticla de vin de Bordeaux. Putinii servitori
erau cu siguranta posomorati, intrucat o partida buna
pentru Sophy ar fi fost si in interesul lor, ca si in interesul
tuturor de altfel. In lipsa unei casatorii avantajoase care sa
umple cuferele familiei, niciunul dintre servitorii in varsta
nu putea spera la pensie.

Nimeni dintre cei de la conac nu putea sa inteleaga de ce
Sophy refuzase oferta lui Ravenwood. Lasand la o parte
zvonurile, barfa si povestile de groaza, omul era pana la
urma un conte, si Thca unul bogat si puternic. Detinea
majoritatea pamanturilor din vecinatate, in Hampshire,
precum si alte doua proprietati mai mici in comitatele
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apropiate. De asemenea, avea o casa eleganta la Londra si,
din cate se zvonea, isi administra pamanturile destul de
bine, fiind corect cu arendasii si cu servitorii, iar asta era tot
ceea ce conta pe la tara. Cei care erau atenti sa nu-l supere
duceau o existenta confortabila.

Desigur, Ravenwood avea si defecte, si toata lumea era
de acord in aceasta privinta, dar avea grija de pamantul lui
si de oamenii care traiau pe el. Poate ca isi omorase sotia,
dar nu facuse nimic cu adevarat rau cum ar fi sa isi toace
intreaga avere in iadul jocurilor de noroc de la Londra.

Oamenii de prin partea locului isi permiteau sa fie draguti
cu Ravenwood, se gandi Sophy, dar ei nu trebuiau sa-l ia de
barbat.

Ca de obicei cand facea acest drum, privirea fetei era
atrasa de apele reci si intunecate ale iazului Ravenwood
care se intrezareau printre copaci. Ici-colo, suprafata apei
era presarata cu pojghite de gheata. Mai ramasese destul
de putind zapada pe jos, dar suflarea rece a iernii inca se
mai simtea in aer. Sophy se cutremura infrigurata si Dancer
necheza ca raspuns.

Fata se apleca sa mangaie gatul calului, pentru a-l
asigura ca totul era in requld, dar mana 1i inlemni brusc la
jumatatea drumului. O adiere inghetata ciufuli crengile de
deasupra capului ei si Sophy simti cum o trecea din nou un
fior. Cauza nu o reprezenta insa frigul de Tnceput de
primavara din acea dupa-amiaza. Se indrepta in sa cand il
vazu pe barbatul de pe armasarul negru ca noaptea care se
indrepta spre ea printr-un palc de copaci vaduviti de frunze.
Simti cum inima incepea sa-i bata mai repede, asa cum i se
intampla mereu in prezenta lui Ravenwood. Mult prea
tarziu, isi spuse ca ar fi trebuit sa recunoasca imediat micul
frison care o trecuse mai fnainte. Pana la urma, o parte din
ea fusese indragostitd de barbatul acesta Tnca de la
optsprezece ani.

Atunci facuse cunostinta cu contele de Ravenwood prima
oara. Desigur ca el nu avea cum sa-si aminteasca
imprejurarea, intrucat nu avea ochi decat pentru frumoasa
Elizabeth, vrajitoarea cu farmece irezistibile.



Sophy stia ca sentimentele ei pentru bogatul conte de
Ravenwood luasera nastere firesc, asa cum i se intampla
oricarei tinere fata de primul barbat care a facut-o sa
viseze. Si totusi aceasta dragoste naiva nu murise, cum ar
fi fost de asteptat, nici macar atunci cand isi daduse seama
ca nu avea cum sa-i atraga atentia. In decursul anilor,
sentimentul crescuse si se transformase in ceva mai
profund si mai trainic.

Sophy fusese atrasa de puterea tacuta si de mandria si
integritatea innascute pe care le simtise la Ravenwood. La
adapostul viselor ei secrete, il considera nobil fara ca asta
sa aiba vreo legatura cu titlul pe care il mostenise.

Atunci cand fermecatoarea Elizabeth reusise sa
transforme fascinatia pe care o exercita asupra lui
Ravenwood in durere si furie salbatica, Sophy isi dorise sd-i
ofere alinare si intelegere, dar contele fusese intangibil. Isi
cautase consolarea o vreme pe continent, luptand in razboi
sub comanda lui Wellington, iar la intoarcere era evident ca
toate emotiile disparusera intr-un loc bine ferecat inlauntrul
lui. Acum se parea ca orice pasiune si caldura de care putea
da dovada erau rezervate propriei mosii.

li statea foarte bine in negru, se gandi Sophy. Auzise ca
armasarul purta numele de Angel si fata se pomeni
minunandu-se de simtul ironiei pe care 1l poseda
Ravenwood.

Angel era o creatura a intunericului destinata unui om
care traia printre umbre, iar barbatul care 1l calarea
aproape ca facea corp comun cu el. Ravenwood era suplu si
avea o constitutie robusta. Avea maini neobisnuit de mari si
puternice, acel gen de maini cu care ar fi putut sa fsi
sugrume sotia necredincioasa, dupa cum povesteau
oamenii din sat.

Umerii sai erau indeajuns de lati pentru a nu avea nevoie
de pernute care sa-i puna in evidenta. Pantalonii de calarie
se mulau perfect pe coapsele bine formate, musculoase si
puternice. In ciuda hainelor care i se potriveau atat de bine,
Sophy stia ca nici cel mai bun croitor din Londra nu putea
compensa aerul plin de tristete imprimat pe trasaturile
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aspre ale lui Ravenwood.

Avea parul la fel de negru precum coama lucioasa a
armasarului lui si ochi de un verde profund, stralucitor, un
verde demonic, dupa cum se gandea uneori Sophy. Se
spunea ca in neamul Ravenwood mostenitorii aveau
intotdeauna ochii verzi, asortandu-se astfel cu smaraldele
familiei.

Sophy gasea privirea lui Ravenwood intimidanta nu doar
din cauza culorii ochilor, ci si pentru ca obisnuia sa se uite
la o persoana ca si cum ar fi cantarit si pus un pret pe
sufletul acelui nefericit. Sophy se intreba ce avea sa faca
indltimea Sa in momentul in care ii afla pretul.

i dddu pinteni lui Dancer, isi dddu la o parte din ochi
pana palariei si afisa ceea ce spera sa fie un zambet senin
si plin de gratie.

— Buna ziua, milord. Ce surpriza sa va gasesc in mijlocul
padurii!

Ravenwood fisi opri armasarul negru la doar cativa metri
departare si pastra tacerea pret de cateva clipe, observand
zambetul politicos al lui Sophy, fara a-i raspunde Tnsa la fel
de cordial.

— Nu imi dau seama exact ce vi se pare atat de
surprinzator la aceasta intalnire, domnisoara Dorring. Pana
la urma sunt pe pamantul meu. Stiam ca sunteti plecata sa
o vizitati pe batrana Bess si am ghicit ca aveati sa va
intoarceti la Chesley Court pe acest drum.

— Perfect, milord. Este poate un exemplu de deductie
logica? Admir nespus acest gen de gandire.

— Cred ca stiati prea bine ca avem o afacere de incheiat
astdzi. Daca ati fi la fel de inteligenta pe cat pretind bunicii
dumneavoastra, v-ati fi dat seama ca asta urma sa se
intdmple Tn cursul dupa-amiezii. Prin urmare, per total, nu
pot spune ca exista vreun element de surpriza in aceasta
intalnire. De fapt, as fi gata sa pariez ca a fost atent
planuita.

Degetele lui Sophy se inclestara pe haturi. Cuvintele
rostite pe un ton bland 1i ardeau sufletul. Urechile lui
Dancer se ridicara in semn de protest si ea dadu drumul



fraielor. Bess avea dreptate. Ravenwood nu era genul de
barbat pe care il puteai duce cu presul, iar Sophy stia ca
trebuia sa fie cat se poate de atenta cu el.

— Credeam ca bunicul se ocupa de aceasta afacere din
partea mea, asa cum se cuvine. Nu v-a dat raspunsul la
cererea dumneavoastra?

— Ba da, spuse Ravenwood, lasandu-si armasarul
incapatanat sa mai avanseze cativa pasi catre Dancer. Am
ales sa nu accept acest raspuns pana cand nu voi fi discutat
afacerea cu dumneavoastra personal.

— Dar, milord, cu siguranta asta nu este fintru totul
corect, sau asa se procedeaza in ultima vreme la Londra?

— Este modul in care doresc eu sa procedez in ceea ce
va priveste. Domnisoara Dorring, nu sunteti o fetiscana fara
minte, asa ca v-as ruga sa nu va comportati ca si cum ati fi.
Puteti raspunde in nume propriu, asa ca lamuriti-ma care
este problema si voi incerca sa vad ce se poate face pentru
a o rezolva.

— Este vreo problema, milord?

— V-as sfatui sa nu va jucati cu mine, domnisoara
Dorring, se rasti el, si ochii i se intunecara. Nu obisnuiesc sa
fac pe plac femeilor care incearca sa ma pacadleasca.

— Inteleg perfect. De aceea, nu ar trebui sa va mire ca
nu tin s& ma casatoresc cu un barbat care nu are obiceiul
sa le faca pe plac femeilor in general, cu atat mai putin
celor care incearca sa-l pacaleasca.

—Va rog sa explicati ce vreti sa spuneti, murmura
contele ingustandu-si ochii.

Sophy dadu usor din umeri si palaria ii aluneca si mai
mult pe frunte. In mod automat ridicd din nou mana sa isi
dea la o parte pana din ochi.

— Prea bine, milord, ma fortati sa vorbesc deschis. Nu
cred ca Tmpartasim aceleasi idei despre cum ar putea
functiona casnicia noastra. Am incercat sa va vorbesc intre
patru ochi de trei ori, cu ocazia vizitelor dumneavoastra la
Chesley Court din ultimele doua saptamani, dar nu v-ati
aratat deloc interesat sa discutati cu mine. Ati tratat
intreaga afacere de parca v-ati fi cumparat inca un cal
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pentru grajdurile dumneavoastra. Recunosc, astazi am fost
obligata sa recurg la tactici extreme pentru a va atrage
atentia.

— Asadar aveam dreptate sa ma gandesc ca nu erati
deloc surprinsa sa ma gasiti aici, spuse Ravenwood fixand-o
cu o iritare rece. Prea bine, domnisoara Dorring, aveti
intreaga mea atentie. Ce doriti sa-mi comunicati? Mie
lucrurile mi se par cat se poate de clare.

— Stiu ce vreti de la mine, spuse Sophy. Este destul de
evident de altfel, dar nu cred ca aveti nici cea mai vaga
idee despre ce vreau eu de la dumneavoastra, si pana cand
nu veti intelege asta si nu veti fi de acord cu dorintele
mele, nu exista nicio sansa sa ne casatorim.

— Poate ca s-ar cuveni sa luam lucrurile unul cate unul, o
domoli Ravenwood. Ce «credeti ca vreau de la
dumneavoastra?

— Un mostenitor si o sotie care sa nu va faca probleme.

— Asta fiind varianta scurta, comenta barbatul, clipind
alene in timp ce gura i se arcuia intr-o incercare de zambet.

— Este adevarata?

— Da, cat se poate de adevarata, rosti el sec. Nu e niciun
secret ca vreau un mostenitor. Mosia Ravenwood este a
familiei mele de trei generatii Tncoace si nu am de gand sa
o pierd tocmai eu.

— Cu alte cuvinte, ma considerati o iapa de prasila.

Saua scartai sub Ravenwood in timp ce acesta o studia
pe Sophy, pastrand tacerea o clipa interminabil de lunga.

— Ma tem ca bunicul dumneavoastra avea dreptate,
lecturile v-au imprimat o lipsa de delicatete in felul de a fi,
domnisoara Dorring, spuse el intr-un sfarsit.

— Ah, dar pot fi si mai putin delicata de atat, milord. De
exemplu, am inteles ca aveti o amanta la Londra.

— Si de unde naiba ati auzit asa ceva? Pun pariu ca nu
de la lordul Dorring.

— Se vorbeste in mod curent despre asta aici, la tara.

— lar dumneavoastra aplecati urechea la povestile pe
care le spun oamenii din sat, care nu s-au indepartat mai
mult de cateva mile de casele lor? riposta el pe un ton



dispretuitor.

— Sunt oare diferite povestile care se spun pe la oras?

— Incep sa cred ca doriti sa ma insultati, domnisoara
Dorring.

— Nici gand, milord, sunt doar extrem de prevazatoare.

— Incdpatanata, nu prevazatoare. Folositi-va putina
minte pe care o aveti ca sa fiti atenta la ce spun. Daca
exista realmente ceva de obiectat in ceea ce ma priveste
sau Tn privinta comportamentului meu, credeti ca bunicii
dumneavoastra ar fi acceptat cererea mea in casatorie?

— Daca aranjamentul financiar pe care il propuneati era
indeajuns de consistent, da.

— Se poate sa aveti dreptate, zambi slab Ravenwood
auzindu-i replica.

— Vreti sa spuneti ca toate povestile pe care le-am auzit
sunt false? se interesa fata ezitand.

— Ce altceva ati mai auzit? spuse Ravenwood
aruncandu-i o privire ganditoare.

Sophy nu se asteptase ca aceasta conversatie ciudata sa
intre atat de mult in detalii.

— Adica Tn afara faptului ca aveti o amanta?

— Daca si restul barfelor sunt la fel de prostesti ca asta,
ar trebui sa va fie rusine, domnisoara Dorring.

— Vai, mi-e teama ca nu posed un simt atat de rafinat al
rusinii, milord. Desigur ca este o lipsa regretabila, pe care
ar trebui, probabil, sa o luati in considerare. Barfa poate fi
grozav de distractiva, si de multe ori nu ma pot abtine sa
nu plec urechea, trebuie s-o marturisesc.

— O lipsa regretabila, intr-adevar, bombani contele,
strangand din dinti. Ce altceva ati mai auzit? repeta el.

— Pai, in afara faptului ca aveti o amanta, se spune si ca
v-ati batut o data Tn duel.

— Nu va puteti astepta sa confirm o asemenea nerozie.

— Am auzit si ca v-ati fi alungat ultima sotie la tara
pentru ca nu a reusit sa va dea un mostenitor, continua
Sophy nesabuita.

— Nu discut cu nimeni despre prima mea sotie, marai
Ravenwood, si fata 1i cdpata dintr-odata o expresie
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amenintatoare. Daca doriti sa ne intelegem, domnisoara
Dorring, ar fi mai bine sa nu o mai pomeniti niciodata.

— Imi cer scuze, milord, se Tmbujora Sophy, dar nu
doream sa vorbesc despre ea, ci mai degraba despre
obiceiul dumneavoastra de a va lasa sotiile pe la tara.

— Ce Dumnezeu vreti sa spuneti?

Fetei 1i trebui ceva mai mult curaj ca sa continue decat
se gandise atunci cand deschisese gura.

— Cred ca ar trebui sa clarific faptul ca nu am de gand sa
fiu lasata aici, la Ravenwood, sau pe vreo alta dintre mosiile
dumneavoastra in timp ce va petreceti vremea la Londra.

— Credeam ca sunteti fericita aici, zise el incruntandu-se.

— Este adevarat ca imi place viata la tara si, in general,
sunt multumita aici, dar nu vreau sa fiu prizoniera la
Ravenwood Abbey. Mi-am petrecut cea mai mare parte a
vietii la tara, milord, si as dori sa revad Londra.

— Sa o revedeti? Mi s-a dat de inteles ca nu prea v-a
placut primul sezon petrecut la oras, domnisoara Dorring.

— Sunt convinsa ca nu v-a scapat esecul rasunator de
care am avut parte cand am fost prezentata in societate.
Nu am primit nici macar o singura cerere in cdsatorie in
acel sezon, recunoscu ea, ferindu-si rusinata ochii.

— Incep sa-mi dau seama de ce ati esuat atat de
lamentabil, domnisoara Dorring, zise Ravenwood nemilos.
Daca ati fost la fel de directa cu toti admiratorii
dumneavoastra asa cum ati fost cu mine astazi, fara
indoiala ca i-ati bagat pe toti in sperieti.

— Reusesc sa va bag in sperieti, milord?

— Va asigur ca incep sa-mi tremure picioarele.

— Va ascundeti minunat teama, milord. Sophy aproape
ca zambi fara sa vrea, dar, vazand o stralucire trecatoare in
ochii contelui, isi cenzura imediat umorul rebel.

— Sa continuam aceasta discutie deschisa, domnisoara
Dorring. Prin urmare, nu doriti sa va petreceti tot timpul
aici, la Ravenwood. Mai aveti si alte cereri pe lista?

— As mai avea cateva, milord, spuse Sophy tinandu-si
rasuflarea, caci aceasta era partea cea mai periculoasa.

— Sa le auzim, ofta el.



— Ati dat de inteles cat se poate de clar ca pentru
dumneavoastra principalul obiectiv al casatoriei este un
mostenitor.

— Poate ca va surprinde, domnisoara Dorring, dar acesta
este un motiv legitim si acceptabil ca un barbat sa doreasca
sa se insoare.

— Inteleg, dar eu nu sunt pregatita sa fac acum copii,
milord.

— Nu sunteti pregatita? Mi s-a spus ca aveti douazeci si
trei de ani, din punctul de vedere al societatii sunteti mai
mult decat pregatita.

— Sunt pe deplin constienta, milord, si nu este nevoie sa
subliniati asta, dar, oricat de ciudat ar putea parea, nu ma
consider senila si probabil nici dumneavoastra, altfel nu m-
ati fi cerut de sotie.

— Este drept ca atunci cand ai treizeci si patru de ani,
doudzeci si trei nu par o varsta prea finaintata, spuse
Ravenwood, zambind si dezvelindu-si astfel dintii albi si
puternici. Totusi pareti destul de sanatoasa si in forma,
domnisoara Dorring. Cred ca va veti descurca foarte bine la
nastere.

— Nu stiam ca sunteti un expert in domeniu.

— Ne Indepartam din nou de subiect. Ce vreti sa spuneti
exact, domnisoara Dorring?

— Vreau sa spun ca nu voi fi de acord sa ma marit cu
dumneavoastra decat daca imi dati cuvantul de onoare ca
nu ma veti lua cu forta daca nu va dau permisiunea, rosti
ea, adunandu-si curajul.

Simti cum se finrosea sub privirea uimita a lui
Ravenwood. Mainile i tremurau pe haturile lui Dancer si
batranul cal se misca nelinistit. O alta pala de vant matura
crengile copacilor si trecu prin stofa costumului ei de
calarie.

— Va dau cuvantul meu de onoare, domnisoara Dorring
ca nu am obligat in viata mea o femeie sa faca ce nu vrea,
replica Julian cu ochii verzi plini de o manie rece. Totusi, aici
vorbim despre casnicie, si trebuie sa intelegeti ca aceasta
implica anumite Tndatoriri si obligatii atat din partea sotului,
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cat si din partea sotiei.

Sophy dadu repede din cap afirmativ si palaria i cazu din
nou peste ochi, dar de data aceasta ignora pana.

— De asemenea inteleg, milord, ca multor barbati li se
pare firesc sa insiste in a-si cere drepturile indiferent daca
femeile vor asta sau nu. Sunteti unul dintre acestia?

— Nu va puteti astepta sa ma casatoresc stiind ca sotia
mea nu este pregatita sa-mi acorde drepturile care mi se
cuvin ca sot, mormai Ravenwood.

— Nu am spus ca nu as fi pregatita sa va acord drepturile
niciodata, va rog doar sa-mi acordati suficient timp pentru a
va cunoaste si a ma obisnui cu situatia.

— Nu ma rugati, domnisoara Dorring, ci Tmi cereti. Este
acesta rezultatul lecturilor dumneavoastra nepotrivite?

— Vad ca bunicul meu v-a avertizat in legatura cu asta.

— Asa este. Va pot garanta ca voi supraveghea personal
ce cititi dupa ce ne casatorim, domnisoara Dorring.

— Asta aduce in discutie cea de-a treia cerere a mea.
Trebuie sa mi se permita sa cumpar si sa citesc orice carti
si tratate as dori.

Armasarul negru isi scutura capul in timp ce Ravenwood
injura printre dinti, apoi se linisti pe masura ce stapanul lui
trase fraiele cu indemanare.

— Sa vad daca am inteles bine cererile dumneavoastra,
spuse contele pe un ton plin de sarcasm. Nu vreti sa fiti
alungata la tara, nu veti imparti patul cu mine pana cand
nu veti hotarl dumneavoastra si veti citi tot ceea ce va
doriti, in ciuda sfaturilor sau recomandarilor mele.

— Da, cred ca este un rezumat corect al listei mele,
milord, incuviinta Sophy tragand aer in piept.

—Va asteptati sa fiu de acord cu aceasta lista
revoltatoare?

— Ma indoiesc profund, milord, drept pentru care l-am
rugat pe bunicul meu sa va refuze cererea in aceasta dupa-
amiaza. M-am gandit ca astfel nu ne vom pierde niciunul
timpul.

— Fie-mi iertat, domnisoara Dorring, dar cred ca inteleg
perfect de ce nu v-ati casatorit niciodata. Niciun barbat cu



capul pe umeri nu ar fi de acord cu o asemenea lista
ridicola. Poate ca in realitate nu vreti sa va maritati.

— In mod cert nu ma grabesc sa-mi caut un sot.

— Asta este evident.

— Atunci as putea spune ca avem ceva in comun, milord,
rosti Sophy cu indrazneald. Am impresia ca doriti sa va
insurati doar dintr-un simt al datoriei; prin urmare, ar trebui
sa pricepeti cu usurinta ca nici eu nu vad vreun avantaj real
fn maritis?

— Se pare ca treceti cu vederea avantajul pe care 1l
reprezinta banii mei.

—In mod normal aceasta e, intr-adevar, o tentatie
puternica, dar Tn cazul meu nu reprezinta un aspect
esential. Poate ca nu-mi voi permite niciodata sa port
pantofi de dans batuti cu diamante din venitul modest lasat
de tatal meu, dar voi reusi sa traiesc destul de confortabil
si, ce este mai important, voi putea sa-mi cheltui banii
exact asa cum doresc. Daca m-as casatori, as pierde acest
atu.

—De ce nu adaugati pur si simplu pe lista
dumneavoastra de cereri faptul ca nu veti accepta sa
primiti sfaturile sotului in ceea ce priveste economiile si
finantele dumneavoastra, domnisoara Dorring?

— O idee excelenta, milord, cred ca o voi face. Va
multumesc ca mi-ati indicat aceasta solutie atat de
accesibila la dilema mea.

— Din nefericire, chiar daca gasiti un barbat intr-atat de
necugetat incat sa va accepte toate dorintele, nu veti avea
un temei legal care sa va garanteze ca sotul isi va respecta
cuvantul dat dupa casatorie, nu-i asa?

Sophy fsi privi mainile, stiind ca el avea dreptate.

— Nu, milord, as depinde in intregime de onorabilitatea
sotului meu.

— Aveti grija, domnisoara Dorring, rosti contele cu o
usoara amenintare in glas, onorabilitatea unui barbat poate
conta in ceea ce priveste datoriile lui la jocurile de noroc
sau reputatia lui ca atlet, dar nu Tnseamna mare lucru cand
vine vorba de raporturile sale cu o femeie.
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— Atunci nu prea am de ales. Daca asa stau lucrurile, nu
voi risca niciodata sa ma casatoresc, spuse Sophy cu
raceala.

— Va inselati, domnisoara Dorring. Ati ales deja, iar acum
trebuie sa va asumati riscurile. Ati declarat ca ati fi dispusa
sa va casatoriti cu mine daca va accept cererile. Prea bine,
sunt de acord cu ele.

— Le acceptati? exclama Sophy privindu-l cu gura
cascata in timp ce inima ii batea nebuneste.

— Afacerea este Iincheiata. Mainile mari ale lui
Ravenwood miscara usor de haturi si armasarul ridica
alarmat capul. Ne vom casatori cat de curand posibil.
Bunicul dumneavoastra ma asteapta maine la ora trei.
Spuneti-i ca doresc ca toate pregatirile sa fie facute atunci.
De vreme ce am reusit sa ajungem la un acord privat, ma
astept sa aveti curajul de a fi acasa maine cand voi veni in
vizita.

— Milord, nu va inteleg pe deplin, sunteti sigur ca doriti
sa va casatoriti cu mine in conditiile pe care vi le-am
expus? ingaima Sophy uluita.

— Intrebarea este, Sophy, cat timp vei reusi sa-ti mentii
aceste conditii odata ce-ti vei da seama ce inseamna sa fii
sotia mea, spuse Ravenwood cu un zambet neplacut, Tn
timp ce ochii de un verde smarald i strdluceau de
amuzament.

— Milord, v-ati dat cuvantul de onoare, spuse Sophy
fngrijorata. Trebuie sa insist in aceasta privinta.

— Daca ati fi barbat, v-as provoca la duel pentru ca mi-
ati pus onoarea la indoiala. Aveti cuvantul meu, domnisoara
Dorring.

— Multumesc, milord. Chiar nu va deranjeaza ca-mi voi
cheltui banii dupa placul inimii?

— Sophy, renta trimestriald pe care ti-o voi da este cu
mult mai mare decat intregul tau venit pe un an. Atata
vreme cat iti platesti facturile din suma pe care ti-o voi
aloca, nu te voi intreba pe ce ai cheltuit banii.

— Ah, inteleg. Si... cartile mele?

— Cred ca o sa pot suporta ideile prostesti pe care ti le



vara cartile in cap. Fara indoiala ca ma vor enerva din cand
in cand, dar asta ne va da sansa unor discutii interesante,
nu crezi? Dumnezeu stie cat de mult il pot plictisi
conversatiile femeiesti pe un barbat, pana la punctul de a-l
prosti.

— Voi incerca sa nu va plictisesc, milord, dar as vrea sa
ma asigur ca ne intelegem. Nu veti incerca sa ma tineti
ingropata la tara tot anul?

— Iti voi permite sa ma fTnsotesti la Londra cand este
convenabil, daca asta vrei cu adevarat.

— Sunteti prea bun, milord. Si... cealalta cerere a mea?

— A, da. Garantia ca nu te voi sili la nimic. Cred ca in
acest caz va trebui sa stabilim o limita de timp. Pana la
urma, principalul meu scop in toata aceasta afacere este sa
obtin un mostenitor.

— O limita de timp? repeta Sophy, incepand sa nu se mai
simta in largul ei.

— Cat timp crezi ca va fi necesar ca sa te obisnuiesti cu
mine?

— Sase luni? incerca ea.

— Nu fi gasculita, domnisoara Dorring. Nu am de gand sa
astept sase luni ca sa-mi cer drepturile.

— Trei luni?

El paru gata sa refuze aceasta contraoferta, dar fsi
schimba parerea in ultimul moment.

— Prea bine, trei luni. Vezi cat sunt de indulgent?

— Ma coplesiti cu generozitatea dumneavoastra, milord.

— Asa si trebuie. Te provoc sa gasesti un alt barbat care
ti-ar da atata timp fnainte de a starui sa-ti indeplinesti
datoria de sotie.

— Aveti perfecta dreptate, milord. Ma indoiesc ca as
putea gasi un alt barbat care sa fie la fel de amabil ca
dumneavoastra in ceea ce priveste casatoria. Fie-mi iertat,
dar nu Tmi pot stapani curiozitatea, de ce sunteti atat de
amabil?

— Pentru ca, draga mea domnisoara Dorring, in final eu
voi avea exact ceea ce imi doresc de pe urma acestei
casatorii. Iti doresc o zi buna. Ne vedem maine la ora trei.
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Angel raspunse imediat presiunii exercitate de coapsele
lui Ravenwood, descriind un cerc strans si pornind la trap
marunt printre copaci.

Sophy ramase unde era pana cand Dancer isi pleca capul
pentru a lua o gura de iarba si miscarea lui o readuse la
realitate.

— Acasa, Dancer. Sunt sigura ca bunicii sunt fie prada
isteriei, fie cuprinsi de disperare de-acum. Macar le pot da
de stire ca am salvat situatia.

Cu toate acestea, in timp ce calarea spre Chesley Court fi
trecu prin minte o veche zicald, aceea potrivit careia cine
vrea sa manance cu dracul are nevoie de o lingura lunga.



Capitolul 2

Lady Dorring, care se retrasese in camera ei mai
devreme, prada unei crize de disperare, isi reveni complet
pentru cina cand auzi ca nepoata ei coborase cu picioarele
pe pamant.

— Chiar nu-mi dau seama ce te apucase, Sophy, spuse
Lady Dorring in timp ce examina supa scotiana adusa de
Hindley, majordomul care servea si ca lacheu in timpul
meselor. Nimeni nu putea intelege de ce l-ai refuza pe
conte. Slava Domnului ca ai rezolvat lucrurile. Ar trebui sa
fim cu totii cat se poate de recunoscatori cda Ravenwood e
dispus sa-ti tolereze purtarea obraznica.

— Iti da de gandit, nu-i asa? murmura Sophy.

— Poftim? exclama Dorring din capul mesei. Ce vrei sa
spui cu asta?

— Doar ca m-am tot intrebat de ce mi-a cerut contele
mana inainte de toate.

— Pentru numele lui Dumnezeu, si de ce nu at fi facut-o?
intreba Lady Dorring. Esti o femeie frumoasa, tanara si
bine-crescuta, dintr-o familie respectabila.

— Dar stii ca am fost prezentata in societate, bunico, si
am vazut cat de fermecatoare sunt frumusetile de la oras,
de nu le ajungeam la degetul cel mic. Nu aveam cum sa ma
compar cu ele acum cinci ani si nu am niciun motiv sa cred
ca ma pot compara cu ele acum. Si nici nu am o avere
considerabila ca sa tentez pe cineva.

— Ravenwood nu are nevoie sa se insoare pentru bani,
interveni lordul Dorring. Adevarul este ca aranjamentul
financiar pe care il propune cu ocazia nuntii este extrem de
generos. Cat se poate de generos.

— Tocmai, ca s-ar putea insura pentru bani, pamant sau
pentru frumusetea unei femei, dacd ar dori asta, explica
Sophy rabdatoare. Intrebarea pe care mi-o puneam este de
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ce nu face asta, de ce m-a ales pe mine. Este o enigma cat
se poate de interesanta.

— Sophy, te rog, nu mai pune asemenea fintrebari
prostesti, rosti Lady Dorring cu durere in glas. Esti
fermecatoare si cat se poate de prezentabila.

— Fermecatoare si cat se poate de prezentabild sunt
atribute care descriu cea mai mare parte a femeilor tinere
din Tnalta societate, si multe dintre ele au in plus avantajul
de a fi mai tinere decat mine. Trebuie sa am altceva care il
atrage pe contele de Ravenwood, si ma interesa sa aflu ce
este. Parea destul de simplu atunci cand am fnceput sa ma
gandesc la asta.

— Ce crezi ca se petrece, fata mea? spuse lordul Dorring
privind-o cu o curiozitate vie care nu o flata deloc. Eu te
plac destul de mult, desigur. Esti nepoata perfecta, dar
trebuie sa marturisesc ca si eu m-am intrebat de ce a
devenit contele atat de interesat de tine.

— Theo!

— Scuza-ma, draga mea, scuza-ma, se replie lordul
Dorring in fata sotiei sale nervoase. Eram si eu curios.

— Ca si mine, de altfel, zise fata, dar cred ca mi-am dat
seama cum gandeste Ravenwood. Vezi, eu posed trei
calitati esentiale de care fisi inchipuie ca ar avea nevoie. In
primul rand, sunt de familie buna si, dupa cum a subliniat
bunica, destul de bine-crescuta. Probabil ca nu a vrut sa-si
bata capul cautandu-si o a doua sotie. Am impresia ca 1l
preocupa lucruri mult mai importante.

— Si care ar fi acelea? intreba Dorring.

— Sa 1si gaseasca o noua amanta, un cal nou sau o
parcela noua de pamant. Oricare dintre cele o mie de
lucruri care ar fi mai importante decat o sotie pentru conte.

— Sophy!

— Teama mi-e ca acesta este adevarul, bunico.
Ravenwood a pierdut cat mai putin timp posibil cu aceasta
cerere in casatorie. Trebuie sa recunosti ca nu mi-a facut
nici pe departe curte.

— Ei si tu acum, o intrerupse brusc lordul Dorring. Nu fi
poti purta pica omului ca nu ti-a adus flori sau ca nu ti-a



scris poezii de dragoste. Ravenwood nu mi se pare genul
romantic. X

— Cred ca ai dreptate, bunicule. In mod evident,
Ravenwood nu e genul romantic. A venit aici, la Chesley
Court, doar de cateva ori, iar noi am fost invitati la conacul
Ravenwood numai in doua randuri.

— Ti-am spus, nu este genul care sa isi piarda vremea cu
frivolitati, spuse lordul Dorring, simtindu-se, evident, obligat
sa apere un alt reprezentant al sexului tare. Trebuie sa se
ocupe de o mosie imensa, si am auzit ca este implicat si
intr-un proiect in constructii de la Londra. Omul e ocupat.

— Chiar asa, bunicule, spuse Sophy ascunzandu-si un
zambet, dar sa continuam. Cel de-al doilea motiv pentru
care contele ma gaseste potrivita este varsta mea
fnaintatd. Am convingerea ca in opinia lui o femeie
nemaritata la aceasta varsta ar trebui sa-i fie vesnic
recunoscatoare barbatului care a fost intr-atat de bun sa o
ia de sotie. Si desigur, o sotie recunoscatoare este usor de
tinut in frau.

— Ba mai degraba este de parere ca o femeie de varsta
ta trebuie sa fie mai rezonabila si mai cu capul pe umeri
decat o fetiscana cu idei romantice. Cred ca mai devreme,
cand ne-a vizitat, a spus ceva de genul acesta, zise bunicul
ei ganditor.

— Theo, te rog, 1l mustra Lady Dorring cu o privire
severa.

— Se poate sa ai dreptate, i se adresa Sophy batranului
lord. Poate ca avea impresia ca voi fi mai cu capul pe umeri
decat o copild de saptesprezece ani de-abia iesita de pe
bancile scolii. In orice caz, putem presupune ca varsta mea
a constituit unul dintre motivele pentru care contele a luat
aceasta decizie. Dar ultimul si de departe cel mai important
motiv pentru care m-a ales este ca nu seman deloc cu
raposata lui sotie.

— Ce-are a face una cu alta? tresari Lady Dorring
aproape inecandu-se in timp ce mesteca rasolul de calcan
care tocmai ii fusese asezat in fata.

— Nu este niciun secret, contele a cunoscut destule
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femei frumoase care i-au cauzat numai probleme. Cu totii
stim ca Lady Ravenwood obisnuia sa-si aduca iubitii la
mosie. Si daca o stim noi, o stie si Inaltimea Sa. Cine stie ce
se petrecea la Londra.

— Asta e sigur, bombani Dorring. Daca era asa de
libertina aici la tara, probabil ca la oras ii facea viata un
adevarat iad. Am auzit ca si-a riscat viata in cateva dueluri
pentru ea, asa ca nu-l poti invinovati pentru dorinta ca a
doua lui sotie sa nu atraga alti barbati. Nu te supara,
Sophy, dar tu nu esti genul care sa-i faca probleme fin
aceasta privinta, si cred ca stie asta.

— As vrea sa Incetati amandoi aceasta discutie atat de
nepotrivita, spuse Lady Dorring, desi era foarte evident ca
nu tragea mari sperante ca ei sa o asculte.

— A, dar bunicul are dreptate! Sunt perfecta in rolul de
viitoare contesa de Ravenwood. Pana la urma, sunt
crescuta la tara si, potrivit asteptarilor, ma voi multumi sa-
mi petrec cea mai mare parte a timpului la Ravenwood
Abbey. In plus, nu voi face parada cu iubitii mei pe oriunde
merg. Am avut un esec rasunator in primul meu sezon la
Londra si probabil ca l-as repeta daca as fi din nou
prezentata in societate. Lordul Ravenwood este cat se
poate de constient ca nu va trebui sa-si piarda vremea
aparandu-ma de admiratori, pentru ca nu voi avea niciunul.

— Sophy, ai spus destule, rosti Lady Dorring cu o
atitudine martiala. N-am de gand sa mai tolerez aceasta
conversatie ridicola. Este cat se poate de nepotrivita.

— Da, bunico, dar nu ai observat ca discutiile nepotrivite
sunt intotdeauna si cele mai interesante?

— Sa nu mai aud niciun cuvant de la tine, fata mea. Si
asta este valabil si pentru tine, Theo.

— Da, draga mea.

— Nu stiu daca deductiile voastre in legatura cu motivele
lordului Ravenwood sunt corecte sau nu, dar stiu ca el si cu
mine suntem de acord intr-o privinta, proclama Lady
Dorring pe un ton rau prevestitor. Tu, Sophy, ar trebui sa-i
fii extrem de recunoscatoare contelui. i

— Am avut odata ocazia sa-i fiu recunoscatoare Inaltimii



Sale, spuse Sophy visatoare. S-a intamplat la unul dintre
balurile la care am participat ca debutanta, cand a dansat
cu mine. Imi amintesc bine, pentru ca a fost singura data
din intreaga seara cand m-a invitat cineva. Ma indoiesc insa
ca el tine minte, pentru ca se tot uita peste umarul meu sa
vada cu cine danseaza scumpa lui Elizabeth.

— Nu-ti mai face griji legate de prima Lady Ravenwood.
Ea nu mai traieste si nici nu e vreo mare pierdere, remarca
lordul Dorring cu franchetea Iui tipicd pentru asemenea
situatii. Asculta de sfatul meu, domnisoara. Abtine-te de la
a-l provoca pe Ravenwood si te vei intelege destul de bine
cu el. Nu-i cere mai mult decat este rezonabil si iti va fi un
sot bun. Omul acesta se ocupa de pamantul lui si se va
ocupa si de sotia lui. Este genul de barbat care se ingrijeste
de ceea ce-i apartine.

Fara Tndoiala ca bunicul ei avea dreptate, se gandi Sophy
in noaptea aceea pe cand se foia, neputand sa adoarma.
Daca se purta chibzuit, probabil ca Ravenwood nu avea sa
fie mai rau decat erau majoritatea sotilor si, in orice caz, nu
avea sa-l vada prea mult. Pe parcursul singurului ei sezon
monden la oras invatase ca sotii si sotiile din inalta
societate londoneza obisnuiau sa duca vieti separate.

Asta ar fi fost Tn avantajul ei, caci avea propriile interese
de care sa se ocupe, isi spuse ea increzatoare. Ca sotie a
contelui, ar fi avut deopotriva timpul si ocazia de a-si
desfasura propriile cercetari in privinta bietei Amelia. Intr-o
bund zi, jura Sophy, avea sda dea de barbatul care o
sedusese si 0 abandonase pe sora ei. In ultimele trei luni
reusise de cele mai multe ori sa urmeze sfatul batranei
Bess si sa nu se mai gandeasca la moartea surorii ei, iar
mania de la inceput se transformase incet intr-o acceptare
plina de tristete. Pana la urma, prizoniera acolo, la tara,
avea putine sperante sa-l gaseasca si sa-l infrunte pe
necunoscutul care era raspunzator de moartea Ameliei.
Lucrurile aveau sa stea altfel insa daca se marita cu
Ravenwood.

Incapabila sa adoarma, Sophy dadu la o parte cuvertura
si cobori din pat, dupa care pasi desculta pe covorul ros si
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deschise caseta cu bijuterii de pe masuta de toaleta. Putea
gasi foarte usor induntru inelul de metal negru fara a avea
nevoie de lumanare, intrucat se uitase atat de des la el ca il
putea recunoaste doar atingandu-l. Isi stranse degetele in
jurul lui.

Bijuteria era rece si tare in mana ei dupa ce o scoase din
caseta. Simti urma pe care i-o lasase in palma ciudatul
model triunghiular in relief care o impodobea.

Sophy ura inelul. 1l gdsise in ména surorii ei in noaptea in
care Amelia luase supradoza de laudanum. Sophy fsi
daduse atunci seama ca inelul negru apartinea barbatului
care o sedusese pe frumoasa ei sora cu par blond si o
lasase Tnsarcinata, acel iubit al carui nume Amelia nu dorea
sa-l rosteasca. Unul dintre putinele lucruri pe care Sophy
reusise sa le deduca era ca barbatul fusese unul dintre
iubitii lui Lady Ravenwood.

Celalalt lucru aproape sigur era ca sora ei si acel barbat
necunoscut folosisera ruinele unui vechi castel normand de
pe proprietatea Ravenwood pentru intalnirile lor secrete.
Lui Sophy 1i placuse sa ia ca model vechea gramada de
pietre pentru desenele ei, pana cand gasise acolo una
dintre batistele Ameliei, la cateva saptamani dupa moartea
fetei. Dupa acea zi nefericita, nu se mai intorsese niciodata
la ruinele pitoresti.

Ce mod mai bun sa afle identitatea barbatului care o
facuse pe Amelia sa se sinucida decat sa devina noua Lady
Ravenwood?

Mana lui Sophy se inclesta pe inel pret de o clipa si apoi 1l
lasa sa cada Thapoi in caseta cu bijuterii. Era foarte bine ca
avea un motiv rational si realist pentru a se marita cu
contele de Ravenwood. Celalalt, tainic, era foarte probabil
sa ramana iluzoriu, caci isi propusese sa-1 faca pe diavol sa
iubeasca din nou.

Julian se tolani cu o gratie neglijenta in trasura cu forme
rotunjite si o privi cu un ochi critic pe noua Iui contesa. O
vazuse destul de putin pe Sophy in ultimele saptamani,
deoarece fsi spusese ca nu avea rost sa faca prea multe



calatorii de la Londra in Hampshire, caci trebuise sa rezolve
niste afaceri Tn oras. Acum insa profita de ocazie pentru a o
privi mai indeaproape pe femeia pe care o alesese sa ii faca
un mostenitor.

O privea oarecum surprins pe mireasa lui, care era
contesa doar de cateva ore. Ca intotdeauna, ceva era in
dezordine la ea. Mai multe bucle maro-roscate iesisera de
sub noua ei palarie de paie si una dintre penele acesteia se
apleca intr-un unghi ciudat. Julian se uita mai atent si
observa ca axul penei era rupt. Privirea i aluneca mai jos si
descoperi ca o bucatica din panglica impodobind sacul de
mana al lui Sophy se desprinsese.

Poala rochiei ei de calatorie purta urme de iarba. Se
gandi ca fata reusise sa o pateze cand se aplecase sa
primeasca un buchet de flori de la vreun argat destul de
murdar. Toti satenii iesisera din case ca sa 1i faca veseli cu
mana lui Sophy in timp ce se pregatea sa urce in trasura.
Julian nu avusese habar ca sotia lui era atat de populara in
comunitatea locala.

Constata usurat ca noua lui mireasa a primit calm vestea
ca in cursul lunii de miere el avea sa se ocupe de afaceri.
Cumparase de curand o noua proprietate in Norfolk si
calatoria de nunta obligatorie de o luna de zile era ocazia
perfecta sa-si examineze ultimele achizitii.

De asemenea, trebuia sa recunoasca faptul ca Lady
Dorring se descurcase de minune sa organizeze nunta, la
care fusesera invitati majoritatea nobililor de tara din
imprejurimi. Julian nu se obosise sa isi invite vreuna dintre
cunostintele de la Londra, intrucat gandul de a trece a doua
oara printr-o ceremonie nuptiala in fata acelorasi fete care
fusesera prezente si la prima era mai mult decat putea
suporta.

Cand anuntul apropiatei casatorii aparuse in Morning
Post, fusese napadit de intrebari, dar reusise sa rezolve
problema acestor manifestari impertinente de curiozitate
asa cum o facea de obicei, adica ignorandu-le. Cu una sau
doua exceptii, politica fusese eficienta. Stranse din dinti Tn
timp ce isi amintea una dintre exceptii. O anumita doamna

35



din Trevor Square nu fusese deloc incantata sa afle de
casatoria lui Julian, Tnsa Marianne Harwood fusese prea
sireata si pragmatica ca sa faca mai mult decat o micuta
scena. Din punctul ei de vedere, avea balta peste! Cerceii
pe care Julian ii lasase in urma lui cu ocazia ultimei sale
vizite avusesera un rol hotarator in a o consola pe La Belle
Harwood.

— Este ceva 1n neregula, milord? se interesa Sophy,
trezindu-I| astfel pe Julian din visare.

— Nicidecum, spuse acesta, intorcandu-se in prezent. Ma
gandeam doar la o mica problema de care a trebuit sa ma
ocup saptamana trecuta.

— Trebuie sa fi fost ceva neplacut, pareati destul de
suparat. Pret de o clipa m-am gandit ca poate ati mancat
vreo bucata de placinta cu carne stricata.

— Incidentul a fost unul care cam afecteaza digestia unui
barbat, dar acum ma simt excelent, rosti Julian cu un
zambet slab.

— Inteleg, murmura Sophy, continuand sa il scruteze in
stilul ei surprinzator, de la egal la egal. Dadu din cap ca
pentru ea si incepu din nou sa priveasca pe fereastra.

— Acum e randul meu sa te intreb daca e ceva in
neregula, Sophy, spuse el incruntandu-se.

— Nicidecum.

IncruciJandu-[Ji bratele pe piept, Julian isi studie cateva
momente ciucurii de la cizmele inalte, lustruite, Tnainte de a
ridica privirea in care staruia o expresie de nepatruns.

— Cred ca ar fi mai bine sa ne intelegem in legatura cu
vreo doua nimicuri, doamna si sotie a mea.

— Prea bine, milord.

— Cu cateva saptamani in urma mi-ai dat o lista de
cerinte.

— Adevarat, milord.

— La momentul respectiv eram ocupat si nu am avut
ragaz sa-mi fac la randul meu o lista.

— Stiu deja cerintele dumneavoastra, milord. Va doriti un
mostenitor si sa nu va dau bataie de cap.

— As vrea sa profit de aceasta ocazie pentru a fi putin



mai precis.

— Vreti sa mai adaugati ceva la aceasta lista? Nu vi se
pare putin nedrept?

— Nu am spus ca doresc sa adaug ceva pe lista, ci doar
ca doresc sa le clarific, spuse Julian facand o pauza.

Observa strecurandu-se o anume precautie in ochii ei de
culoarea turcoazului si zambi usor.

— Nu ma privi atat de ingrijorata, draga mea. Primul
lucru de pe lista, mostenitorul, este destul de evident.
Vreau sa-l lamuresc pe cel de-al doilea.

— Fara bataie de cap. Pare sa fie destul de simplu de
inteles.

— Va fi, intr-adevar, de indata ce intelegi exact ce vreau
sa spun prin asta.

— Ca de exemplu?

— De exemplu, ar fi mult mai usor pentru amandoi daca
am cadea de acord ca nu trebuie sa ma minti niciodata.

— Nici nu-mi trece prin cap, exclama ea facand ochii
mari.

— Minunat, intrucat te asigur ca nu ai reusi sa scapi
neprinsa. Ochii te-ar da de gol numaidecat de fiecare data
si as fi cat se poate de iritat daca as descoperi in ei vreo
minciuna. Ma intelegi indeajuns de bine?

— Perfect, milord.

— Atunci sa ne intoarcem la ce vorbeam mai devreme.
Te-am intrebat daca era ceva in neregula si tu ai negat.
Ochii tai spun altceva, scumpo.

— Nu pot avea parte de intimitate pentru gandurile mele,
milord? replica ea jucandu-se cu panglica desprinsa de la
sacul de mana.

— Erau atat de intime gandurile tale in acea clipa incat
te-ai simtit obligata sa le ascunzi de sotul tau? spuse el
strambandu-se.

— Nu, doar am presupus ca nu v-ar fi facut placere sa le
auziti rostite cu voce tare, asa ca le-am tinut numai pentru
mine.

Desi incepuse discutia cu scopul de a-i da o lectie, Julian
se trezi ros de curiozitate.
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— Mi-ar placea sa le aud, te rog.

— Prea bine. Faceam un mic exercitiu de deductie logica,
milord. Ati afirmat ca afacerea pe care ati rezolvat-o Thainte
de casatoria noastra a fost cat se poate de spinoasa si
fncercam sa ghicesc despre ce era vorba.

— Si la ce concluzie te-a condus acest exercitiu de
deductie logica?

— La concluzia ca, fara indoiald, nu v-a fost deloc usor sa
va informati amanta ca aveati sa va casatoriti. Desigur,
nimeni nu o poate invinovati pe sarmana femeie. Pana la
urma, a tot facut treaba unei sotii, si acum o anuntati ca i
conferiti titlul unei alte candidate la aceastd pozitie. Ba
chiar unei candidate destul de nepricepute. Imi imaginez ca
a facut o mare tragedie din asta, enervandu-va. Spuneti-mi,
este actrita, sau balerina?

— Intreci limita, doamna, suiera Julian printre dinti, desi
in primul moment ii venise o dorinta absurda de a izbucni in
ras. Cu toate acestea, isi reprimase impulsul in numele
disciplinei pe care trebuia sa o impuna ca sot.

— Dumneavoastra ati dorit sa va dezvalui gandurile mele
intime, spuse ea, si pana de la palarie se misca si mai mult.
Sunteti de acord ca exista momente cand ar trebui sa mi se
acorde putina intimitate?

— In primul rand nu ar trebui sa faci speculatii in legatura
cu astfel de lucruri.

— Sunt destul de sigura ca aveti dreptate, dar din pacate
nu Tmi pot controla prea mult gandurile.

— Poate ca ai putea invata sa le controlezi, sugera el.

— Ma indoiesc. Sophy zambi cu atata caldura, incat Julian
clipi nedumerit. Spuneti-mi, continua ea cu un suras de
dracusor, am ghicit?

— Chestiunea de care m-am ocupat Thainte de a pleca de
la Londra saptamana trecuta nu va priveste.

— Ah, inteleg acum cum stau lucrurile. Eu nu voi avea
intimitate pentru gandurile mele, dar dumneavoastra va
veti putea bucura de ele in deplina libertate. Nu prea pare
corect, milord. In orice caz, daca gandurile mele calatoare
va vor enerva atat de mult, nu credeti ca ar fi mai bine



daca le-as tine pentru mine?

— Ma tachinezi, Sophy? Julian se apleca brusc spre ea si
fi prinse barbia intre degete. Isi dadu atunci seama ca avea
o piele foarte fina.

— Marturisesc ca da, milord, spuse ea fara a face vreun
efort de a se elibera din mana lui. Vedeti dumneavoastra,
sunteti atat de delicios de arogant incat uneori nu pot
rezista tentatiei.

— Pot sa inteleg aceasta tentatie irezistibila, tocmai ma
pregatesc sa-i cedez si eu.

Julian se muta pe locul de langa ea si isi impleti mainile Tn
jurul taliei ei subtiri, apoi o ridica pe genunchi, privind cu
satisfactie cum ochii i se mareau nelinistiti.

— Ravenwood, icni ea.

— Asta Tmi aminteste de o alta chestiune de pe lista mea
de cereri care trebuie lamurita. Atunci cand ma pregatesc
sa te sarut, mi-ar placea sa folosesti numele meu de botez.
Spune-mi Julian, o Tndemna el, devenind dintr-odata
constient de sezutul ferm care se freca de coapsele sale in
timp ce faldurile rochiei ei i se agatau de pantaloni.

— Trebuie oare sa-ti amintesc atat de curand? Mi-ai dat
cuvantul de onoare ca nu ma vei... forta la nimic, riposta
fata, sprijinindu-se cu mainile de umerii lui pentru a-si
recapata echilibrul.

Sophy tremura si el putea simti micile frisoane care o
traversau, ceea ce il enerva.

— Nu fi prostuta, Sophy, nu am de gand sa te fortez, asa
cum spui tu, la nimic. Tot ce voi face va fi sa te sarut, si
intelegerea noastra nu pomenea nimic despre sarutat.

— Milord, ati promis...

Isi infdsura o mana in jurul cefei ei si o tinu nemiscatd cu
grija in timp ce 1i acoperea gura cu a lui. Sophy deschise
gura in incercarea de a protesta chiar in timp ce incepu sa
o sarute, Tnsa drept rezultat sarutul debuta la un nivel mult
mai intim decat planuise Julian. Putu sa guste de indata
caldura ei umeda si simti cum il traverseaza dintr-odata un
val de dorinta. Gura ei era moale si umeda si avea un gust
de mirodenii exotice.
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Sophy tresari si icni usor in timp ce mainile lui se
strangeau si mai puternic in jurul ei. Incepu sa se retraga,
dar cand el nu o lasa, ramase fara alte obiectii in bratele lui.

Simtind Tncuviintarea ei precauta, Julian nu se grabi si
merse mai departe cu sarutul cat se poate de bland.
Doamne, ce bine era! Nu prea isi daduse seama ca avea sa
fie atat de dulce si calda. Poseda destula putere feminina
incat sa 1l faca sa-si constientizeze propria putere
superioara si asta 1l atata grozav, caci simti imediat cum
devine rigid.

— Acum spune-mi pe nume, ii porunci el bland cu gura
pe a ei.

— Julian, Tngaima ea cu o voce tremurata, dar limpede.

— Din nou, starui el, mangaindu-i bratul cu palma si
adulmecandu-i gatul.

—J... Julian, te rog sa te opresti, ai mers destul de
departe. Mi-ai dat cuvantul tau.

— Te fortez la ceva? o intreba el, in timp ce o saruta usor
sub ureche. Mana 1i aluneca usor de-a lungul bratului si i se
aseza cu un gest intim pe genunchi. Dintr-odata, Julian
simti ca nu dorea decat sa ii departeze picioarele si sa o
cerceteze mai pe indelete. Daca dulceata si caldura dintre
ele erau precum cele ale gurii ei, avea sa fie multumit de
alegerea lui. Spune-mi, Sophy, asta numesti tu forta?

— Nu stiu.

— Permite-mi sa-ti spun ca nu asta se intelege prin
expresia ,a forta pe cineva”, urma Julian razand la vederea
expresiei nefericite a fetei.

— Atunci ce este?

— Fac dragoste cu tine, ceea ce este perfect in regula
intre un sot si sotia lui, sa stii.

— Nu faci dragoste cu mine, il contrazise ea pe un ton
cat se poate de serios.

— Nu? spuse Julian mirat, ridicandu-si privirea spre a ei.

— Sigur ca nu! Cum ai putea sa faci dragoste cu mine?
Nu ma iubesti!

— Atunci sa-i spunem seductie, replica el. Cu siguranta
ca un barbat are tot dreptul de a-si seduce sotia. Ti-am dat



cuvantul meu ca nu te voi forta la nimic niciodata, dar nu
am promis niciodata ca nu voi incerca sa te seduc. Nu avea
sa fie nevoit sa onoreze acea intelegere neghioaba, se
gandi el cu satisfactie, deoarece ea dadea semne ca i
raspundea deja.

— In ceea ce ma priveste, seductia este doar o alta
modalitate de a forta o femeie sa ti se supuna, declara
Sophy findepartandu-se de el cu ochii de culoarea
turcoazului aprinsi de indignare. Este maniera prin care un
barbat isi ascunde adevaratele motive.

— Deci ai mai trecut prin asa ceva, constata Julian cu
raceald, surprins de tonul ei vehement.

— Rezultatele seductiei sunt aceleasi pentru o femeie ca
si folosirea fortei, nu crezi? riposta ea, ridicandu-se de pe
pulpele lui cu un gest neindemanatic, in timp ce jupoanele
de lana ale costumului ei de calatorie i se Tnvolburau in
jurul corpului. Pana rupta a palariei se apleca si mai mult
pana ii cazu de-a binelea pe ochi, asa ca ea intinse mana si
o smulse, lasand doar cotorul.

— Raspunde-mi, Sophy, insista Julian intinzand mana si
apucandu-i incheietura. Ai mai fost sedusa vreodata?

— Este putin cam tarziu sa ma intrebi acum, nu? Trebuia
sa te interesezi de asta inainte sa ma ceri in casatorie.

El stiu dintr-odata ca Sophy nu mai statuse niciodata in
bratele unui barbat, caci raspunsul era evident in ochii ei.
Cu toate acestea, se simtea obligat sa o faca sa recunoasca
adevarul. Trebuia sa finvete ca nu avea sa tolereze
eschivari, adevaruri spuse pe jumatate sau numeroasele
alte feluri in care isi deghizau femeile minciunile.

— Vreau sa-mi spui, Sophy.

— Daca o fac, imi vei raspunde la toate intrebarile despre
fostele tale iubiri?

— Desigur ca nu.

— O, esti atat de nedrept, milord.

— Sunt sotul tau.

— lar asta isi da dreptul sa fii nedrept?

— Imi da dreptul si datoria de a face tot ce este mai bine
pentru tine. Nu ar duce la nimic bun sa discut cu tine
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despre fostele mele relatii, si asta o stim amandoi.

— Eu nu sunt sigura de asta, ba cred ca mi-ar da sansa
de a descoperi mai multe lucruri despre caracterul tau.

— Cred ca ai descoperit deja destul, poate chiar mai mult
decat era nevoie, spuse el izbucnind in ras. Spune-mi,
Sophy, despre experienta ta in marea arta a seductiei. A
incercat vreun nobil de tara sa te tavaleasca prin padure?

— Daca ar fi facut-o, cum ai reactiona?

— As avea grija sa plateasca pentru asta, rosti Julian cu
simplitate.

— Te-ai bate in duel pentru o indiscretie din trecut? se
minuna ea.

— Ne indepartam de la subiect, Sophy, o atentiona
contele, si degetele i se crispara pe incheietura ei. li putea
simti oasele mici si delicate si avu grija sa nu stranga prea
tare.

— Nu trebuie sa-ti faci griji ca trebuie sa-mi razbuni
onoarea. Te asigur ca am avut o existenta cat se poate de
linistita si neinteresanta, ba chiar una oarecum plictisitoare,
ca sa fiu mai precisa.

— Asa ma gandeam si eu, spuse el dandu-i drumul la
mana si relaxandu-se pe pernele trasurii. Acum explica-mi,
de ce echivalezi seductia cu forta?

— Nu este deloc o conversatie potrivita, remarca ea pe
un ton potolit.

— Am impresia ca vom avea multe astfel de discutii
nepotrivite, Intrucat, draga mea, de multe ori nu te
comporti deloc asa cum ar trebui sa se poarte o tanara
femeie, spuse el intinzand mana si smulgand capatul penei
de la palaria ei.

— Ar fi trebuit sa te gandesti la tendintele mele
nepotrivite Tnainte de a insista sa ma ceri in casatorie,
riposta ea aruncand o privire resemnata spre ramasitele
penei.

— Dar m-am gandit, zise Julian rasucind capatul penei
intre degetul mare si aratator, si am hotarat ca ma pot
descurca destul de usor cu ele. Nu-mi mai distrage atentia,
Sophy, si spune-mi de ce iti este teama de seductie la fel



de mult cum iti e de forta.

— E o chestiune intima despre care nu vreau sa vorbesc.

— Ba vei vorbi despre asta cu mine. Mi-e teama ca
trebuie sa insist, Sophy, sunt sotul tau.

— Nu te mai folosi de asta pentru a-ti satisface
curiozitatea, sari ea.

— Ma insultati, doamna, se ofusca el cantarind din ochi
modul in care fata isi tine barbia sus, sfidandu-I.

— Nici nu e greu sa fiti insultat, milord, replica ea
incercand sa-si aranjeze jupoanele, deloc in largul ei.

— A, da, aroganta mea nemasurata! Teama mi-este,
Sophy, ca va trebui sa ne deprindem amandoi cu ea, ca si
cu nestapanita mea curiozitate, spuse Julian in timp ce
studia capatul penei rupte, asteptand.

Se asternu linistea Tn trasura care se legana dintr-o parte
in alta. Scartaitul rotilor si fasaitul hamurilor de piele,
precum si tropotul constant al copitelor cailor devenira
dintr-odata foarte puternice.

— Nu este un lucru care m-a afectat pe mine personal,
murmura Sophy intr-un sfarsit.

— Dar? o indemna Julian sa continue.

— Sora mea a fost victima seductiei, spuse Sophy privind
cu ochi aspri la peisajul care se derula prin fata ei, si nu a
avut pe nimeni care sa o razbune.

— Am inteles ca sora ta a murit acum trei ani.

— Asa este.

— Vrei sa spui ca moartea ei a fost rezultatul faptului ca
a fost sedusa? incerca el sa se lamureasca, alarmat de ceva
din tonul sec al tinerei sale sotii.

— A ramas insarcinata, si barbatul raspunzator de asta a
parasit-o. Ea nu a suportat rusinea si nici tradarea lui si a
luat o doza mare de laudanum, urma ea finclestandu-si
degetele in poala.

— Imi pare rau, Sophy, ofta Julian.

— Nu era nevoie sa faca asta, sopti ea crispata. Bess ar fi
putut sa o ajute.

— Batrana Bess? Dar cum? intreba Julian.

— Exista moduri in care asemenea situatii se pot rezolva,
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si batrana Bess le cunoaste. Macar daca sora mea ar fi avut
incredere in mine sa-mi spuna, as fi dus-o la Bess si nimeni
nu ar fi stiut nimic.

— Ce stii tu despre treburile astea? o iscodi Julian pe un
ton cat se poate de dulce, lasand capatul penei sa cada si
prinzandu-si din nou sotia de incheieturd. De aceasta data
insa o stranse cu putere. Elizabeth stiuse astfel de metode.

— Batrana Bess cunoaste multe lucruri despre plantele
medicinale si m-a invatat multe si pe mine, raspunse
Sophy. O tulbura mania lui subita, controlata.

— Te-a invatat si cum sa scapi de un copil nedorit?
intreba el pe acelasi ton.

— A... @ mentionat si anumite ierburi pe care o femeie le
poate folosi cand crede ca este finsarcinata, recunoscu
Sophy sovaielnic, dandu-si in sfarsit seama ca spusese prea
multe. Cu toate acestea, ierburile pot fi foarte periculoase
pentru mama si trebuie folosite cu mare grija, continua ea
privindu-si mainile, iar eu nu ma pricep la asta.

— La naiba, Sophy! Ar fi mai bine pentru tine daca nu te-
ai pricepe la asa ceva. lar daca aflu ca vrdjitoarea aia
batrana de Bess se ocupa de avorturi, o s-o alung imediat
de pe pamanturile mele.

— Chiar asa, domnul meu? Prietenii tai din Londra sunt
atat de puri? Nu a fost obligata niciuna dintre iubitele tale
sa apeleze la anumite solutii din cauza ta?

— Nu, nu a fost nevoie, marai Julian intaratat de-a
binelea. Pot sa te informez ca exista tehnici care pot fi
folosite pentru a evita aceasta problema de la inceput, asa
cum exista si tehnici prin care poti evita sa contractezi
anumite boli asociate cu... Nu conteaza.

— Tehnici? Ce tehnici? intreba Sophy, si ochii i se
luminara cu o fascinatie evidenta.

— Doamne, Dumnezeule, nu pot sa cred ca discutam
asemenea lucruri.

— Tu ai deschis discutia, si inteleg ca nu ai de gand
vorbesti despre aceste tehnici pentru a preveni...
problema.

— Chiar n-am de gand sa-ti vorbesc despre ele.

-mi
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— A, deci aceasta informatie le este rezervata doar
barbatilor?

— Nu ai nevoie de asemenea informatii, Sophy, spuse el
pe un ton sumbru. Nu faci parte din acea categorie de
persoane care, prin profesia lor, trebuie sa fie la curent cu
asemenea lucruri.

— Exista insa femei care le stiu? insista ea.

— Destul, Sophy!

— Si cunoasteti astfel de femei? M-ati prezenta unei
astfel de femei? Mi-ar placea foarte mult sa stau de vorba
cu ea. Poate ca ar sti si alte lucruri la fel de captivante. Sa
stiti ca interesele mele intelectuale sunt deosebit de
variate. Ce poti invata din carti este foarte putin.

Pentru o clipa, Julian se gandi ca il tachina din nou si fu
pe punctul de a-si pierde complet stapanirea de sine. In
ultimul moment insa, isi dadu seama ca Sophy era cu
adevarat fascinata de subiect, intr-un mod complet inocent.

— Nu vom mai continua aceasta discutie, ofta el lasandu-
se sa cada la loc Tn coltul banchetei din trasura.

— Esti la fel de deprimant ca bunica mea. Serios, Julian,
sunt foarte dezamagita. Cand m-am casatorit, sperasem ca
voi trai langa o persoana cu care sa am parte de discutii
mai amuzante.

— Voi Tncerca sa te distrez in alte moduri, mormai el,
inchizand ochii si rezemandu-si capul de pernele trasurii.

— Daca vorbesti din nou despre seductie, Julian, trebuie
sa fti spun ca nu gasesc acest subiect amuzant. i

— Din cauza a ceea ce s-a intamplat cu sora ta? Imi pot
da seama cum te-a afectat acea situatie, Sophy, dar trebuie
sa inveti ca este o mare diferenta intre ceea ce se intampla
intre doi soti si genul de seductie pe care a indurat-o sora
ta.

— Asa sa fie, milord? Cum finvata un barbat sa faca
diferenta? Ai invatat asta la scoald, sau in timpul primei tale
casnicii, ori din experienta acumulata cu amantele?

In acel moment, Julian simti ca toata stapanirea Iui de
sine atarna de un fir de ata, asa ca nu indrazni nici sa se
miste si nici sa deschida ochii.
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— Ti-am explicat ca nu discut despre prima mea casnicie
si nici despre celdlalt subiect la care ai facut referire. Daca
ai vreun pic de minte, o sa tii minte asta, Sophy.

Ceva din tonul lui mult prea linistit o impresiona probabil,
pentru ca nu mai spuse nimic.

Julian fsi controla din nou furia si cand simti ca totul era
in ordine, deschise ochii.

— Mai devreme sau mai tarziu va trebui sa te obisnuiesti
cu mine, Sophy, spuse el, privindu-si noua mireasa.

— Mi-ai promis trei luni, domnul meu.

— La naiba, femeie, nu am de gand sa te fortez Tn niciun
fel in urmdtoarele trei luni, dar am dreptul de a incerca sa
te conving sa-ti schimbi parerea despre asta. Imi ceri mult
prea mult, si asta nu intra deloc in intelegerea noastra
ridicola.

— Asta voiai sa spui cand m-ai prevenit ca nu te poti
baza pe simtul onoarei unui barbat in ceea ce priveste
purtarea lui fata de femei? Trebuie sa presupun ca nu ma
pot baza pe cuvantul tau?

Julian primi insulta in plin.

— Niciun barbat din cati cunosc nu s-a aventurat sa-mi
spuna asa ceva, doamna!

— Ai de gand sa ma provoci la duel? se interesa ea. Ar
trebui sa mentionez ca bunicul m-a invatat sa folosesc
pistoalele si ca sunt considerata o tragatoare buna.

Julian se intreba daca onoarea lui de gentilom I-ar fi
impiedicat sa-si bata nevasta in ziua nuntii. Pe undeva,
aceasta casnicie nu debuta deloc atat de linistit cum se
asteptase.

Privi chipul stralucitor care 1l fixa cu o cautatura
intrebatoare si se stradui sa nascoceasca un raspuns la
comentariul revoltator al lui Sophy. Atunci, bucatica de
panglica ornamentala care se legana desprinsa din sacul ei
de mana cazu pe podeaua trasurii. Sophy se apleca sa o
ridice, dar Julian se misca in acelasi timp cu ea si mana lui
mare atinse in treacat degetele ei delicate.

— Da-mi voie, te rog, spuse el pe un ton detasat,
culegand bucatica de panglica si lasand-o sa cada in palma



ei.

— Multumesc, replica ea usor jenatad, chinuindu-se cu
stangacie sa potriveasca panglica la loc. Julian se lasa pe
spate, privind fascinat cum o alta bucata de panglica
incepea sa se desprinda. In fata ochilor sai, intreaga retea
complicata de paspoaluri care impodobea sacul de mana
incepu sa se desire, astfel ca peste cateva minute Sophy
tinea in poala un accesoriu complet distrus.

— Nu am inteles niciodata de ce mi se intampla astfel de
lucruri, zise fata, ridicand spre el o privire confuza.

Fara a rosti vreun cuvant, Julian lua sacul de mana, il
deschise si strecura induntru toate bucatile de panglica. Pe
cand i-l Tnapoia avu o senzatie deloc linistitoare, ca si cum
tocmai deschisese cutia Pandorei.
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Capitolul 3

La mijlocul celei de-a doua saptamani din luna de miere
petrecuta pe mosia lui Julian din Norfolk, Sophy incepu sa
se teamad ca se casatorise cu un barbat care avea o
problema serioasa cu bautul de Porto dupa masa.

Pana in acel punct, voiajul de nunta nu-i displacuse.
Eslington Park era inconjurat de coline impadurite si pasuni
bogate, iar casa in sine era impunatoare si demna in acel
stil roman al lui Andrea Palladio care fusese la moda in
secolul din urma.

Interioarele aveau un aer vetust, dar Sophy se gandea ca
incaperile bine proportionate, cu ferestrele lor inalte, mai
puteau fi inca salvate, si de-abia astepta sa le redecoreze.

Intre timp, se bucurase de plimbarile zilnice calare alaturi
de Julian Tn decursul carora explorasera padurile, fanetele si
pamantul roditor cumparat de curand. O prezentase noului
sau administrator, John Fleming, si paruse de-a dreptul
recunoscator atunci cand Sophy nu se simtise jignita de
faptul ca petrecea multe ore planuind viitorul mosiei
Eslington Park cu acest tanar cinstit.

Julian tinuse sa-si cunoasca arendasii si sa-i prezinte
sotiei sale, apreciind faptul ca Sophy admirase oile si
diferitele sortimente de produse agricole cu ochiul unui
cunoscator. Copilaria petrecuta la tara aducea si unele
avantaje, isi zise Sophy. Cel putin o astfel de femeie avea
ceva inteligent sa-i spuna unui sot care isi iubea in mod
evident pamantul.

Sophy se trezi nu de putine ori intrebandu-se daca Julian
avea s-0 iubeasca vreodata la fel si pe mireasa lui.

Arendasii si vecinii il asteptasera cu incordare pe noul
proprietar, dar dupa ce Julian vizitase hambarele catorva
fermieri fara a-si face griji ca-si putea strica elegantele
cizme de calarie, se imprastie vorba cum ca noul stapan de



la Eslington nu era un novice in ceea ce privea cultivarea
pamantului si cresterea vitelor.

Sophy fusese acceptata imediat dupa ce alintase cativa
nou-nascuti rotunjori, se incruntase profund fingrijorata la
capataiul unor bolnavi si purtase discutii savante despre
utilizarea ierburilor de leac de prin partea locului.

Nu de putine ori Julian trebuise sa stea rabdator dupa
sotia lui in timp ce aceasta schimba retete pentru sirop de
tuse sau diuretice cu sotia vreunui fermier.

Parea ca 1l amuza sa culeaga fire de paie din parul ei
dupa ce iesea din casutele inghesuite.

— Imi vei fi o sotie buna, Sophy, constatase el satisfacut
dupa a treia zi de asemenea vizite. De aceasta data am
ales cu intelepciune.

— Cu aceasta remarca vrei cumva sa spui ca as putea
deveni o sotie buna pentru un fermier? replica ea,
stapanindu-si incantarea resimtita la auzul acestor cuvinte
si luandu-si un aer glumet.

— La urma urmei, asta si sunt, Sophy, un fermier, spuse
el, contempland peisajul cu mandria unui om care stie ca
detine tot ceea ce vede cu ochii. Si o sotie de fermier mi s-
ar potrivi la perfectie.

— Vorbesti ca si cum as deveni vreodata asa ceva. Da-mi
voie sa iti aduc aminte ca sunt deja sotia ta.

— Nu inca, draga mea, dar vei fi in curand, ranji el. Mult
mai curand decat planuiai tu.

Personalul de la Eslington Park era bine calificat si
eficient, desi in sinea ei Sophy sarea ca arsa de fiecare data
cand servitorii se buluceau dornici sa findeplineasca
dorintele lui Julian, fiind in mod evident precauti cu noul lor
stapan si in acelasi timp mandri sa slujeasca un om atat de
important. Auzisera zvonuri privind caracterul lui nemilos si
firea lui iute de la vizitiu, randas, valet si de la camerista
doamnei, care i insotisera pe, lordul Ravenwood si pe sotia
sa la Eslington, si nu voiau sa-si asume niciun risc.

Una peste alta, luna de miere se scurgea intr-un mod
destul de placut; singurul lucru care i tulbura tinerei sotii
sejurul la Norfolk era presiunea subtila, dar calculata, pe
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care o exercita Julian asupra ei in fiecare seara si care
incepuse sa o irite destul de mult.

In mod evident, Julian nu avea de gand sa astepte trei
luni pana sa vina in patul ei, socotindu-se capabil sa o
seduca cu mult inainte de a trece termenul convenit.

Pana cand incepuse sa observe cat de mult se atasase el
de vinul de Porto, Sophy crezuse ca avea sa se descurce
fara probleme. Tot secretul era sa-si controleze propriile
reactii la saruturile din ce Tn ce mai intime pe care i le
dadea el in semn de noapte buna. Daca reusea sa faca
asta, era destul de convinsa ca Julian avea sa se tina de
cuvant. Instinctiv isi dadea seama ca mandria nu-i permitea
sa se injoseasca pana acolo incat sa se foloseasca de forta
pentru a-si exercita drepturile maritale. Cu toate acestea,
consumul din ce in ce mai mare de Porto o ingrijora,
intrucat adduga un element extrem de periculos fintr-o
situatie si asa destul de tensionata. Isi amintea mult prea
bine noaptea in care Amelia se intorsese de la una dintre
intalnirile ei secrete si i explicase cu lacrimi in ochi ca un
bdrbat care bea era capabil de un limbaj violent si de un
comportament animalic. In acea noapte, bratele moi ale
Ameliei purtau urme de vanatai. Furioasa, Sophy o
intrebase inca o data care era numele iubitului ei, dar
Amelia refuzase din nou sa i-l dezvaluie.

— l-ai spus acestui iubit grozav al tau ca familia Dorring
este vecina cu familia Ravenwood de sute de ani? Daca
bunicul afla ce se intdmpla, o s& mearga direct la lordul
Ravenwood si o sa aiba grija sa puna capat acestei situatii
absurde!

— M-am asigurat ca iubirea vietii mele nu stie cine este
bunicul meu tocmai din acest motiv, bolborosi Amelia
inghitindu-[Ji lacrimile. O, Sophy, chiar nu intelegi? Mi-e
teamd ca daca afla ca sunt o Dorring, adicd nepoata unui
om atat de apropiat lui Ravenwood, nu va mai dori sa ma
vada.

— Asadar preferi sa-1 lasi pe iubitul tau sa profite de tine
mai degraba decat sa-i spui cine esti? o intrebase Sophy
nevenindu-i sa-si creada urechilor.



— Nu stii ce Inseamna sa iubesti, soptise Amelia,
adormind apoi printre suspine.

Sophy era constientda ca Amelia se Tnselase. Nu stia ce
inseamna sa iubesti, dar incerca sa controleze riscurile pe
care le implica acest sentiment intr-un mod mai inteligent
decat o facuse biata ei sora. Nu avea sa faca aceleasi
greseli.

Sophy Tndura cu stoicism temerile crescande referitoare
la consumul de Porto, insa dupa doua saptamani tensionate
hotari sa deschida subiectul.

— Ai probleme cu somnul, domnul meu? se interesa ea.

Stateau Tn fata caminului, in salonul purpuriu, si Julian
tocmai isi umpluse un alt pahar mare cu vin de Porto.

— De ce ma intrebi asta? spuse el privind-o cu ochii
umbriti.

— Fie-mi iertat, dar nu pot sa nu observ ca placerea ta
pentru vinul de Porto se mareste in fapt de seara. Oamenii
folosesc adeseori vin de Xeres, de Porto sau de Bordeaux
deoarece i ajuta sa doarma. Obisnuiesti sa bei atat de mult
noaptea?

Contele Tncepu sa bata darabana cu degetele pe bratul
fotoliului, studiind-o pret de cateva clipe.

— Nu, mormai el intr-un sfarsit, dand pe gat jumatate din
continutul paharului dintr-o singura inghititura. Te
deranjeaza?

— Daca nu poti dormi, exista remedii mai eficiente, si
Bess m-a invatat cateva, sugera Sophy, concentrandu-se
asupra broderiei la care lucra.

— Imi propui sa@ ma droghezi cu laudanum?

— Nu, laudanumul este eficient, dar nu as recurge la el
ca leac pentru lipsa de somn decat daca alte solutii nu dau
rezultate. Daca doresti, iti pot pregati o fiertura pe care s-o
fncerci, mi-am adus ladita cu ierburi cu mine.

— Multumesc, Sophy, dar cred ca voi continua sa ma
bizui pe vinul meu de Porto. Eu il inteleg si el ma intelege
pe mine.

— Ce este de inteles, milord? spuse Sophy ridicand
intrebatoare din spranceana.

51



— Vreti sa vorbesc deschis, doamna si sotie a mea?

— Desigur, incuviinta ea surprinsa. Stii ca prefer discutiile
libere si fara ocolisuri. Tu esti cel care se fereste de
abordarea anumitor subiecte, nu eu.

— Te avertizez ca nu este o chestiune placuta.

— Prostii. Daca nu poti dormi, sunt sigura ca exista un
leac mai bun decat vinul de Porto.

— Aici suntem de acord. Intrebarea este insa, draga mea,
daca esti dispusa sa Tmi furnizezi leacul.

Tonul zeflemitor al vocii lui o facu sa ridice repede
privirea de la gherghef si astfel se pomeni uitandu-se direct
in ochii lui verzi, stralucitori. Apoi, dintr-odata intelese.

— Pricep, rosti ea pe un ton calm. Nu imi dadusem
seama ca aranjamentul nostru iti poate cauza atata
disconfort fizic.

— Acum ca esti constienta de asta, accepti sa ma dezlegi
de legamant?

Un fir de ata se rupse in méana ei si Sophy privi la
capetele ramase de izbeliste.

— Credeam ca lucrurile merg destul de bine, milord,
spuse ea distanta.

— Stiu ca asta credeai. Te-ai simtit bine aici la Eslington
Park, nu-i asa?

— Excelent, milord.

— Si eu la fel in anumite privinte. in altele ins&d gdsesc ca
aceasta luna de miere este extrem de obositoare, zise el
dand pe gat restul de vin. Al naibii de obositoare. Adevarul
e ca situatia noastra nu este deloc normala, Sophy.

— Asta inseamna ca ai prefera sa ne scurtam luna de
miere? ofta ea cu mare regret.

Paharul gol de cristal plesni intre degetele lui si Julian
injura in timp ce isi indeparta cioburile delicate de pe maini.

— Inseamna ca mi-ar placea sa facem din aceasta
casatorie una normala. Datoria si placerea deopotriva ma
indeamna sa insist.

— Esti atat de nerabdator sa faci rost de un mostenitor?

—Nu ma gandesc la viitorul meu mostenitor in
momentul de fata, ci la actualul conte de Ravenwood si la



actuala contesa de Ravenwood. Principalul motiv pentru
care nu suferi la fel de mult ca si mine, Sophy, este ca inca
nu stii ce pierzi.

— Nu trebuie sa fii atat de protector cu mine, milord. Uiti
ca sunt o fata de la tara? Am crescut la ferma si am fost
chematd sa ajut la nasterea mai multor pui de animale.
Sunt perfect constienta de ceea ce se petrece intre soti si,
ca sa spun adevarul, nu cred ca pierd ceva prea Tnaltator.

— Nici nu se doreste a fi un exercitiu intelectual,
doamna, este o placere fizica.

— Cum este si calaria. larta-mi comparatia, dar nu pare
sa fie 0 mare minune. Cel putin atunci cand calaresti faci
ceva util, si anume ajungi la destinatie.

— Poate ca sosit momentul sa afli ce fel de destinatie te
asteapta in dormitor, draga mea, spuse Julian ridicandu-se
si intinzand mana s-o atinga fnainte ca Sophy sa isi dea
seama ce se intampla.

li smulse broderia din maini si o arunca la o parte, apoi o
cuprinse cu bratele si o trase aproape de el. Cand privi in
ochii lui hotarati isi dadu seama ca nu urma unul dintre
acele saruturi lingu[Jitoare si insistente de noapte buna pe
care i le daduse in ultima vreme,

— Inceteaza, Julian, riposta Sophy, Tmpingandu-l de
umeri. Ti-am spus ca nu vreau sa fiu sedusa.

— Incep sa cred ca e de datoria mea sa te seduc. Mi-e
greu sa respect nenorocita aia de intelegere, micuto. Ai
mila de bietul tau sot. Fara indoiala o sa mor de frustrare
daca va trebui sa astept trei luni. Sophy, nu mi te mai
impotrivi.

— Julian, te rog...

— Nu mai vorbi, draga mea, spuse el in timp ce isi plimba
degetul mare pe marginea gurii ei moi, trasandu-i conturul.
Ti-am dat cuvantul meu ca n-o sa te iau cu forta si o sa mi-I
tin chiar daca ar fi sa mor din asta, dar am dreptul de a
incerca sa te fac sa te razgandesti, si Dumnezeu stie ca
exact asta am de gand. Ti-am dat zece zile sa te obisnuiesti
cu ideea de a fi casatorita cu mine, insemnand cu noua zile
mai mult decat ti-ar fi dat orice alt barbat. Zicand acestea,
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isi cobori dintr-odata gura asupra ei.

Sophy avusese dreptate. Nu era unul dintre acele atacuri
blande asupra simturilor ei pe care se obisnuise sa le
astepte in fiecare seara, caci acest sarut era pasional si voit
poruncitor. Putea simti cum limba lui Julian se strecura
indrazneata n gura ei si, pentru o clipd, o senzatie de
caldura naucitoare ii invada trupul. Apoi gusta aroma de
Porto a rasuflarii lui si, fara sa vrea, incepu sa se
fmpotriveasca.

— Stai cuminte, mormai Julian, mangaindu-i spatele cu
mana lui mare intr-un gest linistitor. Stai cuminte si lasa-ma
sa te sarut, este tot ce doresc pe moment. Vreau sa scapi
de temerile tale ridicole.

— Nu mi-e frica de tine, protesta ea repede, fiind perfect
constienta de forta mainilor lui. Pur si simplu nu vreau ca
un barbat care este inca un strdain pentru mine sa-mi
incalce intimitatea.

— Dar nu mai suntem straini, Sophy, suntem sot si sotie,
si a sosit momentul sa devenim iubiti.

Gura lui se inchise din nou peste a ei, intrerupand orice
urma de protest. Julian o saruta adanc, apasand-o pana
cand Sophy incepu sa tremure in raspuns. Ca intotdeauna
cand o tinea astfel in bratele Iui, simtea ca isi pierde
rasuflarea si devine ciudat de slaba. Atunci cand mainile lui
se mutara mai jos, prinzand-o si lipind-o de el, i simti
excitatia si asta o facu sa se infioare.

— Julian? murmura ea privindu-l cu ochii mari.

— La ce te asteptai? spuse el cu un zambet rautacios pe
buze. Un barbat nu e asa de diferit de un animal de la
ferma, ca tot te consideri experta in astfel de probleme.

— Dar aici este vorba de ceva mai mult decat a pune
fmpreuna un berbec si o oaie in acelasi tarc.

— Ma bucur ca apreciezi diferenta, rase el nelasand-o sa
se Indeparteze. Mai mult, ii cuprinse sezutul in mainile lui
mari si o trase si mai aproape de protuberanta tare dintre
coapsele lui. Lumea incepu sa se invarta nebuneste in jurul
fetei cand simti cum forma de netagaduit a barbatiei lui se
lipea de moliciunea ei. Jupoanele i se rasucira in jurul



piciorului lui, agatandu-i-se de gambe. Julian isi departa
picioarele si ea se trezi prinsa in capcana intre acestea.

— Sophy, micuto, Sophy, draga mea, haide sa facem
dragoste, asa e firesc, sopti el. Isi accentua rugamintea cu
mici saruturi extrem de convingatoare, trasandu-i linia
maxilarului pana ajunse la gat si la umarul ei dezgolit.

Sophy nu putu sa raspundd, caci se simtea asemenea
unui val purtat inspre mare de un reflux brusc si puternic. I
iubea pe Julian de la distanta de prea mult timp, si tentatia
de a ceda acelei calduri senzuale pe care el o crea inauntrul
ei era aproape coplesitoare. Fara sa isi dea seama, fi
fncolaci gatul cu bratele si fisi deschise buzele
ademenitoare. O Tnvatase destule lucruri despre sarutat in
ultimele zile.

Julian nu avea nevoie de nicio alta invitatie, asa ca puse
din nou stapanire pe buzele ei cu un geamat de satisfactie.
De aceasta data, mana i se misca pana ajunse sub un san si
il cuprinse usor in timp ce degetul mare 1i cauta sfarcul sub
corsajul de muselina. Sophy nu simti deschizandu-se usa
salonului din spatele ei, Tnsa auzi un icnet de groaza urmat
de niste scuze grabite si zgomotul usii care se inchidea din
nou.

Julian fisi ridica privirea feroce deasupra buclelor ei si
vraja se franse.

Sophy rosi, dandu-si seama ca unul dintre servitori
fusese martor la acel sarut pasional, asa ca se dadu repede
cativa pasi Tnapoi. Julian 1i dadu drumul, zambind usor la
vederea tinutei ei in dezordine. Ea isi duse mainile la par si
constata ca era mai dezordonat decat de obicei. Mai multe
bucle 1i cadeau in dreptul urechilor si panglica legata cu
grija de camerista ei se desfacuse, atarnandu-i acum pe
ceafa.

— Eu... Scuzati-ma, milord, trebuie sa merg sus, s-au
desfacut toate, Tngaima ea rasucindu-se si fugind catre usa.

— Sophy! o striga el. Se auzi clinchetul a doua pahare, ca
si cum ar fi dat noroc cu cineva.

— Da, milord? spuse ea oprindu-se cu mana pe manerul
usii si privind precauta inapoi.
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Julian statea in picioare langa camin, cu bratul pe
policioara acestuia, tinand Tn mana un alt pahar de Porto.
Sophy fu mai alarmata ca niciodata cand distinse satisfactia
din ochii lui. Gura i se curbase intr-un suras tandru, dar asta
nu-i putea sterge de pe chip familiarul aer de aroganta. Era
atat de sigur de el, atat de increzator.

— Pana la urma seductia nu este un lucru de care sa-ti fie
teama, draga mea, nu? Are sa-ti faca placere, si cred ca ai
avut destul timp la dispozitie ca sa iti dai seama de asta.

Oare asa fusese si in cazul bietei Amelia? O devastare
totala a simturilor?

— Asadar, asemenea saruturi reprezinta ideea ta de
seductie, milord? spuse Sophy atingandu-si involuntar buza
de jos cu varful degetului.

— Sper ca iti plac, Sophy, replica el dand din cap, cu ochii
cat se poate de amuzati, pentru ca vor mai urma multe la
fel Tncepand din aceasta seara. Mergi sus Tn pat, draga
mea. Voi veni si eu in curand. Am de gand sa te seduc ca sa
imi acorzi o noapte a nuntii asa cum trebuie. Crede-ma,
draga mea, maine-dimineata Tmi vei multumi ca am pus
capat acestei situatii complet nefiresti pe care ai creat-o,
iar eu iti voi accepta recunostinta cu mare placere.

Sophy simti cum un sentiment de indignare se adauga
celorlalte care o animau deja. O napadi o manie atat de
puternica Tncat nu mai putu scoate o vorba, asa ca deschise
Cu 0 miscare rapida usile de mahon si tasni in sus pe scari.

Cateva minute mai tarziu intra ca o furtuna in dormitorul
ei, luand-o prin surprindere pe camerista, care tocmai
scutura patul.

— Doamna mea! S-a intamplat ceva?

— Nu, nu, Mary, nu s-a intamplat nimic, spuse Sophy
controlandu-si furia. Respira mult prea agitat. Am urcat
scarile cam repede, atata tot. Te rog ajuta-ma sa-mi schimb
rochia.

— Desigur, doamna.

Mary, o fatda cu ochi stralucitori, in plina adolescenta,
care era fericita ca fusese promovata la statutul de
camerista, veni spre stapana ei pentru a o ajuta sa se



dezbrace. Manui rochia de muselina brodata cu o grija plina
de respect.

— Cred ca as vrea un ceainic cu ceai fnainte de culcare,
Mary. Poti, te rog, sa ceri sa mi se trimita unul sus?

— De indata, doamna.

— A, si sa puna doua cesti pe tava, continuda Sophy
tragand adanc aer in piept. Va veni si contele.

Mary facu ochii mari in semn de aprobare tacita, dar fu
destul de inteleapta incat sa isi tind gura in frau in timp ce
0 ajuta pe Sophy sa se schimbe intr-o rochie de creton.

— O sa trimit de Indata ceaiul, doamna. A, ca mi-am adus
aminte. Una dintre servitoare se plange ca o doare
stomacul. Zice ca se poate sa fi mancat ceva ce nu i-a priit.
Voia sa stie daca v-as putea cere sfatul in aceasta
problema.

— Poftim? A, da, desigur, spuse Sophy intorcandu-se spre
cufarasul ei cu ierburi uscate si umpland degraba un mic
pachet cu o combinatie de ierburi, printre care pudra de
lemn dulce si revent. Da-i asta si spune-i sa amestece doua
varfuri de cutit din fiecare intr-o ceasca de ceai. Asta ar
trebui sa-i calmeze stomacul. Daca pana dimineata nu se
simte mai bine, te rog sa-mi dai de stire.

— Va multumesc, doamna, Alice o sa va fie atat de
recunoscatoare! Am auzit ca sufera mult cu stomacul din
cauza emotiilor. Ca tot veni vorba, Allan, lacheul, mi-a spus
sa va informez ca nu-l mai doare gatul multumita siropului
aceluia cu miere si coniac pe care ati pus-o pe bucatareasa
sa il prepare pentru el.

— Excelent, excelent, ma bucur sa aud asta, spuse Sophy
nerabdatoare.

Ultimul lucru pe care dorea sa-l discute era gatul rosu al
lui Allan, lacheul.

— Mary, ai putea sa te grabesti cu ceaiul acela, te rog?

— Da, doamna, spuse Mary, iesind in graba.

Sophy fncepu sa masoare camera, plimbandu-se Tncoace
si Tncolo fara ca papucii ei moi sa faca vreun zgomot pe
covorul intunecat, cu model. Nici ca isi dadu seama ca o
bucata de dantela se desprinsese de pe reverul rochiei de
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interior si 1i atarna peste un san.

Barbatul poruncitor si groaznic de arogant cu care se
casatorise 1si inchipuia ca tot ce trebuia sa faca era sa o
atinga, iar ea ar fi cedat in fata priceperii lui. Nu o lasa
deloc in pace si o tot sacaia, insistand pana avea sa obtina
tot ce dorea. Acum isi dadea seama ca ar fi fost, in mod
evident, o chestiune de mandrie masculina sa-si exercite
drepturile de sot. Sophy intuia ca starea de lucruri avea sa
continue pana cand Julian dovedea ca era stapanul ei in
intimitatea dormitorului. Slabe sanse sa aiba parte de
relatia armonioasa la care visa, atata vreme cat Julian se
concentra doar sa o seduca.

Se opri brusc din mers, intrebandu-se daca avea sa fie
satisfacut cu o singura noapte de cucerire. Pana la urma,
Julian nu era indragostit de ea. Pentru moment, se parea ca
Sophy reprezenta o provocare, intrucat era sotia lui si fi
refuza privilegiile pe care le considera ale lui de drept.

Cu toate acestea, daca se convingea ca demersul lui
fusese Tncununat de succes, poate ca avea sa o lase in
pace pentru o vreme.

Sophy se indrepta repede spre ladita frumos sculptata in
care fisi tinea ierburile medicinale si scruta randurile de
tavite si sertare minuscule. Fierbea de furie si teama, dar si
de un alt sentiment pe care nu dorea sa-l analizeze prea
indeaproape. Nu avea prea mult timp la dispozitie. Peste
cateva clipe Julian avea sa intre agale pe usa care facea
legatura intre dormitorul si garderoba ei, apoi avea s-o ia in
brate si sa o0 mangaie asa cum facea cu balerina sau actrita
lui, sau ce o fi fost femeia aceea.

Mary deschise usa si intra cu o tava de argint.

— Ceaiul dumneavoastra, doamna. Mai aveti nevoie de
ceva?

— Nu, multumesc, Mary, te poti retrage, spuse Sophy
reusind, spera ea, sa schiteze un zambet protocolar, dar i
se paru ca privirea lui Mary era mai stralucitoare ca
niciodata in timp ce facu o mica plecaciune si iesi din
camera. Sophy era sigura ca auzise un raset Tnabusit pe
hol.



.Se pare ca servitorii stiu tot ce se petrece intr-o casa
asa mare ca asta”, 1si zise Sophy nemultumita si trista.
Camerista era, bineinteles, la curent cu faptul ca Julian nu
petrecuse nici macar o singura noapte in patul sotiei lui, si
acest gand i se paru destul de umilitor din multe puncte de
vedere.

In trecere, Sophy se intreba daca nu cumva Julian era
nervos si din cauza faptului ca tot personalul facea
speculatii daca isi petrecea noptile cu noua lui mireasa sau
nu.

Ideea aceasta o findarji. Nu avea de gand sa se
indeparteze de scopul ei doar de dragul mandriei masculine
a lui Julian. Si asa era o trasatura cu care natura Il
inzestrase in exces. Lua cateva fire de musetel si un leac
mult mai puternic din ladita ei cu ierburi si le amesteca in
ceainicul aburind, apoi se aseza si astepta. Trebuia sa stea
jos, deoarece tremuratul nu-i Tngaduia sa se tina pe
picioare.

Nu trebui sa astepte prea mult pana sa se intample
inevitabilul. Usa dintre camere se deschise usor si Sophy
tresari Tndreptandu-si ochii spre cadrul usii unde statea
Julian, Tmbracat cu un halat de matase neagra brodat cu
blazonul familiei Ravenwood, privind-o cu un zambet
enigmatic.

— Esti prea nervoasa, micuto, rosti el bland in timp ce
inchidea usa in urma lui. Asa se intampla cand amani prea
mult lucrurile. Ai transformat toata treaba asta intr-un
eveniment de proportii terifiante. Maine-dimineata o sa vezi
lucrurile in adevarata lot lumina.

— As vrea sa te mai rog o data, Julian, nu continua cu
asta. Trebuie sa-ti spun ca in opinia mea incalci spiritul
intelegerii noastre, chiar daca nu si litera.

Zambetul i pieri de pe chip si privirea i se indspri. Isi
infipse mainile in buzunarele halatului si incepu sa se
plimbe nervos prin camera ei.

— Nu am de gand sa mai discutam despre onoarea mea.
Pot sa te asigur ca este destul de importanta pentru mine si
nu as face nimic sa o patez.
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— Asadar ai propria ta definitie a onoarei?

— Stiu mult mai bine decat tine cum sa o descriu, Sophy,
se rasti el, aruncandu-i o cautatura furioasa.

— A, prin urmare, eu nu o pot defini cum trebuie pentru
ca sunt o biata femeie?

— Nu esti o biata femeie, draga mea, spuse el cu un
suras in coltul gurii. Esti o femeie cat se poate de
interesanta, crede-ma, si nici prin cap nu mi-a trecut ca voi
avea parte de o combinatie atat de fascinanta cand te-am
cerut de sotie. Stiai ca ti s-a descusut o bucatica de dantela
de la rochie?

Sophy privi in jos rusinata si vazu cu regret ca dantela fi
atarna peste un san. Dupa cateva incercari nereusite de a o
pune la loc se dadu batuta, iar cand ridica din nou capul se
pomeni uitandu-se drept la Julian printr-o bucla care
scapase din inchisoarea acelor de par. Nervoasa, o dadu din
nou dupa ureche si se indrepta mandra.

— N-ai vrea o ceasca de ceai, domnul meu?

— Multumesc, Sophy, spuse Julian zambind cu indulgenta
in timp ce ochii 1i devenira de un verde intens. Dupa atata
Porto cat am baut dupa masa, o ceasca de ceai ar fi bine-
venita. Nu as vrea sa atipesc intr-un moment nepotrivit,
caci in mod evident ai fi destul de dezamagita.

Ce barbat arogant, se gandi ea in timp ce turna ceaiul cu
degete tremurande. Stia prea bine ca interpreta invitatia ei
la ceai ca pe o capitulare. Cateva clipe mai tarziu, cand fii
fnmana ceasca, el o accepta asa cum un comandant ar fi
primit spada invinsului pe campul de batalie.

— Ce aroma interesanta, Sophy, e o combinatie de-a ta?
intreba Julian sorbind din ceai si reincepand sa se plimbe
de-a lungul si de-a latul incaperii.
~ — Da, spuse ea, si cuvantul paru sa i se opreasca in gat.
Il privi curioasa cum mai lua o inghititura. Musetel si... si
alte flori. Are un efect calmant asupra nervilor extrem de
solicitati.

— Excelent, dadu din cap absent Julian, oprindu-se in fata
biroului din lemn de trandafir pentru a studia cele cateva
carti aranjate cu grija de ea acolo. A, deplorabilul material



de citit al miresei mele invatate. la sa vedem cam cat de
bizare sunt gusturile tale.

Trase mai intai unul dintre volumele legate in piele de pe
birou, apoi un altul si lua Tnca o gura de ceai in timp ce
studia titlurile gravate pe cotoarele cartilor.

— Hmm, Virgiliu si Aristotel in traducere, in mod evident
putin cam grele pentru un cititor obisnuit, dar deloc rau
pana la urma. Obisnuiam si eu sa citesc asemenea carti.

— Ma bucur ca esti de acord cu ele, domnul meu, spuse
Sophy intepata.

— Gasesti ca sunt protector, Sophy? se interesa el,
aruncandu-i o privire plind de amuzament.

— Foarte protector.

— Sa stii ca nu vreau sa fiu asa, sunt doar curios in ceea
ce te priveste. Julian puse volumele cu clasici la loc si
scoase un altul.

— Ce mai avem aici? Medicina naturala a lui Wesley? Nu
e o lucrare cam veche?

— Totusi ramane o lucrare excelenta despre ierburi, care
furnizeaza multe detalii despre ierburile englezesti. Mi-a
dat-o bunicul.

— A, da, ierburi, comenta el asezand jos cartea si luand
un alt volum.

— Ei bine, vad ca prostiile romantice ale lordului Byron
au ajuns si pe la tara. Ti-au placut Peregrinarile lui Childe
Harold, Sophy? intreba el cu un zambet indulgent.

— Le-am gasit cat se poate de distractive. Si dumneata?

— Trebuie sa recunosc ca le-am citit si omul chiar se
pricepe la melodrama, spuse contele ranjind trufas
provocarii deschise, dar pana la urma, el provine dintr-un
lung sir de nerozi melodramatici. Din nefericire, cred ca
vom mai auzi vorbindu-se despre eroii melancolici ai lui
Byron.

— Cel putin omul nu e plictisitor. Am auzit ca lordul Byron
e cat se poate de la moda la Londra, observa Sophy
incercand marea cu degetul si intrebandu-se daca nu
cumva daduse din intamplare peste un punct de interes
comun.
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— Daca prin asta intelegi femeile care nu mai prididesc
sa i se ofere, ai dreptate. Orice barbat ar risca sa fie zdrobit
de o multime de picioare frumoase daca ar fi atat de
nechibzuit incat sa participe la vreo petrecere unde este
prezent si lordul Byron, explica Julian fara vreun pic de
invidie in glas. Era evident ca gasea fenomenul Byron
amuzant si nimic mai mult. Ce mai avem noi aici? Poate
vreun text savant despre matematica?

— Nu chiar, milord, spuse Sophy, si mai ca se fneca cand
recunoscu cartea din mana lui.

— In apararea drepturilor femeilor a lui Wollstonecraft?
citi Julian, si expresia Tngaduitoare i se sterse de pe fata
imediat ce pronunta titlul.

— Mi-e teama ca da, milord.

— Genul asta de carti le-ai citit? Aceste prostii fara cap si
coada sustinute de o femeie care nu era cu nimic mai buna
decat o demimondena?

— Domnisoara Wollstonecraft nu era o... demimondena,
izbucni indignata Sophy. Era o femeie liber-cugetatoare si o
intelectuala de un mare talent.

— Era o tarfa. A trait cu mai multi barbati fara a fi
casatorita.

— In viziunea ei, casnicia nu este decat o cusca in care
femeile sunt prizoniere. Odata ce o femeie se marita,
ajunge la mila sotului ei si nu mai are niciun drept.
Domnisoara Wollstonecraft stia foarte bine care este
situatia femeii si a simtit ca trebuie sa faca ceva in acest
sens. Din intamplare sunt de acord cu ea. Spui ca esti
curios in ceea ce ma priveste, domnul meu. Ei bine, ai
putea afla cate ceva despre domeniile mele de interes daca
citesti aceasta carte.

— Nu am de gand sa citesc asemenea nerozii, bombani
Julian aruncand cartea deoparte cu un gest neglijent, si in
plus, nu am de gand sa te las sa-ti otravesti mintea cu
scrierile unei femei care ar fi trebuit sa fie ori dusa la
ospiciu, ori instalata in calitate de curtezana in Trevor
Square.

— Am avut o intelegere in ceea ce priveste obiceiurile



mele de lectura, milord, sau ai de gand sa nesocotesti si
acest punct, ii atrase Sophy atentia abtinandu-se cu greu
sa nu-i arunce in fata ceasca plina de ceai.

— Daca mai aud o singura acuzatie despre lipsa mea de
onoare, nu mai raspund de consecinte, o avertiza Julian
dand pe gat ceea ce 1i mai ramasese din ceai si pasind in
directia ei cu o expresie plina de furie si raceala. M-am
saturat de aceasta luna de miere butaforica in care nu se
fntampld nimic util. A sosit vremea sa punem lucrurile la
locul lor. Ti-am facut destul pe plac, Sophy. De acum
inainte, vei fi o sotie asa cum trebuie atat in dormitor, cat si
in afara lui, si imi vei accepta deciziile in toate domeniile,
inclusiv In ceea ce priveste obiceiurile tale de lectura.

Farfurioara si ceasca lui Sophy se clatinara periculos
cand ea sari in picioare, iar bucla pe care si-o daduse dupa
ureche se elibera din nou. Facu un pas Tnapoi si tocul
pantofului ei se prinse de tivul halatului, sfasiind tesatura
delicata.

— Uite ce ai facut, se planse ea privind la tivul descusut.

— Inca nu am facut nimic, spuse Julian oprindu-se in fata
ei si urmarindu-i cu ochi blanzi revolta. Calmeaza-te, nici nu
te-am atins si deja arati de parca te-ai fi luptat vitejeste
pentru onoarea ta ofensata de femeie. Cum reusesti,
Sophy? fintreba el pe un ton dulce, ridicAand mana si
prinzand bucla rebela intre degete.

— Ce anume, milord?

— Niciuna dintre femeile pe care le cunosc nu umbla tot
timpul intr-o asemenea stare de dezordine incantatoare,
intotdeauna trebuie sa fie cate o bucatica de panglica sau
de dantela care atarna de rochiile tale, iar parul tau nu sta
niciodata la locul lui.

— Stiai ca nu posed nici cea mai vaga urma de stil cand
m-ai cerut de sotie, milord, rosti ea incordata.

— Da, stiam asta, dar nu am vrut sa sune ca o critica. Pur
si simplu ma intrebam cum de reusesti sa obtii acest efect.
Iti iese fara sa faci vreun efort, spuse el dand drumul buclei
si tragand de acele de par cu degetele lui neindemanatice.

Sophy se crispa cand Julian fi incolaci celalalt brat in jurul
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taliei, tragand-o aproape de el, si se intreba innebunita cat
avea sa mai dureze pana sa-si faca efectul ceaiul, deoarece
sotul ei nu parea deloc somnoros.

— Te rog, Julian, fa-mi pe plac si...

— Asta si Incerc sa fac, draga mea, murmura el cu buzele
lipite de ale ei. Nu vreau decat sa-ti fac pe plac in aceasta
seara, asa ca iti sugerez sa te relaxezi si sa ma lasi sa-ti
arat ca nu este atat de rau sa fii sotie.

— Trebuie sa insist in privinta intelegerii noastre, incerca
ea sa Isi sustina punctul de vedere, desi era atat de agitata
ca nici nu putea sta bine in picioare. Se agata de umerii lui
Julian pentru a-si regasi echilibrul si se gandi cu groaza ce
avea sa faca daca din neglijenta folosise ierburile gresite
cand preparase ceaiul.

— Dupa aceasta noapte nu vei mai mentiona intelegerea
aceea neghioaba, o asigura Julian si 1si cobori gura asupra
ei, miscandu-si buzele peste ale ei incet, ca intr-un vis de
opiu, in timp ce mainile lui 1i cautau cordonul halatului.

Sophy sari cand halatul 1i aluneca de pe umeri si privi in
ochii aprinsi ai lui Julian, Tncercand sa ghiceasca vreun
semn de tulbureala in privirea lui stralucitoare.

— Julian, ai putea sa-mi dai cateva minute, nu mi-am
terminat ceaiul. Poate mai vrei si tu o ceasca?

— Nu mai starui, draga mea, nu faci decat sa amani ceea
ce se va intampla oricum, si iti pot garanta ca va fi cat se
poate de placut pentru amandoi, spuse el trecandu-si voit
mainile de fiecare parte a corpului pana la talie si la coapse
si ridicandu-i camasa fina din batist. Foarte placut, sopti el,
si vocea i se aspri in timp ce ii strangea usor sezutul.

Sophy fincepu sa se aprinda sub cautatura lui, caci
barbatul emana o dorinta fascinanta. Niciun barbat nu o
mai privise asa cum o privea acum Julian, si ea 1i putea
simti caldura si puterea care o zapaceau de parca ar fi baut
si ea din ceaiul de ierburi.

— Saruta-ma, Sophy, i ceru Julian, inclinandu-i barbia cu
degetele.

Ascultatoare, ea isi nalta capul si se ridica in varful
picioarelor, trecandu-si buzele peste ale lui. Oare cat mai



avea sa dureze, se intreba innebunita.

— Din nou, Sophy.

Isi infipse degetele in tesdtura halatului lui in timp ce i
atingea din nou gura cu a ei. Julian era cald si tare si curios
de irezistibil. Ar fi putut sa stea asa toata noaptea agatata
de el, dar stia ca el ar fi insistat sa primeasca mult mai mult
decat niste simple saruturi.

— Acum e mai bine, draga mea, spuse el cu vocea
ingrosata, fie de dorinta, fie din cauza licorii adormitoare.
De indata ce ajungem sa ne cunoastem pe deplin, ne vom
intelege perfect, Sophy.

— Asa te intelegi si cu amantele tale? intreba ea
cutezatoare.

— Te-am avertizat de mai multe ori sa nu mai vorbesti
despre astfel de lucruri.

— Tot timpul imi dai avertismente, Julian, incep sa ma
satur de ele.

— A, da? Atunci poate ca a venit vremea sa afli ca pot sa
actionez la fel de bine cum vorbesc, spuse el luand-o in
brate si ducand-o pana la pat, unde 1i dadu drumul, lasand-
0 sa cada usor pe asternut. Cand Sophy se ridica sa-si
indrepte camasa de noapte din batist fin care i se ridicase
pana la coapse, observa privirea lui Julian indreptata spre
sanii ei. Stia ca le putea vedea conturul sfarcurilor prin
materialul moale.

Contele isi dadu jos halatul si privirea 1i aluneca de-a
lungul trupului ei spre picioarele goale.

— Ai niste picioare splendide! Sunt convins ca si restul se
va dovedi la fel.

Sophy insa nu il asculta, ci se holba plina de uimire la
trupul lui gol. Nu mai vazuse niciodata un barbat dezbracat
si cu atat mai putin unul excitat la culme, iar privelistea era
uluitoare. Se considerase o femeie matura si informata si
nu o fetiscana lipsita de experienta care putea fi socata
foarte usor. Pana la urma, era, asa cum i spusese Julian de
atatea ori, o fatd crescuta la tara.

In tot cazul, barbatia lui Julian i se parea impresionanta,
asa cum se avanta agresiv din masa de par negru si cret.
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Pielea abdomenului plat si a pieptului impunator acoperit
de par negru acoperea muschi netezi care cu siguranta ar fi
putut foarte bine sa o domine, se gandi Sophy.

La lumina Ilumanarii, Julian parea cat se poate de
masculin si periculos, dar faptul ca aceasta putere a lui era
atat de seducatoare o nelinistea mai mult decat orice
altceva.

— Julian, nu, spuse Sophy repede, te rog, nu face asta.
Mi-ai dat cuvantul tau!

— Sa te ia naiba, Sophy, am fost atat de rabdator cat
poate fi un barbat, nu mai aduce vorba de asa-zisa noastra
intelegere, nu am de gand sa o fncalc, replica el. Pasiunea
din privire fu inlocuita pentru o clipa de o sclipire de manie,
insa dintr-odata isi simti limba impleticita. Se prabusi pe
pat, intinzand mainile lui mari si puternice dupa ea si
prinzandu-i bratul. Sophy vazu ca, in sfarsit, ochii incepeau
sa i se incetoseze si fu strabatuta de un sentiment de
usurare, dandu-si seama ca el era pe punctul de a adormi.

— Sophy? ingaima Julian ametit. Esti atat de moale si
dulce. Imi apartii, sa stii, continua el in timp ce genele lungi
coborau incet ascunzandu-i expresia nedumerita. O sa am
grija de tine, nu te voi lasa sa ajungi precum cateaua aia de
Elizabeth. Mai bine te strang de gat, continua el, aplecandu-
se pentru a o saruta. Sophy se crispa, dar buzele lui nu o
mai atinsera, caci Julian gemu si se prabusi pe perna.
Degetele lui puternice 1i mai stransera bratul pentru cateva
clipe, dupa care mana ii cazu la o parte.

Sophy 1si simti inima batandu-i neobisnuit de repede pe
cand statea lungita pe pat langa Julian. Pentru cateva clipe
nu indrazni sa se miste, dar incet-incet pulsul ii reveni cand
se asigura ca barbatul nu avea sa se trezeasca. Vinul pe
care il bause mai devreme si ierburile pe care i le daduse fi
garantau un somn profund pana dimineata.

Sophy coborf incet din pat, fara a scapa din ochi silueta
magnifica a lui Julian, care parea deopotriva cumplit si
atragator zacand acolo pe cearsafurile albe.

Ce facuse? Stand in picioare langa pat, Sophy fisi lua
seama si incerca sa gandeasca rational.



Nu era sigura cat avea sa isi aminteasca Julian cand avea
sa se trezeasca dimineata, dar daca ar fi descoperit ca
fusese drogat, furia lui ar fi fost groaznica si s-ar fi indreptat
in totalitate asupra ei. Trebuia sa nascoceasca ceva ca el sa
creada ca isi atinsese scopul.

Se indrepta grabita spre cufarasul cu plante medicinale.
Bess 1i explicase odata ca dupa ce o femeie facea dragoste
pentru prima oara, putea sa aiba loc o sangerare, mai ales
daca barbatul era neatent si brutal, asa ca Julian s-ar fi
putut astepta sa gaseasca sange pe asternuturi dimineata.
Vederea petelor i-ar fi putut confirma credinta ca fsi facuse
datoria de sot.

Sophy amesteca in ceai un decoct de culoare rosiatica si
apoi privi neincrezatoare amestecul. Cu siguranta avea
culoarea potrivita, dar era cam subtire. Poate ca asta nu
avea sa conteze odata ce lichidul s-ar fi impregnat in
cearsafuri.

Se indrepta spre pat si manji cearsaful cu putin sange
fals in locul unde statuse ea cu cateva minute mai
devreme. Se absorbi repede, Idasand o urma mica si umeda
de culoare rosiatica. Sophy se intreba cam cat sange se
astepta sa gaseasca un barbat dupa ce facuse dragoste cu
o fecioara.

Se incrunta si, intr-un sfarsit, decise ca infima cantitate
de lichid maro-roscat pe care o folosise nu era destula
pentru a atrage atentia, asa ca mai adauga putin. Mana fi
tremura cand se apleca peste pat si o cantitate mare de
sange fals se rasturna din ceasca.

Uimita, Sophy se dadu inapoi, moment in care si mai
mult lichid cdzu pe cearsafuri.

Acum se observa o pata foarte mare si umeda de sange
pe asternuturi si fata se intreba daca nu exagerase.

Turna in graba restul decoctului rosiatic Tn ceainic, stinse
lumanarile si luneca delicat in pat langa Julian, avand grija
sa nu-i atinga piciorul musculos.

Nu mai avea ce sa faca, trebuia sa doarma macar pe o
parte din pata lata si umeda.
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Capitolul 4

Julian auzi usa dormitorului deschizandu-se si voci
feminine care murmurau in soapta.

Usa se inchise din nou si auzi clinchetul tavii cu micul
dejun pe care cineva 0 aseza pe o masa din apropiere. Se
misca usor, neobisnuit de apatic. Simtea un gust in gura de
parca ar fi dormit in grajd. Se incrunta, incercand sa-si
aduca aminte cam cat vin de Porto bause in seara dinainte.
Trebui sa faca un efort pentru a deschide ochii si cand facu
asta, fu complet dezorientat. Se parea ca peretii camerei isi
schimbasera culoarea peste noapte. Se holba o buna
bucata de vreme la tapetul chinezesc care nu 1i era deloc
cunoscut Tn timp ce, treptat, memoria incepea sa i
functioneze din nou.

Se afla in patul lui Sophy.

Julian se sprijini Tncet de perne, asteptand sa fsi
aminteasca ceea ce ar fi trebuit sa fie un episod cat se
poate de placut. Totusi nu isi aminti nimic, simtind doar o
usoara durere de cap care devenea enervanta. Se incrunta
din nou, frecandu-si tamplele. Nu se putea sa fi uitat
momentul in care facuse dragoste cu noua lui mireasa.
Amanarile repetate il tinusera mult prea mult intr-o stare de
excitare dureroasa. Suferise vreme de zece zile 1n
asteptarea  momentului  potrivit, si cu siguranta
deznodamantul i-ar fi Iasat o amintire extraordinara.

Arunca o privire prin camera si o vazu pe Sophy stand in
picioare langa dulapul de haine. Purta acelasi halat ca in
ajun si era intoarsa cu spatele la el. Julian zambi in treacat
observand un voldanas rebel care se rasucise in jurul
gulerului si simti nevoia sa mearga si sa indrepte bucatica
de dantela. Apoi decise ca mai degraba i-ar fi dat jos halatul
si ar fi tras-o Thapoi in pat. Incerca sa-si aduca aminte cum
aratasera sanii ei mici usor arcuiti In lumina lumanarilor,



dar singura imagine care i se forma in creier era cea a
sfarcurilor obraznice, inchise la culoare, prin materialul
subtire al camasii de noapte. In mod voit isi chinui memoria
si recupera o imagine neclara a sotiei lui stand lungita pe
pat, cu camasa de noapte suflecata pana deasupra
genunchilor. Picioarele ei goale erau gratioase si elegante si
el isi aminti cat de incantat fusese la gandul de a le vedea
infagurate in jurul lui.

Isi amintea si ca se descotorosise de halat in timp ce
simtea cum se aprinde o dorinta puternica in interiorul lui.
Sophy il privise socata, ceea ce 1l infuriase, asa ca se
asezase pe pat langa ea, dorind sa o linisteasca si sa o faca
sa-l accepte. Ea fusese precauta si nelinistita, dar el stiuse
ca putea sa o faca sa se relaxeze si sa se bucure de ce
avea sa urmeze, caci ea ii aratase deja ca-i putea raspunde.
Intinsese mana dupa ea si...

Julian scutura din cap, incercand sa alunge norul dens
care 1fi invesmanta gandurile. Cu siguranta nu se
dezonorase nereusind sa isi indeplineasca datoria de sot. |l
mistuise dorinta de a sti ca Sophy era a lui, asa ca nu avea
cum sa fi adormit in toiul actiunii oricat de mult Porto
bause. Profund uimit de lipsa lui de memorie, incepu sa dea
la o parte asternuturile si una dintre coapse se freca de o
portiune aspra a cearsafului, o pata umeda care se uscase
in timpul noptii. Zambi usurat si satisfacut in timp ce fsi
cobora privirea intrucat stia ce avea sa gaseasca, si anume
dovada ca nu se umilise pana la urma. Cateva clipe mai
tarziu Tnsa, satisfactia i se transforma intr-un sentiment de
neincredere plina de groaza. Pata de culoare maro-inchis
de pe cearsaf era mult prea mare, imposibil, monstruos de
mare. Ce-i facuse oare sotiei sale blande si delicate?

Singura lui experienta precedenta cu o virgina fusese
noaptea nuntii cu Elizabeth, iar intelepciunea amara pe
care o dobandise in anii din urma il facea sa se intrebe daca
acest lucru chiar se intamplase cu adevarat.

Dar auzise, desigur, barfele pe care le colportau barbatii
si stia ca In timpul unui act normal o femeie nu sangera
asemenea unui vitel macelarit. Mai mult, uneori femeia nu
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sangera deloc.

Un barbat ar fi trebuit sa atace efectiv o femeie ca sa
provoace o sangerare atat de abundenta. Ar fi trebuit sa o
raneasca grav pentru a produce un asemenea rezultat.

Cuprins de o senzatie de greata, Julian continua sa
priveasca dovada de netdgaduit a stangaciei lui brutale, isi
aminti propriile cuvinte. Imi vei multumi maine-dimineata.
Doamne, Dumnezeule, orice femeie care suferise atat de
mult cat suferise in mod evident Sophy nu ar fi fost deloc
dispusa sa-i multumeasca barbatului care o ranise intr-un
asemenea hal. Probabil ca 1l ura cu inversunare. Julian
fnchise ochii pret de cateva clipe, incercand sa rememoreze
ce-i facuse exact, dar nici macar o scena vinovata nu-i
aparu in mintea chinuita, in ciuda dovezilor de necontestat.

— Sophy? spuse el cu o voce care i suna chiar si lui
aspra, dupa ce deschise ochii.

Sophy sari de parca ar fi atins-o cu o biciusca si se
intoarse spre el cu o expresie care il facu sa stranga din
dinti.

— Buna... buna dimineata, milord, baigui ea cu ochii mari
si cu un aer grozav de stanjenit.

— Am sentimentul ca aceasta dimineata ar fi putut fi cu
mult mai buna decat este si ca eu sunt de vina pentru asta,
spuse el asezandu-se pe marginea patului si intinzand
mana dupa halat. Se imbraca incet, gandindu-se care era
cel mai bun mod in care putea trata situatia. Desigur, ea nu
prea era in dispozitia necesara pentru a-i auzi cuvintele de
consolare si, Dumnezeule, numai de nu l-ar fi durut asa
capul!

— Cred ca valetul este pregatit sa te barbiereasca,
domnul meu.

— Esti bine? intreba el cu voce joasa, ignorandu-i
cuvintele si indreptandu-se catre ea. Se opri imediat ce ea
se dadu un pas inapoi, ajungand cu spatele rezemat de
dulap, fara vreo posibilitate de retragere, desi era evident
ca asta 1si dorea. Ramase acolo, strangand la piept un
jupon de muselina si privindu-I ingrijorata.

— Sunt bine, milord.



— Sophy, micuto, ce ti-am facut? murmura Julian cu
rasuflarea fintretaiata. Chiar am fost asa un monstru
noaptea trecuta?

— O sa ti se raceasca apa pentru barbierit.

— Sophy, nu imi fac griji pentru temperatura apei de
barbierit, ci pentru tine.

— Ti-am spus, sunt bine, Julian. Te rog, vreau sa ma
imbrac.

— Trebuie sa vorbim, spuse el oftand adanc si inainta
spre ea, netinand seama de modul in care incerca sa se
indeparteze de el. Trebuie sa vorbim, repeta contele,
prinzand-o usor de umeri si privind in ochii ei ingrijorati.

— Nu esti satisfacut, domnul meu? Speram ca vei fi, i se
adresa Sophy umezindu-si buzele.

— Doamne, Dumnezeule, spuse el rasufland greu, in timp
ce {i sprijinea capul de umarul lui. Imi pot da seama cu cata
disperare iti doresti sa fiu satisfacut. Sunt convins ca ti-e
groaza numai la gandul unei alte asemenea nopti.

— Nu, milord, as prefera sa nu mai am parte de o
asemenea noapte pentru tot testul vietii mele, sopti ea cu
vocea inabusita de halatul lui, desi inflacararea din glas era
usor de perceput.

— Ar ajuta daca as jura pe onoarea mea ca data viitoare
nu va mai fi o experienta la fel de respingatoare? spuse el
spasit mangaindu-i spatele in incercarea de a o alina.

— Cuvantul tau de onoare, domnul meu?

El Tnjurda violent si 1i presa si mai puternic capul de
umarul lui, simtind cat de incordata era si neavand nici cea
mai vaga idee cum sa rezolve situatia.

— Stiu ca probabil nu te mai increzi prea mult in cuvantul
meu de onoare in aceasta dimineata, dar promit ca data
viitoare... nu va mai durea.

— As prefera sa nu ma gandesc la data viitoare, Julian.

— Desigur, pot sa inteleg asta, admise contele simtind
cum ea voia sa se smulga din Tmbratisare. El insa nu era
pregatit sa-i dea drumul. Trebuia sa gaseasca un mod de a
0 asigura ca nu era monstrul care paruse in noaptea
precedenta.
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— Imi pare rdu, micuto. Nu stiu ce s-a intdmplat cu mine.
Stiu ca este greu de inteles, dar daca e sa spun adevarul,
nu Tmi pot aminti cu exactitate ce s-a petrecut. Trebuie sa
ma crezi insa, nu am avut nicio intentie sa iti fac rau.

— As prefera sa nu discutam despre asta, replica ea
fmpingandu-l pentru a scapa din stransoare.

— Dar trebuie, caci daca nu facem asta, vei ajunge sa
crezi ca problema este chiar mai grava decat in realitate.
Sophy, uita-te la mine.

Ea ridica brusc fruntea si ezita, aruncandu-i o privire
rapida, cercetatoare, dupa care isi feri grabita ochii.

— Ce ai vrea sa fac, domnul meu?

— As vrea sa spui ca ma ierti si ca nu-mi vei purta pica
pentru ceea ce am facut noaptea trecuta, dar probabil ar
fnsemna sa-ti cer prea mult. O stranse si mai tare in brate,
dupa care se forta sa se relaxeze.

— Mandria ta este satisfacuta acum? se interesa ea
muscandu-si buzele. i

— La naiba cu mandria mea! Incerc sa gasesc un mod in
care sa Tmi cer scuze fata de tine si sa iti spun ca nu va fi
asa... asa de neconfortabil pentru tine data viitoare. La
naiba, neconfortabil era un termen ridicol de anost pentru
ceea ce simtise biata fata in noaptea anterioara in timp ce
el isi croia drum intre coapsele ei. Ceea ce se petrece intre
soti este de obicei o experienta placuta, si asa ar fi trebuit
sa fie si pentru tine. Am avut intentia sa fie placuta, dar nu
stiu ce s-a intamplat. Probabil ca mi-am pierdut orice urma
de stapanire de sine. La naiba, cred ca mi-am pierdut
mintile.

— Te rog, domnul meu, este groaznic de jenant pentru
mine. Trebuie sa discutam despre asta?

— Bine, dar iti dai cu siguranta seama ca nu putem lasa
lucrurile asa.

— De ce nu? intreba ea precauta dupa o mica pauza.

— Sophy, fii rezonabila, draga mea, suntem casatoriti,
vom face dragoste des si nu vreau sa-ti fie frica de asta de
acum incolo.

— As vrea sa nu-i mai spui asa, pentru ca nu este nici pe



departe dragoste, izbucni ea.

Julian inchise ochi si se sili sa fie rabdator. Daca fi datora
ceva noii lui mirese in acea dimineata era o imensa
rabdare, care nu era, din pacate, cea mai mare calitate a
lui.

— Sophy, spune-mi ceva. Ma urasti?

— Nu, milord, raspunse ea inghitind Tn sec si privind in
continuare pe fereastra.

— Ei, macar atat, desi nu e mult. La naiba, Sophy, ce ti-
am facut azi-noapte? Trebuie ca m-am napustit asupra ta,
dar jur ca nu-mi mai amintesc nimic dupa ce ne-am urcat in
pat.

— Chiar nu pot vorbi despre asta.

— Nu, Tmi imaginez ca nu poti, spuse Julian trecandu-si
furios degetele prin par. Cum se putea astepta ca ea sa-i
descrie in detaliu actiunile? Nici nu voia de fapt sa auda
povestea fngrozitoare, desi avea o nevoie disperata sa stie
ce 1i facuse. Trebuia sa stie cat de nemilos fusese si
incepea deja sa se tortureze imaginandu-si tot felul de
lucruri.

— Julian?

— Stiu ca asta nu este o scuza, draga mea, dar mi-e
teama ca aseara am baut mai mult Porto decat mi-am dat
seama. Nu voi mai veni niciodata in patul tau intr-o
asemenea stare deplorabila, este de neiertat. Te rog sa-mi
accepti scuzele si sa ma crezi ca data viitoare va fi cat se
poate de diferit.

— Cat despre data viitoare... murmura Sophy dregandu-
si glasul.

— Stiu ca nu prea esti nerabdatoare sa fie o data viitoare,
spuse el cutremurandu-se. Iti dau cuvantul meu ca nu te
voi mai grabi. Cu toate acestea, intelege, te rog, ca se va
fntampla intr-o buna zi. Vezi, Sophy, pentru tine e ca si cum
ai fi cazut de pe cal. Daca nu incaleci din nou, s-ar putea sa
nu mai calaresti niciodata.

— Nu sunt convinsa ca asta ar fi prea rau, bombani ea.

— Sophy.

— Da, desigur, micuta problema cu urmasul. Te rog sa
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ma ierti, aproape ca am uitat de asta.

— Nu ma gandeam la mostenitorul meu, ci la tine, spuse
el, dezgustat de el insusi.

— Intelegerea noastra era pentru trei luni, 1i aminti ea pe
un ton linistit, crezi ca ne putem intoarce la ea?

— Nu cred ca ar fi o idee buna sa asteptam atat, mormai
Julian. Daca ai trei luni la dispozitie sa te gandesti la ce s-a
intamplat azi-noapte, sentimentul tau firesc de jena va
deveni din ce in ce mai puternic. Ti-am explicat, ce e mai
rau a trecut si nu este nevoie sa te retragi in spatele
intelegerii pentru care ai insistat.

— Banuiesc ca nu, cu atat mai mult cu cat am atat de
putine mijloace prin care sa ma asigur ca aceasta este
respectatda, spuse ea smulgandu-se din bratele Iui si
indreptandu-se spre fereastra. Aveai dreptate cand subliniai
faptul ca o femeie are foarte putina putere in cadrul unei
casnicii. Singura ei speranta este sa se poata baza pe
onoarea de gentilom a sotului ei.

Julian se simti coplesit de vinovatie, iar cand isi reveni, isi
dori sa se poata confrunta cu diavolul in persoana mai
degraba decat cu Sophy. Asa macar ar fi putut riposta.

Se gasea intr-o pozitie insuportabila si era ingrozitor de
limpede ca exista doar un singur mod onorabil de a iesi din
ea. Trebuia sa recurga la aceasta varianta desi in final asta
avea sa ingreuneze foarte mult lucrurile in ceea ce o privea
pe Sophy.

— Ai mai putea avea incredere a doua oara in cuvantul
meu daca sunt de acord sa ne intoarcem la intelegerea de
trei luni? intreba Julian pe un ton aspru.

— Da, cred ca as putea avea incredere in tine de aceasta
data, replica ea aruncandu-i o privire rapida peste umar,
atata vreme cat esti de acord nici sa nu ma seduci si nici sa
nu ma fortezi.

— Aseara ti-am promis seductie si in loc de asta, te-am
fortat sa te culci cu mine. Da, cred ca pot intelege de ce
vrei sa extinzi conditiile intelegerii noastre. Prea bine,
Sophy, spuse Julian inclinandu-si capul protocolar. Desi
judecata Tmi spune ca este gresit, nu-ti pot refuza dreptul



de a insista in acest sens in lumina celor intamplate azi-
noapte.

— Multumesc, milord, rosti Sophy plecandu-si capul, cu
degetele inclestate in fata ei.

— Nu-mi multumi, sunt ferm convins ca fac o mare
greseala, ceva este in neregula aici, spuse el chinuindu-se
iarasi sa isi aminteasca ce se intamplase in noaptea
precedenta, dar totul era in ceata. Oare isi pierdea mintile?
Ai cuvantul meu ca nu voi incerca sa te seduc in timpul
prevazut de acordul nostru, si este de la sine inteles ca nici
nu te voi forta in vreun fel. Te rog sa ma ierti, incheie el
vrand sa intinda mana si sa o traga aproape de el, dar fara
a indrazni sa o faca.

lesi din camera simtind ca nu se putea injosi mai mult in
ochii ei decat se injosise deja in ai lui.

*

Cele doua zile care urmara ar fi trebuit sa fie cele mai
fericite din viata lui Sophy. Luna de miere se transforma, in
sfarsit, Tn visul la care sperase odinioara. Julian era bun,
atent cu ea si cat se poate de bland, tratand-o de parca ar
fi fost un bibelou nepretuit de portelan. In sfarsit,
amenintarea subtild si senzuala care o pandise zile intregi
nu mai exista. Asta nu insemna ca nu mai vedea dorinta in
ochii lui Julian, caci asta nu se schimbase, dar acum focul
era mocnit si nu-i mai era teama ca avea sa scape de sub
control. In sfarsit avea spatiul pe care fincercase sa Il
negocieze fnainte de casatorie.

Cu toate acestea, in loc sa se relaxeze si sa se bucure de
ceea ce obtinuse, Sophy era nefericita. In cursul celor doua
zile se lupta cu acest sentiment, dar si cu cel de vina,
nereusind sa se convinga de faptul ca facuse ce trebuia. O
sotie avea atat de putina putere, incat era nevoita sa se
foloseasca de ce mijloace avea la indemana. Simtul
onoarei, pe de alta parte, nu o lasa sa-si linisteasca pe
deplin constiinta cu asemenea argumente.

Sophy se trezi in cea de-a treia dimineata de dupa asa-
zisa ei noapte a nuntii dandu-si seama ca nu mai putea
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continua acea sarada nici macar o singura zi, cu atat mai
putin Tnca trei luni.

Nu se mai simtise atat de groaznic in viata ei, si suporta
foarte greu autoflagelarea lui Julian. Era evident ca el se
mustra aspru pentru ceea ce credea ca savarsise, iar faptul
ca in realitate nu o agresase defel o facea pe Sophy sa se
simta mai vinovata decat se simtea sotul ei.

Dadu pe gat ceaiul pe care i-l adusese camerista, aseza
la loc cescuta pe farfurioara cu un zgomot puternic si dadu
la o parte cuvertura.

— O, ce zi minunata, doamna, aveti de gand sa calariti
dupa micul dejun?

— Da, Mary, te rog, trimite pe cineva sa il intrebe pe
lordul Ravenwood daca i-ar placea sa ma insoteasca.

— A, nu cred sa nu vina cu dumneavoastra, observa fata
Ccu un ranjet obraznic. Ar accepta sa va insoteasca si 1n
America, daca i-ati cere-o. Personalul se bucura sa vada asa
o priveliste.

— Ce priveliste?

— Cea in care el face tot ce-i sta in puteri pentru a va fi
pe plac. Nu l-am mai vazut niciodata asa. Poate ca
Inaltimea Sa 1i multumeste stelei lui norocoase ca are o
sotie atat de diferita de vrajitoarea cu care s-a casatorit
prima oara.

— Mary!

— Imi pare rau, doamna, dar stiti la fel de bine ca mine
ce se zvonea la noi in sat. Nu era niciun secret. Era tare
dezmatata. Costumul de calarie maro sau albastru,
doamna?

— Cel nou, maro, Mary, si nu vreau sa mai aud de prima
Lady Ravenwood, spuse Sophy pe un ton care spera sa fie
ferm, asa cum se cuvenea. In acea zi nu dorea sa auda
vorbindu-se despre predecesoarea ei. Sentimentul de vina
o facea sa se intrebe daca nu cumva, odata ce afla
adevarul, Julian avea sa ajunga la concluzia ca semana cu
prima lui sotie in privinta anumitor tertipuri.

O ora mai tarziu il gasi asteptand-o in holul de la intrare.
Parea sa se simta foarte in largul lui in costumul elegant de



calarie. Pantalonii comozi, de culoare deschisa, cizmele
pana la genunchi si haina care ii urmarea linia corpului fi
scoteau in evidenta puterea latenta.

Julian ii zambi cald sotiei sale.

— Am rugat-o pe bucatareasa sa ne pregateasca un
picnic, spuse el, aratandu-i un cos din nuiele. M-am gandit
sa mergem sa exploram ruinele vechiului castel pe care I-
am descoperit pe dealul de langa rau. Ti-ar placea,
doamna? continua el, venind sa-i ofere bratul.

— Esti foarte atent, Julian, raspunse Sophy cu modestie,
incercand sa-si pastreze zambetul. Dorinta lui de a-i face
pe plac era induiosatoare si o facea sa se simta si mai
nefericita.

— Trimite-ti camerista sa iti aduca una dintre cartile tale
deplorabile. Pot sa suport orice in afara de Wollstonecraft.
Mi-am luat si eu ceva din biblioteca. Cine stie, daca vremea
ramane insoritd, am putea sa ne petrecem dupa-amiaza
citind pe sub vreun copac de pe drum.

— Suna minunat, milord, spuse ea, si pret de o clipa
inima 1i salta de bucurie. Apoi insa, realitatea reveni si isi
dadu seama ca Julian nu avea sa fie deloc Tn dispozitia
necesara pentru a sta sa citeasca sub vreun copac de prin
crang dupa ce avea sa afle groaznicul adevar.

O conduse spre iesire, in lumina puternica a soarelui de
primavara. Doi cai fusesera inseuati si ii asteptau, un murg
si Angel, fiecare tinut de cate un randas. Julian o privi
ocrotitor Tn timp ce o lua grijuliu de talie si o ridica in sa.
Paru usurat cand ea nu tresari la atingerea lui.

— Ma bucur ca te-ai simtit Tn stare sa calaresti din nou
astazi, zise contele in timp ce se avanta in sa si lua fraiele
in maini. Am dus lipsa plimbarilor noastre de dimineata in
aceste doua zile, continua el, aruncandu-i o privire scurta,
cercetdtoare. Esti sigura ca te simti... aaa... confortabil?

— Cat se poate de confortabil, Julian, spuse ea rosind
puternic in timp ce isi imboldea iapa la trap. Asta doar
pana-si aduna curajul de a-i spune adevarul, caci apoi avea
sa se simta groaznic. Se intreba posomorata daca avea sa o
bata.
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O ora mai tarziu se opreau langa ruinele unui vechi castel
normand care statuse odata de paza deasupra raului. Julian
descaleca si se indrepta spre calul lui Sophy, dupa care o
cobori usor pe sotia lui din sa, fara a-i da drumul imediat
cand picioarele ei atinsera pamantul.

— S-a intamplat ceva, milord?

— Nu, spuse el cu un zambet de nepatruns, nimic, dupa
care isi lua mana de pe talia ei si 1i aranja pana care cazuse
in fata de pe marginea palariei de catifea maro si se
inclinase intr-un unghi ciudat.

— Acesta a fost unul dintre motivele pentru care am avut
un esec rasunator pe parcursul scurtului meu sezon la
Londra, ofta Sophy. Oricat de bine imi aranja camerista
parul si hainele, intotdeauna reuseam sa ajung la bal sau la
teatru aratand de parca ma calcase o trasura. Cred ca mi-ar
fi placut sa traiesc in niste vremuri cand viata era mai
simpla si oamenii trebuiau sa poarte mai putine haine.

— Nu m-as supdra sa trdiesc alaturi de tine Tn acele
vremuri, marturisi Julian, examinandu-i imbracamintea cu
un zambet rautacios. Ai arata minunat alergand pe aici cu
foarte putine haine pe tine, continua el cu o stralucire
vesela Tn ochii verzi.

Stiind ca se inrosise din nou, isi intoarse repede fata de la
el si se indrepta spre gramada de pietre care mai ramadsese
din fortareata. In orice alt moment, Sophy ar fi gasit ruina
fncantator de pitoreasca, dar in acea zi nu-i venea s-o0
contemple. i

— O priveliste minunata, nu-i asa? Imi aminteste vechiul
castel de la Ravenwood. Trebuia sa-mi aduc albumul de
schite.

— Nu am vrut sa te fac sa te rusinezi, Sophy, zise Julian
incet, venind in spatele ei, si nici sa te sperii, reamintindu-ti
de noaptea trecuta. Faceam doar o mica gluma. Scuza-mi
lipsa de delicatete, urma el, atingandu-i umarul.

— Nu m-ai speriat, Julian, spuse Sophy inchizand ochii.

— De fiecare data cand te indepartezi asa de mine imi
fac griji ca iar am gresit cu ceva.

— Julian, inceteaza, inceteaza imediat. Nu mi-e frica de



tine.

— Nu este nevoie sa ma minti, micuto, o asigura el cu
blandete. Sunt perfect constient ca va trece o vreme pana
cand voi reusi sa-mi rascumpar greseala.

— Of, Julian, daca mai aud un singur cuvant de scuze
cred ca o sa tip. Inainta cativa pasi fara a indrazni sa
priveasca in urma, Tntrucat era singurul lucru pe care il
putea face ca sa nu izbucneasca in lacrimi. i

— Sophy? Ce naiba se mai intampla acum? Imi pare rau
daca nu-ti pasa de scuzele mele, dar nu am nicio alta
scapare onorabila in afara de a te convinge ca sunt sincere.

— Nu Intelegi, murmura ea pe un ton trist. Motivul pentru
care chiar nu doresc sa le aud este ca... nu sunt deloc
necesare.

— Nu esti obligata sa-mi usurezi situatia, o asigura Julian,
oprindu-se pentru o clipa in spatele ei.

— Nu asta vreau, ci doar sa te lamuresc in legatura cu
unele lucruri de care eu... In fine, te-am indus in eroare cu
buna stiinta, recunoscu ea, inclestandu-si ambele maini pe
cravasa.

— Nu inteleg. Ce vrei sa spui, Sophy? Ca nu a fost atat de
rau pe cat stiu eu ca trebuie sa fi fost? Te rog, nu te
deranja, stim amandoi adevarul.

— Nu, Julian, tu nu stii adevarul, doar eu il stiu. Trebuie
sa iti marturisesc ceva, milord, si mi-e teama ca te vei
supara la culme.

— Nu pe tine, Sophy, pe tine nu voi fi niciodata suparat.

— Sper sa iti amintesti de asta, milord, dar bunul-simt Tmi
spune ca nu o vei face. Nu este nevoie sa iti ceri scuze
pentru ceea ce crezi ca s-a intamplat in acea noapte pentru
ca, de fapt, nu s-a intdmplat nimic, spuse ea gasind putin
curaj, dar neindraznind inca sa se intoarca cu fata spre el si
sa-l infrunte.

— Poftim?

Sophy 1si trecu palma inmanusata peste ochi si isi lovi
fara sa vrea palaria, astfel incat pana acesteia se apleca din
nou in fata.

— Mai precis, nu ai facut ceea ce crezi ca ai facut.
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Urma o clipa de tacere care i se paru asurzitoare lui
Sophy, apoi Julian vorbi din nou.

— Dar sangele? Era atat de mult sange!

— In apdrarea mea, as vrea sa evidentiez faptul ca, din
punctul meu de vedere, tu ai Tncalcat spiritul intelegerii
noastre, spuse ea repede fnainte sa o paraseasca tot
curajul. Eram foarte agitata si grozav de furioasa. Sper ca
vei lua asta Tn considerare, mai ales ca tu, dintre toti
oamenii, stii cum este sa cazi prada unui atac de furie.

— Pe toti dracii, Sophy, despre ce naiba vorbesti? replica
Julian cu o voce mult prea linistita.

— Incerc s3 iti explic, milord, c& nu m-ai violat in acea
seara. Doar ai adormit, explica Sophy, intorcandu-se fin
sfarsit, gata sa-l infrunte. El statea la cativa pasi mai incolo,
cu picioarele usor departate si cravasa de-a lungul coapsei,
in timp ce ochii de un verde smarald ii devenisera mai reci
decat adancurile stapanite de Hades.

— Am adormit?

— Ti-am pus niste ierburi in ceai, zise Sophy privind fix
pe langa umarul lui. Iti amintesti cand ti-am spus ca am
ceva mai eficient decat vinul de Porto pentru insomnie?

— Imi amintesc, rosti el cu un glas infiorator de calm, dar
ai baut si tu din ceai.

— M-am prefacut doar ca beau, il corecta ea dand
negativ din cap. Erai atat de ocupat sa te plangi de cartea
domnisoarei Wollstonecraft incat nu ai observat ce faceam.

Contele se apropie si mai mult de ea, lovindu-si usor
piciorul cu cravasa.

— Dar sangele? Era imprastiat pe cearsaf.

— Alte ierburi, milord. Dupa ce ai adormit, le-am adaugat
in ceai ca sa obtin o pata de culoare rosiatica pe
asternuturi, numai ca nu am stiut cat lichid sa folosesc, de
emotie am varsat cam mult, astfel ca pata a devenit ceva
mai mare decat intentionasem.

— Ai varsat niste ceai, repeta el rar.

— Da, milord.

— Destul cat sa ma faci sa cred ca m-am purtat ca o
bruta cu tine.



— Da, milord.

— Vrei sa spui ca nu s-a intamplat nimic Tn acea noapte,
nimic-nimic?

— Pai, m-ai anuntat ca ma vei seduce chiar daca fti
spusesem cat se poate de clar ca nu doresc sa faci asta si
ai venit iIn camera mea in ciuda obiectiilor mele si m-am
simtit cu adevarat amenintata, milord, vorbi pe nerasuflate
Sophy simtind ca fi mai vine putin inima la loc. Asa ca nu e
ca si cum nu s-ar fi intamplat nimic, daca ma intelegi. Nu s-
a intamplat nimic doar pentru ca am luat masuri in acest
sens. Nu esti singurul cu o fire iute la manie, milord.

— M-ai drogat, constata el cu o voce care ezita intre
neincredere si furie.

— Era o simpla licoare contra insomniei.

— M-ai drogat cu una dintre nenorocitele tale de licori si
apoi ai facut ca totul sa para ca te-am violat, o intrerupse
Julian cu ochii stralucind de manie, in timp ce crava[ja lovi
carambul cizmei lui de piele.

Nu mai avea ce comenta in fata unei asemenea descrieri
directe a faptelor, asa ca Sophy lasa capul in jos si pana
palariei i se legana in fata ochilor in timp ce privea in
pamant.

— Banuiesc ca ai putea vedea lucrurile si asa, dar nu am
avut nicio clipa intentia sa-ti dau de inteles ca... mi-ai facut
rau. Tot ce am vrut a fost sa te incredintez ca ti-ai facut
datoria, din perspectiva ta. Pareai atat de nerabdator sa-ti
revendici drepturile de sot!

— Prin urmare, daca as fi fost convins ca mi-am exercitat
aceste drepturi, te-as fi lasat in pace pentru urmatoarele
cateva luni?

— M-am gandit ca, satisfacut pentru o vreme, ai fi fost
dispus sa onorezi termenii intelegerii noastre.

— Sophy, daca mai aduci in discutie nenorocita aia de
intelegere, o sa te strang pur si simplu de gat sau o sa te
croiesc cu crava[Ja pe spinare.

— Sunt pregatita pentru un comportament violent,
milord. Se stie ca ai un temperament diabolic, brava ea.

— Asa deci? Atunci ma surprinde ca m-ai adus aici, unde

81



suntem singuri, pentru a-mi face aceasta mare marturisire.
Nimeni nu-ti poate auzi strigatele dupa ajutor daca iau
decizia sa te pedepsesc chiar acum.

— M-am gandit ca nu e corect sa-i implic si pe servitori,
sopti ea.

— Ce nobil din partea ta, scumpo. Sper sa ma ierti daca
nu prea Imi vine a crede ca o femeie care isi drogheaza
sotul are vreme sa-si faca griji despre parerile servitorilor,
spuse el mijindu-si ochii. Dumnezeule, oare ce-o fi fost in
mintea lor cand au schimbat asternuturile a doua zi
dimineata?

— l-am explicat lui Mary ca varsasem niste ceai in pat.

— Cu alte cuvinte, am fost singurul din toata casa care fsi
inchipuia ca sunt un violator ordinar? Mda, si asta e ceva.

— Imi pare rau, Julian, chiar imi pare rau. In apararea
mea, pot doar sa subliniez ca eram speriata si suparata.
Credeam ca ne intelegem atat de bine, ca incepem sa ne
cunoastem, si iata ca brusc m-am pomenit amenintata.

— Gandul ca vreau sa fac dragoste cu tine te sperie atat
de mult incat sa recurgi la asemenea metode pentru a evita
asta? La naiba, Sophy, nu esti o fetiscana prostuta, esti o
femeie in toata firea si stii foarte bine de ce m-am casatorit
cu tine.

— Dupa cum ti-am mai explicat si inainte, nu mi-e teama
de act in sine, declara ea insufletita. Am doar nevoie de
timp ca sa te cunosc, sa ne deprindem unul cu celdlalt. Nu
doresc sa fiu o iapa de prasila atata vreme cat iti convine
asta, dupa care sa fiu parasita undeva la tara. Trebuie sa
recunosti ca asta aveai de gand cand m-ai luat de sotie.

— Nu recunosc nimic, riposta el, lovindu-si din nou cizma
Ccu cravasa. Din punctul meu de vedere, tu esti cea care a
incalcat acordul referitor la casatoria noastra. Cerintele
mele au fost foarte simple si putine. Daca iti amintesti, una
dintre ele era sa nu ma minti niciodata.

— Julian, nu te-am mintit. Poate ca te-am indus in eroare,
dar desigur poti intelege ca eu...

— M-ai mintit, o intrerupse el cu brutalitate, si daca nu
m-as fi lasat coplesit de vina in aceste doua zile mi-as fi dat



seama de asta imediat, caci erau destule semne. Nu ai fost
capabila nici macar sa te uiti in ochii mei. Daca nu as fi pus
asta pe seama faptului ca nu suporti sa ma privesti, as fi
inteles de indata ca ma duceai de nas.

— Imi pare rau, Julian.

— Are sa-ti para si mai rau, doamna, fnainte sa punem
punct acestei afaceri. Nu ma poti prosti ca pe bunicul
dumitale, si ar cam fi vremea sa inveti asta. Credeam ca
esti destul de inteligenta ca sa o pricepi din primul moment,
dar se pare ca trebuie sa-ti dau o lectie.

— Julian!

— Incaleca.

— Ce ai de gand sa faci, domnul meu? intreba Sophy
ezitand.

— Cand ma voi fi hotarat, iti voi spune. intre timp, o s ai
neplacuta experienta de a te ingrijora in legatura cu asta.

— Stiu ca esti furios, Julian, si probabil ca o merit,
murmura Sophy in timp ce se indrepta incet spre calul ei,
dar as dori sa aflu cum ai de gand sa ma pedepsesti.
Sincera sa fiu, nu cred ca pot suporta aceasta nesiguranta.

Mainile lui se infasurara in jurul mijlocului ei atat de
brusc, din spate, incat ea tresari. Julian o ridica in sa cu o
violenta pe care de-abia reusea sa o controleze, apoi se
opri o clipa si privi in sus la ea cu o furie rece in ochi.

— Daca ai de gand sa-i joci feste sotului tau, doamna, ai
face bine sa te obisnuiesti si cu nesiguranta legata de
modul Tn care se va razbuna, pentru ca ma voi razbuna,
Sophy, iti promit. N-o sa te las sa devii o scorpie de
necontrolat cum era prima mea sotie.

Inainte ca fata sa poata raspunde, se departa de ea, urca
in sa si, fara vreun cuvant, o lua la galop spre casa, lasand-
o singura printre ruine. Ajunse acasa la jumatate de ora
dupa el. Spre disperarea ei, descoperi ca atmosfera vesela
si freamatul din gospodarie din ultimele zile se schimbasera
ca prin farmec si Eslington Park devenise un loc sumbru si
amenintator.

Majordomul o privi cu ochi tristi atunci cand pasi oropsita
in holul de la intrare.

83



— Ne faceam griji pentru dumneavoastra, doamna, o
intampina el cu blandete.

— Iti multumesc, Tyson. Dupa cum vezi, sunt cat se
poate de bine. Unde este lordul Ravenwood?

— In biblioteca, doamna, a dat ordine stricte sa nu fie
deranjat.

— Inteleg, spuse Sophy privind agitata spre usile inchise,
rau prevestitoare, ale bibliotecii. Ezita un moment, apoi isi
ridica poalele costumului de calarie si o lua la fuga pe scari,
ignorand privirile ingrijorate ale servitorilor.

Julian iesi din biblioteca la cind ca sa o anunte in ce
consta pedeapsa. Cand il vazu asezandu-se la masa cu o
privire crunta, Sophy fisi dadu seama ca fisi clocise
razbunarea cu o sticla de vin de Bordeaux alaturi.

O liniste apasatoare se lasa asupra salonului, si lui Sophy
i se paru ca toate chipurile din medalioanele pictate de pe
tavan o priveau cu ochi acuzatori.

Incerca pe cat putea de bine sa-si manance pestele, cand
Julian le porunci majordomului si lacheului sa iasa din
camera, cu un semn scurt din cap. Sophy fisi tinu rasuflarea.

— Voi pleca la Londra maine-dimineatd, o informa el,
adresandu-i-se pentru prima oara.

— Mergem la Londra, milord? Sophy ridica privirea cu un
licar de speranta.

— Nu, Sophy, tu nu mergi la Londra, eu merg. Tu, draga
mea sotie uneltitoare, vei ramane aici, la Eslington Park. Iti
voi indeplini cea mai mare dorinta. Iti vei putea petrece
restul celor trei luni pretioase in liniste deplina. Iti dau
cuvantul meu solemn ca nu te voi deranja.

Isi dadu seama ca avea sa o abandoneze in salbaticia de
la Norfolk.

— O sa fiu singura aici, milord? ingdima Sophy socata.

— Intr-adevar, n-o sa ai companie ori vreun sot ros de
remuscari care sa aiba grija de tine, Tncuviinta el cu o
politete rece. Cu toate acestea, vei avea la dispozitie un
personal foarte bine calificat si poate ca te va amuza sa le
alini durerile de gat sau problemele de ficat.

— Te rog, Julian, as prefera sa ma bati mai degraba si sa



terminam cu toate astea.

— Nu ma tenta, o sfatui el sec.

— Dar nu vreau sa stau aici de una singura. O parte din
intelegerea noastra spunea ca nu pot fi alungata la tara
atunci cand tu mergi la Londra.

— Indraznesti sa-mi mai aduci aminte de intelegerea
aceea de neconceput?

— Imi pare rau daca nu-ti place, dar ti-ai dat cuvantul in
legatura cu anumite lucruri fnainte de casatorie. Din
punctul meu de vedere, ai fost foarte aproape de a incalca
0 anumita promisiune, iar acum o vei face din nou. Nu este
o purtare... onorabila.

— Nici sa nu te gandesti sa-mi tii mie o predica despre
onoare, Sophy. Esti femeie si stii prea putine despre asta,
tipa el.

— Invat repede, spuse Sophy fixandu-Il cu privirea.

— Nu te uita la mine de parca nu as avea onoare,
doamna, se rasti Julian aruncandu-si la o parte servetul. Te
asigur ca nu-mi incalc juramantul. In cele din urma vei avea
parte de ziua ta la Londra, dar nu vei merge acolo pana nu
inveti care-ti sunt indatoririle de sotie.

— Indatoririle?

— La sfarsitul acestor trei luni pretioase ale tale, o sa ma
intorc aici, la Eslington Park, si vom discuta despre asta.
Am incredere ca pana atunci vei fi decis ca poti suporta sa
te ating si, Intr-un fel sau altul, doamna, voi obtine ce
doresc din aceasta casnicie.

— Un mostenitor si niciun pic de bataie de cap.

— Mi-ai dat deja multa bataie de cap, Sophy, si fii
multumita cu asta, pentru ca nu am de gand sa te las sa
creezi un haos in viata mea, spuse el cu un zambet fioros.

in dimineata urmatoare, Sophy stdtea ab3tutd printre
statuile din holul de la intrare, urmarind curajoasa
pregatirile pentru plecarea lui Julian. In timp ce valetul i
urca bagajele in trasura, Indltimea Sa isi lua ramas-bun de
la noua lui mireasa cu un formalism glacial.

— Iti doresc sa te bucuri de casnicie in urmatoarele doua
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luni si jumatate, doamna. Dadu sa se indeparteze, dar se
opri si injura dezgustat vazand o panglica desfacuta care-i
atarna in par. O Thnoda cu un gest rapid si nerabdator si
pleca, lasand Tn urma doar sunetul obsedant al cizmelor lui
pe marmura.

Sophy indura o saptamana de singuratate pana isi regasi
buna dispozitie, iar cand se intampla asta decise nu numai
ca suferise destul pentru crima ei, ci si ca facuse o eroare
tactica Tn comportamentul fata de sotul ei.

Lumea i se paru mai frumoasa din momentul in care lua
hotararea de a-l urma pe Julian la Londra.

Daca ea avea cateva lucruri de invatat despre cum
trebuia sa se poarte cu sotul ei, atunci insemna ca si Julian
avea cate ceva de invatat despre cum sa se poarte cu sotia
lui. Prin urmare, Sophy se hotari sa-si reia casnicia de la
zero.



Capitolul 5

Julian examina scena solemna pe care o gasi cand intra
in clubul lui obisnuit.

— E destula tristete aici cat sa organizezi o
fnmormantare, ii spuse prietenului sau Miles Thurgood. Sau
poate atmosfera e mai potrivita pe un camp de batalie,
adauga el dupa un moment de reflectie.

— La ce te asteptai? il intreba Miles cu chipul lui frumos
si tanar marcat de aceleasi linii sumbre ca si ale celorlalti
barbati din incapere, in timp ce in ochii lui de un albastru
intens sclipea o luminita de amuzament macabru. La fel
este peste tot in cluburile din St. James si in orice alta parte
din oras in aceasta seara. Tristete si moarte peste tot.

— Banuiesc ca a fost publicata prima parte a infamelor
Memorii ale lui Featherstone, nu-i asa?

— Dupa cum a promis editorul, fix la timp. S-a vandut in
mai putin de o ora, se pare.

— Judecand dupa aerul morbid de pe fetele tuturor,
presupun ca Marea Featherstone s-a tinut de amenintarea
de a mentiona anumite nume in Memorii.

— Printre altele, pe ale lui Glastonbury si Plimpton, spuse
Miles aratand spre cei doi barbati din celdlalt capat al
camerei, care stateau la masa cu o sticla de vin de Porto
intre ei. Era evident ca cei doi lorzi intre doua varste erau
cuprinsi de deznadejde.

— Vor mai fi si alte nume Tn volumul urmator, sau cel
putin asa ni s-a spus.

— Trebuie sa lasi pe mana unei femei grija de a crea mai
mult haos decat stirile despre razboi, remarca Julian
subtiindu-si buzele in timp ce se aseza si deschidea un
numar din Gazette. Se uita repede pe titluri, cautand
obisnuitele relatari despre batalii si lista cu numele celor
cazuti In campania peninsulara care parea sa nu aiba
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sfarsit.

— E usor pentru tine sa fii asa de optimist in legatura cu
Memoriile lui Featherstone, spuse Miles cu un zambet
fugar. Sotia ta nu este aici, in oras, unde poate pune mana
pe ziare, dar Glastonbury si Plimpton nu au fost atat de
norocosi. Umbla vorba ca Lady Glastonbury i-ar fi dat
majordomului indicatii sa nu-i permita sarmanului ei sot
accesul in casa, pe cand doamna lui Plimpton se pare ca ar
fi facut o scena de proportii.

— lar acum amandoi se ascund la club.

— Unde pot merge in alta parte? E ultimul lor refugiu.

— Sunt doi nerozi, comentd Julian incruntandu-se. Isi
concentra atentia asupra unei depese de razboi.

— Nerozi, da? repeta Miles asezandu-se in fotoliu si
aruncandu-i prietenului sau o privire plind de respect
amestecat cu batjocura. Banuiesc ca ai putea sa le dai niste
sfaturi intelepte despre cum sa se comporte fata de o
femeie furioasa. Nu toata lumea isi poate convinge sotia sa
se retraga la tara, Julian.

Julian refuza sa cada in capcana. Stia ca si Miles si toti
ceilalti prieteni ai lui mureau de curiozitate sa afle cate
ceva despre noua lui mireasa.

— Glastonbury si Plimpton ar fi trebuit sa se asigure ca
sotiile lor nu pun mana pe niciun exemplar din Memorii.

— Si cum ar fi putut sa faca asta? Probabil ca azi dupa-
masa Lady Glastonbury si Lady Plimpton si-au trimis lacheii
sa stea la coada la biroul editorului.

— Daca Glastonbury si Plimpton nu isi pot tine nevestele
in frau, atunci amandoi au primit exact ce merita, spuse
Julian fara mila. Un barbat trebuie sa stabileasca reguli
foarte clare la el acasa.

— Umbla vorba ca amandoi au avut ocazia sa se salveze,
dar nu au profitat de ea. Marea Featherstone a hotarat sa-i
dea ca exemplu, astfel Tncat urmatoarele ei victime sa fie
mai rezonabile.

— Ce tot vorbesti acolo? Julian il privi dintr-odata atent.

— Nu ai auzit de scrisorile pe care le trimite Charlotte
fostilor ei iubiti? se auzi o voce profunda si taraganata.



— Si despre ce scrisori este vorba, Daregate? se interesa
Julian ridicand din sprancene in timp ce nou-venitul se
prabusea fara vlaga intr-un fotoliu vizavi de el.

— Spune-i despre scrisori, il indemna Miles pe acesta.

Gideon Xavier Daregate, singurul nepot si aparent unicul
mostenitor al desfranatului si risipitorului conte de
Daregate, care era si necasatorit pe deasupra, zambi cu o
anume cruzime si aceasta expresie imprumuta trasaturilor
sale un aer acvilin, de pasare de prada, la care contribuiau
si ochii reci de un gri-argintiu.

— Pai este vorba despre scurtele bilete pe care Marea
Featherstone le trimite personal tuturor posibilelor victime.
Se pare ca pentru un anume pret, orice barbat se poate
asigura ca numele lui nu va aparea in Memorii.

— Santaj, observa Julian pe un ton inversunat.

— Poti fi sigur de asta, murmura Daregate, parand putin
plictisit.

— Nu se face sa fi dai bani unui santajist. Procedand
astfel, nu vei face decat sa le dai apa la moara altora ca el.

— Sunt convins ca asta si-au spus si Glastonbury si
Plimpton unul celuilalt, spuse Daregate, si ca urmare, nu
numai ca s-au regasit In Memoriile lui Charlotte, ci s-au
pomenit si vorbiti de rau intr-o opera publicata. Se pare ca
Marea Featherstone nu era prea impresionata de talentele
lor de alcov.

— Memoriile astea intra atat de mult in detalii? icni Miles.

— Mi-e teama ca da, rosti Daregate sec. Sunt pline cu
genul de nimicuri pe care doar o femeie si le-ar putea
aminti, cum ar fi daca un barbat a uitat sa se spele ori sa-si
schimbe lenjeria de corp Thainte de a-i face o vizita. Care e
problema, Miles? Doar tu nu ai fost vreunul dintre
protectorii lui Charlotte, nu?

— Nu, dar Julian a fost pentru scurta vreme, spuse Miles
ranjind obraznic.

— Dumnezeule, dar asta a fost acum o vesnicie, tresari
Julian. Cu siguranta Charlotte m-a uitat de mult.

— Eu nu as fi atat de sigur, spuse Daregate. Femeile ca
€a au 0 memorie buna.
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— Nu te agita, Julian, adauga Miles gata sa-i sara in
ajutor. Cu putin noroc, noua ta mireasa nici macar nu va
auzi de aceste Memorii.

Julian mormai si se intoarse la ziarul lui, gandindu-se ca
avea sa se ocupe de asta.

— la spune-ne, Ravenwood, 1l Tintrerupse nepoliticos
Daregate, cand ai de gand sa ne-o prezinti pe noua
contesa? Doar stii ca toata lumea moare de curiozitate sa o
cunoasca. Nu vei reusi sa o tii ascunsa mereu.

— Cu vestile despre manevrele lui Wellington din Spania
si cu Memoriile Iui Featherstone, cred ca societatea este
destul de ocupata momentan, spuse Julian pe un ton linistit.

Thurgood si Daregate deschisera amandoi gura sa
protesteze la aceasta remarca, dar vazand expresia rece si
amenintatoare de pe chipul prietenului lor, se razgandira.

— Nu me-ar deranja sa fncep o alta sticla de vin de
Bordeaux, schimba Daregate subiectul. Sunt destul de
insetat dupa o seara intreaga de jocuri de noroc. O
impartim?

— Da, spuse Julian lasand la o parte ziarul. Vreau si eu un
pahar.

— Ai de gand sa vii la serata lui Lady Eastwell de asta-
seara? il intreba Miles de dragul conversatiei. Cred ca va fi
interesant. Daca e sa dam crezare barfelor, lordul Eastwell
a primit astazi una dintre acele scrisori de santaj ale lui
Charlotte si toata lumea se intreaba daca Lady Eastwell a
aflat deja despre asta.

— li port un mare respect lui Eastwell, marturisi Julian. L-
am vazut luptand pe continent si de altfel I-ai vazut si tu,
Daregate. Omul stie cum sa-si apere pozitiile Tn fata
dusmanului, asa ca ar trebui cu siguranta sa stie cum sa se
poarte cu sotia lui.

— Ei, haide, Ravenwood, replica Daregate cu un ranjet
lipsit de orice urma de amuzament, stim amandoi ca sa te
lupti cu Napoleon e joaca de copii pe langa infruntarea unei
femei manioase.

Miles dadu si el din cap aprobator, desi cu totii stiau ca
nu fusese niciodata casatorit sau macar implicat intr-o



relatie serioasa.

— Foarte intelept din partea ta ca ti-ai lasat mireasa la
tara, chiar foarte intelept. Macar acolo poti fi sigur ca nu
intra n nicio belea.

Julian tot incercase sa se convinga de asta intreaga
saptamana de cand se intorsese la Londra, dar in acea
seara, la fel ca in fiecare seara de cand se intorsese, nu mai
era atat de sigur ca luase decizia corecta.

Problema era ca 1i lipsea Sophy, in mod absolut
inexplicabil, si era de necontestat ca asta il facea sa se
simta grozav de nelalocul lui. Fusese un nesocotit sa o
abandoneze la tara, dar aceasta fusese singura cale prin
care reusise sa o controleze.

Din pacate, nu gasise alta varianta, oricat ar fi intors
problema pe toate partile.

La o ora tarzie din noapte, chestiunea 1i ocupa inca
mintea Tn timp ce iesea de la club. Sari in trasura si privi
meditativ pe fereastra la strazile intunecate pe cand vizitiul
dadea bice cailor.

Adevarul era ca nca il napadea mania de fiecare data
cand isi amintea de renghiul pe care i-l jucase Sophy in
acea noapte nefasta cand se decisese sa-si exercite
drepturile conjugale. Isi mai amintea, si asta chiar de
cateva ori pe zi, ca era esential sa-i dea o lectie la inceputul
casniciei, cat era inca naiva si maleabila. Nu trebuie sa-i
lase impresia ca il putea manipula.

Cu toate acestea, indiferent cat de mult se chinuia sa nu
uite de pasul ei gresit si cat de important era sa inabuse in
fasa un asemenea comportament, se trezi amintindu-si si
alte lucruri despre Sophy. li era dor de calaritul alaturi de
ea dimineata, de conversatiile inteligente despre cultivarea
pamantului si de partidele de sah din fiecare seara, asa
cum 1i lipseau si parfumul ei feminin, ademenitor, felul in
care isi inclina gatul cand se pregatea sa-l infrunte si
inocenta blanda si discreta din ochii ei de culoarea
turcoazului. De asemenea, isi amintea rasul ei vesel,
strengaresc, si modul in care se preocupa de sanatatea
servitorilor si a arendasilor.
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Chiar in saptamana aceea se pomenise de mai multe ori
gandindu-se oare ce parte din garderoba ei era in
dezordine in acel moment. Atunci inchidea ochii pret de o
clipa si si-o imagina calare, cu palaria cazuta pe-o ureche,
sau cu un tiv descusut la rochie. Camerista ei avea de
lucru, nu gluma.

Sophy nu semana deloc cu prima lui sotie.

Elizabeth se imbracase intotdeauna impecabil, cu fiecare
bucla la locul ei si orice rochie decoltata aranjata in asa fel
incat sa-i scoata in evidenta farmecele. Chiar si in dormitor,
prima contesa de Ravenwood fisi pastrase un aer de
perfectiune plin de eleganta si fusese o zeita a dorintei in
lenjeria ei croita cu un scop bine definit, o creatura menita
sa trezeasca pasiunea barbatilor si sa-i duca la pierzanie.
Lui Julian i se facea greata cand se gandea cat de adanc
fusese prins in mrejele dulci ale acelei vrajitoare.

Se scutura hotarat de vechile amintiri. O alesese pe
Sophy sa-i fie sotie tocmai datorita enormei diferente dintre
ea Si Elizabeth, si avea sa faca totul pentru ca noua lui
mireasa sa-si pastreze candoarea. Oricare ar fi fost pretul
de platit, nu avea sa-i permita lui Sophy a lui sa urmeze
acelasi drum stralucitor al distrugerii pe care il alesese
Elizabeth.

Desi era cat se poate de convins de acest scop, nu stia
exact ce masuri trebuia sa adopte pentru a-l atinge. Poate
ca fusese o greseala sa o abandoneze pe Sophy la tara, caci
astfel nu numai ca ramasese acolo nesupravegheata, dar il
lasase si pe el fara ocupatie in metropola.

Trasura se opri in fata casei lui impunatoare. Studie
mohorat usa si se gandi la patul gol care il astepta. Daca
avea vreun pic de minte, ar fi trebuit sa 1i porunceasca
vizitiului sa intoarca si sa se indrepte spre Trevor Square.
Fara indoiala ca Marianne Harwood ar fi fost mai mult decat
bucuroasa sa-l primeasca chiar si la ora aceea tarzie. Totusi
imaginile farmecelor obraznice ale voluptuoasei La Belle
Harwood nu-l puteau face sa-si tradeze celibatul autoimpus.
La patruzeci si opt de ore dupa ce revenise la Londra, Julian
isi daduse seama ca singura femeie cu care ardea de



nerabdare sa se culce era sotia lui.

Fara indoialda ca obsesia dezvoltata pentru ea era
rezultatul direct al faptului ca fisi refuzase ceea ce-i
apartinea de drept, se gandi el in timp ce cobora din
trasura si urca scarile. Cu toate acestea, un lucru era sigur:
data urmatoare cand se urca in pat cu Sophy aveau sa-si
aminteasca amandoi de incident cat se poate de limpede.

— Buna seara, Guppy, spuse Julian cand majordomul fi
deschise usa. Esti Inca treaz la ora asta tarzie. Parca fiti
cerusem sa nu ma astepti.

— Buna seara, domnule, 1l saluta Guppy dregandu-si
vocea solemn in timp ce facea un pas inapoi pentru a-i
permite stapanului sa intre. A fost putina agitatie pe aici in
aceasta seara. Intregul personal e treaz inca.

— Agitatie? repeta fincruntat Julian, oprindu-se si
intorcandu-se la jumatatea drumului spre biblioteca. Guppy
avea cincizeci si cinci de ani, era perfect pregatit si deloc
genul care sa inventeze scenarii dramatice.

— Contesa de Ravenwood a sosit si s-a instalat in casa,
domnule, 1l informa Guppy cu o expresie perfect imobila,
desi in ochi i se ghicea o exaltare ascunsa. Ne cerem scuze,
dar personalul ar fi putut sa o primeasca mult mai bine pe
Lady Ravenwood daca am fi fost anuntati de sosirea
iminentd a domniei sale. in conditiile date, imi este team3
ca am fost luati oarecum prin surprindere, desi ne-am
descurcat.

Julian ingheta si pret de o clipa mintea i se opri in loc.
Sophy era acolo, ca si cum gandurile lui de pe drumul spre
casa reusisera sa o materializeze pe noua lui sotie.

— Desigur ca v-ati descurcat, Guppy, spuse el mecanic.
Nici nu m-as astepta la altceva din partea ta si a restului
personalului. Unde se afla Lady Ravenwood acum?

— S-a retras acum putind vreme, domnule, si daca imi
permiteti, doamna este cat se poate de amabila cu
personalul. Doamna Peabody a condus-o, evident, in
camera de langa a dumneavoastra.

— Desigur, murmura Julian uitand de intentia lui de a bea
un pahar de Porto inainte de culcare. Gandul ca Sophy era
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sus, in pat, 1l facu sa uite de toate, si se pomeni urcand
scara cu pasi mari.

— Noapte buna, Guppy.

— Noapte buna, domnule, spuse Guppy cu un zambet
abia schitat in timp ce incuia usa de la intrare.

~Sophy este aici.” Julian simti un val de emotie la acest
gand, dar il Infrana in clipa urmatoare, amintindu-si ca
venind la Londra, sotia lui il provocase in mod deschis.
Sotia lui sfioasa de la tara devenea din ce in ce mai rebela.

Pasi repede pe coridor, sfasiat intre furie si placerea
perfida de a o revedea pe Sophy. Aceste sentimente
amestecate 1l faceau sa nu poata gandi coerent. Deschise
usa propriei camere apasand nerabdator clanta si 1l gasi pe
valetul sau dormind bustean, prabusit intr-unul dintre
fotoliile de catifea rosie.

— Buna, Knapton. Esti in urma cu somnul?

— Domnule, tresari Knapton. Luptandu-se cu somnul,
clipi repede la vederea stapanului care statea in chiar
pragul usii.

— Imi cer scuze, domnule. M-am asezat doar pentru
cateva minute sa va astept si nu stiu ce s-a intamplat, cred
ca am atipit.

— Nu conteaza, in seara asta pot sa ma pregatesc de
culcare fara ajutorul tau, 1l linisti Julian fluturand din mana
pentru a-i indica usa.

— Prea bine, domnule, daca sunteti sigur ca nu veti avea
nevoie de ajutorul meu, spuse Knapton findreptandu-se
grabit spre usa.

— Knapton.

— Da, domnule? intreba valetul oprindu-se n pragul usii
si privind precaut inapoi.

— Inteleg ca Lady Ravenwood a sosit Tn aceasta seara.

— Acum cateva ore, domnule, spuse Knapton, si chipul i
se relaxa cu o expresie de placere. Toata casa a fost o
vreme in culmea agitatiei, dar totul este in ordine acum.
Lady Ravenwood are propriul mod de a trata cu personalul,
domnule.

— Lady Ravenwood are modul ei de a trata cu toata



lumea, murmura Julian printre dinti in timp ce Knapton
iesea pe hol. Astepta pana cand usa se inchise Tn urma
valetului, apoi isi scoase cizmele si hainele de seara si
intinse mana dupa halat.

Dupa ce isi lega cordonul de matase, chibzui un moment,
fncercand sa gaseasca metoda optima de a se purta cu
sotia lui cea findrazneata. Indignarea inca se imbina cu
pasiunea care fierbea in sangele lui. Simtea o dorinta de
nestapanit sa isi verse furia asupra lui Sophy si, in acelasi
timp, sa faca dragoste cu ea. Poate ca trebuia sa le faca pe
amandoua, isi zise el.

Un lucru era sigur. Nu putea pur si simplu sa-i ignore
sosirea intempestiva si apoi sa o salute a doua zi la micul
dejun ca si cum prezenta ei acolo ar fi fost o chestiune de
rutind. Nu avea de gand sa stea codindu-se ca un ofiter
incepator inaintea primei sale batalii. Aceasta era casa lui,
si avea de gand sa se comporte ca un stapan pe mosia sa.

Julian respira adanc, bodogani o Tnjuratura si merse spre
usa care facea legatura intre garderoba lui si dormitorul lui
Sophy. Insfaca o lumanare si ridica mana cu intentia de a
bate la usa, dar se razgandi in ultima clipa, gandindu-se ca
nu era cazul sa fie curtenitor.

Apuca manerul, asteptandu-se ca usa sa fie incuiata pe
dinauntru, dar, spre mirarea lui, acesta nu opuse rezistenta,
astfel ca dormitorului lui Sophy, cufundat in intuneric, se ivi
in fata ochilor lui.

Pentru o clipa nu reusi sa o gaseasca printre umbrele din
camera eleganta; in cele din urma distinse forma curbata a
trupului ei In centrul patului masiv. Simti cum partea de jos
a corpului i se crispa dureros. ,Aceasta este sotia mea si in
sfarsit se afla aici, Tn dormitor, unde fii e locul.”

Sophy se misca agitata prin somn, aproape de a aluneca
in mrejele unui vis Tnselator, apoi se trezi incet, incercand
sa se lamureasca unde se gasea. Deschise ochii si se uita
fix la flacara tremuranda a lumanarii care fnainta in tacere
spre ea, prin bezna. Teama o facu sa se dezmeticeasca pe
deplin si Sophy ofta usurata recunoscand figura intunecata
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care tinea lumanarea.

— Julian. M-ai speriat, domnul meu, te misti ca o umbra,
spuse ea ridicandu-se in capul oaselor si tragandu-si
cearsaful pana la gat.

— Buna seara, doamna, rosti el cu o voce glaciala, lipsita
de orice emotie, acea voce calma si amenintatoare care nu
prevestea niciodata nimic bun. Sper ca ma vei ierta ca nu
eram acasa in aceasta seara cand ai sosit. Vezi tu, nu te
asteptam.

— Te rog sa nu iei asta in seama, domnul meu, sunt
perfect constienta ca sosirea mea te-a surprins destul de
mult, spuse Sophy incercand sa nu ia in seama frisonul de
teama pe care il simtea pe sira spinarii. Stiuse ca aceasta
confruntare era inevitabila din momentul in care decisese
sa plece de la Eslington Park. Petrecuse mai multe ore in
trasura, in leganat de roti, imaginandu-si ce avea sa-i spuna
maniosului ei sot.

— Surprins? Asta e putin spus.

— Nu e nevoie sa fii sarcastic, stiu ca esti intr-o oarecare
masura suparat pe mine.

— Ai un simt al observatiei de invidiat.

Sophy inghiti in sec, adunandu-si curajul. Avea sa fie mai
greu decat isi inchipuise, deoarece atitudinea Iui nu se
schimbase prea mult in bine Th saptamana din urma.

— Poate chiar ar fi mai bine sa discutam despre asta
maine-dimineata.

— Vom discuta acum, fintrucat maine-dimineata n-o sa
avem ragaz, vei fi prea ocupata cu facutul bagajelor pentru
intoarcerea la Eslington Park.

— Nu. Trebuie sa intelegi, Julian, nu iti pot permite sa ma
alungi, spuse ea, strangand si mai tare cearsaful. Isi
promisese ca nu se va ruga de el si ca va fi calma si
rezonabild. Pana la urma, el era un barbat rezonabil, de
cele mai multe ori. Incerc sa rezolv situatia dintre noi. Am
facut o greseala purtandu-ma asa cu tine, si stiu asta acum.
Am venit la Londra pentru ca sunt hotarata sa-ti fiu sotie in
toata puterea cuvantului.

— Sotie in toata puterea cuvantului? Stiu ca asta te va



mira nespus, Sophy, dar o sotie buna asculta de sotul ei si
nu incearca sa-l insele facandu-l sa creada ca s-a comportat
ca un monstru si nici nu-i refuza drepturile. De asemenea, o
sotie buna nu apare in pragul casei lui de la oras atata
vreme cat i s-a poruncit in mod expres sa ramana la tara.

— O, da, sunt perfect constienta ca nu prea am fost o
sotie model, dupa cum ai nevoie, dar sincer, Julian,
cerintele tale sunt cam restrictive.

— Restrictive? Doamna, tot ce am cerut de la tine a fost
doar putina...

— Julian, te rog, nu vreau sa ma cert cu tine, Tncerc sa-mi
rascumpar greseala. Am finceput cu stangul aceasta
casnicie si recunosc ca asta s-a intamplat in mare parte din
cauza mea. Ai putea macar sa-mi dai prilejul de a-ti
demonstra ca vreau sa fiu o sotie mai buna.

Julian tacu pentru o perioada lunga de timp in care fi
examina la lumina lumanarii chipul nelinistit, In timp ce
propria expresie mefistofelica era scoasa in evidenta de
flacara. Lui Sophy i se paru ca niciodata nu aratase atat de
diabolic.

— Lasa-ma sa vad daca am inteles corect, Sophy. Spui ca
vrei sa faci din casnicia noastra una normala?

— Da, Julian.

— Pot sa presupun ca esti gata sa-mi acorzi drepturile de
sot in patul tau?

— Da, repeta ea incuviintand din cap, cu parul cazandu-i
liber pe umeri. Vezi tu, Julian, am ajuns la concluzia ca
aveai dreptate. Am putea sa ne comportam mult mai
frumos unul cu celalalt daca lucrurile o iau pe fagasul firesc.

— Cu alte cuvinte, incerci sa ma mituiesti ca sa-ti permit
sa ramai la Londra, 1i rezuma el vorbele pe un ton mieros.

— Nicidecum, il contrazise Sophy alarmata de faptul ca el
fi interpreta gresit demersurile. Dadu la o parte cuvertura si
cobori din pat. Mult prea tarziu isi dadu seama cat de
subtire era camasa ei de noapte, asa ca insfaca halatul si il
tinu in fata ei.

— Nu vei avea nevoie de asta, iubito, nu-i asa? murmura
Julian smulgandu-i halatul din mana si aruncandu-I cat colo.
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Adu-ti aminte, acum esti o femeie care vrea sa seduca; prin
urmare, trebuie sa inveti cum sa folosesti aceasta arta in
noua ta meserie.

Sophy fixa cu o privire neajutorata halatul de pe podea.
Se simtea expusa si grozav de vulnerabila Tn camasa ei de
noapte subtire. Simti cum i se adunau lacrimi de frustrare
in ochi si, pe moment, 1i fu teama ca avea sa planga.

— Te rog, Julian, rosti ea incet. Da-mi o sansa, voi face
tot posibilul ca, pana la urma, casnicia noastra sa fie o
reusita.

— Chiar asa, draga mea, spuse el in cele din urma,
ridicand lumanarea la nivelul fetei ei si studiindu-i chipul in
tacere pentru o clipa chinuitor de lunga. Cred ca vei fi o
sotie buna dupa ce te voi Tnvata ca nu sunt o marioneta pe
care sa o faci sa danseze dupa bunul tau plac.

— Nu mi-a trecut niciodata prin minte, domnul meu,
replicd Sophy muscandu-si buzele, miscata de indignarea
lui. Regret sincer ce s-a intamplat la Eslington Park si
trebuie sa stii ca nu am niciun fel de experienta in materie
de relatii conjugale. Tot ce doream era sa ma protejez.

— Taci din gura, Sophy, o opri el, infranandu-si
exasperarea. De fiecare data cand o deschizi, te indepartezi
tot mai mult de modul in care ar trebui sa vorbeasca o sotie
buna.

Sophy fi ignora sfatul, fiind convinsa ca gura era cea mai
utila arma din micul ei arsenal la momentul respectiv.

— Lasa-ma sa stau in oras, Julian, il ruga ea atingandu-i
sovaitor maneca halatului de matase. Lasa-ma sa-ti arat ca
sunt sincera cand afirm ca vreau sa avem o casnicie
normal3. iti jur cd voi trudi s transform intentia in realitate.

— Chiar asa? spuse el privind-o cu ochi reci, stralucitori.

Sophy simti cum ceva incepea sa se usuce in interiorul ei
si sa moara. Fusese atat de sigura ca avea sa-l convinga sa-
i mai dea o sansa! Crezuse ca in scurta luna de miere de la
Eslington Park ajunsese sa-l cunoasca destul de bine pe
acest barbat. Nu era crud sau incorect cu ceilalti in mod
voit, asa ca presupusese ca avea sa-si mentina conduita si
cand venea vorba despre sotia lui.



— Poate ca am gresit, admise ea. Sperasem ca vei fi
dispus sa-mi dai ocazia de a-mi rascumpara greseala asa
cum procedezi cu arendasii tai cand sunt Th urma cu plata
arendei.

— Te pui pe acelasi plan cu arendasii mei, constata el cu
o expresie Tncurcata.

— Am gasit ca ar fi o analogie destul de potrivita.

— Analogia este de-a dreptul prosteasca.

— Atunci poate cda nu este nicio sansa sa indreptam
lucrurile intre noi.

— Te inseli, Sophy. Mi-am exprimat convingerea ca vei fi
0 sotie potrivitda pentru mine in cele din urma si am fost
sincer. De fapt, am de gand sa ma asigur de asta. Singura
problema reala este care ar fi cea mai buna cale de urmat.
Trebuie sa inveti multe lucruri.

»,Ca si tine, de altfel, se gandi Sophy. Si cine te poate
fnvata mai bine decat sotia ta?” Trebuia totusi sa tina cont
ca in acea seara il luase pe Julian prin surprindere, iar
barbatii nu reactionau prea bine in asemenea situatii. Sotul
ei avea nevoie de timp ca sa accepte faptul ca ea se afla
sub acoperisul lui si ca planuia sa ramana acolo.

— Promit ca nu-ti voi mai da de furca daca imi permiti sa
raman aici, la Londra.

— Nu-mi vei mai da de furca, zici, repeta Julian, si flacara
lumanarii dadu la iveala sarcasmul care sclipea in ochii lui
reci. Nici nu-ti pot spune cat ma linisteste asta, Sophy. Treci
in pat si culca-te la loc. O sa-ti comunic decizia mea maine-
dimineata.

— Multumesc, Julian, spuse ea zambind tremurat in timp
ce o senzatie de usurare ii traversa intregul corp. Castigase
prima runda, el incepuse sa o ia in seama.

— Nu-mi multumi Thca, doamna, mai sunt multe lucruri
de [amurit intre noi.

—Imi dau seama de asta, dar suntem doi oameni
inteligenti care, din intamplare, s-au pomenit legati unul de
altul. Trebuie sa ne folosim bunul-simt pentru a invata sa
ne toleram reciproc, nu esti de acord?

— Asa vezi tu situatia noastra, Sophy? Consideri ca ne-
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am pomenit legati unul de altul?

— Stiu cd ai prefera sa nu transform acest lucru intr-o
poveste romantica, domnul meu. Incerc sa am o viziune
mai realista asupra casniciei noastre.

— Cu alte cuvinte, vrei sa profitam la maximum de ce
avem?

— Exact, spuse ea luminandu-se la fata. Ca si cum am fi
doi cai de povara care sunt obligati sa traga amandoi la
acelasi ham. Trebuie sa impartim acelasi grajd, sa bem din
acelasi vas si sa mancam din acelasi balot de paie.

— Sophy, o Iintrerupse Julian, te rog sa nu mai faci
analogii legate de agricultura, Tmi deturneaza gandurile.

— Nu as vrea sa se intample asta.

— Ce amabila esti. Ne vedem in biblioteca la ora
unsprezece maine-dimineata. Julian se intoarse si iesi din
cameraq, luand si lumanarea cu el.

Sophy ramase in picioare, singura in intuneric, dar fsi
regasi buna dispozitie in timp ce se catara din nou in patul
cel mare. Trecuse de primul obstacol si simtea ca lui Julian
nu-i displacea atat de mult ideea ca ea sa ramana acolo.
Daca s-ar fi putut abtine sa-l provoace in dimineata
urmatoare, avea s-o pastreze alaturi de el.

Il judecase corect, isi spuse Sophy fericita. Julian era un
om rece si aspru in multe privinte, dar era un om onorabil si
avea sa se poarte echitabil cu ea.

Se razgandi de trei ori in legatura cu tinuta pe care sa o
poarte la intalnirea cu Julian de a doua zi. S-ar fi zis ca se
fmbraca pentru vreun bal, nu pentru o simpla discutie cu
sotul ei. Sau poate ca o campanie militara ar fi fost o
analogie mai potrivita.

In sfarsit alese o rochie galben-pal cu volane albe si ii
ceru cameristei sa-i ridice parul Tn varful capului, intr-o
cascada de zulufi dupa ultima moda.

Cand fu Tn sfarsit multumita de efectul obtinut, i mai
ramasesera mai putin de cinci minute pentru a cobori la
parter. Se grabi sa parcurga holul si se repezi in jos pe
scari, ajungand aproape fara suflare la usa bibliotecii. Un



lacheu o deschise de indata si ea patrunse Thauntru cu un
zambet plin de speranta pe chip.

Julian se ridica incet de la birou si o saluta inclinand usor
capul.

— Nu trebuia sa te grabesti, Sophy.

— Nu este nicio problema, 1l asigura ea, avansand repede
in directia lui. Nu am vrut sa ma astepti.

— Este un fapt la ordinea zilei ca sotiile sa isi lase sotii sa
le astepte.

— A, facu ea nestiind cum sa-i interpreteze remarca. Pai,
pot sa-mi exersez acest talent cu altd ocazie. Se uita in jur
si observa un scaun tapisat cu matase verde. In aceasta
dimineata sunt mult prea nerabdatoare sa-ti aud decizia
privind viitorul meu.

Se indrepta spre scaunul verde si se impiedica. Se opri
imediat incercand sa vada ce o facuse sa fisi piarda
echilibrul, iar Julian 1i urmari privirea.

— Se pare ca ti s-a desfacut funda de la pantof, observa
el politicos.

— Asa este, spuse Sophy rosind. Se aseza, apoi se apleca
si 1si lega panglica rebela de la pantof.

Cand se ridica, Julian se asezase la loc la birou si o studia
cu o expresie ciudata de resemnare pe chip.

— S-a intamplat ceva, domnul meu? A

— Nu. Totul pare sa mearga cat se poate de firesc. In
legatura cu dorinta ta de a ramane aici la Londra.

— Da? exclama ea asteptand plina de nerabdare sa vada
daca avusese dreptate in privinta corectitudinii lui.

— Am decis sa-ti implinesc dorinta, o informa Julian pe un
ton ezitant. Se incrunta ganditor in timp ce se lasa pe spate
in scaun, studiindu-i chipul.

— O, Julian, multumesc. Iti promit ca nu vei regreta
aceasta decizie, spuse ea cu un zambet luminos si cu ochii
plini de usurare si fericire, in timp ce simtea cum se umple
de entuziasm. Esti cat se poate de amabil si probabil ca nu
merit generozitatea ta, dar vreau sa te asigur ca am de
gand sa iti confirm asteptarile pe care le ai fata de o sotie.

— Are sa fie interesant cel putin.
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— Julian, te rog, vorbesc foarte serios.

— Stiu. Intentiile ti se citesc in ochi si de aceea iti acord o
a doua sansa, draga mea, rosti el cu acel zambet atat de
rar. Ti-am spus ca mi-e foarte usor sa-ti deslusesc

gandurile.
— Jur ca voi deveni o sotie model, Julian. Esti foarte
amabil ca treci cu vederea... aaa... incidentul de la

Eslington Park.

— As sugera ca niciunul din noi sa nu mai mentioneze
acel dezastru.

— O idee excelenta, spuse Sophy cu entuziasm.

— Prea bine, se pare ca suntem de acord, asa ca am
putea la fel de bine sa exersam chestiunea asta dintre sot
si sotie.

Sophy facu ochii mari si dintr-odata palmele fi
transpirara. Nu se asteptase ca el sa se refere la partea
intima a casatoriei lor atat de repede. Pana la urma nu era
decat ora unsprezece dimineata.

— Aici, domnul meu? intreba ea cu o voce slaba, privind
la mobila din biblioteca. Acum?

— In mod evident aici si acum, spuse Julian fara sa para a
observa expresia ei uimita, fiind ocupat sa scotoceasca prin
unul dintre sertarele biroului. A, da, iata-le, continua el
scotand la iveala un teanc de mici scrisori si carti de vizita
si inmanandu-i-le.

— Ce sunt acestea?

— Invitatii. Invitatii la receptii, petreceri, serate, baluri,
intelegi despre ce este vorba. Au nevoie de un raspuns. Eu
urasc sa le trec in revista, iar secretarul meu are lucruri mai
importante de facut. Alege cateva evenimente care ti se
par interesante si trimite refuzuri politicoase la celelalte.

— Aceasta este prima mea indatorire ca sotie? spuse ea
ridicand uimita privirea din vraful de carti de vizita.

— Exact.

Sophy astepta un moment, intrebandu-se daca se simtea
usuratd sau dezamadgita. Primul sentiment avu castig de
cauza.

— Ma voi ocupa bucuroasa de ele, Julian, dar dintre toti



oamenii, ar trebui sa stii ca am destul de putina experienta
cu Tnalta societate.

— Asta este una dintre calitatile care iti fac onoare,
Sophy.

— Multumesc, milord, eram sigura ca am si eu cateva.

— Ca tot veni vorba, am o solutie pentru dilema ta
privind lipsa de experienta, spuse el aruncandu-i o privire
suspicioasa, dar preferand sa nu comenteze remarca ei. O
sa-ti pun la dispozitie un ghid profesionist care sa te
calauzeasca prin hatisurile societatii de aici.

— Un ghid?

— Matusa mea, Lady Frances Sinclair. Poti sa-i spui
Fanny, toata lumea i spune asa, inclusiv Printul. Cred ca ti
se va parea o persoana interesanta. Intr-o anumita masura
se considera o femeie emancipata. Tine Tmpreuna cu
prietena ei un mic salon de doamne intelectuale in fiecare
miercuri dupa-amiaza si probabil ca te va invita sa faci
parte din micul ei club.

Sophy simti nota de superioritate din vocea lui si i
adresa un zambet senin.

— Seamana in vreun fel cu acele cluburi masculine in
care se bea, se pariaza si se petrece pana tarziu?

— Nu, sigur ca nu, replica Julian aruncandu-i o privire
fioroasa.

— Ce dezamagire, dar oricum ar fi, sunt convinsa ca-mi
va placea matusa ta.

— Vom afla asta imediat, spuse el privind la ceasul din
biblioteca. Ar trebui sa ajunga dintr-o clipa in alta.

— Vine in aceasta dimineata? intreba Sophy uimita.

— Mi-e teama ca da, a trimis vorba cam acum o ora sa ne
asteptam la vizita ei. Va fi insotita, fara indoiala, de
prietena ei, Harriette Rattenbury. Ele doua sunt
nedespartite, explica el zambind stramb. Matusa mea de-
abia asteapta sa te cunoasca.

— Dar cum de stie ca sunt in oras?

— Acesta este unul dintre lucrurile pe care trebuie sa le
inveti despre inalta societate, Sophy. Barfa se transmite pe
calea aerului la oras. Ai face bine sa tii minte asta pentru ca
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ultimul lucru pe care doresc sa-l aud ar fi barfe despre sotia
mea. Ne-am inteles?
— Da, Julian.



Capitolul 6

— Imi cer scuze pentru intarziere, dar stiu cd ma vet;
ierta cand va voi spune ca am facut rost de partea a doua.
lat-0, proaspat scoasa de sub tipar. Va asigur ca a trebuit sa
fmi pun aproape capul in joc ca sa pun mana pe ea. Nu am
mai vazut o asemenea multime pe strada de cand cu
revolta de dupa ultimele focuri de artificii de la Covent
Garden.

Sophy si ceilalti zece oaspeti asezati in salonul in stil
egiptean, decorat cu alb si auriu, isi intoarsera privirile spre
tanara cu par rosu care tocmai patrunsese pe usa
vanturand o cartulie subtire, nelegata, in timp ce ochii fi
straluceau de entuziasm.

— Te rog asaza-te, Anne. Trebuie sa stii ca nu mai putem
niciuna de curiozitate, spuse Lady Frances Sinclair,
indicandu-i vizitatoarei intarziate un scaun din apropierea
sofalei in dungi albe si aurii, impodobite cu mici sfincsi
sculptati, pe care se intinsese cu gratie ea insasi. Mai intai
insa permite-mi sa ti-o prezint pe sotia nepotului meu, Lady
Ravenwood, care a sosit in oras acum o saptamana si a
dorit sa participe la mica noastra adunare de miercuri dupa-
amiaza. Sophy, aceasta este domnisoara Anne Silverthorne.
Fara indoiala ca va veti intalni din nou in aceasta seara la
balul Yelverton.

Sophy zambi cu caldura si prezentarile luara sfarsit. Se
distra de minune si fusese cat se poate de fericita din
momentul in care Fanny Sinclair si prietena ei Harriette
Rattenbury intrasera furtunos in viata ei Tn saptamana
precedenta. Julian avusese dreptate in legatura cu matusa
lui si insotitoarea ei. In mod evident acestea erau cele mai
bune prietene, desi daca le priveai, erai mai degraba frapat
de diferentele dintre cele doua femei decat de asemanarile
dintre ele.
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Fanny Sinclair era f1nalta, cu trasaturi de patriciana
romand, cu parul negru si ochi stralucitori de culoarea
smaraldului, o trasatura caracteristica familiei Sinclair, dupa
toate aparentele. Avea in jur de cincizeci de ani si era o
fiinta Tncantatoare si plina de viata care se simtea vizibil Tn
largul ei in valtoarea Tnaltei societati londoneze.

Era Tncantator de optimista si profund interesata de tot
ceea ce se petrecea in jurul ei, fiind in acelasi timp o femeie
cu vederi remarcabil de largi. Intotdeauna cu mintea plina
de planuri si intrigi sirete, deborda de entuziasm pentru
orice idei care i se iveau in cale. Stilul egiptean al
excentricei sale case de la Londra i se potrivea de minune.
Pana si tapetul ciudat, cu bordura cu mumii si sfincsi
minusculi, parea adecvat ca fundal pentru Lady Fanny.

Oricat de mult i-ar fi placut lui Sophy bizarele motive
egiptene, fusese oarecum usurata sa descopere ca In
materie de haine, matusa lui Julian avea un simt al stilului
fnnascut pe care te puteai bizui si pe care si-l folosise in
mod frecvent ca s-o ajute pe Sophy in saptamana ce
trecuse. Garderoba tinerei casatorite era plina acum de
cele mai noi modele, si multe alte rochii fusesera
comandate. Cand Sophy se hazardase sa puna la indoiala
necesitatea atator cheltuieli, Fanny rasese vesela, neluand
in seama problema.

— Julian isi permite sa-i cumpere sotiei lui haine la moda
si 0 va face atata vreme cat am si eu un cuvant de spus in
aceasta privinta. Nu te ingrijora de facturi, draga mea,
plateste-le din renta si apoi mai cere-i bani lui Julian cand ai
nevoie.

— Vai, nu i-as putea cere sa-mi mareasca renta, spusese
Sophy ingrozita, este deja cat se poate de generos cu mine.

— Prostii! Sa-ti dezvalui un mic secret despre nepotul
meu. Nu este strans la punga si nici zgarcit din fire, dar din
pacate nu este prea interesat sa cheltuiasca banii pe
altceva in afara unor eventuale Timbunatatiri ale
proprietatilor lui, pe oi sau pe cai. Va trebui sa-i reamintesti
din cand in cand ca o femeie are nevoie de anumite lucruri.

Mai intai trebuia sa-i reaminteasca din cand in cand ca



avea o sotie, isi zisese Sophy, care nu-si vazuse prea mult
sotul in ultima vreme.

Harry, asa cum i se spunea prietenei lui Fanny, era
tocmai opusul ei In privinta infatisarii si manierelor, desi
parea sa aiba cam aceeasi varsta. Era scunda, rotunjoara si
de un calm imperturbabil. Seninatatea ei era complementul
perfect pentru entuziasmul lui Fanny. Purta cu precadere
turbane impunatoare, un monoclu legat cu o panglica
neagra si se imbraca in purpuriu, o culoare care i se parea
ca 1i scoate in evidenta ochii. Pana in acel moment, Sophy
nu o vazuse niciodata pe Harriette Rattenbury imbracata in
alte nuante 1n afara acesteia si excentricitatea i se potrivea
de minune, intr-un chip greu de explicat.

Lui Sophy fii placusera ambele femei de indata ce le
vazuse si asta fusese o intamplare fericita, caci Julian o
lasase practic in seama lor. Sophy isi vazuse foarte putin
sotul Tn ultima saptamana si nu avusese parte de vizitele lui
in dormitor. Nu prea stia ce sa creada despre aceasta
situatie, dar fusese si ea mult prea ocupata, multumita lui
Fanny si Harry, ca sa stea sa mediteze la asta.

— Ei, si acum, spuse Fanny in timp ce Anne deschidea
cartulia, trebuie sa nu ne mai tii in suspans mai mult decat
este nevoie, Anne. Te rog sa incepi sa citesti de indata.

— Aceste Memorii sunt chiar scrise de o demimondena?
intreba Sophy privindu-si gazdele.

— Nu de orice demimondena, ci chiar de cea mai
cunoscuta dintre ele, o asigura Fanny cu satisfactie. Nu e
niciun secret ca Charlotte Featherstone este regina
curtezanelor londoneze de zece ani de zile si ca barbati de
rang cat se poate de finalt s-au luptat in duel pentru a
castiga onoarea de a-i fi protectori. Se retrage cat este inca
faimoasa si a decis sa faca societatea sa freamate cu
Memoiriile ei.

— Prima lor parte a fost publicata acum o saptamana si
am asteptat pline de nerabdare sa apara si partea a doua, o
anunta veseld una dintre celelalte doamne. Am trimis-o pe
Anne sa ne-o aduca.

— E o schimbare interesanta fata de lucrurile pe care le
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discutam Tn mod obisnuit in fiecare miercuri dupa-amiaza,
nu-i asa? observa cu blandete Harriette. La un moment dat
te poti plictisi Tncercand sa descalcesti poemele destul de
ciudate ale lui Blake, si trebuie sa marturisesc ca uneori e
greu sa faci diferenta intre viziunea literara a lui Coleridge
si viziunile lui induse de opiu.

— Sa punem punctul pe i, decise Fanny. Pe cine
nominalizeaza Marea Featherstone de aceasta data?

— Vad ca i mentioneaza pe lorzii Morgan si Crandon si o,
Doamne, si pe un duce din familia regala, anunta Anne,
care cerceta deja cu atentie paginile deschise.

— Un duce din familia regalda? Dar vad ca aceasta
domnisoara Featherstone are gusturi inalte, observa Sophy
intrigata.

— Asta asa este, incuviinta Jane Morland, tanara cu parul
inchis la culoare si ochi seriosi care statea langa ea.
Inchipuie-ti ca, desi este una dintre Marile Curtezane, a
fntalnit persoane pe care eu una nici macar nu pot visa sa
le Tntalnesc vreodata. S-a incurcat cu barbati din cele mai
inalte clase ale societatii.

— A facut ceva mai mult decat sa se incurce doar cu ei,
daca intelegi ce vreau sa spun, murmura Harriette
potrivindu-si monoclul.

— Dar de unde provine, cine este? intreba Sophy.

— Am auzit ca n-ar fi decat fiica nelegitima a unui
vanzator ambulant, spuse una dintre femeile mai in varsta,
Cu un zambet dezgustat.

— Dar niciun vanzator ambulant nu ar fi reusit sa capteze
atentia intregii Londre asa cum a facut-o Featherstone,
interveni ferma Jane. Printre admiratorii ei s-au numarat si
o buna parte dintre pairii ereditari, asa ca in mod evident
nu este deloc o femeie comuna.

— Ganditi-va cate a trebuit sa indure in viata ca sa
ajunga unde este acum, murmura Sophy dand fncet din
cap.

— Cred ca acum este undeva intinsa pe spate, chicoti
Fanny.

— Dar cu siguranta ca s-a educat ca spirit si stil destul de



mult astfel incat sa atraga atatia iubiti influenti, remarca
Sophy.

— Sunt incredintata de asta, fu de acord Jane Morland.
Este cat se poate de interesant de observat cum anumiti
oameni care poseda doar ceva fler si inteligenta reusesc sa-
i convinga pe altii de superioritatea lor sociala. Sa-i luam,
de exemplu, pe Brummell sau pe prietenul lui Byron,
Scrope Davies.

— Imi imaginez ca domnisoara Featherstone trebuie sa
fie foarte frumoasa daca a devenit atat de cunoscuta in...
aaaa... profesiunea ei, spuse Anne ganditoare.

— De fapt, nu este asa o mare frumusete, o contrazise
Fanny, iar celelalte femei o privira uimite.

— Este adevarat, zambi Fanny. Am vazut-o de mai multe
ori, de la distanta desigur. De fapt, am observat-o chiar
alaltaieri cu Harriette, Tn timp ce era la cumparaturi in Bond
Street, nu-i asa, Harry?

— 0, da, o adevarata aparitie.

— Era asezata intr-o brisca de un galben intens, explica
Fanny in fata publicului ei extrem de atent, si purta o rochie
bleumarin si cate un diamant pe fiecare deget. Era cu
adevarat o imagine ametitoare. Este blonda si arata destul
de bine si cu siguranta ca stie cum sa se puna in valoare,
dar te pot asigura ca inalta societate e plina de femei mult
mai frumoase decat ea.

— Atunci de ce sunt barbatii atat de atrasi de ea? se
interesa Sophy.

— Barbatii sunt niste fiinte credule, explica Harriette
senind, ducand la buze ceasca de ceai. Orice noutate si
perspectiva unei aventuri romantice le iau usor mintile, si
imi inchipui ca Marea Featherstone are metodele ei prin
care le da de inteles ca poate oferi aceste lucruri.

— Ar fi interesant de stiut care sunt metodele prin care ii
pune pe barbati cu botul pe labe, suspina o doamna
respectabild, intre doua varste, purtand o rochie din matase
gri porumbel.

— Nu uitati ca in ciuda stralucirii ei, este la fel de legata
de lumea ei cum suntem noi de a noastra. Poate ca este un
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premiu pentru barbatii din inalta societate, dar nu le poate
retine atentia pentru totdeauna, si ea stie acest lucru. In
plus, nu poate spera sa se casatoreasca cu niciunul dintre
admiratorii ei de rang inalt, trecand astfel intr-o lume mai
sigura.

— Cat se poate de adevarat, spuse Harriette tuguindu-si
buzele. Oricat de indragostit ar fi si oricat de multe coliere
scumpe i-ar cumpara, niciun nobil cu capul pe umeri nu ar
cere-o de nevasta pe o demimondena. Chiar daca ar face-o,
familia lui I-ar determina sa renunte.

— Ai  dreptate, Fanny, aproba Sophy ganditoare.
Domnisoara Featherstone este prizoniera propriei ei lumi,
iar noi suntem legate de a noastra. Cu toate acestea, daca
a reusit sa se ridice din saracie la nivelul la care se afla
astazi, trebuie sa fie o femeie foarte abila. Cred ca si-ar
aduce o contributie interesanta la reuniunile tale, Fanny.

— Fara indoiala, foarte de interesanta, rase Fanny in timp
ce o unda de soc traversa micul grup.

— Stii ceva? continua Sophy impulsiva. Cred ca mi-ar
placea sa o cunosc.

Toate privirile din camera se intoarsera mirate spre ea,
invitatelor nevenindu-le sa creada ce le auzeau urechile.

— Sa o cunosti? exclama Jane, parand scandalizata si
fascinata in acelasi timp. Ti-ar placea sa faci cunostinta cu o
asemenea femeie?

— Ar fi destul de amuzant, nu? spuse Anne Silverthorne,
zambind fara sa vrea.

— Ce vorbiti acolo? izbucni dintr-odata una dintre femeile
mai Tn varsta. Sa faceti cunostinta cu o curtezana de
profesie? V-ati pierdut orice urma de decenta? Este una
dintre cele mai ridicole idei.

— Daca Julian ar banui macar ca ai un asemenea gand,
te-ar trimite Tnapoi la tara in doudzeci si patru de ore,
remarca Fanny aruncandu-i o privire amuzata lui Sophy.

— Crezi ca Julian a intalnit-o vreodata? se interesa Sophy.

Fanny mai ca se 1neca cu ceaiul si aseza de indata
ceasca si farfurioara jos.

— Scuzati-ma, sopti ea cu respiratia intretdiata, in timp



ce Harriette 1i dadea o palma intre umeri cu un gest
familiar. Va rog sa ma iertati.

— Esti bine, draga mea? o intreba Harriette nelinistita.

— Da, da, sunt bine, iti multumesc, Harry, spuse Fanny,
si zambetul ei plin de viata sterse ingrijorarea de pe
chipurile musafirelor. Unde ramasesem? A, da, tocmai te
pregateai sa ne citesti, Anne. Te rog, da-i drumul.

Anne se cufunda imediat in proza surprinzator de vioaie,
si femeile din camera incepura sa asculte fermecate.
Memoriile lui Charlotte Featherstone erau bine scrise,
distractive si delicios de scandaloase.

— Lordul Ashford i-a dat lui Featherstone un colier in
valoare de cinci mii de lire!? exclama fngrozita la un
moment dat una dintre membrele grupului. Asteapta numai
sa afle sotia lui despre asta. Stiu din surse sigure ca timp
de mai multi ani Lady Ashford a trebuit sa faca economii la
sange, intrucat Ashford i tot spunea ca nu-si permite sa fi
cumpere rochii si bijuterii noi.

— 1i spunea adevarul. Probabil cd nu si le permite pentru
sotia lui atata vreme cat i le cumpara lui Charlotte
Featherstone, observa Fanny.

— Si mai spune ceva despre Ashford, spuse Anne cu un
raset rautacios. Ascultati aici:

Dupa ce lordul Ashford a plecat in acea searda, i-am
spus cameristei mele ca Lady Ashford mi-e datoare,
caci pana la urma, daca nu as exista eu, fara indoiala
ca lordul Ashford si-ar petrece mult mai multe seri
acasa plictisind-o de moarte pe sarmana lui sotie in
timp ce face dragoste cu ea in felul lui groaznic de
lipsit de imaginatie. Gandeste-te de ce mare pacoste
am scapat-o pe aceasta doamna.

— As zice ca a fost platita bine pentru cate a trebuit sa
suporte, comenta Harriette in timp ce turna niste ceai din
ceainicul de argint in stil georgian.

— Lady Ashford va fi pe culmile furiei cand va afla de
asta, remarca altcineva.
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— Asa si ar trebui sa fie, spuse Sophy neinduplecata.
Sotul ei s-a comportat absolut neonorabil. Poate ca pentru
noi este amuzant, dar daca stai sa cugeti, iti dai seama ca
si-a umilit sotia Tn public. Ganditi-va cum ar reactiona el
daca rolurile ar fi inversate si Lady Ashford ar fi cauza
acestor barfe.

— lata un rationament sanatos, spuse Jane. Pariez ca
majoritatea barbatilor ar provoca la duel pe oricare alt
barbat care ar scrie asemenea lucruri despre sotiile lor.

JJulian, de exemplu, ar fi intru totul pregatit sa faca
varsare de sange in cazul unui asemenea scandal”, se
gandi Sophy cu satisfactie, dar si cu un oarecare frison de
teama. In asemenea circumstante, mania lui ar fi fost
naprasnica, iar orgoliul ar fi cerut razbunare.

— Lady Ashford nu este deloc in pozitia de a o provoca la
duel pe Charlotte Featherstone, rosti sec una dintre
invitate. Asa stand lucrurile, biata femeie va fi fortata pur si
simplu sa se retraga la tara pentru o vreme, pana cand se
mai sting barfele.

— Asadar, lordul Ashford este groaznic de plictisitor in
pat. Ce interesant, conchise o alta doamna din coltul opus
al camerei, zambind cu subinteles.

— Din ceea ce spune Featherstone, majoritatea
barbatilor sunt destul de plictisitori la pat, zise Fanny.

— Pana acum nu a avut niciun cuvant de bine despre
vreunul dintre admiratorii ei.

— Poate ca iubitii mai interesanti au platit banii pe care
se spune ca ii cere pentru a nu fi mentionati in Memorii,
sugera o tanara doamna respectabila.

— Sau poate ca, in general, barbatii nu sunt niste iubiti
interesanti, observa calm Harriette. Mai vrea cineva ceai?

Strada din fata impunatoarei case a familiei Yelverton era
plina de trasuri elegante. Julian cobori din a lui la miezul
noptii si isi croi drum prin multimea trandava de vizitii,
randasi si lachei spre treptele late care conduceau spre
holul de la intrare.

| se poruncise efectiv sa isi faca aparitia Tn acea seara.



Fanny nu admisese replica, spunandu-i ca avea sa fie
primul bal important al lui Sophy si ca ar fi apreciat daca
venea si el. Desi in cea mai mare parte a timpului se bucura
de libertate deplina, era adevarat ca in anumite Tmprejurari
trebuia sa apara alaturi de Sophy, iar aceasta era una
dintre ele.

Julian, care se trezise la o ora scandalos de tarzie si se
culcase la ore mici Tn ultima saptamana din dorinta de a o
evita pe cat posibil pe Sophy, se gasise prins la mijloc cand
Fanny 1i spusese cat se poate de clar ca se astepta sa-I
vada aparand la bal in acea searad. Se resemnase la gandul
ca avea sa danseze o data cu sotia lui, de parca s-ar fi
resemnat in fata unei torturi. Cele cateva minute petrecute
cu ea in brate la bal aveau sa fie mai dificile pentru el decat
si-ar fi imaginat Sophy vreodata.

Daca nu fii fusese deloc usor sa stea departe de ea,
saptamana petrecuta cu tanara femeie sub acelasi acoperis
fusese una de iad. In noaptea in care se intorsese acasa si o
gasise acolo, gata sa isi ceara scuze si sa se instaleze la
Londra, fusese cuprins mai intai de un sentiment de
usurare si apoi de prudenta dar FGU$ISG sa se incredinteze
cd avea de gadnd sd i se supund. in mod evident,
abandonase cerintele revoltdtoare si era gata sa isi asume
rolul de sotie potrivitd pentru el. in acea noapte, cand
purtasera discutia din dormitorul ei, practic ea i se oferise.
Julian avusese nevoie de fiecare strop de vointa pe care fl
poseda pentru a iesi din camera. Sophy arata atat de dulce
si ascultatoare si tentanta, incat tanjise sa intinda mana si
sa ia ce i se cuvenea de drept, dar fusese mult prea
impresionat de sosirea ei si nu avusese incredere in
propriile reactii. Stiuse ca avea nevoie de timp de gandire.

in d|m|nea§a urmatoare devenise constlent de faptul ca
nu putea sd o alunge dac3 tot se regdsiserd. in plus, fsi
spusese ca nici nu era necesar sa o faca. Pana la urmag, ea
se umilise venind in oras si punandu-se la cheremul lui. Il
rugase fierbinte sa o lase sa ramana si isi ceruse cat se
poate de sincer scuze pentru evenimentele jenante de la
Eslington Park, asa ca Julian decisese ca mandria lui era
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salvata si ca ea isi invatase lectia. Se hotarase sa fie amabil
si sa-i ingaduie sederea la Londra. Nu-i fusese greu sa
ajunga la aceasta decizie, desi reflectase pana in zori.

Tot Tn acea noapte fara somn se hotarase ca avea sa-si
exercite de findata drepturile conjugale. Cu siguranta fi
fusesera negate pentru prea multéd vreme, dar pana
dimineata isi daduse seama ca nu era atat de simplu si ca
ceva lipsea din ecuatie,

Nefiind obisnuit  cu autoanaliza Si lipsindu-i
antrenamentul introspectiv, ii luase cam toata dimineata
urmatoare, chiar pana in momentul intalnirii cu Sophy in
biblioteca, sa priceapa de ce nu era bine sa se culce
imediat cu ea. Nu dorea sa i se ofere pur si simplu din
datorie. Mai mult, 1l irita ideea ca ar fi putut-o face. Voia ca
ea sa 1l doreasca. Voia sa priveasca in ochii ei senini si
sinceri si sa vada in ei dorinta pura. Mai presus de toate,
nu-i placea ideea ca, oricat de mult incerca ea sa-i
indeplineasca vrerea, in sinea ei credea ca Julian Tncalcase
acordul lor initial. Acest gand il adusese intr-un impas cat
se poate de enervant, facandu-l grozav de irascibil, dupa
cum fi spusesera si prietenii.

Daregate si Thurgood nu fusesera atat de nerozi incat sa-
| iIntrebe daca avea necazuri acasa, dar Julian banuia ca
amandoi cam ghicisera ca asta era problema. Batusera
diverse apropouri ca de-abia asteptau sa-i fie prezentati lui
Sophy. In seara respectivda aveau prima ocazie sa o
cunoasca, alaturi de intreaga societate londoneza.

Dispozitia lui Julian se schimba putin cand fi trecu prin
minte ca probabil Sophy avea sa fie cat se poate de
bucuroasa sa-l vada la bal. Stia ca se astepta sa sufere un
esec usturator, asa cum se intamplase si cu cinci ani in
urma. Sprijinul sotului ei avea fara indoiala sa-i dea putin
curaj de aceasta data. Poate ca gratitudinea avea s-o faca
in cele din urma sa il vada intr-o lumina mai favorabila.

Julian mai fusese la petreceri la familia Yelverton si stia
sa se orienteze in sala de bal, asa ca mai degraba decat sa
fie anuntat de catre majordom, gasi o scara care ducea la
un balcon de unde putea privi sala aglomerata. Se posta in



spatele balustradei bogat sculptate si examina multimea de
dedesubt. Sala de bal era inundata de lumina si o formatie
de muzicanti canta intr-un colt, in timp ce cateva cupluri
dansau. Lachei imbracati in livrele aratoase se strecurau
incarcati de tavi prin aglomeratia de invitati Tmbracati
elegant in timp ce conversatia se ridica in aer, ajungand
pana la el.

Julian scruta camera din priviri in cdautarea Iui Sophy.
Fanny i spusese ca pupila ei avea sa poarte o rochie
trandafirie. Fara Tndoiala ca se afla intr-unul dintre micile
grupuri de femei care stateau fin picioare in dreptul
peretelui cu ferestre.

— Nu, Julian, nu este acolo, e in cealalta parte a camerei.
Nu o poti zari pentru ca nu este foarte inalta si cand e
fnconjurata de un grup de admiratori, asa cum este cazul
acum, practic dispare din vedere.

Julian fisi intoarse capul si o vazu pe matusa lui venind pe
coridor.

Lady Fanny ii zambea in felul ei obisnuit si arata absolut
fermecatoare intr-o rochie de satin argintiu si verde.

— Buna seara, matusa, spuse el, luandu-i méana si
sarutandu-i-o. Arati in plina forma in aceasta seara. Unde
este Harry?

— Se racoreste cu niste limonada, pe terasa. Caldura nu-i
face prea bine, biata de ea. Tot insista sa poarte acele
turbane grele. Era cat pe ce sa o insotesc cand te-am
observat strecurandu-te pe aici. Asadar ai venit pana la
urma sa vezi ce-ti face sotioara!

— Pot recunoaste un ordin regal cand il aud, doamna. Ma
aflu aici pentru ca ai insistat. Ce vrei sa spui cand afirmi ca
Sophy a disparut din vedere?

— Poti sa vezi cu ochii tai, spuse Fanny apropiindu-se de
balustrada si indicandu-i cu o miscare a mainii multimea de
sub ea. A fost inconjurata de cum a sosit, si asta se
intdmpla acum o ora.

Julian privi spre capatul indepartat al salii de bal,
incruntandu-se manios in timp ce fincerca sa distinga o
rochie trandafirie de matase din curcubeul de rochii
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splendide. Apoi un barbat care statuse pana atunci intr-un
grup masculin isi schimba pozitia pentru o clipa si Julian o
vazu pe Sophy stand in mijlocul adunarii.

— Ce Dumnezeu face acolo? se repezi el.

— Dar nu este evident? E pe cale sa aiba un mare
succes, Julian, 1l lamuri Fanny zambind cu satisfactie. Are
un sarm fara pereche si nu 1i este deloc greu sa infiripe o
conversatie. Pana acum i-a prescris un remediu lui Lady
Bixby pentru stomacul ei agitat, o cataplasma pentru
pieptul lordului Thanton si un sirop pentru gatul lui Lady
Yelverton.

— Niciunul dintre barbatii adunati acum fin jurul ei nu
pare sa-i ceara vreun sfat medical, mormai Julian.

— Cat se poate de adevarat. Cand am plecat de langa ea
acum nu multa vreme, incepuse sa vorbeasca despre cum
se cresc oile in Norfolk.

— La naiba, eu am invatat-o tot ce stie despre cresterea
oilor in Norfolk. A aflat asta in luna noastra de miere.

— Pai atunci trebuie sa fii cat se poate de multumit ca isi
foloseste in mod adecvat aceste cunostinte in societate.

Julian Tsi ingusta ochii Tn timp ce studia grupul de barbati
strans in jurul sotiei lui. O silueta inalta cu par deschis la
culoare, imbracata in haine austere, negre, 1i atrase atentia.

—Vad ca Waycott nu a pierdut deloc timpul si s-a si
prezentat.

— O, Doamne, e si el in acel grup? Zambetul 1i pieri
matusii de pe chip in timp ce se apleca sa-i urmeze
privirea.

— Imi pare rau, Julian, spuse ea, si orice urma de
malitiozitate 1i disparu din ochi. Nu mi-am dat seama ca e si
el prezent in aceasta seara, dar stii ca avea sa se
intalneasca mai devreme sau mai tarziu cu el, precum si cu
alti admiratori ai lui Elizabeth.

— Ti-am lasat-o in grija pe Sophy deoarece m-am bizuit
pe simtul tau practic ca sa n-o lasi sa intre la ananghie.

— Este treaba ta sa-ti feresti sotia de bucluc, nu a mea,
replica Fanny cu asprime. Eu i sunt doar prietena si
sfatuitoare, nimic mai mult.



Julian stia ca i se reprosa lipsa de atentie fata de Sophy
din ultima saptamana, dar nu avea dispozitia necesara
pentru a gasi o cale de aparare, era mult prea preocupat de
aparitia acelui zeu blond care tocmai ii inmana sotiei sale
un pahar de limonada. Mai vazuse acea expresie n ochii lui
Waycott cu cinci ani mai devreme, atunci cand vicontele
incepuse sa graviteze in jurul lui Elizabeth. Mana i se
inclesta transformandu-se in pumn si Julian reusi sa se
relaxeze doar cu un efort apreciabil. Ultima oara fusese un
neghiob care nu vazuse cum stateau, de fapt, lucrurile
decat cand fusese prea tarziu, dar de aceasta data avea sa
se miste repede si sa actioneze fara mila pentru a evita
dezastrul.

— Scuza-ma, Fanny, cred ca ai dreptate. Este de datoria
mea sa o protejez pe Sophy si as face mai bine sa ma ocup
de asta.

— Julian, ai grija cum procedezi, aminteste-ti ca Sophy nu
este Elizabeth, il preveni Fanny intorcandu-se cu o expresie
nelinistita.

— Tocmai, si vreau sa ma asigur ca nici nu va deveni
Elizabeth, spuse Julian, care se indrepta deja spre mica
scara ce facea legatura cu sala de bal. Cand ajunse la
parter, se regasi in fata unui zid uman. Multi dintre invitati
se oprira sa il salute si sa il felicite pentru recenta lui
casatorie. Julian reusi sa dea din cap politicos, acceptand
complimentele binevoitoare legate de contesa Iui si
ignorand curiozitatea mascata din spatele lor.

Statura 1l avantaja, caci era mai nalt decat majoritatea
celor prezenti, si nu ii fu greu sa distinga grupul de barbati
care gravita in jurul lui Sophy. in cateva minute izbuti s3
ajunga acolo unde se intretinea cu admiratorii. Observa
ornamentul in forma de floare care statea sa se desprinda
din coafura ei in aceeasi clipa in care Waycott se intindea
sa il aseze la locul lui.

— Fie-mi permis sa culeg acest trandafir, doamna, rosti
Waycott cu galanterie pe cand tragea de floarea care
statea sa cada din parul lui Sophy.

— Cred ca e privilegiul meu, Waycott, interveni Julian

117



facandu-si loc printre doi tineri care il priveau cu invidie pe
barbatul blond. Prinse ornamentul de o bucla in timp ce
Sophy fsi ridica surprinsa privirea. Mana lui Waycott se
indeparta, iar ochii lui albastri se ingustara plini de o manie
retinuta.

—Julian! exclama Sophy zambindu-i cu o placere
nedisimulata. Mi-a fost teama ca nu vei reusi sa vii in
aceasta seara. Nu-i asa ca este un bal minunat?

— Este minunat, raspunse Julian examinand-o din cap
pana in picioare, cuprins de o senzatie violenta de
posesivitate. Fanny facuse o treaba buna, isi dadu el
seama. Rochia lui Sophy avea o nuanta placuta si era
perfect croita, punandu-i in evidenta silueta zvelta. Parul fi
era aranjat intr-o masa de bucle elegante stranse pe
crestet pentru a-i descoperi ceafa gratioasa. Purta putine
bijuterii, si dintr-odata contele se gandi ca smaraldele
Ravenwood ar fi aratat foarte bine la gatul ei. Din
nefericire, nu le avea la el ca sa i le poata da.

— Ma simt extraordinar asta-seara, continua Sophy
vesela. Toata lumea a fost atat de atenta cu mine si atat de
primitoare! Mi-ai cunoscut toti prietenii? Cu o usoara
miscare a capului indica spre grupul de barbati care orbita
in jurul ei.

Julian arunca o privire glaciala in jur si zambi laconic
fiecaruia, staruind ceva mai mult asupra expresiei amuzate
cu care il cantarea Waycott, dupa care isi muta atentia spre
tanara-i sotie.

— Da, Sophy, cred ca am facut cunostinta cam cu toata
lumea aici de fata si sunt convins ca te-ai cam saturat de
compania lor pana acum.

Avertismentul inconfundabil fu inteles pe data, desi
Waycott parea mai degraba amuzat decat impresionat. Cu
toate acestea, ceilalti se grabira sa-l felicite si pret de
cateva minute Julian fu nevoit sa asculte un mare numar de
laude despre cat de fermecatoare era sotia lui, ce vaste
cunostinte avea despre ierburi si cat de bine stia sa poarte
0 conversatie.

— Pentru o femeie, cunoaste o sumedenie de lucruri



despre tehnicile din agricultura, observa un admirator intre
doua varste. As putea vorbi cu ea ore intregi.

— Discutam despre oi, explica un barbat cu fata
roscovana. Lady Ravenwood are niste idei interesante
despre metodele de imperechere.

— Fascinant, sunt convins, spuse Julian, inclinandu-si
capul spre sotia lui. Incep sa-mi dau seama ca m-am
casatorit cu un expert in acest domeniu.

— Desigur, va amintiti cat de mult citesc, milord,
murmura Sophy, iar in ultima vreme mi-am acordat
libertatea de a ma delecta cu unele volume din biblioteca
dumneavoastra. Aveti o colectie excelenta de carti despre
administrarea mosiilor.

— O sa vad daca le pot inlocui cu ceva mai inaltator,
poate niste tratate religioase, spuse Julian intinzandu-i
mana. Intre timp, ma intreb daca v-as putea smulge acestei
conversatii  captivante pentru a-i  acorda  sotului
dumneavoastra un dans, doamna?

— Dar desigur, Julian, raspunse Sophy cu ochii
stralucindu-i de veselie. Ma scuzati, va rog, domnilor?
intreba ea politicoasa in timp ce isi punea mana pe bratul
[ui.

— Evident, murmura Waycott. Cu totii intelegem ce
fnseamna sa te cheme datoria, nu? Intoarce-te la noi cand
esti iarasi gata de joaca, Sophy.

Julian se forta sa nu cedeze dorintei de a-i trage un pumn
lui Waycott in fata aceea mult prea frumoasa. Stia ca nici
Sophy, nici Lady Yelverton nu l-ar fi iertat daca ar fi
provocat o asemenea scena. Fierband in sinea lui, proceda
in singurul mod care i mai ramanea la dispozitie si ignora
zeflemeaua lui Waycott, conducand-o pe Sophy pe ringul de
dans.

— Mi s-a parut ca te simteai bine, comenta el in timp ce
Sophy i se strecura cu usurinta in brate.

— Cat se poate de bine. O, Julian, este atat de diferit fata
de ultima oara! In aceasta seara totul pare extraordinar.
Am dansat mai mult decat pe parcursul intregului meu
sezon de acum cinci ani, spuse Sophy, cu obrajii rosii si
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ochii stralucind de placere.

— Ma bucur ca primul tau eveniment in calitate de
contesa de Ravenwood a fost o reusita. Julian i sublinie
noul titlu Tntrucat nu dorea ca ea sa uite nici noua ei pozitie,
nici obligatiile pe care le implica aceasta.

— Ma gandesc ca totul merge atat de bine de aceasta
data pentru ca sunt casatorita, medita Sophy cu voce tare.
Acum, toti barbatii ma socotesc sigura.

— Ce Doamne iarta-ma vrei sa spui cu asta? se incrunta
Julian, uimit de observatia ei.

— Nu este evident? Acum nu mai sunt Tn cdutarea unui
sot, am pus deja mana pe el, dacd ma pot exprima astfel,
de aceea barbatii se simt liberi sa flirteze cu mine si sa ma
curteze pentru ca nu mai exista pericolul de a fi obligati sa
ma ceara fn casatorie. Este o distractie cu mult mai
nevinovata decat era acum cinci ani, cand eram o
partenera riscanta.

— Esti cam departe de adevar daca gandesti asa, o
asigura Julian printre dinti, abtinandu-se sa nu injure. Nu fi
naiva, Sophy. Esti destul de in varsta sa-ti dai seama ca
statutul tau de femeie maritata lasa deschisa calea celor
mai neonorabile moduri de abordare din partea barbatilor.
Tocmai faptul ca esti sigura ii face sa se simta liberi sa te
seduca.

— Haide, Julian, cred ca exagerezi, replica ea cu o privire
care deveni vigilenta, desi zambetul ii ramase in continuare
la locul lui. Nu cred ca exista pericolul de a fi sedusa de
niciun barbat de aici, din cate vad eu.

li lua o fractiune de secunda sa isi dea seama ca Il
asimila celorlalti barbati din incapere.

— Ma iertati, doamna, nu imi dadusem seama ca erati
atat de nerabdatoare sa fiti sedusa, rosti el cu infinita
blandete. De fapt, aveam chiar impresia ca va doreati
contrariul. Desigur, am inteles eu gresit.

— Ma intelegeti gresit in mod frecvent, milord, spuse ea
oprindu-si privirea asupra lavalierei lui, dar intamplator va
tachinam.

— Chiar asa?



— Desigur. larta-ma, am vrut doar sa-ti mai descretesc
fruntea. Pareai mult prea fingrijorat de o amenintare
complet inexistenta la adresa virtutii mele. Te asigur ca
niciunul dintre barbatii din acel grup nu a facut vreo
sugestie nepotrivita sau vreun avans.

— Problema este ca nu sunt convins ca ai putea
recunoaste un comportament nepotrivit Tnainte ca lucrurile
sa fi ajuns deja prea departe, ofta Julian. Poate ca ai
douazeci si trei de ani, dar nu ai prea multa experienta in
societate, iar aceasta nu este nimic mai mult decat un
stralucitor teren de vanatoare. O femeie tanara, naiva si
atragdtoare, sigura si casatorita cum esti tu este
considerata in mod frecvent un mare premiu.

— Te rog nu fi protector, Julian, spuse ea, crispandu-se in
bratele lui. Nu sunt atat de naiva. Te asigur ca nu am nicio
intentie de a le permite prietenilor tai sa ma seduca.

— Din pacate, iubito, mai am si dusmani.
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Capitolul 7

Mai tarziu in cursul acelei nopti, Sophy isi masura cu pasi
mari dormitorul, rememorand evenimentele la care luase
parte. Totul fusese emotionant si absolut diferit de modul in
care se desfasurasera lucrurile in urma cu cinci ani, cand
avusese singura ei sansa de a patrunde in lumea buna.

Era intru totul constienta ca noul ei statut ca sotie a lui
Ravenwood avea destul de multa influenta asupra atentiei
pe care o primea, dar considera sincer ca victoria i se
datora in mare parte, deoarece se descurcase de minune in
conversatii. La douazeci si trei de ani avea mai multd
incredere in sine decat la optsprezece. In plus, disparuse
senzatia dureroasd de exponat intr-un fel de targ pentru
mirese, asa cum i se intamplase Tn urma cu cinci ani. In
seara respectiva izbutise sa se relaxeze si sa se simta n
largul ei si totul decursese perfect pana sosise Julian.

La fTnceput fusese fincantatda sa 1l gdseasca acolo,
nerabdatoare sa-i arate ca se putea descurca in lumea lui,
dar dupa primul dans isi daduse seama ca Julian nu se
deranjase sa treaca pe la balul de la familia Yelverton doar
ca sa admire noua ei capacitate de a socializa, ci de teama
ca avea sa fie impresionata peste poate de vreunul dintre
barbatii rapaci care populau sofisticata jungla a finaltei
societati londoneze.

Era cat se poate de deprimant sa stie ca doar
sentimentul Tnnascut de posesivitate 1l tinuse pe Julian
langa ea pentru restul serii.

Sosisera acasa de o ora si Sophy se dusese imediat sus
ca sa se pregateasca de culcare, iar Julian nu incercase sa o
retind, spunandu-i protocolar noapte buna si disparand in
biblioteca. Cu cateva minute Tn urma, Sophy 1i auzise
zgomotul Tnabusit al pasilor pe covorul din holul de langa
camera ei.



Exaltarea provocata de prima ei seara importanta in
societate se disipa rapid. Din punctul de vedete al lui Sophy
era in mare parte vina lui Julian, care isi daduse in mod
evident silinta sa-i tempereze placerea.

Odata ajunsa in celalalt capat al camerei, Sophy se
intoarse si o lua Tnapoi spre masuta de toaleta, unde
observa la lumina lumanarii caseta cu bijuterii. Se opri
dintr-odata, apasata de un puternic sentiment de vina. Nu
putea sa nu recunoasca faptul ca, Tn timpul primei
saptamani petrecute in oras in calitate de contesa de
Ravenwood, renuntase temporar la scopul ei de a o
razbuna pe Amelia.

Salvarea casniciei ei i se paruse a fi cel mai important
lucru din lume. Nu uitase de juramantul facut, de a-l gasi pe
cel care o sedusese pe Amelia, doar ca alte lucruri
devenisera mai importante.

Dar de indata ce avea sa stabileasca o relatie potrivita cu
Julian, intentiona sa revina la proiectul ei de a-l gasi pe
barbatul raspunzator pentru moartea Ameliei.

— Nu te-am uitat, draga sora, sopti Sophy.

Era cu mana pe capacul casetei cu bijuterii cand usa se
deschise in spatele ei. Se intoarse tragand aer in piept si il
vazu pe Julian stand in cadrul usii care facea legatura intre
camerele lor. Purta halatul lui de matase si nimic altceva.
Capacul casetei se tranti cu un zgomot sec. Julian se uita la
cutie si apoi privirea o intalni pe a lui Sophy.

— Nu trebuie sa spui nimic, draga mea, rosti el cu un
zambet stramb, am inteles asta ceva mai devreme. Scuza-
ma ca nu mi-am amintit sa iti ofer micile fleacuri necesare
pentru a te imbraca dupa cum se cuvine aici, la oras.

— Nu aveam de gand sa-ti cer vreo bijuterie, domnul
meu, se rasti Sophy iritata. Omul acesta avea talentul de a
face presupunerile cele mai enervante. Aveai nevoie de
ceva?

— Da, cred ca as avea, spuse el in cele din urma, dupa ce
ezita pret de o clipa, fara a face vreo incercare sa avanseze
mai mult in camera. Sophy, m-am gandit mult la afacerea
neterminata dintre noi.
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— Afacere, milord?

— Ai prefera sa fiu mai direct? spuse el ingustandu-si
ochii. Prea bine, m-am gandit mult la problema consumarii
acestei casatorii.

— Inteleg, murmura Sophy, simtindu-se deodata ca in
copilarie, cand cazuse dintr-un copac in rau. Banuiesc ca
toate discutiile acelea despre imperecherea ovinelor de la
balul familiei Yelverton ti-au readus in minte subiectul?

— Asta nu are nimic de-a face cu oile, riposta Julian,
inaintand spre ea cu mainile in buzunarele halatului. In
aceasta seara mi-am dat seama pentru prima data ca lipsa
ta de experienta in pat te expune la un mare risc.

— Risc, milord? repeta Sophy, clipind mirata.

Julian Tncuviinta din cap si culese de pe masuta de
toaleta un ornament de cristal pe care Tncepu sa-l intoarca
absent in maini.

— Esti prea naiva si mult prea inocenta, Sophy. Nu posezi
acea experienta mondena pe care trebuie sa o aiba o
femeie ca sa perceapa nuantele si subintelesurile folosite
de anumiti barbati in conversatii. Este o probabilitate prea
mare sa 1i induci in eroare involuntar pur si simplu pentru
ca nu intelegi exact ceea ce vor.

— Cred ca incep sa-ti deslusesc rationamentul. Deci
faptul ca nu sunt o sotie in toata puterea cuvantului
constituie un handicap social pentru mine?

— Oarecum.

— Ce idee Tnspaimantatoare! E ca si cum ai manca peste
cu furculita gresita, ma gandesc.

— Te pot asigura ca e ceva mai serios, Sophy. Daca nu ai
fi casatorita, lipsa ta de cunostinte in anumite directii ar
functiona ca o pavaza, intrucat orice barbat care ar incerca
sa te seduca ar sti si ca lumea s-ar astepta din partea lui sa
se insoare cu tine. Ca femeie maritata insa, nu beneficiezi
de aceasta protectie, iar daca din intamplare un anume gen
de barbat ar ghici ca inca nu ai impartit patul cu sotul tau,
te-ar urmari neobosit, deoarece te-ar considera o cucerire
extrem de amuzanta.

— Cu alte cuvinte, acest barbat ipotetic m-ar vedea ca pe



un premiu deosebit?

— Exact, confirma Julian lasand din mana lebada de
cristal si zambindu-i aprobator lui Sophy. Ma bucur ca
intelegi situatia.

— O, dar o inteleg, spuse ea, chinuindu-se sa respire
normal. Imi spui c3 ai decis, in sfarsit, sa i ceri drepturile
de sot.

— Mi se pare ca ar fi in interesul tau daca as face asta,
explica el cu aparent sange rece. Pentru binele tau, am
ajuns la concluzia ca ar fi cel mai bine sa ne aducem relatia
in cadrul firesc.

— Julian, cred ca am fost destul de clara cand am afirmat
ca doresc sa fiti fiu sotie in toate privintele, spuse Sophy
inclestandu-si degetele pe spatarul scaunului de la masuta
de toaleta, dar as dori sa iti cer o favoare fnainte de a
incepe.

— Si care este aceasta favoare, draga mea? se interesa
el cu ochi stralucitori care contrastau cu atitudinea lui
flegmatica.

— Te-as ruga sa nu-ti mai argumentezi deciziile in
asemenea detaliu. Asigurarile tale cum ca totul este spre
binele meu au acelasi efect asupra mea ca acela pe care |-a
avut ceaiul special de ierburi asupra ta la Eslington Park.

Julian se uita fix la ea pret de o clipa, incapabil sa scoata
vreo vorba, apoi, spre uimirea lui Sophy, izbucni in ras.

— Asadar exista riscul sa adormi? Cu siguranta nu putem
permite asta. Doamna, jur ca voi face tot posibilul ca sa-ti
captez intreaga atentie, promise el. Miscandu-se atat de
repede incat o lua prin surprindere, o insfaca in brate si se
indrepta cu pasi mari spre patul larg.

— Crede-ma, domnul meu, ai intreaga mea atentie acum,
spuse Sophy zambindu-i tremurat in timp ce se agata de
umerii lui largi, cutremurata de un fior de placere.

— Exact asa cum ar trebui sa fie, pentru ca si eu ma
concentrez complet asupra ta.

O aseza tandru pe pat si ii dadu jos halatul cu un zambet
plin de nerabdare masculina.

In timp ce fisi dezbraca propriul halat, dand la iveala
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corpul lui zvelt si ferm in lumina lumanarii, Sophy fu
convinsa ca facea acest lucru pentru ca o dorea cu
adevarat. Julian era excitat la culme, incordat si, evident, in
forma maxima.

Il privi prelung, marcata de o ultima farama de
nesiguranta care isi facea simtita prezenta chiar in timp ce
propriul ei corp Incepea sa raspunda.

— Te sperii, Sophy? Julian se aseza langa ea pe pat,
cuprinzand-o in brate. Mainile lui mari se miscau peste
coapsele ei, descriindu-le forma prin tesatura camasii de
noapte. Nu vreau sa te sperii.

— Sigur cd nu ma sperii. Ti-am spus de multe ori ca nu
sunt o fetiscana proaspat iesita de pe bancile scolii,
protesta ea, tremurand usor in timp ce palma lui ii Tncadlzea
una dintre coapse.

— Asa este, uit mereu ca sotia mea crescuta la tara stie
atat de multe in ceea ce priveste reproducerea si
imperecherea, spuse el sarutandu-i gatul si zambind din
nou cand o simti scuturata de un alt frison. Nu vad de ce
mi-as face probleme ca as putea sa-ti ranesc involuntar
sensibilitatea.

— As zice ca ma tachinezi, Julian.

— As zice ca ai dreptate. O culca intre cearsafuri, gasi cu
dibacie panglicile camasii ei de noapte si incepu sa le
desfaca fincet. Scotandu-i la iveala sanii, continua sa o
priveasca.

— Esti atat de diafana si de feminina, micuto!

Sophy era vrajita de privirea plina de subintelesuri a lui
Julian si 1l contempla fascinata, observand cum rasul lui
senzual se transforma repede in dorinta nestapanita.

Se intinse ca sa-i mangaie tampla si fu surprinsa de
reactia lui la atingerea ei delicata si cercetatoare.

Gemu adanc si isi cobori capul pana cand gura lui puse
stapanire pe a ei. Sarutul era fierbinte, lacom si poruncitor,
dezvaluind cat de puternic stimulat era Julian. li prinse buza
inferioara cu dintii si o0 musca, iar cand Sophy gemu usor
patrunse in intimitatea gurii ei, trecandu-si totodata degetul
mare pe deasupra unui sfarc rozaliu.



Sophy reactiona puternic la atingerea lui Julian,
acoperindu-i mana cu a ei in timp ce el ii mangaia sanul.
Simti cum corpul i se trezeste la viata si inima i bate cu
putere si stiu ca incepea sa-si piarda controlul.

Cum o mica parte din ea inca ii spunea sa aiba grija, se
convinse ca de aceasta data totul era in regula. Poate ca
Julian nu era Indragostit de ea, dar era sotul ei si jurase sa o
protejeze, iar Sophy era incredintata ca avea sa-si onoreze
partea lui de intelegere. In schimb, ea avea sa-i fie o sotie
buna. Nu era vina lui ca se Indragostise de el si ca riscul pe
care si-l asuma ea in aceasta noapte era mai mare decat
cel pe care si-l asuma el.

— Sophy, Sophy, lasa-te in voia mea, esti atat de dulce si
de moale, murmura Julian, intrerupand sarutul pasional si
tragand de camasa de noapte pana cand o dadu jos. O
arunca fara mila pe podea si isi plimba privirea peste trupul
umbrit al tinerei femei. li puse mana pe pulpa dezgolita si
fncepu sa o mangaie avansand din ce in ce mai sus, spre
coapsa, apoi, simtind-o tremurand, se apleca sa o sarute,
linistind-o. Gestul se transforma intr-o dorinta imperioasa,
in timp ce Sophy fisi impleti degetele in parul lui si il trase
spre ea, iar picioarele ei se miscara fara incetare pana cand
el 1i prinse unul cu propriul lui picior. Astfel, ea se deschise
si mai mult atingerii lui si Julian incepu imediat sa exploreze
pielea matasoasa de pe coapsa ei interioara. Sophy fisi
rotea capul dintr-o parte in alta pe perna, auzindu-si
propriile soapte de placere in vreme ce simtea degetele lui
Julian descriindu-i cercuri pe piele. Era atat de bine sa i
simta mainile mari, atat de puternice si sigure si atat de
experte. Se simtea dorita si in siguranta.

— Julian, Julian, ma simt atat de ciudat!

— Stiu, draga mea, trupul tau o dovedeste din plin si ma
bucur, deoarece vreau sa te simti astfel. Se apropie si mai
mult de ea, facand-o sa tresara la contactul cu barbatia lui.
Sophy se cutremura simtind puterea pe care o emana Si
cand el 1i prinse degetele si i le conduse spre membrul sau,
ea nu putu rezista si incepu sa 1l atinga, la inceput sovaitor,
familiarizandu-se cu forma si marimea lui.
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— Vezi cat de mult te doresc, Sophy? spuse Julian cu o
voce ragusita. Jur Tnsa ca nu te voi face a mea pana cand
nu ma vei dori si tu la fel de mult.

— Si cum o sa stii asta? intreba ea, privindu-l printre
genele pe jumatate inchise.

—Iimi vei da tu de veste, in felul tdu, zdmbi el
inchizandu-si palma peste mica ridicatura dintre picioarele
ei.

Sophy percepu caldura tot mai intensa dintre coapse si
se misca nerabdatoare inca o data, cautand o atingere mult
mai intima.

— Cred ca a venit momentul, sopti ea.

El isi introduse un deget in moliciunea ei si Sophy se
crispa dintr-odata ca raspuns, simtind apoi o umezeala
stranie, dar placuta.

—In curand, foarte curand, ii promise Julian profund
satisfacut, Tn timp ce isi trecea buzele peste sanii ei. Isi
folosi din nou degetul, dat de aceasta data nu il retrase
complet. Sophy se misca ezitand, si corpul ei se stranse
instinctiv n jurul acestuia, ca si cum l-ar fi atras din ce in ce
mai adanc. Julian se conforma cu o mica exclamatie de
fncurajare si dorinta.

— Esti atat de stramta si calda, murmura el in timp ce
gura lui o captura din nou pe a ei. Si ma doresti. Ma doresti
cu adevarat, nu-i asa, iubito? urma Julian repetand cu limba
printre buzele ei miscarile provocatoare ale mainii.

Sophy icni si se agata de umerii lui, tragandu-l mai
aproape. Cand el explora cu degetul mare zona sensibila
acoperita cu bucle castanii, ea 1i zgarie, fara sa isi dea
seama, spatele cu unghiile.

— Julian.

— Da, o, Dumnezeule, da.

Se ridica deasupra ei strecurandu-i o coapsa musculoasa
intre picioare pentru a-si face loc. Sophy deschise ochii in
timp ce il simtea lasandu-se in jos de-a lungul trupului ei.
Era coplesitor de greu, si se simti strivitda si impinsa in
asternut intr-un mod delicios. i privi chipul absorbit si
percepu o strafulgerare diferita de toate senzatiile de pana



atunci.

— Ridica-ti genunchii, draga mea, o ruga el. Asa,
deschide-te spre mine. Spune-mi ca ma doresti.

— Te doresc. O, Julian, te doresc atat de mult, gemu ea,
simtindu-se vulnerabila si totodata ocrotita. Era Julian, si el
nu ar fi ranit-o niciodatd. Incepu s& se impingd in
moliciunea ei, umezindu-se cu acea miere lichida care
curgea dintre petalele ei delicate. Instinctiv, ea ncepu sa isi
coboare coapsele si sa le indrepte.

— Nu, draga mea, va fi mai usor astfel. Trebuie sa ai
incredere in mine acum. Jur ca voi intra foarte usor si ca voi
avansa doar cat de departe si de repede vrei tu. Poti sa ma
opresti In orice moment.

Sophy 1i percepu tensiunea si palmele ei alunecara pe
spatele transpirat al iubitului. Mintea, se gandi ea fericita.
Ori mintea, ori incerca disperat sa se convinga de faptul ca
avea destula vointa sa se opreasca atunci cand i s-ar fi
cerut. Oricum ar fi fost, intuia ca era la fel de aproape de a-
si pierde controlul cum era si ea, iar constientizarea acestui
lucru o facea sa se simta vicleana, feminina si puternica.
Era bine de stiut ca fisi putea aduce sotul cel puternic si
independent intr-o asemenea stare. Macar in aceasta
situatie erau egali.

— Nu-ti face griji, Julian, nu te-as opri acum mai mult
decat as incerca sa opresc soarele sa straluceasca, promise
ea, respirand cu dificultate.

— Ma bucur foarte mult sa aud asta. Uita-te la mine,
Sophy. Vreau sa iti vad privirea atunci cand te fac sotia
mea 1n toate privintele.

Ea deschise din nou ochii si mai ca incetd sa respire
simtindu-l induntru. Fara sa vrea, isi Infipse inca o data
unghiile in pielea lui.

— Totul este bine, micuto, spuse el, si mici broboane de
sudoare Tncepura sa se formeze pe sprancenele lui in timp
ce avansa. Trebuie sa doara putin la inceput, dar apoi te vei
simti ca un vapor care pluteste pe o mare calma.

— Julian, nu prea ma simt ca un vapor pe mare, reusi ea
sa Tngaime uimita de senzatia de stramt, intins si plin pe
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care i-o conferea el. Isi Implantd si mai adanc unghiile.

— Cred ca plutim amandoi, mormai el in timp ce se
chinuia sa o patrunda mai usor. Tine-te de mine, Sophy.

Ea stiu ca si ultima picatura de stapanire de sine a lui
Julian pierise. Chiar cand se bucura sa afle asta, el gemu
profund si o patrunse adanc.

— Julian! tipa Sophy, uluita de invadarea rapida si
puternica, Tmpingandu-i umerii ca si cum l-ar fi putut
indeparta.

— Totul este bine, draga mea. Jur ca va fi bine, dar nu mi
te opune, Sophy. Se va termina totul in curand, incearca sa
te relaxezi. O saruta pe obraz si pe gat si ramase nemiscat
in interiorul ei. Da-i timp, draga mea.

— O sa fii mai mic odata cu trecerea timpului? intreba ea
CuU oarecare asprime.

— Te vei obisnui cu mine si vei invata sa iti placa, Sophy,
stiu asta, spuse el gemand si cuprinzandu-i chipul uimit in
palme, in timp ce o privea cu ochi stralucitori. Ma simt
minunat cand sunt in tine, iar pasiunea ta este
extraordinara. Insa nu trebuie sa fii atat de nerabdatoare.

— E usor de zis. Tu ai obtinut ce-ti doreai, banuiesc.

— Aproape tot ceea ce Imi doream, consimti el cu un mic
zambet, dar nu va fi perfect pentru mine pana nu va fi si
pentru tine. Ti-a trecut durerea?

— Da, recunoscu ea intr-un tarziu dupa ce cantari
precauta intrebarea.

— Bun, spuse el si 0 saruta lenes, dupa care incepu sa se
miste incet in interiorul ei, inainte si inapoi.

Sophy isi musca buzele si astepta nerabdatoare sa vada
daca aceste miscari agravau in vreun fel lucrurile, dar nu se
intampla asta. Trebuia sa recunoasca faptul ca nu se mai
simtea atat de neconfortabil acum. Ceva din senzatia de
placere de mai devreme reveni incet si, treptat, corpul ei se
obisnui cu noua plenitudine.

Ajunsese la punctul in care ar fi putut marturisi cu toata
sinceritatea ca aceasta senzatie ciudata era intr-adevar
placuta, cand Julian incepu sa se miste din ce in ce mai
repede.



— Julian, asteapta, as prefera sa te misti mai incet, spuse
ea grabita, simtind ca el se lasa complet in voia fortei care
il iImpingea inainte.

— Imi pare rdu, Sophy, am fincercat, dar nu mai pot

astepta, gemu el strangand din dinti, dupa care dadu un
strigat Tnabusit si isi curba coapsele, ingropandu-se in ea
pana la capat. Apoi, Sophy simti cum esenta lui fierbinte si
puternica se scurse in ea, iar Julian se crispa. Dand curs
unui instinct stravechi, isi infasura bratele si picioarele in
jurul lui si se stranse aproape de el. ,Acum si pentru
totdeauna este al meu”, se gandi ea mirata pana peste
poate.
_ — Imbratiseaza-ma, Sophy, rosti Julian cu o voce aspra.
Incet, se relaxa si se prabusi greu peste ea, scaldat in
sudoare. Sophy statu nemiscata pentru o vreme, mangaind
spatele asudat al lui Julian cu varful degetelor, privind la
baldachinul patului. Nu putea spune ca se gandea prea
mult la actul final, dar cu siguranta 1i placusera mangaierile
care il precedasera. De asemenea, ii placea imbratisarea
calda si intima din acel moment.

Simtea ca Julian n-ar fi lasat garda jos fata de ea in nicio
alta Tmprejurare, si macar pentru asta trebuia sa suporte
impreunarea cu el.

_Julian se desprinse cu pdrere de rau si se ridica in coate.
li zambi cu o satisfactie lenesa si chicoti cand ea i zambi la
randul ei, apoi se apleca si ii saruta varful nasului.

— Parca as fi un armasar la capatul unei curse
indelungate. Poate ca am castigat, dar ma simt epuizat si
slabit. Trebuie sa-mi acorzi cateva minute ca sa-mi revin.
Data viitoare va fi mai bine pentru tine, iubito. Cu un gest
tandru, 1i dadu parul la o parte de pe frunte.

— Cateva minute, exclama ea, uimita. Vorbesti ca si cum
am mai face acest lucru de mai multe ori in cursul noptii.

— Pai cam asa va fi, replica Julian nerabdator, asezandu-
si palma posesiva pe abdomenul ei. M-ai facut sa te astept
destul de mult, doamna, si am de gand sa recuperez toate
noptile pe care le-am pierdut.

Sophy simti locul dureros dintre picioare si dintr-odata fu
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cuprinsa de un sentiment de teama.

— larta-ma, spuse ea repede, vreau din tot sufletul sa-ti
fiu o sotie buna, dar nu cred ca imi voi reveni atat de
repede pe cat iti vei reveni tu. Te-ai supara tare daca nu
am repeta experienta chiar acum?

— Sophy, te-am ranit rau? intreba el nelinistit.

— Nu, nu, dar nu mai vreau sa mai facem asta atat de
curand. O parte a fost... destul de placuta, te asigur, dar
daca nu te superi, milord, as prefera sa mai asteptam o
noapte.

— Imi pare rau, iubito, este doar vina mea. Aveam de
gand sa Intreprind totul mult mai lent. Julian tresari brusc,
dupa care se rostogoli pe o parte si se ridica in picioare
langa pat.

— Unde pleci?

— Ma intorc repede, promise el.

Ea 1l urmari indreptandu-se prin intuneric catre masuta
de toaleta unde turna niste apa din ulcior intr-un vas. De pe
raft lua un prosop moale pe care il inmuie in micul lighean.

In timp ce se intorcea spre pat, Sophy isi dadu deodata
seama ce avea de gand sa faca.

— Nu, Julian, te rog, ma descurc si singura, spuse ea,
ridicandu-se in capul oaselor si tragand cearsaful pana la
gat.

— Trebuie sa imi permiti sa fac asta, Sophy, este un alt
privilegiu al sotului. Se aseza pe marginea patului si 1i trase
cearsaful din maini cu blandete, dar totodatda cu o mana
ferma.

— Intinde-te, draga mea, si lasa-ma sa-ti alin durerea.

— Serios, Julian, as prefera sa nu...

Cu toate acestea, nu 1l putea opri. O ruga sa se intinda pe
spate si, jenata, Sophy mormai o injuratura care il facu pe
Julian sa rada.

— Nu mai ai de ce sa fii retinuta, draga mea. Este mult
prea tarziu, am cunoscut pasiunea care zace in tine, fti
amintesti? Acum cateva minute erai calda si umeda si cat
se poate de primitoare si ma lasai sa te ating peste tot,
spuse el, terminand sa o spele si aruncand prosopul patat.



— Julian, trebuie... trebuie sa te intreb ceva, murmura
Sophy in timp ce potrivea cearsaful astfel incat sa mentina
0 oarecare aparenta de modestie.

— Ce doresti sa stii? spuse el venind spre pat si urcandu-
se langa ea.

— Mi-ai spus ca exista moduri in care poti Tmpiedica sa
rezulte un copil de pe urma acestui lucru. Ai folosit o
asemenea metoda asta-seara?

O liniste plina de tensiune se instala intre ei. Julian se
rezema de perne cu bratele incrucisate sub cap.

— Nu, nu am facut-o, spuse el intr-un sfarsit, cat se poate
de direct.

— Ah, exclama ea, incercand sa fisi ascunda partial
nelinistea pe care i-o provocase asimilarea informatiei.

— Stiai ce Iimi doresc din acest aranjament din clipa in
care ai acceptat sa-mi fii sotie in toata puterea cuvantului,
Sophy.

— Un mostenitor si nicio bataie de cap.

Poate ca iluzia intimitatii de mai devreme fusese doar
asta si nimic mai mult, se gandi ea iritata. Nu era nicio
indoiald ca atunci cand venise la ea in acea seara, Julian o
dorise foarte mult, dar nu trebuia sa uite ca scopul lui
principal era sa produca un mostenitor.

— Ar fi atat de rau sa imi nasti un fiu, Sophy? rosti cu
blandete Julian dupa o perioada de tacere.

— Si ce se Intampla daca iti nasc o fiica, domnul meu? se
interesa ea pe un ton detasat, evitand sa-i dea un raspuns
direct.

— O fiica ar fi cat se poate de bine-venita, spuse el
zambind pe neasteptate, mai ales dacda ar semana cu
mama ei.

Sophy se intreba cum sa ia acest compliment si se decise
sa nu 1l puna prea mult la Tndoiala.

— Dar ai nevoie de un fiu pentru Ravenwood.

— Atunci va trebui sa tot incercam pana cand obtinem
unul, nu-i asa? replica Julian intinzandu-se si tragand-o
aproape de el, ingropandu-i capul Tn umarul lui. Totusi nu
cred sa ai vreo problema in a-mi naste un fiu. Cei din
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familia Sinclair au intotdeauna baieti puternici si sanatosi.
Dar nu mi-ai raspuns la intrebare, Sophy. Ti-ar parea asa de
rau dacd, din intamplare, am conceput un copil Tn aceasta
noapte?

— Suntem la finceputul casniciei, e foarte devreme.
Amandoi avem inca multe de invatat unul despre celalalt.
Mi s-ar parea mai intelept sa mai asteptam. ,Pana cand vei
fnvata sa ma iubesti”, adauga ea fara cuvinte.

— Nu vad de ce am mai astepta. Ti-ar prinde bine un
copil, Sophy.

— De ce? Pentru ca mi-ar indica mai limpede care Tmi
sunt Tndatoririle si responsabilitatile de sotie? Pot sa te
asigur ca le cunosc destul de bine deja.

— Voiam doar sa spun ca ai fi o mama buna, ofta Julian,
si cred ca un copil te-ar putea face sa te simti mai
multumita de rolul tau ca sotie.

Sophy suspind, manioasa pe ea 1insasi pentru ca
distrusese atmosfera tandrd si intima pe care i-o oferise
Julian dupa ce facusera dragoste. Incerca sa-si repare
greseala folosind o doza de umor.

— Spune-mi, Julian, toti sotii sunt atat de aroganti incat
sa creada ca stiu ce este mai bine pentru sotiile lor? spuse
ea, intorcandu-se pe o parte si tachinandu-l cu un zambet.

— Sophy, ma ranesti, se stramba el, luptandu-se sa para
deopotriva inocent si ranit, desi in ochi i se ghiceau un
sentiment de usurare si o urma de raset. Chiar crezi ca sunt
arogant, nu-i asa?

— Sunt momente in care imi este imposibil sa evit
aceasta concluzie.

— Stiu ca tie iti par asa, dar ca sa fiu sincer, vreau sa fiu
un sot bun pentru tine, Sophy. Privirea ii deveni din nou
serioasa.

— Stiu asta, murmura ea cu blandete. Tocmai de aceea
sunt atat de dispusa sa-ti tolerez accesele de Tngamfare.
Vezi ce sotie intelegatoare ai?

— Esti o sotie-model, declara Julian privind-o printre
pleoapele pe jumatate inchise.

— Sa nu te Indoiesti niciodata de asta. As putea sa-ti dau



lectii in domeniu.

— lata o idee care i-ar speria pe ceilalti soti din Tnalta
societate londoneza. Cu toate acestea, voi incerca sa-mi
amintesc de bunele tale intentii cand prepari vreo licoare
adormitoare sau cand citesti din cartea aceea groaznica a
lui Wollstonecraft, zise el ridicand capul cat sa o sarute
dragastos, dupa care se lasa din nou sa cada pe pernele
imaculate. Mai trebuie sa discutam ceva in aceasta seara,
draga mea sotie-model.

— Despre ce este vorba? intreba ea cascand, perfect
constienta ca incepuse sa i se faca somn. Era ciudat sa il
vada in patul ei, dar incet-incet se simtea confortabil in
prezenta acelui barbat care emana putere si caldura. Oare
avea sa-si petreaca intreaga noapte cu ea?

— Mai devreme ai parut deranjata cand am spus ca ar
trebui sa ne consumam casatoria, incepu el rar.

— Numai pentru ca insistai ca este doar spre binele meu.

— Da, pot sa vad de unde ti-a intrat in cap ideea ca am
tendinta de a fi arogant si dominator, surase el, dar chiar si
asa, ar cam fi vremea sa afli la ce riscuri te expui cand
flirtezi cu Waycott si cu cei de teapa lui.

— Nu flirtam cu vicontele, protesta Sophy ridicandu-se
intr-un cot si privind manioasa in jos la Julian. Buna ei
dispozitie din starea aceea premergatoare somnului disparu
cat ai bate din palme.

— Ba da, Sophy, asta faceai. Pot intelege ca nu ti-ai dat
seama de asta, dar te asigur ca el se uita la tine de parca ai
fi fost o tarta cu agrise plina cu frisca, si de fiecare data
cand ii zambeai se lingea pe bot.

— Julian, exagerezi!

— Nu, Sophy, nu exagerez, spuse el tragand-o in jos pana
ajunse cu fruntea pe umarul lui. lar Waycott nu este
singurul care saliva in jurul tau in aceasta seara. Trebuie sa
ai grija cu astfel de barbati si, mai presus de toate, nu
trebuie sa le dai apa la moara, chiar si fara sa-ti dai seama.

— Dar de ce ti-e teama in special de Waycott?

— Nu mi-e teama de el, dar stiu ca este un pericol pentru
femei si nu vreau ca sotia mea sa atraga asemenea
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pericole. Te-ar seduce intr-o clipa daca ar crede ca poate sa
o faca.

— Dar de ce eu? Erau destule femei mult mai frumoase
decat mine la balul lui Lady Yelverton.

— Te va alege pe tine dintre toate celelalte - daca i se
ofera aceasta sansa — pentru ca esti sotia mea.

— Bine, dar de ce?

— Imi poarta o ura teribila de multa vreme, Sophy, sa nu
uiti niciodata asta.

— Waycott a fost unul dintre iubitii lui Elizabeth? intreba
ea fara sa se gandeasca, simtind cum brusc lucrurile
fncepeau sa aiba sens.

— Ti-am spus ca nu discut despre prima mea sotie cu
nimeni, nici macar cu tine, Sophy, spuse Julian inclestandu-
si dintii Tn timp ce masca amenintatoare si feroce care fi
adusese reputatia diavoleasca i se aseza din nou pe chip.

— Scuza-ma, Julian, mi-a scapat, ingaima ea incercand sa
se desprinda din imbratisarea lui.

— Da, ti-a scapat, zise el, ignorand tentativa ei de a se
elibera si inconjurand-o si mai puternic cu bratul. Dar cum
tu esti o sotie-model, sunt convins ca nu se va mai
intampla, nu?

— Ma tachinezi din nou, Julian? se interesa Sophy
mijindu-si ochii si examinandu-I cu atentie.

— Nu, doamna, te asigur ca sunt cat se poate de serios,
spuse el cu acelasi zambet lenes, satisfacut care isi facuse
loc pe chipul lui dupa ce facusera dragoste. Intoarce-ti
capul, iubito, vreau sa vad ceva, 1i ceru el folosindu-si
degetul mare pentru a-i dirija barbia pana cand chipul ei
ajunse intr-o pozitie din care ii putea studia ochii la lumina
lumanarii.

— Este dupa cum ma si temeam ca va fi, constata Julian
dand incet din cap.

— Ce s-a intamplat? intreba ea nelinistita.

— M-am temut ca odata ce voi fi facut dragoste cu tine
asa cum trebuie, iti vei pierde ceva din candoarea privirii,
dar m-am inselat. Ochii tai sunt la fel de limpezi si inocenti
ca si Tnainte. Va fi foarte greu sa te apar de pradatorii din



inalta societate, draga mea. Vad ca Tmi mai ramane o
singura optiune.

— Care este aceea, milord? intreba Sophy cu sfiala.

— Va trebui sa petrec mai mult timp alaturi de tine,
spuse Julian cascand. De acum Tnhainte Tmi vei face o lista cu
evenimentele la care doresti sa mergi seara si te voi Tnhsoti
de fiecare data cand va fi posibil.

— Vorbesti serios? Iti place opera?

— Urasc opera.

— Ce pacat! Aveam de gand sa merg maine-seara
fmpreuna cu matusa ta si cu prietena ei Harriette la King's
Theatre. Vei dori sa ne Tnsotesti?

— Un barbat trebuie sa faca anumite lucruri daca este
absolut necesar, declara Julian cu noblete.
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Capitolul 8

— Cum Dumnezeu ne vor gasi Fanny si Harry 1in
multimea asta? fintreba Sophy nelinistita privind la
numeroasele trasuri care impanzisera piata de langa King's
Theatre. Cred ca sunt peste o mie de oameni aici.

— Mai degraba trei mii, spuse Julian luand-o ferm de brat
si conducand-o spre teatrul la moda. Nu-ti face totusi griji Tn
legatura cu Fanny si Harry, o sa ne gaseasca fara probleme.

— Cum asa?

— Loja pe care o folosesc imi apartine, explica Julian vag
in timp ce isi croiau drum prin multimea sclipitoare.

— A, inteleg, ce aranjament convenabil.

— Da, lui Fanny i s-a parut intotdeauna convenabil,
intrucat a scutit-o de necesitatea cumpararii unei loje
proprii.

— Nu te deranjeaza ca o foloseste pe a ta, nu? spuse
Sophy privindu-I.

— Nu, se numara printre putinii membri ai familiei pe
care ii suport oricat de mult timp.

Cateva minute mai tarziu, Julian o escorta intr-o loja
eleganta, bine situata in mijlocul celor cinci siruri de
asemenea compartimente. Sophy se aseza si Tncepu sa
priveasca fascinata Tn jur prin marea sald in forma de
potcoava, plina cu femei stralucind de bijuterii si barbati
imbracati elegant. La parter, tot felul de barbati spilcuiti si
filfizoni se plimbau tantos, etalandu-si ostentativ tinutele
care Iintruchipau extremele modei din acel moment.
Observandu-le hainele grotesti, Sophy se bucura in sinea ei
ca Julian prefera imbracamintea cu o croiala discreta si
conservatoare.

In curédnd se lamuri insa ca adevaratul spectacol din acea
seara nu avea loc nici in fosa orchestrei si nici pe scena, ci
mai degraba in lojele elegante.



— E ca si cum te-ai uita la cinci randuri de scene in
miniatura, exclama Sophy, razand amuzata. Toata lumea
este Tmbracata de parada si este ocupata sa ii studieze pe
ceilalti ca sa vada cine ce bijuterii poarta si cine pe cine
viziteaza in care loja. Nu stiu de ce ti se pare plictisitoare
opera, Julian, atata vreme cat se Tntampla atat de multe
lucruri in public.

— Ai dreptate, iubito, spuse Julian lasandu-se pe spate in
scaunul de catifea si ridicand o spranceana in timp ce fsi
rotea privirea prin sala.

Studie randurile de loje pret de cateva clipe, urmarit
atent de Sophy. Il vazu ezitdnd usor in fata unui
compartiment in care o femeie Tmbracata intr-o rochie
uluitoare se intretinea cu mai multi admiratori. Sophy,
dintr-odata curioasa, dori sa afle cine era blonda
atragatoare care parea sa se afle in centrul atentiei.

— Cine este femeia aceea, Julian?

— Care femeie? intreba el absent, mutandu-si privirea
spre celelalte loje.

— Cea de la etajul al treilea, cu rochia verde. Trebuie sa
fie foarte populara. Pare sa fie inconjurata de barbati, nu
vad nicio alta femeie in loja ei.

— A, aceea, spuse Julian aruncand o privire in fuga. Nu
trebuie sa-ti faci griji in legatura cu ea, Sophy. Nu cred ca
vei avea ocazia sa o intalnesti Tn societate.

— Nu se stie niciodata, nu-i asa?

— In acest caz, certitudinea e totala.

— Julian, nu suport atata mister, cine este?

— Una dintre Marile Curtezane, explica Julian oftand, pe
un ton care indica in mod limpede ca subiectul 1l plictisea.
Sunt multe de fata in aceasta seara. Lojele sunt un fel de
vitrine de prezentare pentru ele, daca se poate spune asa.

— Demimondene adevarate? intreba Sophy cu ochii mari.
Au loje aici, la King'sTheatre?

— Dupa cum am spus, lojele sunt niste vitrine excelente
pentru... aaa... bunurile lor.

— Dar precis costa o avere sa inchiriezi o loja pentru
intreaga stagiune, spuse Sophy uimita.
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— Nu chiar, dar nici prea ieftin nu este, recunoscu el.
Cred ca demimondenele considera asta o investitie in
afacerile lor.

— Arata-mi cateva dintre celelalte Mari Curtezane, Julian,
il ruga Sophy aplecandu-se hotarata in fata. Nu le poti
distinge de doamnele de calitate veritabila doar privindu-le,
am dreptate? A

— Ce observatie interesanta. In multe cazuri, ai dreptate,
dar exista cateva exceptii. Unele femei au un aer
aristocratic inconfundabil, indiferent de cum sunt
imbracate, spuse Julian aruncandu-i o privire scurta, pe
jumatate amuzata si pe jumatate mahnita.

Sophy insa era prea ocupata sa priveasca lojele pentru a-
i observa cautatura.

— Care sunt exceptiile? Poti sa-mi indici una sau doua?
Mi-ar placea grozav sa vad daca pot deosebi o
demimondena de o ducesa dintr-o privire.

— Nu conteaza, Sophy. Ti-am satisfacut destul
curiozitatea deplorabila pentru aceasta seara. Cred ca ar
trebui sa schimbam subiectul.

— Julian, ai observat cum schimbi intotdeauna subiectul
tocmai cand ajungem sa discutam ceva cu adevarat
interesant?

— Asa fac? E cam nepoliticos din partea mea.

— Nu cred nicio clipa ca lipsa de politete iti starneste
vreun regret. Uite-le pe Anne Silverthorne si pe bunica ei, il
informa Sophy facandu-i semn prietenei ei cu evantaiul.
Veselda, Anne 1i raspunse imediat cu un semn de
recunoastere, dintr-o loja din apropiere.

— Putem sa mergem sa o vizitam in loja ei, Julian?

— Poate intre acte.

— Va fi distractiv. Anne arata minunat in aceasta seara,
nu crezi? Rochia aceea galbena se potriveste de minune cu
parul ei rosu.

— Unii ar putea spune ca rochia are un decolteu cam
fndraznet pentru o tanara nemaritata, comenta Julian.

— Daca Anne ar astepta pana cand se marita ca sa
poarte o rochie la moda, ar prinde-o sfarsitul lumii. Mi-a



Spus ca nu se va casatori niciodata. Sexul masculin i se
pare vrednic de dispret, iar ideea de casnicie nu o atrage
deloc.

— Banuiesc ca ai intalnit-o pe domnisoara Silverthorne la
adunarile de miercuri seara de la matusa mea?

— Intocmai.

— Judecand dupa ceea ce mi-ai spus, nu prea sunt
convins ca este genul de femeie cu care ar trebui sa te
imprietenesti, draga mea.

— Probabil ca ai dreptate, rase Sophy. Anne are o
influenta groaznica, dar mi-e teama ca raul s-a produs deja.
Am devenit prietene apropiate si nu se face sa it
abandonezi prietenii, nu-i asa?

— Sophy...

— Sunt destul de sigura ca nu le-ai intoarce spatele
niciodata prietenilor tai, intrucat nu ar fi un lucru onorabil.

— Sophy, te rog... Julian i arunca o privire precauta.

— Nu te alarma, Julian. Anne nu este singura mea
prietena. Jane Morland este o alta cunostinta recenta si fara
indoiala vei fi de acord in ceea ce o priveste. Este foarte
serioasa, o adevarata intruchipare a ratiunii si a cumpatarii.

— Ma bucur sa aud asta, dar trebuie sa te sfatuiesc sa fti
alegi prietenele cu aceeasi grija pe care o manifesti in
selectarea prietenilor.

— Julian, daca as fi atadt de precauta in alegerea
cunostintelor pe cat ti-ai dori tu, as avea o viata tare
singuratica sau as fi plictisita de moarte de niste fiinte
ingrozitor de neinteresante.

— Nu stiu cum, dar nu-mi pot imagina o asemenea
situatie.

— Nici eu. Trebuie sa recunosc ca Fanny si Harry intarzie
foarte mult, sper ca sunt bine, remarca Sophy privind in jur
in cautarea unui element care sa-i distraga atentia.

— Acum tu esti cea care schimba subiectul.

— Am invatat de la tine aceasta tehnica. Tocmai cand se
pregatea sa continue discutia Tn aceeasi directie, Sophy fsi
dadu seama ca blonda atat de frapanta se uita drept la ea,
din propria ei loja. Pentru un moment, Sophy o privi la
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randul ei, plina de curiozitate si intrigata de cautatura
directa a curtezanei. Vru sa-l intrebe inca o data pe Julian
cum o chema pe femeia aceea cand un zgomot puternic de
la balcon dadu de inteles ca opera urma sa inceapa, asa ca
Sophy uita de necunoscuta in rochie verde si isi Indrepta
atentia catre scena.

Pe la mijlocul primului act, cineva trase draperia din
spatele lui Sophy. Ea se intoarse, asteptandu-se sa le vada
pe Fanny si pe Harry dand buzna in loja, dar vizitatorul era
Miles Thurgood. Julian ii facu semn cu mana spre un fotoliu
si Sophy 1i zambi.

— Catalani este in mare forma in aceasta seara, nu-i asa?
murmura Miles in urechea lui Sophy, aplecandu-se spre ea.
Am auzit ca s-a certat la cutite cu ultimul ei iubit chiar
fnainte de a intra pe scena si se spune ca i-ar fi aruncat in
cap continutul unei oale de noapte. Saracul trebuie sa joace
in urmatorul act, sper ca va reusi sa se curete la timp.

Sophy chicoti, neluand in seama privirea dezaprobatoare
a lui Julian.

— Dar cum ai auzit de asta? ii sopti ea lui Miles.

— Escapadele Iui Catalani din spatele cortinei sunt
legendare, ii explica Miles cu un ranjet.

— Dar nu este nevoie sa o gratulezi pe sotia mea cu
asemenea povesti, interveni Julian pe un ton ascutit. Ai face
bine sa gasesti altceva de discutat daca vrei sa ramai in
aceasta loja.

— Nu-l lua in seama, il preveni Sophy, Julian este extrem
de puritan in anumite privinte.

— Asa este, Julian? exclama Miles pe un ton inocent. Stii,
acum ca sotia ta face aceasta observatie, ma tem ca are
dreptate. Chiar ma gandeam ca ai devenit cam artagos in
ultima vreme. Efectele casniciei, fara indoiala.

— Fara indoiala, repeta Julian glacial.

— Si Catalani nu este singura despre care se vorbeste
asta-seara, continua Miles vesel. Am auzit ca alti cativa
membri ai naltei societati londoneze au primit bilete de la
Marea Featherstone. Nu poti sa nu o admiri pe femeia asta,
are ceva curaj sa vina aici printre victimele ei.



— Charlotte Featherstone se afla in sala? Unde? intreba
Sophy intorcandu-se fulgerator spre el.

— Destul, Thurgood, se rasti Julian.

Miles insa arata deja din cap catre loja unde se afla
blonda eleganta care se uitase fix la Sophy doar cu cateva
clipe in urma.

— Este cea de acolo.

— Doamna in rochia verde? spuse Sophy scrutand
intunericul din teatru in incercarea de a o distinge pe
infama curtezana.

— La naiba, Thurgood, ti-am zis ca e de ajuns, sari Julian.

— Imi pare rdu, Ravenwood, nu am vrut sd spun nimic
nepotrivit, dar toata lumea stie cine este Featherstone, nu
e niciun secret.

— Sophy, ti-ar placea niste limonada? intreba Julian cu o
expresie amenintatoare.

— Da, Julian, foarte mult.

— Excelent, sunt convins ca Miles ar fi incantat sa-ti
aduca un pahar, nu-i asa, Thurgood?

— Ar fi o onoare, Lady Ravenwood, ma intorc imediat,
spuse Miles sarind in picioare si facand o reverenta
gratioasa in fata Iui Sophy, dupa care se intoarse si se
pregati sa dispara in spatele draperiei, dar se opri brusc.
Imi cer scuze, Lady Ravenwood, zambi el larg, dar se pare
ca pana din parul dumneavoastra sta sa cada. Imi permiteti
sa o asez la locul ei?

— O, Doamne, se tangui Sophy, intinzand mana pentru a
impinge la loc pana buclucasa tocmai cand Miles se apleca
saritor in fata.

— Du-te dupa limonada, Thurgood, {i porunci Julian in
timp ce se intindea chiar el dupa pana. Ma descurc si singur
cu tinuta lui Sophy, urma el impingand la loc pana fin
buclele Ilui Sophy, pe cand Miles iesea repede din loja.

— Serios, Julian, nu era nevoie sa il alungi doar pentru ca
mi-a aratat-o pe Charlotte Featherstone, spuse Sophy
aruncandu-i sotului ei o privire plina de repros. Chiar eram
cat se poate de curioasa in privinta ei.

— Nu imi pot imagina care ar fi motivul.
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— Pai, pentru ca i-am citit Memoriile, explica Sophy,
aplecandu-se din nou in fata in incercarea de a o vedea mai
bine pe doamna in verde.

— Ce ai citit? ingaima Julian cu rasuflarea taiata.

— Studiem Memoriile Featherstone la reuniunile de
miercuri seara gazduite de Fanny si Harriette. Este o
lectura fascinanta, trebuie s-o recunosc. Are o viziune fara
pereche asupra fnaltei societati. De-abia asteptam
urmatoarea parte.

— La naiba, Sophy, daca as fi avut cea mai vaga idee ca
Fanny te expune la acest gen de prostii, nu ti-as fi permis
niciodata sa mergi la adunarile ei de miercuri seara. Care e
sensul acestor nerozii? Se presupune ca studiati literatura
si stiintele naturale, nu mazgaliturile barfitoare ale unei
tarfe.

— Linisteste-te, Julian, sunt o femeie casatorita, care are
doudzeci si trei de ani, nu o scolarita de saisprezece, fi
surase ea. Am avut dreptate mai devreme, chiar esti
groaznic de puritan in anumite privinte.

— Puritan este un termen prea bland pentru a-mi descrie
opinia despre acest subiect, se rasti el incruntandu-se si
mijindu-si ochii. Iti interzic sa-i mai citesti Memoriile, ai
priceput?

Sophy simti cum buna dispozitie incepea s-o paraseasca.
Ultimul lucru pe care si-l dorea era sa strice seara cu o
cearta, dar nu putea sa nu riposteze. In ajun cedase in
privinta unuia dintre cele mai importante puncte din
intelegerea lor si nu avea de gand sa se mai lase dominata.

— Julian, rosti ea cu blandete, trebuie sa iti aduc aminte
ca Tnainte de cdsatoria noastra am vorbit despre libertatea
de a citi ce doresc.

— Nu-mi arunca in fata intelegerea aceea prosteasca,
Sophy, nu are nimic de-a face cu Memoriile lui
Featherstone.

— Nu a fost o intelegere prosteasca, si sigur ca are de-a
face cu acest lucru. Incerci sa-mi dictezi ce pot si ce nu pot
sa citesc, pe cand am fost de acord in mod cat se poate de
clar ca nu vei face asta.



— Nu vreau sa ma cert pe tema asta, mormai Julian.

— Minunat, conchise Sophy cu un zambet de usurare.
Nici eu nu vreau sa ma cert cu tine pe tema asta. Vezi,
putem ajunge destul de repede la un acord in anumite
probleme. Este de bun augur, nu crezi?

— Nu ma intelege gresit, continua Julian cu vigoare. Nu
am de gand sa dezbat acest subiect cu tine, iti spun cat se
poate de ferm ca nu vreau sa mai citesti Memoriile. In
calitate de sot al tau ti-o interzic categoric.

Sophy trase cu putere aer in piept, stiind ca nu-i putea
fngadui sa treaca peste capul ei.

— Mi se pare ca am facut deja un compromis destul de
mare in ceea ce priveste acordul nostru, domnul meu, asa
ca nu te poti astepta sa mai fac unul. Nu este just, si cred
ca in sinea ta esti un om corect.

— Nu e just? repeta Julian aplecandu-se si prinzand-o de
mana. Sophy, uita-te la mine. Ceea ce s-a intamplat ieri-
noapte nu intra la capitolul compromis. Nu ai facut decat sa
cobori cu picioarele pe pamant si sa iti dai seama ca acest
punct din acordul nostru a fost nefiresc si lipsit de sens.

— Chiar asa am facut? Cat de perspicace sunt!

— Nu glumi cu asta, Sophy. Ai gresit de la inceput
staruind Tn legatura cu acea clauza neghioaba, si in cele din
urma ai avut atata minte sa-ti recunosti eroarea. Treaba
asta cu cititul Memoriilor este un alt punct in legatura cu
care te finseli si in care trebuie sa-mi permiti sa te
calauzesc.

— Fii rezonabil, domnule. Daca cedez si in aceasta
privinta, ce-o sa-mi ceri apoi? Sa renunt la mostenirea
mea?

— La naiba cu mostenirea ta, izbucni el. Nu vreau banii
tai, si stii asta. i

— Asta spui acum. In urma cu foarte putine saptamani
spuneai ca nu iti pasa de ceea ce aleg sa citesc. Cum pot sti
ca nu-ti vei schimba parerea si despre mostenirea mea?

— Sophy, este revoltator. Pentru numele lui Dumnezeu,
de ce ai vrea sa citesti Memoriile?

— Pentru ca le gasesc absolut fascinante. Charlotte
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Featherstone e o femeie foarte interesanta. Gandeste-te
doar prin cate a trecut!

— Prin patul unui mare numar de barbati, prin asta a
trecut, si nu vreau sa citesti detaliile despre fiecare dintre
iubitii ei.

— Nu voi mai aduce vorba despre acest subiect, milord,
de vreme ce te supara atat de mult.

— Vei avea grija sa nu mai citesti despre acest subiect, o
corecta el pe un ton rau prevestitor, dupa care expresia i se
indulci. Sophy draga, chiar nu merita sa ne certam pentru
asta.

— Aici suntem de acord.

— Ce iti cer este sa dai dovada de putina prudenta in
selectarea lecturilor.

— Julian, oricat de fascinante ar fi cresterea animalelor si
agricultura, din cand in cand ma cam plictisesc. Pur si
simplu am nevoie sa citesc lucruri mai variate.

— Cu siguranta nu vrei sa te injosesti intr-atat incat sa
pleci urechea la genul de barfe pe care le intalnesti in
Memorii?

— Dar te-am avertizat in ziua in care am cazut de acord
sa ne casatorim ca gasesc o desfatare vinovata fin
ascultarea barfelor.

— Nu am de gand sa-ti fac pe plac.

— Pari sa stii multe lucruri despre acest gen de barfe
care sunt prezente in Memorii. Nu cumva le citesti si tu?
Daca este asa, am putea gasi o baza comuna de discutie.

— Nu, nu le citesc si nici nu am de gand sa fac asta. In
plus...

Fanny fi saluta din pragul usii, intrerupandu-I.

— Sophy, Julian, buna seara! Desigur v-ati gandit ca nu
mai ajungem, rosti Fanny trecand rapid de draperie,
fermecatoare fintr-o rochie de matase de culoarea
bronzului. Harriette Rattenbury se afla langa ea, splendida
cu turbanul ei caracteristic de culoare purpurie si rochia
asortata.

— Buna seara tuturor, ne cerem scuze pentru intarziere,
spuse Harriette, zambindu-i vesela lui Sophy. Draga mea,



arati minunat in aceasta seara. Aceasta nuanta de bleu ti se
potriveste de minune. Dar de ce esti incruntata? S-a
intamplat ceva?

— A, nu, nu e nimic, Harry. Eram ingrijorata pentru voi
doua, raspunse Sophy reusind sa afiseze un zambet
primitor si tragandu-si mana din stransoarea lui Julian.

— Nu ai de ce sa-ti faci griji, o asigura Harriette,
suspinand u[Jurat[]. A fost doar vina mea, din p[jcate. Am
avut o criza de reumatism in cursul dupa-amiezii si am
descoperit ca imi terminasem intaritorul special. Cum draga
de Fanny a insistat sa trimita la farmacie dupa o noua
portie, ne-am apucat sa ne imbracam destul de tarziu. Cum
este spectacolul? Catalani e in forma?

— Am auzit ca i-a turnat in cap iubitului ei continutul unei
oale de noapte chiar inainte de primul act, o informa Sophy
de indata.

— Atunci inseamna ca da un spectacol excelent, chicoti
Fanny. E bine cunoscut faptul ca este in forma maxima de
fiecare data cand se cearta cu vreunul dintre iubitii ei. Asta
ii da forta de munca si energie.

— Dar scena cea mai interesanta se petrece aici, in
aceasta loja, matusa Fanny, si tu si Harry sunteti cauza ei,
interveni Julian privind masca de veselie pe care o afisa
Sophy.

— Ma cam indoiesc de asta, murmura Fanny, noi nu ne
amestecam niciodata in vreo scena, nu-i asa, Harry?

— Dumnezeule, nu, fara indoiala ca nu.

— Destul! Lui Julian 1i sari tandara. Tocmai am descoperit
ca studiati Memoiriile lui Featherstone la intalnirile voastre
de miercuri seara. Ce Doamne iartd-ma s-a intamplat cu
Shakespeare si Aristotel?

— Sunt morti, observa Harriette.

— Cu siguranta, Julian, ca fiind tu insuti un barbat destul
de instruit, esti familiarizat cu interesele cat se poate de
variate ale unei persoane inteligente, spuse Fanny ridicand
mana cu un gest lenes plin de gratie, fara a lua in seama
chicotitul Tnabusit al lui Sophy. Si toata lumea din micul
meu club este foarte inteligenta. Nu ar trebui sa impunem
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limite dorintei de cunoastere.

— Fanny, te previn ca nu vreau ca Sophy sa fie expusa
unor asemenea nerozii.

— Este prea tarziu, am fost deja expusa, marturisi Sophy.

— Atunci trebuie sa fTncercam sa Iindiguim efectele
negative, spuse contele intorcandu-se spre sotia lui cu o
privire amenintatoare. Nu vei mai citi Memoriile, iti interzic
asta. Ridicandu-se in picioare, urma: Si acum, daca vreti sa
ma scuzati, cred ca voi merge sa vad ce il retine pe Miles.
Ma intorc in curand.

— Du-te fara grija, Julian, murmura Fanny pe un ton
incurajator, noi vom fi bine.

— Neindoielnic, mormai el. Dar te rog incearca sa o retii
pe Sophy ca sa nu cada cumva din loja in Tncercarea ei de a
o privi mai bine pe Charlotte Featherstone. Dadu din cap si
fi arunca lui Sophy o privire rece ca gheata, dupa care iesi
din loja, pasind apasat.

Tanara femeie ofta in timp ce draperia cadea la loc dupa
el.

— Se pricepe sa aiba ultimul cuvant, nu? observa ea.

— Toti barbatii se pricep, spuse Harriette in timp ce fisi
scotea binoclul din saculetul de mana cusut cu margelute.
Se si folosesc foarte des de asta, sa stii, de parca tot timpul
ar pleca undeva. La scoald, la razboi, la club, sau la
amantele lor.

— As zice ca in cazul de fata nu era vorba de a pleca
undeva cat de a fugi de ceva, medita Sophy cu voce tare.

— O observatie excelenta, spuse Fanny vesela. Cata
dreptate ai. Cred ca tocmai am asistat la o retragere
strategica din partea lui Julian. Fara indoialda ca a fnvatat
asemenea tactici luptand sub comanda lui Wellington. Vad
ca deprinzi repede tainele vietii conjugale.

— Sper ca nu vei lua in serios eforturile lui Julian de a ne
impune ce sa citim la intalnirile noastre de miercuri seara,
spuse Sophy cu o grimasa.

— Draga mea, nu-ti face griji pentru asemenea nimicuri,
replica Fanny cu gratie. Desigur ca nu-l vom lua in seama
pe Julian. Barbatii au o viziune atat de marginita despre



ceea ce ar trebui sa faca femeile, nu-i asa?

— Julian este un barbat bun, atat cat poate fi un barbat,
Sophy, dar are fara indoiala punctele Iui slabe, opina
Harriette ridicandu-si micul binoclu la ochi si uitandu-se prin
el. Desigur, nu il poti invinovati dupa cate a tras cu prima
lui contesa. In plus, mi-e teama ca experientele lui pe
despre viata in general. Julian a dezvoltat un puternic simt
al datoriei, intelegi... Aaa, uite-o.

— Pe cine? intreba Sophy cu mintea in alta parte. Se
gandea la Elizabeth si la efectele pe care le poate avea
razboiul asupra unui barbat.

— Pe Marea Featherstone. Poarta verde si colierul cu
diamante si rubine pe care i I-a dat Ashford.

— Chiar asa? Cat de delicios de revoltator din partea ei
sa 1l poarte dupa ceea ce a scris in a doua parte a
Memoiriilor. Cred ca Lady Ashford este vanata de furie.

Fanny isi scoase binoclul si privi in directia indicata.

— Pot sa iti imprumut binoclul? o intreba Sophy pe
Harriette. Nu m-am gandit sa-mi iau si eu unul.

— Desigur, o sa mergem sa-ti cumperi saptamana
aceasta. Pur si simplu nu se poate sa vii la opera fara asa
ceva, spuse Harriette cu obisnuitul ei zambet linistit. Sunt
atatea de vazut aici, nu ar fi bine sa pierzi ceva din vedere.

— Asa este, confirma Sophy in timp ce isi indrepta
binoclul asupra femeii uluitoare imbracate in verde. Sunt
atatea de vazut. Ai dreptate in privinta colierului, este
spectaculos. Poti intelege de ce s-ar putea plange o femeie
daca ar descoperi ca sotul ei i-a dat amantei lui asemenea
fleacuri.

— Mai ales cand sotia este obligata sa se multumeasca
cu bijuterii de o calitate mult inferioara, spuse Fanny
ganditoare, privind la pandantivul simplu care stralucea la
gatul lui Sophy. Ma intreb de ce Julian nu ti-a dat inca
smaraldele Ravenwood?

— Nu am nevoie de smaralde, riposta Sophy. Pe cand
fixa loja lui Charlotte Featherstone, il vazu intrand pe un
barbat cu parul blond care ii paru familiar. Il recunoscu
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imediat pe lordul Waycott. Charlotte se intoarse sa il salute
cu un gest gratios al mainii ei pline de inele, iar Waycott se
apleca asupra degetelor sclipitoare cu un aplomb plin de
eleganta.

— Daca e sa ma intrebi pe mine, i se adresa Harriette lui
Fanny pe un ton de conversatie, cred ca nepotul tau a
vazut destul smaraldele Ravenwood cat le-a purtat prima
lui sotie.

— Mmm, se poate sa ai dreptate, Harry. Elizabeth nu a
facut decat sa-l amarasca de fiecare data cand a purtat
smaraldele acelea. Se prea poate ca Julian sa nu-si mai
doreasca sa vada pietrele acelea purtate de vreo femeie,
intrucat vederea lor i-ar aduce din nou aminte, intr-un mod
cat se poate de dureros, de Elizabeth.

Sophy se intreba care era motivul real pentru care Julian
nu-i daduse Tnca nestematele familiei Ravenwood. Nu era
sigura ca adevarul i-ar fi facut placere.

Era nevoie de o femeie de o statura si o tinuta deosebita
pentru a putea purta bijuterii de Tnalta clasa, si mai ales
pietre atat de pretentioase precum sunt smaraldele. Poate
ca in opinia lui Julian, noua lui sotie nu avea o prezenta
destul de impresionanta ca sa poarte bijuteriile Ravenwood,
sau poate ca nu o considera destul de frumoasa pentru ele.

Si totusi, se gandi ea cu regret, in noaptea precedenta,
pentru o perioada scurta, in intimitatea dormitorului lor,
Julian o facuse sa se simta cu adevarat foarte frumoasa.

Sophy nu se planse si nici nu ceru explicatii mai tarziu in
cursul acelei seri cand o insoti acasa, dupa care o anunta ca
avea sa petreaca vreo doua ore la club. Julian se mira ca nu
protestase, in timp ce reflecta lungit in trasura, intr-o
dispozitie deloc placuta, pe masura ce vizitiul isi croia drum
printre stradutele Tntunecate.

Oare lui Sophy nu-i pasa cum fisi petrecea el restul serii,
sau poate era doar recunoscatoare ca nu li invadase iarasi
intimitatea dormitorului?

La Tnceput, Julian nu avusese de gand sa mearga la club
dupa opera, ci dorise sa o duca pe Sophy acasa si sa isi



petreaca restul noptii invatand-o sa aprecieze placerile
erotismului. Planuise atent cum avea sd procedeze, si de
aceasta data fisi jurase ca avea sa fie bine pentru ea. Isi
inchipuise ca avea sa o dezbrace incet, sarutand fiecare
bucatica de piele moale pana cand ea ar fi fost pregatita.
Nu si-ar mai fi pierdut controlul si nu s-ar mai fi ingropat in
ea cu salbaticie. Ar fi facut totul Tncet si s-ar fi asigurat ca
amandoi se bucurau de aceeasi placere.

Julian era perfect constient ca in ajun fisi pierduse capul
intr-un moment critic si asta nu ii statea deloc Tn obicei.
Cand ajunsese in dormitorul lui Sophy, fusese sigur ca era
perfect stapan pe reactiile lui si ca avea sa faca dragoste cu
ea doar pentru binele ei. Adevarul era insa ca o dorea de
atata vreme, incat atunci cand reusise sa se piarda in
trupul ei stramt si primitor nu mai avusese nici macar o
singura rezerva de stapanire de sine pe care sa o
foloseasca. Dupa toate aparentele, fisi folosise toate
rezervele in saptamana anterioara, cand se luptase cu el
insusi ca sa se tina departe de ea.

La amintirea senzatiilor exaltante din momentul
triumfului final simti cum intregul corp ii era traversat din
nou de un val de excitare. Julian scutura din cap, naucit la
gandul ca Iintreaga situatie devenise ceva mult mai
important si mai greu de controlat decat putuse prevedea.
Se Intreba din nou cum de isi daduse voie sa devina atat de
obsedat de Sophy.

Nu avea rost sa incerce sa analizeze sentimentul, decise
el cand trasura se opri in fata clubului. Cel mai important
lucru era sa se asigure ca aceasta obsesie nu avea sa-l ia
cu totul in stapanire. Trebuia sa aiba grija de ea si asta
insemna ca trebuia sa aiba controlul asupra lui Sophy. In
plus, Sophy avea nevoie de protectia lui, caci era mult prea
naiva si increzdtoare. In timp ce intra in club, Iui Julian i se
paru ca aude ca pe un ecou indepartat rasul batjocoritor al
lui Elizabeth.

— Ravenwood, exclama Miles Thurgood ridicand privirea
de langa foc, unde sedea, si zambindu-i cu veselie. Nu ma
asteptam sa te vad aici in aceasta seara. la loc si toarna-ti
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un pahar de Porto.

— Multumesc, spuse Julian, si se lasa intr-un scaun din
apropiere. Orice barbat care a asistat la o opera intreaga
are nevoie de un pahar de Porto.

— Exact asta am spus si eu acum cateva minute, desi
trebuie sa recunosc ca spectacolul din aceasta seara a fost
mult mai distractiv decat de obicei, data fiind aparitia Marii
Featherstone.

— Te rog nu-mi aminti.

— Desigur, cea mai amuzanta parte a fost sa vad cum
incercai sa-i distragi atentia sotiei tale de la subiectul
Featherstone, chicoti Miles. Banuiesc ca ai esuat
lamentabil, nu-i asa? Intotdeauna femeile sunt fascinate
tocmai de ceea ce ti-ai dori sa nu le intereseze.

— Nici nu e de mirare, avand in vedere ca ai incurajat-o
cu buna stiinta, bombani Julian turnandu-si un pahar de
Porto.

— Fii rezonabil, Ravenwood. Toata Ilumea din oras
vorbeste despre Memorii, asa ca nu te poti astepta cu
adevarat ca Lady Ravenwood sa nu le dea nicio atentie.

— Pot sa o ghidez pe sotia mea in ceea ce priveste
alegerile ei de lectura si ma si astept sa fac asta, rosti
Julian.

— Ei, haide, fii sincer, spuse Miles pe tonul familiar al
unui vechi prieten, de fapt ce te ingrijoreaza nu sunt
preferintele ei literare, ci mai degraba ti-e teama ca mai
devreme sau mai tarziu o sa dea peste numele tau in
Memorii, nu-i asa?

— Legatura mea cu Featherstone nu ar trebui sa o
preocupe pe sotia mea.

— Desigur ca este un sentiment nobil si ca fiecare barbat
care se ascunde la club asta-seara gandeste la fel, il
asigura Miles, dupa care expresia lui de buna dispozitie se
transforma brusc intr-una sobra. Ca tot veni vorba de cine e
pe aici...

— Da?

— Te informez ca Waycott se afla in sala jocurilor de
noroc, murmura Miles dupa ce isi drese glasul.



— Asa deci, spuse Julian pe un ton linistit, desi mana i se
inclesta pe paharul de vin. Ce interesant. Nu era o prezenta
obisnuita pe la club.

— Intr-adevar, dar e membru si se pare ca in aceasta
seara s-a hotarat sa-si faca aparitia. Ar trebui sa stii ca face
pariuri. Mai precis, face pariuri care te privesc pe tine si
smaraldele Ravenwood, continua Miles dregandu-si vocea.

— Ce fel de pariuri? intreba Julian simtind un gol in
stomac.

— Pariaza ca nu-i vei da lui Sophy smaraldele Ravenwood
pana la sfarsitul anului. Stii prea bine ce vrea sa spuna,
Julian. E ca si cum ar anunta pe toata lumea ca noua ta
sotie nu poate lua locul lui Elizabeth Tn viata ta. Daca Lady
Ravenwood afla despre asta, va fi distrusa.

— Atunci trebuie sa facem in asa fel incat sa nu afle. Stiu
ca pot conta pe discretia ta, Thurgood.

— Da, desigur, dar aceasta nu este o chestiune care
presupune sa o tii departe de o anumita prezenta, ca in
cazul Featherstone: toata lumea o sa fie la curent si nu le
poti inchide gura tuturor. Poate ca ar fi mai simplu daca te-
ai asigura ca Lady Ravenwood poarta bijuteriile in public.
Astfel... Miles se intrerupse ingrijorat, vazand ca Julian se
ridica in picioare. Dar ce faci?

— M-am gandit sa vad ce mai este pe la masa de joc in
aceasta seara, 1i raspunse acesta luand-o spre usa care
dadea spre camera de jocuri de noroc.

— Bine, dar tu joci atat de rar. De ce vrei sa mergi in
camera aceea? Asteapta! striga Miles tasnind in picioare si
repezindu-se dupa el. Serios, acum, Julian, cred ca ar fi mai
bine daca nu ai intra acolo in aceasta seara.

Julian nu il lua In seama si intra cu pasi apasati in camera
plina de lume, scrutand multimea pana cand isi gasi prada.
Waycott, care tocmai castigase la jocul de noroc, se uita in
jur o clipa si isi fixa ochii asupra lui Julian, dupa care zambi
si astepta. Miles gravita undeva prin apropiere si cu coltul
ochiului il vazu pe Daregate asezandu-si deoparte mana de
carti si ridicandu-se lenes in picioare.

— Buna seara, Ravenwood, spuse direct Waycott cand
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Julian se opri in fata lui. Ti-a placut opera de asta-seara? Am
vazut-o pe frumoasa ta mireasa, desi mi-a fost greu sa o
disting in multime, pentru cd, evident, ma asteptam sa vad
smaraldele Ravenwood.

— Sotia mea nu este genul vulgar, murmura Julian.
Consider ca arata cel mai bine imbracata simplu si clasic.

— Asa, deci? Si ea este de acord cu tine? Femeilor le plac
mult bijuteriile, si tu dintre toti barbatii ar fi trebuit sa fti
inveti lectia in aceasta privinta.

— In chestiuni importante, sotia mea ma lasa pe mine sa
decid, riposta Julian coborand vocea, dar mentinandu-si
tonul morocanos. Are incredere in judecata mea nu doar in
ceea ce priveste tinuta ei, ci si cand vine vorba de
cunostintele ei.

— Spre deosebire de prima ta sotie, nu-i asa? il completa
Waycott cu ochii sclipindu-i malitios. Ce te face sa crezi ca
noua Lady Ravenwood va dori sa fie indrumata de tine,
Ravenwood? Pare sa fie o femeie tanara si inteligenta, desi
putin naiva. Banuiesc ca in curand va incepe sa se bizuie pe
propria ei judecata atat in ce priveste tinuta ei, cat si in
ceea ce priveste cunostintele, iar atunci te vei regasi cam
in aceeasi pozitie in care erai si in cazul primei tale casnicii,
nu-i asa?

— Daca vreodata voi avea vreun motiv sa banuiesc ca
ideile lui Sophy sunt formate de altcineva in afara de mine,
nu voi avea de ales si va trebui sa iau masurile care se
impun pentru a remedia situatia.

— Ce te face sa crezi ca poti remedia o asemenea
situatie? ranji lenes Waycott. Oricum asta nu prea ti-a iesit
in trecut.

— De aceasta data exista o diferenta, spuse Julian calm.

— Si care ar fi aceea?

— De aceasta data voi sti exact unde sa caut orice
posibila amenintare la adresa sotiei mele si nu voi intarzia
s-0 elimin.

— Ar trebui sa consider asta un avertisment? O manie
rece se ivi in ochii lui Waycott.

— Asta ramane la latitudinea ta, indiferent cat de gresita



ti-ar fi judecata, spuse Julian inclinandu-si capul in semn de
batjocura.

—Sa te ia naiba, Ravenwood, suiera Waycott
strangandu-si pumnul in timp ce focul din privire i se
amplifica. Daca iti inchipui ca ai vreun motiv, provoaca-ma
la duel si hai sa terminam odata.

— Dar inca nu am motive, nu-i asa? intreba Julian cu un
calm desavarsit.

— Ramane problema cu Elizabeth, 1l atata Waycott in
timp ce degetele i se strangeau si apoi se relaxau cu o
miscare nervoasa.

— Consideri, probabil, ca as avea un cod al onoarei mult
prea rigid. Cu siguranta nu m-as fi deranjat sa ma trezesc in
zori pentru a omori un om din cauza lui Elizabeth. Nu a
meritat atata efort.

— Ai o alta sotie acum, i atrase atentia Waycott cu
obrajii rosii de frustrare si manie. Vei permite sa Afii
incornorat din nou, Ravenwood?

— Nu, spuse Julian cat se poate de linistit. Spre deosebire
de Elizabeth, Sophy merita intr-adevar efortul de a ucide un
om si nu voi ezita sa o fac daca va fi necesar.

— Nenorocitule! Nu ai fost nici pe departe vrednic de
Elizabeth, si nu te obosi sa emiti amenintari. Stim cu totii ca
nu ma vei provoca niciodata la duel nici pe mine, nici pe
altul din cauza unei femei. Chiar tu ai spus asta, fti
amintesti? striga Waycott facand amenintator un pas
fnainte.

— Asa am spus? rosti Julian simtind o unda de nerabdare
traversandu-l. Inainte insa ca oricare dintre ei sa mai
pronunte vreun cuvant, Daregate si Thurgood aparura
langa Julian.

— A, iata-te, Ravenwood, i se adresa Daregate pe un ton
calm. Eu si Thurgood te cautam. Vrem sa te convingem sa
ne fii partener la carti. Vrei sa ne scuzi, Waycott? adauga el,
fluturand prin fata acestuia zambetul lui usor nemilos si
zeflemitor.

Waycott scutura din capul lui blond cu o miscare smucita,
se intoarse pe calcaie si iesi cu pasi apasati din camera.
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— Nu stiu de ce v-ati deranjat sa interveniti, spuse Julian
catre prietenii lui, privindu-l cu ferocitate pe Waycott
plecand. Mai devreme sau mai tarziu probabil ca tot voi fi
nevoit sa-l ucid.



Capitolul 9

Scrisoarea parfumata, cu sigiliul lila elegant, ajunse pe
marginea tavii de ceai a lui Sophy a doua zi dimineata.
Statea in pat in capul oaselor, cascand si privind curioasa la
acea misiva neasteptata.

— Cand a sosit asta, Mary?

— Unul dintre lachei a zis ca a adus-o un baiat cel mult
acum o jumatate de ora, doamna mea, spuse Mary
facandu-si de lucru prin camera. Trase perdelele si scoase
la iveala o frumoasa rochie de dimineata din bumbac, pe
care Sophy o alesese Tmpreuna cu Fanny cu cateva zile in
urma.

Sophy fisi sorbi ceaiul si desfacu sigiliul plicului. Scruta
lenesa continutul Tncruntandu-se, pentru ca la prima vedere
cuvintele nu aveau niciun sens. Nu era nicio semnatura, ci
doar niste initiale la final. Trebui sa o citeasca pentru a
doua oara ca sa inteleaga importanta scrisorii.

Draga doamna,

Mai intdi, permiteti-mi sa incep prin a va oferi
sincerele mele felicitdari cu ocazia recentei
dumneavoastra casatorii. Desi nu am avut niciodatd
onoarea de a va fi prezentata, simt ca exista un
oarecare grad de familiaritate intre noi datorita
faptului ca avem un anumit prieten comun. De
asemenea, sunt convinsa cad sunteti o femeie
inteleapta si discreta, pentru ca prietenul nostru
comun nu pare genul care sa-si repete greseala din
prima casatorie. Avand incredere in discretia
dumneavoastra, cred ca odata ce veti fi citit continutul
scrisorii, veti dori sa faceti ceea ce se impune pentru a
va asigura ca detaliile legaturii mele cat se poate de
agreabile cu prietenul nostru comun vor ramane
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private.

Doamna, sunt nevoita in momentul de fata sa
indeplinesc dificila sarcind de a-mi asigura o batrdnete
linistitd. Nu doresc sa fiu fortata a recurge la mila in
anii care urmeaza, asa ca Iimi ating acest scop
publicdndu-mi Memoriile. Poate ca sunteli deja
familiarizata cu primele parti ale acestora. In viitorul
apropiat vor urma altele.

Scopul meu scrierii acestor Memorii nu este de a
umili sau de a face pe cineva de rusine, ci pur Si
simplu acela de a strdnge suficiente fonduri pe care sa
ma pot baza in cazul unui viitor incert. Acestea fiind
spuse, ofer o sansa persoanelor interesate sa se
asigure ca anumite nume nu vor vedea lumina
tiparului, dadnd nastere astfel la béarfe neplacute.
Aceasta ocazie Tmi va permite sa strdng fondurile
necesare fara a fi obligata sa dau la iveala detalii
intime privind unele legaturi trecute. Dupa cum puteti
vedea, propunerea pe care v-o fac astazi este benefica
pentru toate partile implicate.

Acum insa, doamna, sa trecem la subiect: Daca imi
veti trimite suma de doua sute de lire pdna maine la
ora cinci dupa-amiaza, puteti sta linistita ca mai multe
scrisori fermecatoare pe care sotul dumneavoastrd mi
le-a expediat odinioard nu vor aparea in Memoriile
mele.

Pentru dumneavoastra, o asemenea suma este cu
totul derizorie, mai putin decat pretul unei rochii noi,
pe cand pentru mine este o caramida la temelia unei
casute confortabile, acoperite cu trandafiri cataratori,
la Bath, unde am de gand sa ma retrag. Astept sd am
vesti de la dumneavoastra cat mai curand.

Ramén a dumneavoastra cat se poate de sincera,

C. F.

Sophy reciti scrisoarea pentru a treia oara, cu mainile
tremurand. Era uluita de mania care clocotea in ea. Nu o
infuria posibilitatea ca Julian sa fi fost vreodata implicat



intr-o relatie cu Charlotte Featherstone, si nici macar
amenintarea de a face publica acea relatie cu detaliile
aferente nu o scotea din fire.

Ce o facea pe Sophy sa nu poata gandi limpede de atata
furie era faptul ca Julian isi pierduse timpul la un moment
dat scriind bilete de amor unei curtezane de meserie, desi
noii sale sotii nu se deranjase sa-i scrie nici macar o simpla
poezie de dragoste.

— Mary, pune deoparte rochia de dimineata si scoate-mi
costumul de calarie verde.

— V-ati hotarat sa calariti in aceasta dimineata, doamna?
intreba Mary privind-o surprinsa.

— Da.

— Va insoteste si lordul Ravenwood? se interesa Mary in
timp ce indeplinea porunca.

— Nu. Sophy dadu la o parte cuvertura si se ridica in
picioare, tinand inca in mana scrisoarea Iui Charlotte
Featherstone. Anne Silverthorne si Jane Morland calaresc
aproape in fiecare dimineata in parc. Astazi cred ca le voi
insoti si eu.

— Voi trimite vorba sa vi se pregateasca un cal si sa va
astepte un randas jos cand coborati, doamna.

— Da, te rog, Mary.

Putin mai tarziu, Sophy era ajutata sa se ridice in saua
unui iepe cafenii de un randas in livrea, al carui ponei
astepta in apropiere. Se indrepta de indata spre parc,
lasandu-l pe randas sa se tina dupa ea cum putea.

Nu i-a fost greu sa le gaseasca pe Anne si Jane care
strabateau la trap una dintre aleile principale. Randasii lor
le urmau la mica distanta, discutand intre ei cu voce
scazuta.

Buclele rosii ale lui Anne straluceau in lumina diminetii,
iar ochii ei vioi sclipird cu bunavointa cand o zari pe Sophy.

— Sophy, ma bucur atat de mult ca ai putut sa ni te
alaturi in aceasta dimineata. Tocmai ne pregateam de
plimbare. Nu-i asa ca este o zi minunata?

— Poate ca pentru unii este, spuse Sophy pe un ton
morocanos, dar pentru altii nu. Trebuie sa vorbesc cu voi.
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— S-a intamplat ceva, Sophy? se interesa Jane, si privirea
serioasa se fnnegura plina de grija.

— Da, ceva foarte rau. Nici nu stiu daca pot sa va explic.
Nu m-am simtit niciodata mai umilita. Uitati, cititi aici.
Sophy 1i inmana lui Jane scrisoarea de la Charlotte si toate
trei isi strunira caii sa mearga incet de-a lungul aleii.

— Doamne, Dumnezeule, spuse Jane tragand aer in piept
si parand socata in timp ce parcurgea textul, dupa care fi
dadu foaia lui Anne fara sa spuna vreo vorba.

— Are de gand sa publice scrisorile pe care i le-a trimis
Ravenwood? intreba Anne citind rapid misiva si ridicand
apoi privirea, evident stupefiata.

— Asa se pare, incuviinta Sophy dand din cap si
strangand furioasa din dinti. Asta daca, desigur, nu-i platesc
cele doua sute de lire.

— Dar este revoltator, exclama Anne.

— Banuiesc ca era de asteptat, spuse Jane pe un ton
oarecum mai prozaic. Pana la urma, Featherstone nu a
ezitat s numeasca mai multi membri ai lumii bune in
primele parti ale Memoriilor. Va amintiti ca a mentionat si
numele unui duce de sange regal, nu? Daca Ravenwood a
avut vreo treaba cu ea la vreun moment dat in trecut, este
logic ca i-ar fi venit randul mai devreme sau mai tarziu.

— Cum Indrazneste! sopti Sophy in culmea indignarii.

— Sophy draga, doar nu esti atat de naiva! spuse Jane
aruncandu-i o privire plina de compasiune. Asa este
obiceiul Tn fTnalta societate, majoritatea barbatilor au
amante. Macar nu pretinde ca Ravenwood se numara si
acum printre admiratorii ei, asa ca fii recunoscatoare macar
pentru asta.

— Recunoscatoare... repeta Sophy cu o voce stinsa.

— Ai citit primele parti ale Memoriilor alaturi de noi si ai
vazut acele nume bine cunoscute cu care se asocia
Featherstone intr-un moment sau altul. Majoritatea acelor
barbati erau casatoriti in perioada in care erau amantii lui
Charlotte Featherstone.

— Atatia barbati care traiesc vieti duble, spuse Sophy
dand manioasa din cap. Si mai au indrazneala sa le tina



predici femeilor despre onoare si comportament adecvat.
Cat ma poate infuria asta!

— Nu este deloc corect! addauga Anne cu vehementa.
Acesta este un alt exemplu care demonstreaza de ce
consider ca statutul de nevasta are atat de putine lucruri de
oferit unei femei inteligente.

— De ce a trebuit sa-i scrie lui Featherstone scrisorile
acelea de dragoste? intreba Sophy cu o durere mocnita.

— Daca si-a marturisit sentimentele in scris, inseamna ca
toata aceasta afacere a avut loc acum multa vreme, caci
doar un barbat foarte tanar ar face o asemenea greseala,
observa Jane.

»A, da”, se gandi Sophy. ,Un barbat tanar, care era inca
capabil de sentimente romantice puternice.” Dupa toate
aparentele, niciun astfel de sentiment nu mai exista in
Julian, caci toate emotiile pe care ea tanjea sa il auda
exprimandu-le fusesera irosite acum multa vreme pe femei
de teapa lui Chatlotte Featherstone si Elizabeth. Se parea
ca nu mai ramasese nimic pentru Sophy. Nimic-nimic. In
acea clipa le ura pe Elizabeth si pe Charlotte din tot
sufletul.

— Ma intreb de ce Featherstone nu i-a trimis biletul lui
Ravenwood? reflecta Anne.

— Deoarece stia ca Ravenwood i-ar spune sa se duca la
naiba, explica Jane cu un zambet trist. Eu una nu il vad pe
sotul lui Sophy platind pretul unui santaj, tu ce zici?

— Eu nu-l cunosc prea bine, admise Anne, dar din cate
am auzit, nu, nu il vad trimitandu-i cele doua sute de lire lui
Featherstone, nici macar pentru a o scuti pe Sophy de
umilinta pe care ar atrage-o dupa sine publicarea acelor
scrisori oribile.

— Prin urmare, conchise Jane, stiind ca nu are nicio sansa
sa scoata bani de la Ravenwood, Featherstone a decis sa o
santajeze pe Sophy in schimb.

— Nu-i voi da niciodata bani femeii aceleia, jura Sophy
inclestandu-si atat de brusc mainile pe fraie, incat iapa fsi
scutura capul uimita, in semn de protest.

— Dar ce altceva poti face? intreba Anne cu blandete. Cu

161



siguranta nu vrei ca acele scrisori sa fie publicate.
Gandeste-te numai la barfele pe care le-ar provoca.

— Nu va fi atat de rau, incerca Jane sa o consoleze. Toata
lumea va sti ca legatura a avut loc cu mult Thainte ca
Ravenwood sa se insoare cu Sophy.

— Nu va conta cand a avut loc, replica Sophy pe un ton
iritat. Subiectul va face valva, si o stim prea bine. Nu este
vorba aici despre barfele pe care le va repeta Featherstone,
ci de scrisori reale scrise chiar de Julian, si toata lumea va
comenta nenorocitele alea de bilete de dragoste. Le vor
cita pe la petreceri si pe la spectacolele de la opera, fara
indoiala. Toata finalta societate londoneza se va intreba
daca nu cumva mi-a scris si mie scrisori similare si daca nu
s-a autoplagiat facand asta. Nu as putea suporta asta,
credeti-ma.

— Sophy are dreptate, fu de acord Anne, si ea este cu
atat mai vulnerabila cu cat s-a casatorit recent. Lumea de-
abia Tncepe sa o cunoasca, asa ca o va barfi fara mila.

Nu puteau respinge acest adevar atat de simplu. Prin
urmare, cele trei femei ramasera tacute pentru cateva
minute, in timp ce caii se plimbau fara tinta pe alee. Sophy
simtea cum gandurile i se invalmaseau in cap. De fiecare
data cand incerca sa isi puna ordine in idei, se pomenea
intorcandu-se la acele scrisori de dragoste pe care Julian le
trimisese odinioara altei femei.

— Stiti desigur ce s-ar intampla daca situatia ar fi invers,
spuse Sophy intr-un final dupa ce reflecta intens cateva
clipe.

Jane se incrunta si Anne o privi pe Sophy parand sa
inteleaga.

— Sophy, nu te framanta in legatura cu asta, o ruga Jane.
Arata-i scrisoarea lui Ravenwood si lasa-l pe el sa se
descurce.

— Chiar tu ai remarcat ca el i-ar spune lui Featherstone
sa se duca la naiba, iar scrisorile tot ar fi tiparite.

— Este o situatie cat se poate de nefericita, constata
Anne, si nu vad nicio solutie.

— Spunem asta pentru ca suntem femei si suntem



obisnuite sa fim lipsite de putere, declara Sophy dupa un
moment de ezitare. Totusi exista o solutie daca privim
problema din punctul de vedere al unui barbat.

— La ce te gandesti, Sophy? vru Jane sa stie.

— Aceasta este in mod evident o chestiune de onoare,
rosti Sophy pe un ton hotarat.

Anne si Jane se uitara una la alta si Tnapoi la Sophy.

— Sunt de acord, murmura Anne, dar nu vad ce s-ar
schimba daca am privi problema din punctul de vedere al
unui barbat.

— Daca un barbat ar primi un asemenea bilet de santaj
datorat unei indiscretii din trecut a sotiei sale, nu ar ezita
sa-l provoace pe santajist la duel.

— Sa-l provoace la duel! exclama Jane uluita. Bine,
Sophy, dar nu este deloc aceeasi situatie.

— Nu?

— Nu, nu este, spuse Jane repede. Sophy, asta este o
afacere intre tine si o alta femeie. Pur si simplu nu te poti
gandi sa procedezi astfel.

— De ce nu? intreba Sophy. Bunicul m-a invatat cum sa
folosesc o arma de foc si stiu de unde pot face rost de o
pereche de pistoale de duel pentru acest scop.

— Si de unde ai de gand sa faci rost de asa ceva? intreba
Jane nesimtindu-se deloc in largul ei.

— Julian are o pereche de pistoale minunate pe perete, in
biblioteca.

— Dumnezeule! striga Jane tragand puternic aer in piept.

— Are dreptate, Jane, spuse Anne, tinandu-si rasuflarea.
De ce sa nu o provoace la duel pe Charlotte Featherstone?
In mod cat se poate de evident, este vorba despre o
chestiune de onoare aici. Daca situatia ar fi inversata si
Sophy ar fi cea vinovata de o asemenea indiscretie, poti sa
fii sigura ca Ravenwood ar face un gest cat se poate de
violent.

— As avea nevoie de secunzi, spuse Sophy ganditoare in
timp ce planul incepea sa capete forma in mintea ei.

— Voi fi eu unul dintre secunzii tai, propuse Anne plina de
loialitate. Din intamplare, stiu cum se incarca un pistol. Jane
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se va oferi si ea, nu-i asa, Jane?

— Este o nebunie, Sophy, chiar nu poti sa faci asta,
protesta Jane cu o expresie nefericita pe chip.

— De ce nu?

— Pai, mai 1intai ar trebui sa obtii acceptul lui
Featherstone pentru duel, si ma indoiesc ca ti-l va da.

— Nu sunt atat de sigura ca va refuza, murmura Sophy.
Este o femeie deosebita, cu un spirit aventuros. Am fost cu
toate de acord asupra acestui punct. Nu prin lasitate a
ajuns acolo unde este.

— Dar de ce si-ar risca viata intr-un duel? se interesa
Jane.

— Daca este o femeie onorabila, o va face.

— Tocmai asta e problema, Sophy, ca nu este o femeie
onorabila, exclama Jane. Este o demimondena, o curtezana,
o prostituata de profesie.

— Asta nu inseamna ca nu are onoare, 0 contrazise
Sophy. Ceva din modul in care sunt scrise Memoriile ei ma
face sa cred ca are un cod etic propriu.

— Persoanele onorabile nu trimit scrisori de santaj,
sublinie Jane.

— Se poate, spuse Sophy, pastrand tacerea pentru
cateva clipe. Si, totusi, in anumite imprejurari o fac. Dincolo
de orice dubiu, Featherstone considera ca barbatii care au
folosit-o odinioara i datoreaza acum o pensie la batranete.
Tot ceea ce face este sa lupte pentru dreptul ei.

— In plus, daca zvonurile sunt adevarate, isi onoreaza
cuvantul de a nu publica numele celor care platesc suma
ceruta, i sari Anne in ajutor. Cu siguranta asta fnseamna un
comportament onorabil intr-o oarecare masura.

— Nu-mi spune ca de fapt o aperi! Jane parea de-a
dreptul uluita.

— Putin Tmi pasa cati bani strange de la ceilalti, dar eu
una nu am de gand sa permit ca scrisorile de dragoste ale
lui Julian sa fie facute publice, rosti Sophy pe un ton
hotarat.

— Atunci trimite-i cele doua sute de lire, o ruga Jane, si
daca este atat de minunat de onorabila, nu va publica



scrisorile.

— Nu ar fi corect. Nu este onorabil sa platesti pretul unui
santaj si, pe langa asta, este si o dovada de lasitate, spuse
Sophy. Asa ca vezi, chiar nu am alta iesire decat sa o
provoc la duel, exact asa cum ar face un barbat fin
asemenea circumstante.

— Doamne, Dumnezeule, fngaima Jane neajutorata.
Logica ta ma depaseste, nu pot sa cred ca se intampla asa
ceva.

— Ma veti ajuta amandoua? vru Sophy sa stie.

— Poti conta pe mine, spuse Anne. Si pe Jane, doar ca
mai are nevoie de putin timp sa se obisnuiasca cu aceasta
situatie.

— Doamne, Dumnezeule, bolborosi Jane din nou.

— Prea bine, spuse Sophy, primul pas este sa vad daca
Featherstone va fi de acord sa ma infrunte in camp deschis
intr-o chestiune de onoare. li voi trimite un mesaj astazi.

— In calitate de secund al tau, ma voi asigura ca il
primeste.

— Ai Tnnebunit? sari Jane, privind-o socata. Dar nu se
poate sa o vizitezi pe una ca Featherstone. Ai putea fi
vazuta si asta te-ar ruina pur si simplu in inalta societate. Ai
fi nevoita sa te retragi pe proprietatea tatalui tau vitreg de
la tara. Chiar vrei asta?

— Nu, in mod clar nu vreau asta! spuse Anne palind, in
timp ce un sentiment de reala teama 1i aparu in privire.

— Anne, nu vreau sa-ti asumi niciun risc inutil pentru
mine, spuse Sophy fincruntandu-se, alarmata de reactia
violenta a prietenei ei la gandul ca putea fi trimisa Thapoi la
tara.

— Totul este in regula. Stiu exact cum sa ma descurc in
aceasta situatie, spuse Anne dand repede din cap. Culoarea
fi reveni Tn obraji si ochii incepura din nou sa-i straluceasca.
Voi trimite un baiat la tine ca sa ia scrisoarea si sa mi-o
aduca direct mie. Apoi i-o voi duce chiar eu lui Featherstone
— deghizata - si voi astepta raspuns. Nu-ti face griji, nu ma
va recunoaste nimeni. Cand ma deghizez, seman foarte
bine cu un barbat. Am mai incercat asta fnainte si mi-a

165



placut grozav.

— Da, asta ar trebui sa functioneze, incuviinta Sophy
dupa ce evalua propunerea.

— Este o nebunie! se revolta Jane, in timp ce isi muta
ingrijorata privirea de la Anne la Sophy si fnapoi.

— Este singura optiune onorabild, spuse Sophy serioasa.
Trebuie sa speram ca Featherstone va accepta neaparat
provocarea.

— Eu una ma voi ruga sa o refuze, marturisi Jane pe un
ton tensionat.

Cand Sophy se intoarse din plimbarea ei, jumatate de ora
mai tarziu, i se spuse ca Julian dorea sa o vada in biblioteca.
Instinctul o Tndemna sa-i trimita vorba ca nu se simtea bine,
deoarece nu era deloc sigura ca isi putea infrunta sotul cu
capul sus in acele momente si, in plus, trebuia sa scrie
biletul prin care o provoca la duel pe Charlotte
Featherstone.

Cu toate acestea, ar fi fost o lasitate din partea ei sa il
evite pe Julian, si in acea zi, mai mult decat in oricare alta,
era hotarata sa nu fie lasa, Iintrucat trebuia sa se
pregateasca pentru ceea ce o astepta.

— Iti multumesc, Guppy, voi merge de indata sa il vad, i
se adresa ea majordomului, dupa care se rasuci pe calcaie
si se Indrepta plina de indrazneala spre biblioteca.

— Buna dimineata, Sophy, vad ca ai fost sa calaresti,
spuse Julian ridicandu-si privirea dintr-un registru contabil si
ridicandu-se politicos cand ea intra in camera.

— Da, milord, a fost o dimineata minunata pentru o
plimbare calare, replica ea uitandu-se atent la perechea de
pistoale de duel de pe peretele din spatele lui Julian. Pareau
letale, fiind doua arme lungi cu tevi grele create de Manton,
unul dintre cei mai cunoscuti armurieri din Londra.

— Daca me-ai fi informat ca aveai de gand sa iesi la o
plimbare calare astazi, te-as fi putut insoti cu placere,
spuse Julian oferindu-i lui Sophy un zambet scurt, dojenitor.

— M-am plimbat cu niste prietene.

— Inteleg, mormai el incruntand din sprancene, asa cum
facea de obicei atunci cand era usor enervat. Ar trebui sa



inteleg ca nu ma consideri prietenul tau?

— Nu, milord. Nu esti prietenul meu, esti sotul meu,
explica Sophy privindu-l si intrebandu-se daca cineva fsi
risca viata intr-un duel pentru un simplu prieten.

— Mi-ar placea sa fiu si una si alta, Sophy, spuse el
strangand din dinti.

— Chiar asa, milord?

— Nu pari a crede ca asa ceva ar fi posibil, remarca el
asezandu-se si inchizand registrul.

— Este asta posibil?

—Cred ca ne putem descurca daca ne straduim
amandoi. Data viitoare cand vei dori sa mergi la plimbare
de dimineata, trebuie sa-mi permiti sa te insotesc, Sophy.

— Iti multumesc, ma voi gandi la asta, dar cu siguranta
nu as vrea sa te distrag de la munca ta.

— Nu mi-ar displacea sa fiu distras, spuse el cu un
zambet cat se poate de ademenitor. Am putea sa ne
folosim acest timp discutand tehnici de agricultura.

—Ma tem ca am cam epuizat subiectul -cresterii
animalelor, domnul meu, si acum, daca imi permiti, trebuie
sa plec.

Neputand suporta nicio clipa aceasta confruntare directa,
Sophy iesi grabnic din camera. Ridicand poalele costumului
de calarie, o lua la fuga pe scari si mai apoi pe coridor,
pentru a se retrage in intimitatea dormitorului ei.

In timp ce se plimba prin camera cu pasi mari,
compunand n minte biletul catre Featherstone, Mary batu
la usa.

— Intra, spuse Sophy, si sari ca arsa cand camerista ei
intra tinand in mana eleganta ei palarie verde de calarie.

— Ah, ca sa vezi, am pierdut-o pe hol, Mary?

— Lordul Ravenwood i-a spus unui lacheu ca ati pierdut-o
acum cateva minute in bibliotecd, doamna. V-a trimis-o sus
ca sa nu va intrebati pe unde este.

— Inteleg. Multumesc, Mary, dar acum am nevoie de
putind intimitate. Trebuie sa ajung la zi cu corespondenta.

— Desigur, doamna. Voi spune personalului ca nu doriti
sa fiti deranjata pentru o vreme.
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— Multumesc, spuse din nou Sophy si se aseza la masuta
de scris pentru a intocmi scrisoarea pentru Charlotte
Featherstone.

Nu reusi sa o scrie din prima, dar intr-un final fu
multumita de rezultat.

Draga domnisoara C. F.,

Am primit in aceasta dimineatd revoltatoarea
dumneavoastra misiva privindu-I pe prietenul nostru
comun. In aceasta amenintati s& publicati anumite
scrisori indiscrete daca nu ma supun santajului. Nu o
voi face. Imi voi lua libertatea de a va spune ca ati
comis o insultad serioasa pentru care va cer satisfactie.
Va propun sa facem aranjamentele necesare pentru a
rezolva aceasta problemd in zori méine-dimineata.
Desigur, puteti alege arma pe care o vom folosi, dar
sugerez pistoalele, intrucat pe acestea le pot furniza
eu cu usurintd. Daca va preocupa onoarea
dumneavoastra la fel de mult cum va preocupa pensia
dumneavoastra pentru batrédnete, imi veti da
neintarziat un raspuns afirmativ.

A dumneavoastra,

S.

Sophy presa cu grija sugativa peste foaie si aplica sigiliul.
Simti cum ochii amenintau sa i se umple de lacrimi. Nu
putea sa 1si scoata din cap ideea ca Julian 1i adresase
scrisori de dragoste unei curtezane. Scrisori de dragoste.
Sophy stia ca si-ar fi vandut sufletul pentru un asemenea
semn de afectiune din partea lui Ravenwood.

Si cand te gandesti ca avea nerusinarea de a-i pretinde
nu numai aplicarea privilegiilor conjugale, ci si prietenia. Ca
o ironie a sortii, era foarte posibil ca ea sa isi riste viata a
doua zi In zori pentru un barbat care nu o iubea si care
probabil nici nu o putea iubi.

Raspunsul lui Chatlotte Featherstone la provocarea lui
Sophy sosi ceva mai tarziu in cursul dupa-amiezii, fiind
adus de catre un baiat cu patul rosu cu fata murdara si un



aer saracacios care veni la bucatarie. Scrisoarea era scurta
[i la obiect si Sophy isi tinu respiratia in timp ce se aseza ca
sa o citeasca.

Doamna,

Maine-dimineata in zori este cat se poate de
acceptabil pentru mine, si varianta pistoalelor la fel.
Sugerez sa ne intadlnim la Leighton Field, putin in afara
orasului, intrucét ar trebui sd nu fie nimeni acolo la
acea ora.

Péna in zori, raman a dumneavoastra onorabila,

C.F.

Emotiile lui Sophy se transformara intr-un adevarat haos
pana la ora de culcare. Era constienta ca Julian era enervat
de tacerile ei prelungite din timpul mesei de pranz, dar nu
reusise deloc sa sustina o conversatie de complezenta, asa
ca atunci cand el se retrasese in biblioteca, se scuzase si
urcase direct la ea in camera.

Odata ce se gasi in siguranta in dormitorul ei, citi si reciti
biletul ingrozitor de scurt al lui Featherstone, intrebandu-se
ce facuse oare. Stia insa ca nu mai putea da Tnapoi si ca a
doua zi viata ei avea sa fie in mainile sortii.

Sophy trecu prin ritualul obisnuit al pregatirilor de
culcare, desi stia ca nu avea sa doarma in acea noapte.
Dupa ce Mary ii ura noapte buna, tanara femeie statu in
picioare privind pe fereastra si intrebandu-se daca nu peste
mult timp Julian avea sa faca pregatirile necesare pentru
inmormantarea ei.

Poate ca avea sa fie doar ranita, isi spuse, lasandu-si
imaginatia sa zburde libera, descriind scene sangeroase in
fata ochilor ei. Poarte ca avea sa moara incet in urma unei
lungi suferinte cauzate de febra data de rana de glont.

Sau poate ca Charlotte Featherstone avea sa moara.
~ Gandul de a ucide o alta fiinta umana o cutremura.
Inghiti cu greutate si se intreba daca o vor tine nervii sa-si
apere onoarea pana la capat. Nu Indrazni sa-si prepare un
tonic intrucat se gandi ca i-ar fi putut intarzia reactiile in
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Zori.

Sophy incerca sa-si faca curaj spunandu-si ca daca aveau
putin noroc ori ea, ori Charlotte aveau sa fie doar ranite,
sau poate ca niciuna nu avea sa-si atinga tinta, in acest
mod ambele ar fi scapat nevatamate, ceea ce ar fi rezolvat
cat se poate de fericit problema.

Si totusi, se gandi din nou Sophy morocanoasa, era putin
probabil ca lucrurile sa se petreaca atat de simplu, mai ales
ca Tn ultima vreme viata ei nu fusese simpla deloc.

Simti fiori de teama pe sira spinarii. ,,Oare cum suportau
barbatii aceasta asteptare a pericolului si a mortii?” se
intreba ea in timp ce continua sa masoare camera cu pasi
mari. Mai ales daca te gandeai ca nu se confruntau cu acest
sentiment doar in ajunul unui duel, ci si pe campul de
batalie si pe mare. Sophy se cutremura.

Se intreba daca Julian cunoscuse vreodata acest groaznic
sentiment de asteptare si apoi isi aminti de povestea pe
care o auzise despre un duel la care participase odata
pentru onoarea lui Elizabeth. In plus, cu siguranta ca
avusese parte de asemenea momente si atunci cand
trebuise sa infrunte lungile ore dinaintea bataliei. Totusi,
poate ca fiind barbat avea nervii mai tari si nu era atat de
vulnerabil la sentimentul de anticipare plina de teama, sau
poate ca invatase cum sa il controleze.

Pentru prima oara, Sophy isi dadu seama ca acest cod
masculin al onoarei era un lucru cat se poate de dificil,
nechibzuit si solicitant. Cu toate acestea, daca il respectai,
ca barbat, iti garanta consideratia celor de acelasi rang cu
tine. Cel putin Julian ar fi fost obligat sa isi trateze altfel
sotia cand intreaga tevatura ar fi luat sfarsit.

Dar avea s-o faca? Oare ar fi tratat-o ca pe egala lui pe o
femeie care Tncercase sa respecte propriul lui cod masculin,
sau ar fi gasit ideea amuzanta?

Pe cand reflecta astfel, Sophy se indeparta de fereastra si
ochii i se oprira direct pe micuta caseta cu bijuterii de pe
masa de toaletd, aducandu-i aminte de inelul negru. Simti
cum o trece un frison de regret. Daca avea sa fie ucisa a
doua zi, nimeni nu ar mai fi razbunat-o pe Amelia. Ce era



mai important, sa o razbune pe Amelia sau sa aiba grija ca
scrisorile lui Julian sa nu fie facute publice?

De fapt nu avea de ce sa aleaga. De ceva vreme, Sophy
constatase ca sentimentele ei pentru Julian erau mult mai
puternice decat vechea ei dorinta de a-l gasi pe cel care fi
sedusese sora.

Oare dragostea ei pentru Julian o facea sa se comporte
intr-un mod neonorabil fata de memoria surorii ei? Dintr-
odata totul parea groaznic de complicat si pret de o clipa fu
coplesita de aceasta criza. Sophy ar fi vrut sa fuga si sa se
ascunda pana cand lumea devenea din nou un loc mai bun.
Era atat de cufundata in ganduri incat nu auzi deschizandu-
se usa de legatura din spatele ei.

— Sophy?

— Julian, spuse ea intorcandu-se. Nu te asteptam.

— De obicei nu ma prea astepti. Julian intra in camera
scrutand-o cu o privire patrunzatoare.

— S-a Intamplat ceva, draga mea? Pareai suparata la
cina.

— Nu... nu ma simteam prea bine.

— Vreo durere de cap?

— Nu, nu ma doare capul, multumesc, raspunse ea
automat, dandu-si apoi seama ca vorbise prea repede. Ar fi
trebuit sa profite de scuza oferita. Se incrunta, nefiind in
stare sa gaseasca un substitut potrivit. Poate ca stomacul...

— Nu te obosi sa inventezi o boala intr-un timp atat de
scurt, zambi Julian. Stim amandoi ca nu prea te pricepi la
astfel de lucruri. De ce nu-mi spui adevarul? urma el,
fnaintand pana in fata ei. Esti suparata pe mine, nu-i asa?

Sophy fsi ridica privirea spre el, constienta ca o napadise
un caleidoscop de emotii. Manie, dragoste, resentiment,
pasiune si, mai presus de toate, o teama sfasietoare ca nu
avea sa-l mai vada, ca nu avea sa o mai stranga in brate si
sa simta acea intimitate fragila pe care o traise pentru
prima oara in noaptea precedenta.

— Da, Julian, sunt suparata pe tine.

— Din cauza acelei mici scene de la opera, nu-i asa?
spuse el dand din cap de parca ar fi inteles complet despre
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ce era vorba. Nu ti-a placut ca ti-am interzis sa mai citesti
din Memorii.

— Totusi aveam o intelegere in ceea ce priveste gusturile
mele Tn materie de lectura, milord, remarca Sophy dand din
umeri si jucandu-se cu capacul casetei cu bijuterii.

— Se pare ca sunt sortit sa te dezamagesc atat in pat cat
si in afara lui. Ochii lui Julian se indreptara spre caseta,
dupa care revenira la ea, care isi ferise privirea.

— O, nu, milord, replica ea inaltdnd deodata capul, cu
ochii mari. Nu am vrut niciodata sa spun ca m-ai fi
dezamagit... In pat, adica ceea ce s-a intamplat ieri-seara a
fost destul de suportabil, chiar placut in anumite momente,
explica ea dregandu-si glasul. Nu as vrea sa crezi altceva.

— Mi-ar placea sa consideri ca sunt ceva mai mult decat
suportabil in pat, Sophy, spuse Julian sprijinindu-i barbia pe
marginea palmei si tintuind-o cu privirea.

Sophie intelese dintr-odata ca el voia sa faca din nou
dragoste si ca din acest motiv venise de fapt in camera ei
in acea seara. Simti cum inima i bate cu putere. Avea inca
0 sansa sa il tind aproape de ea si sa simta acea intimitate
plina de bucurie.

— O, Julian! exclama infranandu-si un suspin si
aruncandu-se in bratele lui. Nimic nu mi-ar placea mai mult
decat sa stai cu mine asta-seara.

Bratele Iui o inconjurara de indata, dar Sophy distinse o
nota de surpriza si o urma de raset in vocea lui Julian.

— Daca asa sunt primit cand esti suparata pe mine, vad
ca va trebui sa incerc sa te supar mai des, sopti el in parul
ei.

— Nu ma tachina, Julian. Tine-ma in brate asa cum ai
facut-o ultima oara, murmura ea la pieptul lui.

— Dorinta ta este porunca pentru mine, micuto. Delicat,
fi dadu jos rochia de pe umeri si se opri sa 1i sarute
scobitura gatului. De aceasta data voi Tncerca sa nu te
dezamagesc.

Sophy inchise ochii in timp ce el o dezbraca incet. Era
hotarata sa savureze fiecare clipa din ceea ce putea la fel
de bine fi ultima lor noapte impreuna. Nici macar nu-i pasa



daca actul in sine nu avea sa fie prea placut, caci se
gandea doar la acel sentiment unic de apropiere care il
insotea. Era foarte posibil ca aceasta apropiere sa fie tot
ceea ce avea sa primeasca vreodata de la Julian.

— Sophy, esti atat de frumoasa si de diafana, sopti Julian
cand ultima piesa de vestimentatie se prabusi la picioarele
ei. Barbatul isi plimba ochii lacomi peste trupul ei gol n
timp ce mainile lui o mangaiau tandru.

Sophy tremura si se contorsiona cand palmele lui fi
cuprinsera sanii si degetele lui mari trecura usor peste
sfarcuri, facandu-le sa reactioneze. Cand micile varfuri
rozalii incepurda sa se intdreasca, Julian ofta plin de
satisfactie.

Mainile lui alunecara in jos pe partile laterale pana la
solduri si apoi sub ea, mangaindu-i sezutul.

Sophy fsi Tnclesta mainile pe umerii lui, agatandu-se de
el.

— Atinge-ma draga mea, 1i porunci Julian pe un ton
ragusit. Strecoara-ti mainile in halatul meu si atinge-ma.

Neputand rezista indemnului, isi strecura palmele pe sub
reverele halatului lui de matase, rasfirandu-si degetele pe
pieptul musculos.

— Esti atat de puternic, exclama ea uimita.

— Tu ma faci puternic, spuse Julian amuzat, dar tot tu ai
puterea de a ma face si foarte slab.

O prinse de talie si o ridica astfel incat sa il priveasca de
sus. Sophy se sprijini de umerii lui, parand gata sa se
arunce in ochii lui stralucitori de culoarea smaraldelor.

Halatul i se desfacu si Julian o cobori din nou de-a lungul
trupului sau pana cand ajunse sa stea din nou in picioare.
Apropierea atat de intima o facu sa simta un val de placere
si ramase agatata de el. Inchise din nou ochii in timp ce el o
cuprindea in brate.

O purta spre pat si o intinse Tn centrul acestuia, apoi se
lungi si el langa ea, impletindu-si picioarele cu ale ei.
Incepu sa o mangaie incet, dand atentie fiecarei curbe, pe
cand degetele-i explorau fiecare scobitura.

In acelasi timp fii vorbea, spunandu-i cuvinte senzuale,

173



convingatoare, care o invaluiau intr-o ceata de caldura si
dorinta. Sophy se agata de fiecare promisiune blanda si de
fiece porunca tandra si descriere provocatoare a ceea ce
dorea sa-i faca Julian in acea noapte.

— O sa tremuri in bratele mele, iubito. O sa te fac sa ma
doresti atat de mult, incat o sa ma rogi sa te iau in
stapanire. O sa-mi spui ce simti si asta-mi va desavarsi
placerea. Vreau sa fii fericita In aceasta seara, Sophy.

Se apleca deasupra sotiei sale cerandu-si drepturile
asupra gurii ei. Sophy reactiona salbatic, dorind sa aiba
parte cat mai mult de caldura si pasiunea lui in acea seara,
isi aminti ca s-ar fi putut sa nu mai aiba o alta sansa, caci
era posibil sa zaca fara viata pe iarba de la Leighton Field
fnainte de rasaritul soarelui. Limba ei o intalni pe a lui,
invitandu-l in adancurile gurii ei. Julian insemna viata n
acel moment, si ea se agata instinctiv de viata si de el.

Cand mana lui i se strecura intre pulpe, ea tipa usor si se
ridicd, urmandu-i degetele. In mod evident, reactia ei fi
starnise lui Julian o placere nebuneasca, dar parea hotarat
sa se stapaneasca de aceasta data.

— Usurel, micuto, incredinteaza-te mie, lasa-te Tn grija
mea. Departeaza putin mai mult picioarele, iubito. Asa, asa
te vreau, dulce si umeda si doritoare. Ai incredere, draga
mea, de aceasta data va fi bine.

Cuvintele au continuat sa curga din gura lui, purtand-o
pe un val de placere si dorinta fara sfarsit. Julian o
conducea mai departe, spre marele necunoscut care se
profila tot mai clar pe orizontul plin de senzualitate al lui
Sophy.

Cand i atinse sfarcurile cu varful limbii, crezu ca se va
sparge intr-o mie de bucati, dar cand el merse si mai jos si
fi simti mai intai degetele si apoi gura pe mica ridicatura de
carne dintre picioarele ei, se gandi ca avea sa se rupa intr-
un milion de bucatele stralucitoare.

— Julian, nu, asteapta, te rog. N-ar trebui sa... bolborosi
ea, inclestandu-si degetele in parul lui si tipand din nou.
Julian 1i cuprinse coapsele in mainile lui mari, neluand in
seama incercarile ei de a-l indeparta.



— Julian, nu, nu vreau... O, da, te rog, da.

O senzatie de eliberare o traversa, facand-o sa tremure
scuturata convulsiv de frisoane. In acel moment uita totul,
duelul iminent, propriile ei temeri si ciudatul mod de a face
dragoste, amintindu-si doar de barbatul care o atingea intr-
un mod atat de intim.

— Da, draga mea, murmura Julian cu o satisfactie
misterioasd in timp ce se misca repede, avansand inspre
partea de sus a trupului iubitei. Isi infipse mainile in parul ei
si se apleca sa fisi strecoare limba printre buzele ei
intredeschise.

Ea Tnca mai tremura dupa acel sentiment de eliberare
cand el se implanta adanc in interiorul ei stramt, lasandu-se
in voia propriului lui extaz.

Fara sa-i vina a crede, corpul ei tremura usor inca o data
in jurul lui si, prada convulsiilor violente conferite de un
asemenea extaz necunoscut, Sophy rosti cuvintele care i se
nascusera in adancul inimii.

— Te iubesc, Julian, te iubesc!
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Capitolul 10

Julian se intinse peste trupul moale si zvelt al sotiei lui,
constient ca de ani intregi nu mai simtise o asemenea
relaxare. Stia ca va trebui sa se miste in curand, fie si doar
pentru a stinge lumanarile. Pentru moment finsd, tot ce
dorea era sa zaca acolo si sa savureze minunata senzatie
de multumite care il Tnvaluia.

Mirosul lIasat de recenta repriza de amor persista inca in
aer, umplandu-l de o satisfactie primitiva, asa cum o facea
si ecoul cuvintelor lui Sophy, ,te iubesc, Julian”.

Nu fusese complet constienta de ce spunea, isi reaminti
el. Era o femeie care isi descoperea potentialul senzual
pentru prima oarad si i fusese recunoscatoare barbatului
care o fnvatase sa se bucure de placerile eliberarii sexuale.
Nu avea de ce sa se gandeasca prea mult la asemenea
cuvinte de dragoste rostite in asemenea circumstante, dar
sunasera grozav de bine si o parte din el se bucurase sa le
auda.

Simtise inca de prima oara cand o sarutase ca Sophy va
fnvata sa 1i raspunda, dar nu visase niciodata ca acel
raspuns 1l va afecta atat de mult.

Se simtea atotputernic, un erou victorios care tocmai
fusese incununat cu laurii biruintei, si era multumit. in
acelasi timp insa, era constient si de necesitatea de a-si
proteja dulcea comoara. In sfarsit, Sophy i se oferise cu
totul si el avea sa aiba grija de ea.

Tocmai cand acest ultim gand ii trecea prin minte, Sophy
se misca sub el si genele i se miscara lenes. Julian se ridica
fntr-un cot si privi Tn ochii ei uimiti si intrebatori.

— Julian?

— Asa ar trebui sa fie lucrurile intre doi soti si asa vor sta
de acum finainte intre noi, o anunta el sarutand-o. A fost
bine, micuto?



— Stii la perfectie cum a fost, susura ea fincolacindu-i
bratele in jurul gatului si zambindu-i sireata.

— Stiu, dar Tmi place sa te aud spunand asta.

— M-ai facut sa simt o placere mai mare decat orice am
simtit vreodata, sopti ea, si orice urma de amuzament fi
pieri din privire.

— Atunci suntem chit, observa el sarutandu-i varful
nasului, obrazul si coltul gurii, pentru ca si tu m-ai facut sa
simt aceeasi placere.

— Este adevarat? intreba ea cercetandu-i atent chipul.

— Este adevarat, confirma el gandindu-se ca nimic nu
fusese mai adevarat sau mai sigur in viata lui.

— Ma bucur s-o0 aud. Incearca sa-ti aduci aminte de asta
pe viitor, indiferent ce se va intampla. Ce zici, Julian?

Nelinistea din vocea lui Sophy il sperie putin, dar in
mintea lui dadu la o parte sentimentul de nesiguranta pe
care i-l creasera cuvintele ei si zambi.

— Nu am cum sa uit asta.

— As vrea sa te pot crede, spuse ea visatoare, zambind
la randul ei.

Julian se fincrunta usor, nesigur de noua ei dispozitie.
Ceva era schimbat la Sophy in acea seara. Nu o mai vazuse
comportandu-se astfel si incepea sa-si faca griji.

— Ce te preocupad, Sophy? Ti-e teama ca data viitoare
cand vei face ceva sa ma enervezi voi uita repede de
lucrurile bune care se intampla intre noi in pat? Sau poate
ca nu-ti place ca te pot face sa ma doresti chiar si cand esti
suparata pe mine?

— Nu stiu, rosti ea incet. Treaba asta cu seductia este
destul de ciudata, nu-i asa?

Faptul ca ea trata ceea ce tocmai se petrecuse intre ei ca
pe un simplu act de seductie il deranja, si pentru prima
oara isi dadu seama ca nu dorea ca Sophy sa foloseasca
acel cuvant pentru a descrie ceea ce facuse cu ea in pat.
Seductie era ceea ce i se intamplase surorii ei mai mici, Si
nu voia ca Sophy sa plaseze impreunarea lor in aceeasi
categorie.

— Nu te gandi la asta ca la un act de seductie, ii porunci
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el pe un ton bland. Noi doi am facut dragoste.

— Asa sa fie? spuse ea si ochii i se aprinsera dintr-odata.
Ma iubesti, Julian?

Sentimentul de nesiguranta pe care il simti se transforma
n manie cand fisi dadu in sfarsit seama ce facea ea. Ce
neghiob fusese. Femeile se pricepeau atat de bine la acest
gen de lucruri. Se gandea ea oare ca pentru simplul fapt ca
fi raspunsese, ca ii spusese ca il iubeste, il putea juca dupa
cum voia? Julian simti cum acel lat bine cunoscut incepea
sa se stranga in jurul lui sl se pregatl instinctiv sa se apere.

El nu stia ce avea sa spuna, insa in timp ce statea
deasupra ei, crispat si precaut, Sophy ii zambi trist si isi
duse varful unui deget la buze.

— Nu, nu e nevoie sa spui nimic. Nu este nicio problema,
inteleg.

— Ce intelegi? Sophy, asculta-ma...

— Cred ca ar fi mai bine daca nu am mai discuta despre
asta. Am vorbit prea curand, fara sa gandesc, urma ea,
miscandu-si nelinistita capul pe perna. Trebuie sa fie foarte
tarziu.

— Da, foarte tarziu, spuse el oftand, insa acceptandu-i
reprosul. Se rostogoli fata tragere de inima pe spate,
lasandu-si mana sa alunece posesiv peste coapsa ei.

— Julian?

— Ce este, Sophy?

— Nu ar trebui sa te intorci Tn camera ta?

— Nu m-am gandit la asta, rosti el surprins pe un ton
aspru.

— As prefera sa o faci, spuse Sophy.

— Dar de ce? riposta el, ridicandu-se enervat intr-un cot.
Planuise sa isi petreaca restul noptii Tn patul ei.

— Asa ai facut ultima oara.

Asta se intamplase doar pentru ca stia ca daca ar fi
ramas, ar mai fi facut dragoste inca o data si pe ea ar fi
durut-o, ori el nu dorise sa-l creada un animal nesimtitor.
Voise sa-i arate respect fata de acea stare de disconfort pe
care ea o resimtise in prima noapte.

— Dar asta nu inseamna ca am de gand sa ma retrag in



camera mea de fiecare data dupa ce facem dragoste.

— As prefera sa am putina intimitate in aceasta seara,
Julian. Te rog, insist, spuse ea, parand ciudat de zapacita la
lumina lumanarii.

— A, cred ca incep sa inteleg, zise Julian cu o expresie
mohorata in timp ce dadu la o parte cuvertura. Afirmi ca ai
nevoie de intimitate deoarece nu ti-a placut ca nu ti-am
raspuns mai devreme la intrebare. Nu am de gand sa ma
las manipulat ca sa-ti ofer promisiuni de dragoste
nesfarsita, asa ca te-ai gandit sa ma pedepsesti cum numai
o femeie o poate face.

— Nu, Julian, nu este adevarat.

El insa nu lua in seama tonul rugator al vocii ei si,
strabatand furios camera, insfaca halatul si se indrepta spre
usa de legatura.

— Cat timp stai aici si te bucuri de intimitatea ta in acest
pat singuratic, gandeste-te la ce placere ne-am putea oferi
unul celuilalt, spuse el oprindu-se si intorcandu-se pentru a-
i arunca o privire furioasa. Nicio lege nu spune ca un barbat
si o femeie trebuie sa faca dragoste doar o singura data pe
noapte, draga mea.

lesi pe usa si o inchise Tn urma lui trantind-o, ceea ce il
facu sa se simta si mai enervat. La naiba cu fetiscana asta!
Cine se credea sa incerce sa-i forteze mana? Si de ce
credea ca poate scapa nepedepsita? Avea experienta in a
trata femei manipulatoare mult mai talentate decat avea sa
fie Sophy vreodata.

Slabele fincercari ale sotiei sale de a-I controla prin
intermediul sexului 1l faceau sa rada, si exact asta ar fi
facut daca nu ar fi fost atat de furios pe ea.

Era prostuta si deloc experimentata in astfel de lucruri,
desi avea douadzeci si trei de ani. Elizabeth fusese mai
matura si mai vicleana cand iesise de pe bancile scolii
decat avea sa fie Sophy si la cincizeci de ani.

Julian arunca halatul pe un scaun si se arunca in pat,
lungindu-se cu mainile sub cap si privind fix tavanul
intunecat, in speranta ca Sophy regreta deja ceea ce
facuse. Daca isi inchipuia ca-l putea pedepsi si-l putea face
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s-0 asculte orbeste cu asemenea tactici simple, se insela
amarnic. El purtase batalii mult mai complexe din punct de
vedere strategic si mult mai subtile. Sophy nu era Elizabeth
si nu avea niciodata sa fie, dar ea avea un motiv pentru
care se temea de seductie. In plus, el banuia ca sotia lui
avea o fire usor romantica.

Julian ofta si isi freca ochii in timp ce incepea sa se
calmeze. Poate ca trebuia sa o considere nevinovata pana
la proba contrarie. Era adevarat ca incercase sa ii smulga
juraminte de dragoste, dar la fel de adevarat era ca avea
motive sa se teama de o pasiune care nu purta numele de
dragoste.

Din experienta limitata a lui Sophy, singura alternativa la
dragoste era genul de seductie cruda, lipsita de inima, n
urma careia sora ei ramasese insarcinata, asa ca era
normal sa-si doreasca o asigurare ca ea nu cazuse prada
acestui gen de seductie. Voia sa se convinga de faptul ca
era iubita, astfel incat sa nu se teama ca ar fi putut sa
urmeze calea pe care o0 apucase sora ei.

Si totusi era o femeie casatorita care impartea patul cu
sotul ei in fata legii, isi reaminti Julian supdrat. Nu avea
niciun motiv sa se teama ca avea sa fie abandonata in
cazul in care ar fi ramas grea, asa cum se intamplase cu
sora ei. Doamne, el chiar voia un mostenitor si avea nevoie
de unul. Ultimul lucru pe care l-ar fi facut ar fi fost sa o
alunge in cazul in care ea i-ar fi purtat copilul.

Sophy avea parte atat de protectia legii, cat si de
juramantul contelui de Ravenwood ca o va proteja si va
avea grija de ea. Sa procedeze astfel de teama sa nu aiba
soarta surorii ei insemna sa ia in seama o gramada de
prostii muieresti, si Julian 1si spuse ca nu avea de gand sa
tolereze asa ceva. Trebuia sa o lamureasca o data pentru
totdeauna ca nu exista nicio asemanare intre soarta ei si
cea a surorii ei, caci nu isi dorea sa mai petreaca prea
multe nopti singur in propriul lui pat.

Julian facu planuri privind cea mai buna metoda de a-i da
o lectie sotiei lui pana cand, la un moment dat, reusi sa
atipeasca. Cu toate acestea, dormi prost si cateva ore mai



tarziu, zgomotul infundat al usii de la dormitorul lui Sophy 1l
trezi brusc din somnul lui agitat.

Se misca, intrebandu-se daca sosise deja vremea sa se
trezeasca, dar atunci cand deschise un ochi si privi
incruntat pe fereastra, constata ca afara era inca intuneric.

Nimeni nu se trezea in zori la Londra, nici macar Sophy,
asa ca Julian se intoarse pe cealalta parte, cu gandul de a-si
relua somnul. Un anumit instinct il tinu Tnsa treaz, facandu-I
sa se intrebe cine deschisese usa dormitorului lui Sophy la
aceasta ora atat de matinala. Intr-un sfarsit, nemaiputand
sa teziste curiozitatii care il rodea, se dadu jos din pat si se
indrepta spre usa dintre camere. O deschise incetisor si in
cateva secunde isi dadu seama ca patul lui Sophy era gol.
Chiar in acel moment auzi zgomotul cunoscut al unor roti
de trasura care se oprira in fata casei. Strabatut de un val
de teama absurda si violenta, se repezi la fereastra si trase
perdelele la timp pentru a vedea o silueta zvelta cat se
poate de familiara, imbracata cu o pereche de pantaloni
barbatesti si o camasa, urcand in trasura acoperita. Sophy
isi legase parul maro-roscat intr-un coc strans si purta o
paldrie cu voaletd. In maini tinea o caseta de lemn. Vizitiul,
un baietan cu parul rosu, indemna caii si trasura o lua incet
din loc.

— Sa te ia naiba, Sophy, marai Julian inclestandu-si atat
de puternic mainile de perdele incat aproape ca le smulse
din loc. Sa te ia naiba, tarfa ce esti!

.Te iubesc, tu ma iubesti, Julian?”

Tarfa mincinoasa!

— Esti a mea, suiera el printre dinti. Esti a mea si mai
bine te omor decat sa te vad ducandu-te dupa altul.

Julian lasa perdelele sa cada la loc si se napusti n
camera lui, unde insfaca o camasa si isi trase o pereche de
pantaloni, apoi 1si apuca cizmele si iesi in fuga pe hol. Se
opri la baza scarilor pentru a-si incalta cizmele stramte de
calarie, dupa care se indrepta spre intrarea servitorilor.
Voia sa ia un cal din grajd, si daca nu voia sa piarda urma
trasurii trebuia sa se grabeasca.

In ultimul moment se rasuci pe calcaie si se repezi spre
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biblioteca. Avea nevoie de o arma, caci avea de gand sa-
ucida pe omul care o luase cu el pe Sophy. Dupa aceea
avea sa se gandeasca la pedeapsa pe care o merita sotia
lui mincinoasa si necinstita. Daca isi imagina ca avea sa
tolereze din partea ei ceea ce suportase din partea lui
Elizabeth, urma sa aiba o mare surpriza.

Pistoalele Tnsa disparusera de pe perete si Julian de-abia
apuca sa observe asta ca zgomotul unor copite de cal se
auzi afara. Fugi la usa de la intrare si o deschise repede
tocmai in momentul in care o femeie imbracata in negru,
purtand un val cernit, descaleca de pe un cal sur. Observa
ca statea 1n sa barbateste si nu intr-o parte, ca femeile.

— O, Domnul fie laudat! exclama femeia, in mod evident
surprinsa sa il vada in cadrul usii. Mi-a fost teama ca va
trebui sa trezesc pe toata lumea ca sa ajung la
dumneavoastra, dar astfel este mult mai bine. Poate ca
vom izbuti sa evitam scandalul pana la urma. S-au dus la
Leighton Field.

— Leighton Field? Dar asta nu avea niciun sens. Leighton
Field era folosit doar pentru pasunat si dueluri.

— Pentru numele lui Dumnezeu, grabiti-va! Puteti lua
calul meu, dupa cum vedeti are sa barbateasca.

Julian nu se lasa rugat si lua de Tndata haturile calului sur,
avantandu-se in sa.

— Dumneavoastra cine naiba sunteti? o intreba el pe
femeia cu voal. Sotia lui?

— Nu, nu intelegeti. Veti intelege Tn curand, dar grabiti-
va.

— Intrati in casa, ordona Julian Tn timp ce calul tropaia
nerabdator sub el, puteti astepta induntru. Daca va gaseste
vreun servitor, spuneti doar ca eu v-am invitat.

Apoi, fara a astepta vreun raspuns, dadu ghes calului si
acesta o porni de indata la galop. De ce oare s-ar fi dus
Sophy si iubitul ei la Leighton Field? se intreba Julian furios.
In cele din urma abandona aceasta enigma, curios sa afle
ce barbat din finalta societate londoneza isi semnase
condamnarea la moarte luand-o cu el pe Sophy in acea
dimineata.



Era frig si umed la Leighton Field in lumina firava de
dinaintea rasaritului. Cativa copaci mohorati se fncovoiau
sub cerul Tnca intunecat, cu crengile grele de umezeala.
Ceata se ridica Tn valatuci grosi pana la fnaltimea
genunchiului. Trasurica acoperitda a lui Anne, cabrioleta
galbena, era oprita cativa pasi mai departe si caii pareau ca
plutesc in aer.

Cand Sophy cobori din trasura, picioarele 1i disparura
imediat Tn negura. Privi spre Anne, care priponea calul de la
trasura. Deghizarea ei in haine de barbat era cat se poate
de convingatoare. Daca nu ar fi stiut despre cine era vorba,
Sophy ar fi luat-o fara indoiala drept un tanar cu parul rosu
si chipul murdar.

— Sophy, esti sigura ca vrei sa faci asta? o intreba Anne
nelinistita.

Sophy se intoarse si privi fix la cabrioleta oprita la cativa
metri departare. Silueta drapata in negru si acoperita cu val
nu coborase inca. Se parea ca Charlotte Featherstone era
singura.

— Nu am alta optiune, Anne.

— Ma intreb pe unde e Jane. Spunea ca daca esti
hotarata sa faci nebunia asta, se simte obligata sa fie
martora.

— Poate ca s-a razgandit.

— Nu i sta in fire, o contrazise Anne clatinand din cap.

— In fine, mai bine am termina odata cu asta, spuse
Sophy indreptandu-si umerii. In curand rasare soarele si am
inteles ca genul acesta de lucruri se fac intotdeauna in zori.
Cu un aer demn se indrepta spre cabrioleta Tnvaluita in
ceata.

Silueta singuratica din cabrioleta se misca in timp ce
Sophy se apropia si Charlotte Featherstone, imbracata intr-
un elegant costum de calarie, cobori. Desi fata 1i era
acoperita de voaleta, Sophy putu observa ca parul ii fusese
coafat cu grija pentru aceasta ocazie si ca purta o pereche
de cercei cu perle. Tanara se simti stangace privind la
tinuta eleganta a celeilalte femei. Era cat se poate de
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evident ca Marea Featherstone avea stil. Stia sa se imbrace
perfect chiar si pentru un duel in zorii zilei.

Anne se duse si priponi calul de la cabrioleta.

— Stiti, doamna, spuse Charlotte ridicandu-si voalul si
zambindu-i detasata lui Sophy, nu cred ca vreun barbat
merita efortul de a te da jos din pat la o astfel de ora
matinala.

— Atunci de ce v-ati deranjat? replica acid Sophy
ridicandu-si la randul ei valul.

— Nu sunt sigura, recunoscu Charlotte, dar Tn mod cert n-
am facut-o pentru contele de Ravenwood, indiferent cat de
amabil a fost cu mine la un moment dat. Poate ca pentru ca
este un lucru nou.

— Imi pot imagina foarte bine ca dupa cariera
dumneavoastra aventuroasa, aveti parte de destul de
putine noutati, si asta destul de rar.

— Faptul ca o contesa ma socoteste un adversar demn
de o provocare in numele onoarei este intr-adevar un lucru
rar, spuse Charlotte cu o voce serioasa, pierzandu-si nota
de ironie, In timp ce ochii i se fixara incet pe chipul lui
Sophy. S-ar putea spune chiar ca este o ocazie unica.
Trebuie sa va dati seama, bineinteles, ca nicio femeie de
rangul dumneavoastra nu mi-a adresat vreodata cuvantul,
cu atat mai putin sa Tmi arate atata respect.

— Puteti fi sigura ca va respect foarte mult, domnisoara
Featherstone, raspunse Sophy inclinandu-si usor capul in
timp ce 1si studia adversara. V-am citit Memoriile si cred ca
am inteles Intr-o anumita masuta cu ce pret ati ajuns la
situatia dumneavoastra din prezent.

— Chiar asa? murmura Charlotte. Aveti foarte multa
imaginatie.

— lertati-ma, se Tmbujora Sophy, rusinata la gandul ca
aceasta femeie de lume sofisticata o considera tare naiva.
Sunt convinsa ca nu pot intelege nici pe departe prin ce ati
trecut in viata dumneavoastra, dar asta nu inseamna ca nu
respect faptul ca v-ati croit propriul drum asa cum ati dorit.

— Inteleg. Si din acest mare respect pe care il simtiti fata
de mine va propuneti sa-mi trageti un glont Tn piept in



aceasta dimineata?

— Pot intelege de ce ati ales sa va scrieti Memoriile, isi
continua Sophy tirada strangand din dinti. Pot fntelege
chiar si oferta pe care le-o faceti fostilor dumneavoastra
iubiti de a le sterge numele din cartea de memorii in
schimbul unei sume de bani. Cu toate acestea, cand
urmatoarea dumneavoastra victima este sotul meu,
mergeti prea departe. Nu am de gand sa va las sa publicati
acele scrisori de dragoste, ca toata lumea sa le vada si sa le
ia In ras.

— Ar fi fost mai simplu sa ma platiti decat sa va deranjati
atat.

— Nu pot face asta. Acceptarea unui santaj nu este deloc
un lucru onorabil si nu ma voi Tnjosi la asa ceva. Vom
rezolva aceasta problema fintre noi, aici, in aceasta
dimineata si totul va lua sfarsit.

— Asa sa fie? Ce va faceti sa credeti ca, presupunand ca
sunt destul de norocoasa sa supravietuiesc, nu voi publica
tot ce-mi doreste inima?

— Mi-ati acceptat provocarea si intalnindu-va in acest fel
cu mine ati fost de acord sa ne solutionam diferendul pe
calea armelor.

— Credeti ca voi respecta acest acord si ca asa se va
rezolva problema indiferent de rezultatul acestui duel?

— Daca nu ati fi intentionat sa-i puneti capat, nu v-ati fi
deranjat sa veniti aici in aceasta dimineata.

— Aveti perfecta dreptate. Asa functioneaza acest
neghiob cod al onoarei pe care il au barbatii, nu-i asa?
Rezolvam totul aici pe calea armelor, accepta Charlotte
inclinandu-si capul.

— Da, si apoi totul va lua sfarsit.

— Saracul Ravenwood. Ma intreb daca stie ce fel de sotie
si-a luat. Cred ca reprezentati un mare soc pentru el dupa
Elizabeth, observa Charlotte amuzata.

— Nu suntem aici pentru a vorbi despre sotul meu sau
despre prima lui sotie, se zbarli Sophy. Aerul din zori era
rece, dar dintr-odata ea isi dadu seama ca transpira. Avea
nervii Intinsi la maximum si voia sa incheie odata aceasta
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afacere.

— Nu, ne aflam aici deoarece orgoliul dumneavoastra
trebuie razbunat, iar dumneavoastra considerati ca va
impartasesc conceptia despre onoare. Este o propunere
interesanta, dar ma fintreb daca intelegeti ca aceasta
definitie a onoarei pe care o folosim acum este una data de
barbati.

— Se pare ca nu exista nicio alta definitie a onoarei care
sa impuna respect, spuse Sophy.

— Inteleg, murmura Charlotte cu ochii stralucitori. Si va
doriti respectul lui Ravenwood daca nu se poate altceva,
doamna?

— Cred ca am discutat destul despre acest subiect.

— Respectul este cat se poate de bun, continua Charlotte
ganditoare, dar v-as sfatui sa nu va pierdeti vremea
incercand sa-l faceti pe Ravenwood sa va iubeasca. Toata
lumea stie ca dupa experienta lui cu Elizabeth nu va mai
risca sa iubeasca din nou. In orice caz, imi iau libertatea de
a Va spune ca asa cum onoarea nhici unui barbat nu merita
efortul de a te trezi atat de devreme, nu merita nici sa-ti
asumi un mare risc pentru dragostea vreunui barbat.

— Aici nu avem de a face cu onoarea sau cu dragostea
unui barbat, replica Sophy cu raceala.

— Nu, observ asta, aici este vorba despre onoarea si
dragostea dumneavoastra. Pot intelege ca acestea nu sunt
putin lucru si ca merita sa versi putin sange pentru ele,
surase Charlotte.

— Putem incepe, asadar?

Sophy se simti invaluita de teama cand se intoarse catre
Anne, care statea in apropiere tinand in mana caseta cu
pistoalele de duel.

— Suntem gata. Nu mai avem de ce sa asteptam.

— M-am interesat putin despre cum se rezolva
problemele in acest mod si trebuie facuti niste pasi inainte
ca eu sa incarc pistoalele. Mai intai este de datoria mea sa
va informez ca exista o alternativa onorabila si va rog sa va
ganditi amandoua la ea, spuse Anne mutandu-si privirea de
la Sophy la Charlotte.



— Ce alternativa? se incrunta Sophy.

— Lady Ravenwood a lansat provocarea. Cu toate
acestea, daca domnisoara Featherstone si-ar cere scuze
pentru actiunile ei care au dus la aceasta provocare la duel,
problema s-ar rezolva fara a se trage niciun foc de arma.

— Toata aceasta afacere ar putea lua sfarsit prin niste
simple scuze? spuse Sophy clipind neincrezatoare.

— Trebuie sa subliniez ca aceasta este o alternativa
onorabild pentru ambele, starui Anne privind-o pe Charlotte
Featherstone.

— Cat de fascinant, murmura Charlotte. Ganditi-va, am
putea sa rezolvam problema fara a ne pata hainele cu
sange. Cu toate acestea, nu sunt deloc convinsa ca doresc
sa-mi cer scuze.

— Asta ramane, desigur, la latitudinea dumneavoastra,
rosti Sophy intepata.

— In fine, este cam devreme pentru un sport atat de
sangeros, nu credeti. Si eu am convingerea ca e cel mai
bine sa adopti solutia cea mai rezonabila atunci cand
aceasta exista, spuse Charlotte, zambindu-i Iui Sophy.
Sunteti cu adevarat sigura ca onoarea dumneavoastra ar fi
razbunata daca v-as cere pur si simplu scuze?

— Va trebui sa promiteti ca nu veti publica scrisorile de
dragoste, 1i reaminti grabita Sophy, dar inainte ca Charlotte
sa poata raspunde, ceata fu strapunsa de un zgomot de
copite.

— Trebuie sa fie Jane, rasufla Anne usurata. Stiam ca va
veni. Trebuie sa o asteptam, este unul dintre secunzi.

Sophy privi in urma tocmai cand marele cal sur aparu din
ceata care se prelingea pe copaci. Animalul se repezi spre
ele la galop asemenea unui spectru, inaintand prin negura
joasa. Un cal-fantoma care il aducea pe diavol in persoana,
se gandi Sophy.

— Julian, sopti ea.

— Pe undeva, asta nu ma surprinde, observa Charlotte.
Micuta noastra drama devine din ce in ce mai amuzanta.

— Ce cauta el pe calul lui Jane? intreba Anne furioasa.

Calul sur se opri brusc la comanda calaretului, chiar in
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fata celor trei femei. Privirea stralucitoare a lui Julian se
indrepta intai spre Sophy si apoi spre Charlotte si spre
Anne, observand caseta cu pistoale Th mana celei din urma.

— Ce Dumnezeu se intampla aici?

— Intrerupi o chestiune privata, milord, spuse Sophy,
rezistand puternicului impuls de a o lua la sanatoasa.

Julian o privi ca si cum si-ar fi pierdut mintile si descaleca
imediat, aruncandu-i fraiele lui Anne. In mod automat,
aceasta le prinse cu mana ramasa libera.

— O chestiune privata, doamna? Cum Iindraznesti sa o
numesti astfel? spuse Julian cu chipul ca o masca de furie
infranata. Esti sotia mea, despre ce naiba este vorba?

— Nu este evident, Ravenwood? interveni Chatlotte, in
mod evident singura dintre cele trei femei care nu se
simtea deloc intimidata de el, privindu-l cu o cautatura
plina de cinism si amuzament. Sotia ta m-a provocat la duel
intr-o chestiune de onoare, continua ea atatand spre caseta
cu pistoale. Dupa cum vezi, tocmai ne pregateam sa
rezolvam problema intr-un mod cat se poate de traditional
si onorabil, asa cum fac barbatii.

— Nu-mi vine sa cred ce aud, exclama Julian intorcandu-
se si fixand-o pe Sophy cu privirea. Ai provocat-o pe
Charlotte la duel?

Sophy dadu afirmativ din cap, refuzand sa vorbeasca.

— Pentru Dumnezeu, de ce?

— Cu siguranta ca poti ghici raspunsul la aceasta
intrebare, Ravenwood, zambi Charlotte cu indarjite.

— Sfinte Sisoe! Doar nu i-ai trimis una dintre nenorocitele
tale de scrisori de santaj, spuse Julian facand un pas spre
ea.

— Eu nu le consider acte de santaj, ci oportunitati de
afaceri. Cu toate acestea, sotia ta vede putin altfel mica
mea oferta. Ea considera ca nu este onorabil sa ma
plateasca si, pe de alta parte, nu suporta sa iti vada numele
in Memoriile mele. AlJadar, s-a gandit ca aceasta este
singura varianta ramasa unei femeie onorabile si m-a
provocat la un duel in zori.

— Un duel in zori, repeta Julian ca si cum nu-i venea sa isi



creadd urechilor. Pleacd de aici, pleacd imediat! intoarce-te
in oras si nu sufla o vorba despre asta, iar daca aud o
singura barfa despre ce s-a intamplat astazi aici, o sa am
grija sa nu mai ai parte de casuta din Bath la care tot visezi.
Voi avea grija sa pierzi si contractul de inchiriere pentru
casa din oras. O sa-i strang cu usa atat de tare pe creditorii
tai, ncat te vor alunga din Londra. Intelegi ce spun,
Charlotte?

— Julian, exagerezi, il intrerupse Sophy manioasa.

— Inteleg, Ravenwood, spuse Charlotte indreptandu-se
de mijloc, desi aerul batjocoritor {i disparuse de pe chip. Ai
stiut intotdeauna sa te faci foarte bine inteles.

— Un singur cuvant despre asta si voi gasi o cale sa te
ruinez, Charlotte, iti jur! Stii ca pot face asta.

— Nu este nevoie sa recurgi la amenintari, Ravenwood.
De fapt, nu am nicio intentie sa barfesc despre asta. Era o
chestiune privata de onoare intre mine si sotia ta, explica
ea intorcandu-se spre Sophy, si nu priveste pe nimeni
altcineva.

— Sunt perfect de acord, declara Sophy cu fermitate.

— As vrea sa va spun, doamna, ca in ceea ce ma
priveste, afacerea este incheiata chiar daca nu ne-am
confruntat in duel. Nu trebuie sa va temeti de ce ar putea
aparea in Memorii, murmura Charlotte.

— Multumesc, spuse Sophy, tragand cu putere aer in
piept.

— Nu, doamna, eu ar trebui sa va multumesc, replica
Charlotte zambind usor si facand o mica reverenta plina de
gratie in fata tinerei contese. M-am distrat de minune.
Lumea mea este plina de barbati din clasa dumneavoastra
care vorbesc mult despre onoare, desi inteleg foarte putin
din acest subiect. Acesti barbati nu se deranjeaza sa se
poarte onorabil fata de o femeie sau fata de altii mai slabi
decat ei. Imi face mare placere ca am intalnit in sfarfjit pe
cineva care pricepe cu adevarat ce fnseamna onoarea si nu
ma surprinde ca aceasta persoana deosebit de inteligenta
este o femeie. La revedere.

— La revedere, spuse Sophy intorcandu-i reverenta.
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Charlotte se urca gratios in cabrioleta, Ilua fraiele in
maini, isi indemna calul si micul vehicul disparu in ceata.

Julian o privi pe Charlotte plecand si apoi se intoarse spre
Anne, fixand-o cu o cautatura feroce.

— Cine esti, baiete? se rasti el, luandu-i din mana caseta
Cu pistoale.

Anne tusi si isi trase si mai mult palaria pe ochi.

— Doamna dorea sa fii fie adusa o trasura dimineata
devreme, domnule, fornai ea, stergandu-si nasul cu mana.
Am imprumutat calutul tatei gandindu-ma ca as putea
scoate si eu un ban, daca intelegeti ce vreau sa zic.

— O sa-ti dau mai mult de un banut daca imi garantezi
ca-ti vei tine gura in legatura cu ce s-a intamplat aici 1n
aceasta dimineata. Daca aud cumva vreo vorba despre
asta, o s am grija ca tatal tau sa piarda si calul si trasura si
tot ce mai poseda. In plus, va sti ca din cauza ta a pierdut
totul. Ai priceput, baiete?

— Aaa, da, domnule, cat se poate de bine, domnule.

— Excelent. O vei conduce pe sotia mea acasa in trasura.
O sa te urmez indeaproape. Cand ajungem acasa, vei lua o
doamna care ne asteapta acolo si o vei duce unde doreste
sa meargd. Dupa aceea vreau sa dispari pentru totdeauna
din fata ochilor mei.

— Da, domnule.

— Dar, Julian, nu trebuie sa ameninti pe toata lumea din
jur, il dojeni Sophy.

—Sa nu aud un cuvant din partea ta, doamna, o
intrerupse Julian aruncandu-i o privire de gheata. Inca nu
pot vorbi cu tine despre asta, trebuie sa ne linistim cu totii.
Urca, 1i ceru el deschizand usa trasurii.

Ea se urca fara sa mai spuna vreo vorba si palaria cu
voaleta i aluneca pe o ureche. Dupa ce se aseza, Julian se
apleca sa-i indrepte palaria cu un gest enervat,
impingandu-i caseta cu pistoale in poala si trantind apoi usa
trasurii.

Fara indoiala ca era cea mai lunga calatorie din viata ei,
se gandi Sophy in timp ce zacea posomorata in trasura.
Julian era mai mult decat revoltat, era furios in maniera lui



rece si amenintatoare. Putea spera doar ca avea sa le lase
in pace pe Anne si pe Jane.

Personalul de-abia se trezise cand Anne opri trasura in
fata usii de la intrare. Jane, purtand fnca valul negru,
astepta nerabdatoare in biblioteca. Julian intra furios,
tragand-o dupa el pe Sophy.

— Esti bine? o intreba soptit Jane, aruncandu-i o privire
rapida prietenei ei.

— Sunt bine, dupa cum poti vedea. De fapt toata lumea
este bine si lucrurile ar fi putut sta si mai bine daca nu te-ai
fi simtit obligata sa intervii.

— Imi pare rau, Sophy, nu te puteam lasa...

— Destul, o intrerupse Julian in timp ce Guppy iesea pe
usa din spatele scarilor, potrivindu-si in graba haina. O privi
perplex pe Sophy, vazand-o ca poarta pantaloni.

— S-a intamplat ceva, domnule?

— Anumite planuri pe care le facusem pentru aceasta
dimineata au fost anulate pe neasteptate, Guppy, dar fii
fata fara grija, am totul sub control.

— Desigur, domnule, rosti Guppy cu demnitate.

Ar fi platit cu slujba daca ar fi suflat vreo vorba despre
aceasta scena ciudata petrecuta in zori in holul de la intrare
si Guppy stia asta. Stapanul era in una dintre starile Iui pe
cat de linistite, pe atat de periculoase. Cu toate acestea, se
observa cu ochiul liber ca lordul Ravenwood era stapan pe
situatie, asa ca dupa ce 1i arunca o privire scurta,
ingrijorata, lui Sophy, Guppy disparu discret la bucatarie.

— Nu stiu cine sunteti, doamna, spuse Julian intorcandu-
se spre Jane, dar avand in vedere ca purtati val, banuiesc
ca nu doriti sa va faceti cunoscuta identitatea. Oricine ati fi,
insa, as vrea sa stiti ca va voi fi indatorat pe vecie. Pareti sa
fiti singura care a dat dovada de putin simt practic in toata
aceasta afacere.

— Sunt cunoscuta pentru simtul meu practic, milord,
marturisi Jane cu amaraciune. De fapt, mi-e teama ca multi
dintre prietenii mei ma gasesc destul de plictisitoare din
acest motiv.

— Daca prietenii dumneavoastra ar fi macar cat de cat
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rationali, ar pretui aceasta calitate. Va doresc o zi buna,
doamna. Un baiat cu o trasura inchisa va asteapta afara sa
va insoteasca acasa, iar calul dumneavoastra este legat de
ea. Mai aveti nevoie de cineva sa va insoteasca? As putea
trimite unul dintre lacheii mei cu dumneavoastra.

— Nu, baiatul cu trasura este de ajuns, spuse Jane privind
aiurita la Sophy, care dadu usor din umeri. Multumesc,
milord. Sper ca acesta sa fie finalul intregii afaceri.

— Puteti sta linistita ca asa este si sper ca pot avea
incredere in dumneavoastra si ca veti pastra o tacere
desavarsita.

— Sigur ca da, milord, puteti conta pe mine.

Julian o conduse la usa si apoi in mica trasura, dupa care
urca cu pasi mari scarile si intra in hol, Tnchizand usa
enorma dupa el. O privi pe Sophy o buna bucata de vreme,
in timp ce ea isi tinea respiratia, asteptandu-se la ce era
mai rau.

— Urca in camera ta si schimba-te, doamna. Gata cu
jocurile barbatesti pentru astazi. Vom discuta despre asta la
ora zece, in biblioteca.

— Nu e nimic de discutat, milord, stii deja tot ce e de
stiut, spuse ea repede.

— Gresesti, doamna, replica Julian cu ochii de culoarea
smaraldului stralucind de furie si de un alt sentiment pe
care Sophy il descifra, uimita, ca fiind usurare. Avem multe
de vorbit. Daca nu cobori aici la ora zece, voi veni sa te
aduc eu insumi.



Capitolul 11

— Poate ca esti buna sa-mi explici intreaga chestiune de
la inceput, spuse Julian pe un ton de un calm impresionant
intr-o asemenea situatie.

Cuvintele lui rupsera tdcerea rau prevestitoare care se
instalase in biblioteca din momentul in care Sophy intrase
precauta cateva minute mai devreme. Julian statea
nemiscat in spatele biroului masiv, scrutand-o cu expresia
lui obisnuita, greu de descifrat, si ramase astfel un timp
indelungat pana cand se decise sa inceapa ceea ce avea sa
fie neindoielnic un interogatoriu foarte dezagreabil.

— Deja stii esentialul Tn situatia de fata, spuse Sophy
tragand cu putere aer in piept si ridicandu-si barbia.

— Stiu ca trebuie sa fi primit unul dintre biletele de santaj
ale lui Featherstone si as vrea sa fii atat de buna sa-mi spui
de ce nu mi |-ai predat imediat.

— Mi l-a trimis mie, nu tie, si am considerat ca e o
chestiune de onoare sa-i raspund.

— Onoare, doamna? murmura Julian ingustandu-si ochii.

— Daca lucrurile ar fi stat invers, milord, ai fi procedat
exact asa cum am facut eu, si chiar nu poti nega asta.

— Daca lucrurile ar fi stat invers? repeta el interzis.
Despre ce Dumnezeu vorbe[Jti?

— Sunt convinsa ca ma intelegi destul de bine, domnul
meu. Sophy ezita intre lacrimi si furie, o combinatie atat de
volatila de emotii. Daca vreun barbat te-ar fi contactat,
amenintand sa publice detalii despre... o indiscretie a mea
din trecut, l-ai fi provocat la duel. Stii ca ai fi facut exact
ceea ce am facut eu, nu poti nega asta.

— Sophy, este ridicol, sari Julian. Nici ca poate fi vorba de
aceea[]i situatie, asa ca nu indrazni sa compari actiunile
tale condamnabile din aceasta dimineatda cu ceea ce fti
inchipui tu ca as fi facut in asemenea circumstante.
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— De ce nu? Trebuie sa imi fie refuzata sansa sa ma
folosesc de regulile onoarei doar pentru ca sunt femeie?

— La naiba, da! Pentru Dumnezeu, nu confunda lucrurile.
Onoarea nu ar necesita din partea ta aceleasi lucruri pe
care le-ar necesita din partea mea in aceeasi situatie, si o
stii mult prea bine.

— Ar fi corect sa respectam cu totii acelasi cod, milord.

— Corect? Corectitudinea nu are nimic de a face cu asta!

— lar eu nu trebuie sa am nicio resursa la dispozitie in
asemenea situatii? Niciun mod de a ma razbuna, de a
rezolva o chestiune de onoare?

— Sophy, asculta-ma bine. Ca sot al tau, am datoria sa te
razbun daca este nevoie, si iti spun aici si acum ca ar fi mai
bine sa nu fie nevoie sa fac asta. Cu toate acestea, situatia
nu poate fi inversata, este de neconceput asa ceva.

— Atunci, ai face bine sa concepi asa ceva, milord,
pentru ca exact asta s-a intamplat. Nu la tine s-a facut apel
pentru a rezolva aceasta situatie, ci la mine, iar eu am facut
ce era onorabil si nu vad de ce ma gasesti vinovata pentru
asta.

— N-ar trebui sa te gasesc vinovata, Sophy? exclama el,
dupa ce ramase cu ochii pironiti la ea pret de cateva clipe,
deconcertat. Sophy, ceea ce ai facut astazi este revoltator
si rusinos si demonstreaza, din pacate, lipsa unei judecati
sanatoase. A fost un lucru prostesc si extrem de periculos.
Cum sa nu te gasesc vinovata, Sophy? Pistoalele acelea nu
sunt niste jucarii, sunt cele mai bune facute vreodata de
Manton.

— Sunt perfect constienta de asta, milord, si mai mult de
atat, stiam ce fac atunci cand le-am luat. Ti-am spus ca
bunicul m-a invatat sa trag cu pistolul.

— Puteai sa fii ucisa, prostuto! striga Julian sarind brusc
in picioare si mergand in fata biroului, dupa care se sprijini
de el, incrucisandu-si picioarele incaltate cu cizme, cu o
expresie aproape salbatica imprimata pe chip. Te-ai gandit
la asta, Sophy, la ce risc te supuneai? Ti-a trecut prin cap
ca ai fi putut fi moarta acum? Sau o ucigasa? Stii ca duelul
este interzis prin lege, sau totul a fost doar un joc pentru



tine?

— Te asigur ca nu a fost deloc un joc, milord. A fost... Aici
Sophy se intrerupse, inghitind cu greutate, napadita de
amintirile fricii pe care o incercase. Am fost de-a dreptul
speriata, ca sa fiu complet sincera, adauga ea, ferindu-si
ochii de privirea crunta a lui Julian.

— Crezi ca erai speriata, spuse Julian printre dinti,
injurand wusor. Dar la potentialul scandal te-ai gandit,
Sophy?

— Am luat toate masurile sa ne asiguram ca nu ar fi
urmat niciun scandal, spuse ea, ferindu-si in continuare
privirea.

— Inteleg. Si cam cum te-ai gandit sd explici o rand de
pistol, draga mea? Sau o prostituata moarta la Leighton
Field?

— Julian, te rog, ai spus destule.

— Destule? Vocea Iui Julian capata o inflexiune
deopotriva blanda si amenintatoare. Sophy, te pot asigura
ca de-abia am inceput.

— Atunci nu vad de ce as fi eu obligata sa-ti mai ascult
peedicile legate de acest subiect, spuse Sophy sarind in
picioare si Inghitindu-si lacrimile care ii tremurau pe gene.
Harry avea perfecta dreptate cand spunea ca barbatii nu
pot intelege lucrurile importante pentru o femeie.

— Si ce anume nu reusesc sa inteleg? Ca te-ai comportat
ingrozitor desi ti-am explicat limpede ca daca e un lucru pe
care nu il pot suporta este sa aud barfe despre tine?

— Nu vor fi barfe.

— Asta crezi tu. Am facut tot ce-am putut sa o amenint
pe Featherstone in aceasta dimineata, dar nu am nicio
garantie ca isi va tine gura.

— Si-o va tine, a promis ca o va face.

— La naiba, Sophy, cu siguranta nu poti fi atat de naiva
incat sa ai Tncredere in cuvantul unei prostituate de
meserie.

— Din cate Tmi pot da seama, este o femeie de onoare.
Mi-a dat cuvantul ei ca nu va mentiona numele tau in
Memorii si ca nu va discuta despre evenimentele din
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aceasta dimineata. Pentru mine, asta este de ajuns.

— Atunci esti nebuna! Chiar daca Featherstone nu spune
nimic, ce zici de baiatul acela care te-a dus la Leighton
Field si de femeia cu valul negru? Cum i poti controla?

— Nu vor sufla o vorba.

— Asta speri tu.

— Erau secunzii mei, asa ca isi vor onora cuvantul dat si
nu vor spune absolut nimic despre ce s-a intamplat in
aceasta dimineata.

— La naiba, vrei sa spui ca erau prietene de-ale tale?

— Da, milord.

— Chiar si baiatul cu parul rosu? Unde Dumnezeu ai
putut sa intalnesti un tanar ca el si sa il cunosti atat de bine
incat... Julian se opri, injurand din nou. Cred ca, in sfarsit,
inteleg care este adevarul. Nu era deloc un tanar cel care
conducea trasura, nu-i asa, doamna? Era o alta femeie
imbracata in haine barbatesti. Sfinte Sisoe! O intreaga
generatie de femei a innebunit!

— Daca femeile par uneori putin deplasate, milord, este
pentru ca barbatii le-au determinat sa fie asa. Oricum, nu
am de gand sa discut despre rolul pe care l-au jucat in
aceasta chestiune.

— Da, banuiesc ca nu vrei asta. Ele te-au ajutat sa
aranjezi intalnirea de la Leighton Field?

— Da.

— Multumesc lui Dumnezeu ca una dintre ele a avut
destul simt practic sa vina la mine in aceasta dimineata,
desi ar fi fost mult mai acceptabil daca mi-ar fi trimis vorba
ceva mai devreme. Asa stand lucrurile, de-abia am reusit sa
ajung la timp la Leighton Field. Cine sunt, Sophy?

— Trebuie sa 1ti dai seama ca nu iti pot dezvalui, milord,
spuse Sophy infigandu-si unghiile in palme.

— Din nou datorita legilor onoarei, draga mea? Contele
isi afisa zambetul nemilos.

— Nu rade de mine, Julian. Nu voi accepta asta din
partea ta! Dupa cum ai putut observa, am fost foarte
aproape de a fi ucisa in aceasta dimineata din cauza ta si ai
putea macar sa te abtii de la a gasi aceasta intreaga



afacere amuzanta.

— Ti se pare ca rad? spuse Julian indepartandu-se repede
de birou si mergand la fereastra. Te asigur ca nimic din
aceasta afacere nu mi se pare catusi de putin amuzant,
urma el sprijinindu-se cu o mana de tocul ferestrei, cu
spatele la ea, si privind spre gradind. Mi-am petrecut
ultimele cateva ore incercand sa ma decid ce voi face cu
tine, Sophy.

— Probabil ca toate aceste ganduri nu sunt prielnice
ficatului tau.

— In mod evident, nu m-au ajutat prea mult la digestie,
trebuie sa recunosc asta. Singurul motiv pentru care nu te
afli deja pe drumul spre Ravenwood sau Eslington Park este
ca absenta ta subita nu ar face decat sa dea nastere la si
mai multe harfe. Trebuie sa ne comportam ca si cum nu s-
ar fi intdmplat nimic. Este singura speranta pe care o avem.
Prin urmare, ti se va permite sa ramai la Londra, dar nu vei
pdrasi aceasta casa decat insotita de mine sau de matusa
mea. In ceea ce-i priveste pe secunzii tai, iti interzic sa-i
mai vezi, intrucat, dupa cum s-a dovedit, nu esti capabila
sa-ti alegi prietenii cu intelepciune.

Auzind aceasta ultima sentinta, Sophy simti cum
explodeaza de furie. Asta era prea de tot. Noaptea de
pasiune [Ji de asteptare plina de teama, intalnirea din zori
cu Charlotte Featherstone, indignarea aroganta a lui Julian,
toate acestea erau mai mult decat putea suporta, asa ca
pentru prima oara in viata ei de adult isi pierdu cumpatul.

— Nu, sa te ia naiba, Ravenwood, mergi prea departe. N-
0 sa-mi spui tu cu cine ma pot vedea si cu cine nu.

— Chiar crezi asta, doamna? riposta el aruncandu-i o
privire plina de detasare rece peste umar.

— Nu-ti voi permite sa faci asta, declara Sophy
infruntandu-l mandra, fierband de frustrare si furie. Nu m-
am casatorit cu tine ca sa devin prizoniera ta.

— Asa? intreba el pe un ton aspru. Atunci de ce te-ai
casatorit cu mine, doamna?

— M-am casatorit cu tine pentru ca te iubesc, striga
Sophy cu pasiune. Te iubesc ca o proasta, de la

197



optsprezece ani.

— Sophy, ce Dumnezeu tot spui acolo?

—In plus, nu poti sa ma pedepsesti pentru ce s-a
intamplat Tn aceasta dimineata pentru ca a fost vina ta in
primul rand, continua ea mistuita de o furie violenta, fara a
mai putea gandi limpede.

— Vina mea? urla el, pierzandu-si in buna parte calmul
obisnuit.

— Daca nu i-ai fi scris acele scrisori de dragoste lui
Charlotte Featherstone, nu s-ar fi intamplat nimic din toate
acestea.

— Ce scrisori de dragoste? marai Julian.

— Cele pe care i le-ai scris pe parcursul relatiei cu ea si
pe care ameninta ca le publica in Memorii. N-as fi putut
suporta asa ceva, Julian. Nu intelegi? Nu puteam suporta ca
toata lumea sa vada frumoasele scrisori de dragoste pe
care i le-ai scris amantei tale, atata vreme cat eu n-am
primit nici macar o lista de cumparaturi din partea ta. Poti
sa te Tncrunti cat vrei, dar si eu am mandria mea.

— Cu asta te-a amenintat Featherstone? spuse Julian
holbandu-se la ea. Ca va publica vechi scrisori de dragoste
de la mine?

— Da, sa te ia naiba! I-ai trimis scrisori de dragoste unei
amante, si sotiei tale nu te deranjezi sa-i oferi nici cel mai
mic semn de afectiune. Banuiesc insa ca asta este de
inteles atata vreme cat realmente nu ai niciun pic de
afectiune fata de mine.

— Pentru numele Ilui Dumnezeu, Sophy, eram foarte
tanar cand am intalnit-o pe Charlotte Feathetstone pentru
prima oara. Poate ca i-am scris un bilet sau doud, sau poate
nu. Adevarul este ca nici nu imi mai aduc aminte prea bine
de intreaga afacere. In orice caz, ai face bine sa tii minte ca
uneori barbatii foarte tineri pun pe hartie capricii care nu
merita altceva decat sa fie date grabnic uitarii. Te asigur ca
asemenea toane nu au nicio importanta.

— O, dar te cred, milord.

— Sophy, 1n alte circumstante nici nu as discuta cu tine
despre o femeie precum Featherstone, dar tinand cont de



bizareria situatiei, permite-mi sa iti explic niste lucruri cat
se poate de clar. Relatiile pe care le are un barbat cu o
femeie ca Featherstone nu implica cine stie ce afectiune,
nici din partea lui si nici din partea ei. Este doar o afacere
pentru femeie si o solutie comoda pentru barbat.

— O asemenea relatie suna foarte aproape de o casnicie,
milord, cu exceptia faptului ca, desigur, o sotie nu fisi
permite luxul de a-si rezolva problemele asa cum o face o
demimondena.

— La naiba, Sophy, este o diferenta ca de la cer la
pamant intre situatia ta si cea a lui Featherstone, spuse
Julian facand Tn mod evident un efort pentru a se controla.

— Asa sa fie, milord? Recunosc, daca nu cumva te
hotarasti sa iti risipesti averea, probabil ca nu va trebui sa-
mi fac prea multe griji pentru pensie, asa cum este cazul lui
Charlotte, dar in afara de asta, nu sunt sigura ca ma aflu
intr-o situatie mai buna decat a ei.

— Ti-ai pierdut mintile. Incepi sa vorbesti fara sens.

— Si dumneata esti de-a dreptul imposibil, domnul meu.
Sophy simti cum mania incepea sa i se stinga si deveni
brusc foarte obosita. Nu pot sa fac fata unei asemenea
arogante si nici macar nu stiu de ce ma chinui sa Tncerc.

— Ma gasesti arogant? Crede-ma, Sophy, asta nu e nimic
pe langa starea mea de azi-dimineata cand m-am uitat pe
fereastra si te-am vazut urcand in trasura aceea inchisa.

Cuvintele lui capatasera o nuanta noua, nelinistitoare, si
asta ii distrase pe moment atentia lui Sophy.

— Nu mi-am dat seama ca ma vazusesi plecand.

— Stii la ce m-am gandit cand te-am zarit urcandu-te in
trasura aceea? spuse Julian privind-o cu o cautatura aspra.

— Banuiesc ca erai ingrijorat?

— La naiba, Sophy, am crezut ca pleci cu iubitul tau!

— lubit? Care iubit? ingdima Sophy holbandu-se la el.

— Poti sa fii sigura ca asta a fost una dintre multele
intrebari pe care mi le-am pus in timp ce goneam pe
urmele tale. Nici macar nu stiam care dintre toti nenorocitii
din Londra mi te fura.

— Of, Julian, pentru Dumnezeu, era o concluzie cat se
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poate de neghioaba.

— Oare?

— Bineinteles. De ce Dumnezeu mi-as dori un alt barbat?
Se pare ca nu ma descurc nici cu cel pe care 1l am, zise ea
intorcandu-se si luand-o spre usa.

— Sophy, opreste-te imediat! Unde pleci? Nu am
terminat ce aveam sa-ti spun.

— Eu Tnsa am terminat, m-am saturat sa-ti bati joc de
mine si sa ma dojenesti pentru ca am facut ceea ce era
onorabil de facut. Am terminat cu incercarile de a te face sa
te Indragostesti de mine si de a crea o casatorie bazata pe
respect reciproc si afectiune.

— La naiba, Sophy!

— Stai linistit, milord, mi-am finvatat lectia. De acum
fnainte vei avea exact genul de casnicie pe care ti-l doresti.
Voi incerca sa nu-ti mai stau Tn drum si ma voi ocupa cu
lucruri mai importante, pe care ar fi trebuit sa le pun pe
primul plan de la bun inceput.

— Asa deci? marai el. Si marea dragoste pe care spui ca
mi-o porti?

— Nu trebuie sa-ti faci griji, nu voi mai vorbi niciodata
despre ea, intrucat asta nu ar face decat sa te faca sa te
simti si mai neconfortabil si pe mine m-ar umili si mai mult.
Or, te pot asigura ca am fost umilita de tine cat sa-mi
ajunga pentru toata viata.

— Sophy, draga mea, vino fnapoi aici si asaza-te, am
multe sa-ti spun.

— Nu vreau sa-ti mai ascult predicile plictisitoare. Stii
ceva, Julian? Dupa parerea mea, codul vostru de onoare
este cat se poate de prostesc. Sa stati la departare de
douazeci de pasi Tn aerul rece din zori si sa trageti cu
pistolul, iatd un fel cu totul absurd de a rezolva o disputa.

— In aceasta ultima privinta, doamna, te asigur ca
suntem perfect de acord.

— Ma Tndoiesc. Tu ai fi mers pana la capat, fara a pune la
fndoiald procedura, pe cand eu si Charlotte am discutat
despre acest subiect.

— Ati stat acolo si ati vorbit? intreba Julian stupefiat.



— Sigur ca da. Suntem femei, domnul meu, si ca atare
suntem mai potrivite sa discutam asemenea lucruri. Tocmai
fuseseram informate ca niste scuze ar rezolva totul intr-un
mod onorabil si ar fi facut orice foc de arma inutil, cand ai
sosit tu dintr-odata tunand si fulgerand si te-ai amestecat in
ceva care nu te privea defel.

— Nu-mi vine sa cred, gemu Julian. Featherstone urma sa
isi ceara iertare?

— Da, asa cred. Este o femeie de onoare si a recunoscut
ca Tmi datoreaza scuze. In plus, asculta-ma bine, domnul
meu. Avea dreptate cand spunea ca niciun barbat nu
merita sa te trezesti la o ora atat de matinala pentru a risca
sa primesti un glont in piept.

Sophy iesi din biblioteca si inchise cat se poate de incet
usa Tn urma ei. Macar se putea bucura ca de aceasta data
ea avusese ultimul cuvant, caci era singura satisfactie pe
care ar fi putut-o avea de pe urma acestei nenorocite de
afaceri.

Simtind cum ochii i se umpleau de lacrimi, fugi in sus pe
scari si se indrepta spre camera ei ca sa planga in liniste.

Mult mai tarziu, isi inalta capul de pe brate, se duse la
lavoar si isi spala fata, dupa care se aseza la masuta ei de
scris. Luand pana in mana, isi potrivi o foaie de hartie in
fata si Tncepu sa compuna inca o epistola pentru Charlotte
Featherstone.

Draga domnisoara C.F.,

Va transmit alaturat suma de doud sute de lire. Nu
pentru ca ati promis sa nu publicati anumite scrisori, ci
mai degraba pentru cd sunt de parere ca numerosii
dumneavoastra admiratori va datoreaza aceeasi
consideratie pe care le-o datoreaza sotiilor lor. P4na la
urma, se pare ca s-au bucurat de acelasi gen de
relatie in compania dumneavoastra ca aceea pe care o
au cu femeile cu care sunt insurati. Astfel, au obligatia
de a va furniza o pensie. Suma atasata este partea de
pensie pe care v-o datoreaza prietenul nostru comun.
Va doresc mult noroc cu casuta dumneavoastrad din
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Bath.
A dumneavoastra,
S.

Sophy reciti biletul si aplica sigiliul. Avea sa i-l dea lui
Anne sa il duca la destinatie, caci parea sa stie cum se
proceda in asemenea situatii.

Si cu asta se incheia marele esec, se gandi ea lasandu-se
obosita pe spate in scaun. li spusese lui Julian adevarul,
invatase o lectie importanta in acea dimineata. Nu avea
niciun rost sa fncerce sa castige respectul sotului ei
aplicand codul lui de onoare masculina.

Mai stia si ca avea sanse destul de mici sa-i castige
iubirea.

Pana la urma nu prea mai avea sens sa-si iroseasca
timpul straduindu-se sa transforme casnicia in sensul dorit
de ea. Incercarea de a schimba regulile impuse de Julian
era sortitd esecului. Era prinsa in aceasta inchisoare de
catifea si trebuia sa profite la maximum de ea, asa ca de
acum fnainte avea sa mearga pe drumul ei si sa isi traiasca
propria viata. Se va intalni cu Julian ocazional pe la baluri si
in dormitor, va face tot ce trebuie ca sa ii ofere un
mostenitor, si Tn schimb, el va avea grija sa fie bine
fmbracata, sa aiba mancare buna si un acoperis confortabil
deasupra capului pentru tot restul vietii. Nu era o afacere
proasta, reflecta ea, dar era una care implica singuratate si
un mare gol in suflet.

Nu promitea sa fie genul de casnicie dupa care tanjise,
dar cel putin infrunta in sfarsit realitatea, se gandi Sophy,
amintindu-si in timp ce se ridica in picioare ca avea alte
lucruri de facut la Londra. Pierduse destula vreme
incercand sa castige dragostea si afectiunea lui Julian. El nu
avea ce sa-i ofere si, dupa cum 1i spusese si lui, ea avea un
alt proiect care sa o tina ocupata. Sosise momentul sa se
ocupe cu toata energia de cautarea celui care ii sedusese
sora.

Hotarata sa se dedice acestei sarcini, Sophy se indrepta
spre sifonier pentru a examina costumul de tiganca pe care



avea de gand sa-l poarte la balul mascat al lui Lady
Musgrove din acea seara. Contempla pentru o vreme rochia
colorata, esarfa si masca si apoi arunca o privire spre mica
ei caseta cu bijuterii.

Avea nevoie de un plan de actiune pentru a-i atrage pe
cei care ar fi putut sti ceva despre inelul negru.

Dintr-odata avu un moment de inspiratie. Cum isi putea
incepe mai bine cdutarea decat purtand inelul la balul
mascat unde propria ei identitate era secreta?

Avea sa fie interesant de vazut daca cineva avea sa
observe inelul si sa-i puna intrebari despre el. In acest caz
ar fi putut aduna cateva indicii despre fostul lui proprietar.

Cu toate acestea, doar cateva ore o mai desparteau de
bal si ea statea deja treaza de prea multa vreme. Sophy fsi
dadu seama ca era epuizata fizic si emotional, asa ca se
indrepta spre pat cu intentia de a trage un pui de somn si
adormi bustean in cateva minute.

La parter, in biblioteca, Julian privea fix caminul gol.
Remarca lui Sophy ca niciun barbat nu merita efortul de a
te trezi Tn zori pentru a risca sa iei un glonte in piept Tnca fi
suna 1n urechi. Si el facuse o asemenea remarca dupa
ultimul duel in care se batuse pentru Elizabeth.

Si totusi, in acea dimineata, Sophy facuse exact acest
lucru, se gandi Julian. Pentru numele lui Dumnezeu, facuse
ceea ce era de neconceput pentru o femeie respectabila.
Provocase la duel o curtezana faimoasa si apoi se trezise in
zori cu intentia de a-si risca pielea pentru o chestiune de
onoare. In plus, sotia lui procedase astfel deoarece credea
ca era indragostitda de el si nu putea suporta sa vada
publicate scrisorile lui de dragoste catre o alta femeie.

Nu putea decat sa-i fie recunoscator lui Charlotte ca se
abtinuse, dupa toate aparentele, sa o informeze ca cerceii
pe care ii purtase la intalnirea din zori erau un cadou facut
de Julian cu ani in urma. El ii recunoscuse de indata. Daca
Sophy ar fi stiut de cercei, ar fi fost cu atat mai furioasa, iar
faptul ca Charlotte nu o tachinase pe mai tanara ei
adversara cu perlele spunea multe despre respectul purtat
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de Featherstone femeii care o provocase la duel.

Sophy avea dreptate sa fie suparata, medita obosit
Julian. li pusese la dispozitie multi bani, dar nu fusese prea
generos cu ea in privinta cadourilor pe care o femeie le
asteapta de la sotul ei. Daca o curtezana merita perle, ce
merita o sotie credincioasa, dulce, pasionald si tandra? Nu
se gandise sa-i cumpere lui Sophy vreo bijuterie si stia ca
asta se datora partial faptului ca era inca obsedat sa
recupereze smaraldele. Oricat de lipsita de speranta parea
aceasta incercare, lui Julian Tnca ii venea greu sa accepte ca
Sophy, contesa de Ravenwood, ar fi putut purta altceva
decat pietrele pretioase ale familiei.

Cu toate acestea, nimic nu-l impiedica sa-i cumpere lui
Sophy vreun fleac mic si scump care sa-i satisfaca mandria
de femeie. Isi puse in cap sa treaca pe la bijutier chiar in
acea dupa-amiaza.

Julian iesi din biblioteca si urca incet scarile spre camera
lui. Senzatia de usurare resimtita atunci cand fisi daduse
seama ca Sophy nu fugise cu un alt barbat nu reusise sa
alunge fiorul pe care il simtea de fiecare data cand
constientiza faptul ca ar fi putut sa fie ucisa. Julian injura si
isi spuse ca nu trebuia se mai gandeasca la asta, caci avea
sa ajunga la azilul de nebuni daca o tinea tot asa.

Era cat se poate de clar ca in ajun Sophy vorbise serios
cand 1i marturisise iubirea ei in timp ce tremura in bratele
lui. Ea chiar credea ca era indragostita de el. Nu era de
mirare ca Sophy nu-si prea putea Iintelege propriile
sentimente, intrucat oricui 1i este greu sa faca diferenta
intre pasiune si dragoste, iar Julian stia cel mai bine asta.

Totusi, nu ar fi fost deloc rau daca Sophy ar fi avut
impresia ca era Indragostita de el, se gandi Julian. Nu-i
displacea sub nicio forma sa-i faca pe plac cu aceasta
fantezie romantica.

Simtind dintr-odata nevoia sa o auda explicandu-i iarasi
de ce se simtise nevoita sa o finfrunte pe Charlotte
Featherstone, Julian deschise usa dintre camere si pasi in
dormitorul lui Sophy, Tnsa intrebarea i se opri pe buze in
timp ce ii studia chipul adormit.



Sophy dormea bustean facuta covrig. Julian merse spre
pat si se apleca deasupra ei, studiind-o pret de o clipa.
»Chiar este cat se poate de dulce si inocentad”, isi zise el.
Daca ar fi vazut-o atunci, niciun barbat nu si-ar fi putut-o
inchipui prada furiei orgolioase care pusese stapanire pe ea
nu cu mult timp Th urma.

Pe de alta parte, privind-o in acel moment, niciun barbat
nu si-ar fi putut imagina pasiunea atat de feminina care o
insufletea. Cu siguranta ca Sophy se dovedea a fi o femeie
cat se poate de interesanta.

Cu o privire piezisa, observa o gramajoara de batiste
delicat brodate adunate pe masuta de scris din lemn exotic
si nu i fu deloc greu sa isi dea seama cum ajunsesera
patratele de material atat de botite.

Julian se gandi ca Elizabeth plansese intotdeauna in fata
lui. Reusea sa planga amarnic aproape la comanda. Sophy,
in schimb, urcase Tn camera ei ca sa verse lacrimi in liniste.
Tresari cand 1l strafulgera un sentiment ciudat, foarte
asemanator cu acela de vina, dar se descotorosi imediat de
el. Avusese dreptate sa o trateze cu asprime pe Sophy. Ar fi
putut sa fie ucisa.

,Si atunci eu ce-as fi facut?”

Era epuizata, 1si zise Julian. Nedorind sa o trezeasca, se
intoarse fara tragere de inima spre camera lui. Apoi, insa,
observa costumul atat de colorat de tiganca atarnand fin
sifonierul deschis si isi aminti de planurile lui Sophy de a
merge la balul mascat de la Musgrove din acea seara.

In mod obisnuit ar fi fost mult mai putin interesat de un
bal mascat decat era de opera si avusese de gand sa fi
permitd matusii lui sa o Tnsoteasca pe Sophy la acel
eveniment. Cu toate acestea, acum se gandea ca nu ar fi
fost rau daca ar fi calcat si el, mai tarziu, pe la balul mascat
de la Lady Musgrove.

Dintr-odata, i se paru important sa ii demonstreze lui
Sophy ca o aprecia mai mult decat pe fosta lui amanta.

Daca se grabea, putea sa ajunga la bijutier si sa se si
intoarca pana s-ar fi trezit ea.
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— Sophy, am fost atat de ingrijorata! Esti bine? Te-a
batut? Eram sigura ca nu avea sa-ti dea voie sa iesi din
casa pentru vreo luna de zile, ii sopti Anne, aplecandu-se
nelinistita spre prietena ei. Purta un domino in alb si rosu si
0 masca argintie stralucitoare care ii ascundea partea de
sus a fetei.

Enorma sala de bal era plina de femei si barbati
costumati. Felinare colorate fusesera agatate deasupra
capetelor invitatilor si un mare numar de plante imense in
ghivece fusesera asezate strategic pentru a crea impresia
unei gradini interioare.

— Nu, sigur ca nu m-a batut, si dupa cum vezi, nu sunt
prizoniera, spuse Sophy cu o grimasa in spatele mastii cand
recunoscu vocea lui Anne, dar nici nu a inteles nimic, Anne.

— Nici macar de ce ai facut asta?

— Asta nici pe departe.

— Mi-era teama ca nu va intelege, spuse Anne pe un ton
calm. Cred ca Harriette are dreptate cand spune ca barbatii
nu le permit femeilor sa recurga la acelasi simt al onoarei
pe care il au ei.

— Unde este Jane?

— Este aici, zise Anne privind in jur prin sala de bal ticsita
de lume. Poarta un domino de satin albastru-inchis. Se
teme ca o vei evita de acum fnainte pentru ce a facut azi-
dimineata..

— Cum s-0 evit? Stiu ca a facut doar ceea ce credea ca
este mai bine. Totul a fost un dezastru de la inceput.

— Multumesc, Sophy, murmura pe un ton umil o silueta
intr-un domino albastru, aparand brusc langa cotul lui
Sophy. Este adevarat ca am facut ceea ce am crezut mai
bine.

— Nu este nevoie sa ne mai lamuresti Tn aceasta privinta,
Jane, spuse Anne brusc, dar Jane o ignora.

— Sophy, Tmi pare atat de rau, dar nu puteam permite sa
risti sa fii ucisa pentru asa ceva. Ma vei ierta vreodata ca
am intervenit?

— Este o afacere incheiata, Jane. Te rog sa nu te mai



gandesti la ea. Dupa toate aparentele, Ravenwood ar fi
intrerupt duelul si fara ajutorul tau. M-a vazut cand am
plecat de acasa fnainte de ivirea zorilor.

— Te-a vazut? intreba Anne, parand socata. Oare ce-o fi
crezut cand te-a zarit urcand in trasura?

— A presupus ca fugeam cu un alt barbat, spuse Sophy
ridicand din umeri.

— Asta explica de ce avea acea privire in ochi cand mi-a
deschis, sopti Jane. Mi-am dat seama atunci de ce umbla
zvonul ca ar fi un diavol.

— O, Doamne, suspina Anne. Probabil ca a presupus ca
te comportai ca prima lui sotie. Unii spun ca a omorat-o
pentru infidelitatile ei.

— Prostii, spuse Sophy. Nu crezuse niciodata cu adevarat
povestea aceea, sau mai degraba nu dorise sa o creada,
dar pret de o clipa se intreba ce ar fi putut face Julian daca
era adus la disperare. Mania pe care o manifestase de
dimineata fusese cumplita. Anne avea dreptate, se gandi
Sophy cu un mic fior, caci in biblioteca i se paruse ca o
privea un demon din spatele ochilor lui verzi.

— Daca e sa ma intrebi pe mine, azi ai fost foarte
aproape de doua lucruri, spuse Jane. Nu numai ca ai fost
cat pe ce sa fii ranita intr-un duel, dar se prea poate sa fi
fost aproape de a-ti pierde viata cand te-a vazut
Ravenwood urcand in trasura aceea.

— Poti fi sigura ca mi-am Tnvatat lectia. De acum fnainte
am de gand sa fiu exact genul de sotie pe care si-l doreste
sotul meu. Nu voi mai interveni in viata lui si, in schimb, ma
astept ca nici el sa nu intervina in a mea.

— Nu sunt atat de convinsa ca o sa mearga, Sophy, opina
Anne muscandu-si buzele ganditoare.

— O sa fac totul ca sa mearga, jura Sophy. As mai avea
sa-ti cer o favoare, Anne. Ai putea sa-i duci inca o scrisoare
lui Charlotte Feathetstone?

— Sophy, te rog, spuse Jane deloc in largul ei, lasa
lucrurile asa cum sunt, ai facut destule.

— Nu-ti face griji, Jane, asta va pune punct intregii
afaceri. Ma poti ajuta, Anne?
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— Da, incuviinta aceasta. Ce ai de gand sa-i comunici?
Stai, lasa-ma sa ghicesc! Vrei sa-i trimiti cele doua sute de
lire, nu-i asa?

— Exact asta am sa fac. Julian 1i este dator.

— Nu pot sa cred, bombani Jane.

— Nu te mai agita, Jane. Dupa cum am spus, cu asta totul
s-a incheiat. Am probleme mai importante de care trebuie
sa ma ocup si pe care le-am neglijat prea multa vreme. Nu
inteleg de ce m-am lasat distrasa de casnicie.

— Sunt convinsa ca la Tnceput casnicia te poate distrage
considerabil, Sophy, comenta Jane cu o nota de amuzament
in ochii din spatele mastii. Nu ai de ce sa te dojenesti.

— Pai a invatat ca nu are rost sa incerci sa schimbi
comportamentul unui barbat, observa Anne. Daca ai facut
greseala de a te casatori, tot ce poti face este sa iti ignori
sotul cat mai mult posibil si sa te concentrezi pe lucruri mai
interesante.

— Esti experta Tn ale casniciei? o intreba Jane.

— Am fnvatat multe urmarind-o pe Sophy. Acum spune-
ne care sunt aceste probleme mai importante, Sophy.

Sophy ezita, intrebandu-se cat de mult sa le spuna
despre inelul negru pe care il purta, dar inainte sa se poata
decide, o silueta inalta Tmbracata in negru, cu o pelerina cu
glugd si o masca neagra, luneca langa ea si i facu o
plecaciune adanca. Nu reusi sa ii observe culoarea ochilor
la lumina felinarului.

— As dori sa cer onoarea de a-mi acorda acest dans,
doamna tiganca. X

Sophy privi in ochii umbriti si se infiora. In mod instinctiv,
vru sa-l refuze, dar apoi isi aminti de inel. Trebuia sa fsi
inceapa cautarea de undeva si nu avea de unde sti cine i-ar
fi putut oferi indiciile necesare.

— Multumesc, draga domnule, mi-ar face placere sa
dansez cu dumneavoastra, spuse ea, schitand o reverenta.

Barbatul cu pelerina neagra o conduse fara o vorba pe
ringul de dans. Isi dadu seama ca purta manusi negre si nu
ii placu senzatia de a fi aproape de el cand o lua in brate.
Dansa cu o gratie si o decenta fara cusur, dar Sophy se



simtea usor in pericol.

— Ghiciti viitorul, doamna tiganca? intreba barbatul cu o
voce joasa si aspra, usor amuzata.

— Uneori.

— Si eu la fel, uneori.

— Asa sa fie, domnule? Si ce viitor imi preziceti?

— Unul cat se poate de interesant, doamna mea, cat se
poate de interesant, spuse el, ducandu-si degetele
fnmanusate la inelul negru de pe mana ei. La ce altceva m-
as putea astepta din partea unei femei tinere si indraznete
ce are curajul sa poarte acest inel in public?
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Capitolul 12

Sophy fingheta si s-ar fi impiedicat fara findoiala de
propriile ei picioare daca partenerul ei nu ar fi strans-o mai
tare in brate Tn acel moment.

— Va este cunoscut acest inel, domnule? intreba ea,
straduindu-se sa isi pastreze un ton normal al vocii.

— Da.

— Ce ciudat. Nu stiam ca este un lucru comun.

— Nu este deloc comun, doamna, si putini sunt cei care 1l
recunosc.

— Inteleg.

— Pot sa va intreb cum ati intrat in posesia lui? o intreba
vesel barbatul cu gluga. Ea isi pregatise deja povestea.

— Este o amintite de la o prietena, data fnainte sa moara.

— Prietena dumneavoastra ar fi trebuit sa va avertizeze
ca inelul este foarte periculos. Ati face mai bine sa Il
scoateti si sa nu-l mai purtati, i recomanda strainul, dupa
care facu o lunga pauza. Asta daca nu sunteti genul
aventuros, incheie el pe un ton bland.

Inima lui Sophy batea cu putere, dar reusi sa zambeasca
firesc In spatele mastii care 1i acoperea jumatatea de sus a
fetei.

— Chiar nu imi dau seama de ce ati fost atat de alarmat
vazand acest inel. Ce va face sa credeti ca este atat de
periculos?

— Nu va pot spune de ce este periculos, doamna mea.
Cel care il poarta trebuie sa descopere el singur asta. Sunt
insa dator sa va avertizez ca nu este potrivit pentru cei
slabi de inger.

— Cred ca ma tachinati, domnule, chiar nu pot crede ca
inelul este altceva decat o bijuterie si, Tn orice caz, nu sunt
deloc slaba de inger.

— Atunci poate ca veti gasi un amuzament mai putin



obisnuit purtandu-I.

Sophy se cutremura, dar reusi sa-si mentina zambetul,
simtindu-se extrem de recunoscdtoare ca era deghizata in
acel moment.

— Sunt destul de sigura, domnule, ca ma tachinati in
mod voit datoritd costumului pe care il port in aceasta
seara. Va face placere sa-i dati fiori bietei ghicitoare a carei
slujba este sa le dea ea altora fiori?

— Va fac sa va infiorati, doamna?

— Putin.

— Va face placere?

— Nu as zice.

— Poate ca veti invata sa va placa. Anumitor femei le
place, dupa un anume exercitiu.

— Acesta imi e viitorul? intreba ea, dandu-si seama ca
palmele i transpirasera asa cum i se intamplase si in cursul
diminetii, cand o infruntase pe Charlotte Featherstone.

— Nu cred ca vreau sa va stric bucuria asteptarii,
oferindu-va o privire pe furis la viitorul dumneavoastra. Va
fi mult mai interesant sa va las sa descoperiti singura ce
viitor va asteapta, la timpul potrivit. O seara buna, doamna
tiganca, sunt sigur ca ne vom mai intalni, rosti barbatul cu
pelerina neagra dandu-i brusc drumul, dupa care se apleca
sa-i sarute mana cu inelul negru si disparu in multime.

Sophy 1l urmari nelinistita cum dispare, intrebandu-se
daca ar fi putut sa-l distinga printre ceilalti. Poate ca era o
sansa de a-l prinde cu masca jos afara, intrucat multe
persoane ieseau din sala de bal pentru a se racori in
minunata gradina a lui Lady Musgrove.

Sophy fsi stranse fustele si o lua spre gradina. De-abia
facuse cativa pasi cand cineva o prinse viguros de mana.
Uimita, se intoarse si se gasi In prezenta unui alt barbat
fnalt, imbracat asemenea partenerului ei de mai devreme,
cu o pelerina neagra si masca. Singura diferenta dintre ei
era ca, in acest caz, gluga era lasata pe spate, dandu-i la
iveala pdrul negru ca pana corbului.

— Imi cer scuze, dar caut serviciile unei ghicitoare cum
sunteti dumneavoastra, doamna tiganca, spuse el facandu-i

211



o plecaciune. Ati fi atat de amabila sa dansati cu mine in
timp ce imi preziceti viitorul? Am avut oarece nenoroc in
dragoste in ultima vreme si as dori sa stiu daca asta se va
schimba.

Sophy privi la mana mare care se odihnea pe bratul ei si
0 recunoscu pe data.

Julian fisi inasprise vocea, facand-o sa para mai joasa
decat era de fapt, dar ea l-ar fi recunoscut in orice situatie
datorita acelei vigilente pe care o resimtea de fiecare data
cand el se afla in apropiere, sentiment care devenise si mai
puternic de cand traia alaturi de el. Incerca o senzatie
ciudata in stomac si se intreba daca Julian o recunoscuse.
Daca da, in mod sigur era suparat pe ea pentru gestul facut
cand se trezise, gasind langa ea pe perna o bratara. Ridica
prevazatoare privirea spre el.

— Doriti sa vi se schimbe norocul, domnule?

— Da, spuse Julian cand incepura sa danseze, chiar cred
ca as vrea sa se schimbe.

— De ce... ce fel de nenoroc ati avut parte? se interesa
ea precauta.

— Se pare ca nu reusesc sa-i fac pe plac miresei mele.

— Este greu sa-i faceti pe plac?

— Da, mi-e teama ca este destul de greu. E o doamna
foarte pretentioasa, se destdinui Julian fingrosandu-si
suplimentar vocea. De exemplu, astazi mi-a spus ca este
suparata pe mine deoarece nu i-am aratat niciun semn de
afectiune.

— De cat timp sunteti casatorit, domnule? spuse Sophy
muscandu-si buzele si privind peste umarul lui Julian.

— De cateva saptamani.

— Si pe parcursul acestora nu i-ati dat niciodata vreo
dovada de afectiune?

— Trebuie sa marturisesc ca nu m-am gandit la asta,
ceea ce a fost o neglijenta din partea mea. lata insa ca azi,
cand mi s-a indicat cat de uituc am fost, am luat imediat
masurile necesare pentru a remedia situatia si i-am
cumparat doamnei o bratara cat se poate de fermecatoare,
pe care i-am lasat-o pe perna.



— Era o bratara scumpa?

— Foarte scumpa, dar se pare ca nu este destul de
scumpa pentru a satisface gusturile doamnei mele, spuse
Julian, strangandu-i cu mai multa putere incheietura lui
Sophy. Am gasit bratara pe propria mea perna in aceasta
seara in timp ce ma imbracam sa ies in oras. Era si un bilet
in care spunea ca nu 0 amuza un asemenea fleac ieftin.

Sophy se uita fix la el, incercand sa isi dea seama daca
Julian era suparat sau daca pur si simplu era interesat de
motivele pentru care ii refuzase bratara. In plus, inca nu isi
putea da seama daca o recunoscuse sau nu.

— Mi se pare, milord, ca ati inteles gresit nemultumirea
doamnei.

— Chiar asa? murmura el aranjandu-i esarfa colorata
care incepuse sa ii alunece de pe umeri, fara a gresi vreun
pas de dans. Credeti ca nu ii plac bijuteriile?

— Sunt sigura ca-i plac bijuteriile, asa cum 1i plac oricarei
alte femei, dar probabil ca nu ii place ideea ca va straduiti
sa o Tmpacati cumparandu-i nimicuri.

— Sa o impac? repeta el ganditor. Ce vreti sa spuneti cu
asta?

— V-ati certat cumva de curand «cu doamna
dumneavoastra? intreba Sophy dregandu-si vocea.

— A33a, da. A facut ceva nesabuit, ceva care ar fi putut
sa-i aduca moartea. I-am dat de inteles ca sunt suparat si
ea a ales sa se bosumfle.

— Nu credeti ca e posibil sa o fi ranit faptul ca nu i-ati
inteles motivatia?

— Nu se poate astepta sa 1i iert acest gen de
comportament periculos, rosti Julian pe un ton egal, chiar
daca ea a crezut ca este o chestiune de onoare. Nu i voi
permite sa isi riste viata atat de prosteste.

— Asadar i-ati dat o bratara in loc de intelegerea pe care
o cauta?

— Credeti ca asa a vazut ea lucrurile? se interesa Julian,
strangand din dinti la adapostul mastii.

— Cred ca doamna dumneavoastra a crezut ca incercati
sa o Tmpacati dupa o cearta in acelasi mod in cate ati
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cumpara din nou favorurile unei amante, il lamuri Sophy
tinandu-si respiratia. Se straduia din toate puterile sa fisi
dea seama daca Julian o recunoscuse sau nu.

— lata o teorie interesanta. Ar putea fi o explicatie.

— Functioneaza aceasta tehnica? In ceea ce priveste
amantele, vreau sa zic...

— Aaaa, da, in general, spuse Julian gre[Jind un pas si
revenindu-si repede.

— Amantele trebuie sa fie niste creaturi tare fricoase.

— Este cat se poate de adevarat ca doamna mea nu are
nimic in comun cu aceste femei. De exemplu, are mandria
ei, in timp ce o amanta nu isi permite sa aiba prea multa
mandrie.

— Nu cred ca va lipseste nici dumneavoastra aceasta
calitate.

— Aveti dreptate, Tncuviinta Julian, curbandu-si cu grija
mana mare in jurul degetelor ei.

— S-ar parea ca dumneavoastra si doamna aveti macar
atata lucru in comun. Asta ar trebui sa va asigure o baza
pentru a va intelege.

— Asadar, doamnd tiganca? Acum stiti trista mea
poveste. Care credeti ca Tmi sunt sansele pe viitor?

— Daca doriti cu adevarat sa va schimbati norocul, mai
intai trebuie sa va convingeti doamna ca 1i respectati
mandria si simtul onoarei la fel de mult cum ati respecta
mandria si simtul onoarei la un barbat.

— Si cum imi sugerati sa procedez?

— Mai intai, trebuie sa ii dati ceva mai valoros decat o
bratara, spuse Sophy tragand cu putere aer in piept, si
simtind deodata cum Julian ii strivea degetele Tn palma lui.

— Si ce ar fi asta, doamna tiganca? starui el cu o nota
amenintatoare in voce. O pereche de cercei, poate un
colier?

— Am o banuiala ca ar aprecia un trandafir pe care I-ati
cules cu mana dumneavoastra sau o scrisoare de dragoste,
sau poate cateva versuri care sa f1i transmitda putina
afectiune din partea dumneavoastra, asa cum nu ar putea-
o face o bijuterie, spuse ea luptandu-se sa isi desprinda



degetele din stransoarea puternica a lui Julian.

— A, credeti ca in secret este o romantica, conchise
Julian relaxandu-si mana. Incepusem sa banuiesc si eu asta.

— Probabil nu-i scapa faptul ca este foarte simplu pentru
un barbat sa fisi linisteasca constiinta oferind Tn dar o
bijuterie.

— Poate ca nu va fi fericita decat atunci cand va crede ca
a reusit sa ma prinda cu totul in mrejele dragostei, sugera
Julian glacial.

— Ar fi atat de rau?

— Ar fi mai bine daca ar intelege ca nu sunt sensibil la
acest gen de sentimente, spuse Julian cu blandete.

— Poate ca afla asta pe propria ei piele, sugera Sophy.

— Credeti?

— Imi imaginez ca este destul de inteligenta ca sa nu
tanjeasca la ceva ce nu poate obtine.

— Si atunci ce va face?

— Se va stradui sa va ofere acel gen de casnicie pe care
vi-lI doriti, una n care dragostea si intelegerea reciproca nu
sunt importante. Va inceta sa-si piarda vremea si energia
cautand moduri in care sa va faca sa va indragostiti de ea si
va fi ocupata cu alte lucruri si cu viata ei.

— Asta ITnseamna ca va cauta sa faca alte cuceriri? Julian
tresari si 1i strivi din nou degetele, cu ochii stralucindu-i la
adapostul mastii.

— Nu, domnule. Doamna dumneavoastra este genul de
femeie care isi da inima o singura data in viata, iar daca i
este refuzata, nu va incerca sa o dea altuia. Pur si simplu o
va Tmpacheta in vata si o va pune deoparte, vazandu-si de
alte proiecte.

— Nu am spus ca nu as primi inima doamnei. Dimpotriva,
as vrea sa stie ca as accepta bucuros o asemenea comoara
si ca as avea grija de ea si de dragostea ei.

— Inteleg, murmura Sophy. Ati prefera sa o vedeti prinsa
fara scapare in mrejele dragostei pe care o luati Tn
deradere, dar nu doriti sa va asumati si dumneavoastra
acest risc. Acesta este modul dumneavoastra de a o
stapani?
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— Nu Tmi puneti cuvinte in gura, doamna tiganca.
Doamna despre care vorbesc este sotia mea, afirma Julian
pe un ton categoric. Ar fi convenabil pentru toate partile
implicate daca din intamplare m-ar si iubi. Pur si simplu
doresc sa o asigur ca as avea grija de dragostea ei.

— Deoarece ati putea apoi sa va folositi de iubirea ei
pentru a o controla?

— Toate ghicitoarele interpreteaza atat de general
cuvintele clientilor lor?

— Daca sunteti de parere ca vorbele mele nu merita vreo
plata, nu va faceti griji, nu am de gand sa va cer nimic
pentru acest serviciu.

— Pana acum, nu mi-ati ghicit viitorul, ci doar ati incercat
sa imi dati o gramada de sfaturi.

— Intelesesem ca erati in cautarea unei metode de a va
schimba norocul.

— De ce nu Tmi spuneti pur si simplu daca voi avea ceva
noroc pe viitor? ii ceru Julian.

— Daca nu sunteti dispus sa va schimbati felul de a fi,
domnule, sunt sigura ca veti avea parte exact de genul de
casnicie pe care vi-l doriti. Sotia dumneavoastra va merge
pe drumul ei si dumneavoastra, pe al dumneavoastra.
Probabil ca o veti vedea atadt de des cat este necesar
pentru a va asigura un mostenitor si ea se va stradui sa nu
va stea in cale in restul timpului.

— Mi pare ca sotia mea ar avea de gand sa stea suparata
pe tot parcursul casniciei noastre, observa Julian sec. Ce
perspectiva descurajanta, spuse el, potrivindu-i din nou
esarfa pe umeri tocmai cand era cat pe ce sa cada pe
podea. Apoi, cu un deget trasa conturul inelului de metal
negru pe care il purta, uitandu-se lenes la mana ei.

— Ce Dbijuterie neobisnuita, doamna tiganca. Toate
ghicitoarele poartd inele ca acesta?

— Nu, este o amintire. |l recunoasteti, domnule? spuse ea
ezitand, cuprinsa de un tremur de teama.

— Nu, dar este deosebit de urat. Cine vi |-a dat? i

— A fost al surorii mele, se destainui Sophy precauta. Isi
spuse ca trebuia sa fie calma si ca lui Julian nu-i pasa de



inel. 1l port uneori ca s&-mi amintesc de soarta ei.

— Care a fost aceasta? se interesa Julian privind-o fara
ezitare, ca si cum ar fi putut vedea prin masca ei.

— A fost destul de necugetata sa iubeasca un barbat care
nu a iubit-o si el, sopti Sophy. Poate ca si dumneavoastra,
nu era pur si simplu capabil sa simta acest sentiment, dar
nu il deranja defel ca ea o putea face. Si-a pus inima pe
tava si a platit cu viata pentru asta.

— Cred ca trageti concluziile gresite de pe urma tristei
povesti a surorii dumneavoastra, rosti Julian cu blandete.

— Ei bine, cu siguranta nu am de gand sa ma sinucid,
replica Sophy, dar nici nu am de gand sa-i ofer un cadou
valoros unui barbat care nu este in stare sa-l aprecieze. Va
rog sa ma scuzati, domnule, dar cred ca mi-am vazut niste
prieteni langa fereastra. As vrea sa stau de vorba cu ei,
spuse Sophy tragandu-si mana din stransoarea lui Julian.

— Si viitorul meu? intreba Julian, tinand-o pe loc de
capetele esarfei.

— Viitorul este in mainile dumneavoastra, domnule,
declara Sophy. Reusi sa se strecoare cu agilitate pe sub
esarfa si fugi in multime.

Julian ramase in mijlocul ringului de dans cu esarfa de
matase atarnandu-i printre degetele puternice. O privi
ganditor timp de cateva clipe, dupa care o Tmpaturi
zambind si o aseza intr-un buzunar interior al pelerinei. Stia
unde sa o gaseasca pe doamna lui tiganca in seara aceea,
asa ca iesi surazator afara sa isi cheme trasura. Matusa
Fanny si Harriette aveau sa se asigure ca Sophy ajungea in
siguranta acasa, prin urmare Julian decise ca isi putea
permite sa petreaca o ora la unul dintre cluburile lui
obisnuite, Thainte sa se intoarca si el.

Era mult mai vesel decat fusese mai devreme in cursul
aceleiasi zile si motivul era evident. intr-adevar, Sophy mai
era inca suparata pe el, simtindu-se ranita ca el nu i iertase
comportamentul din acea dimineata. Cu toate acestea,
descoperise cu satisfactie ca ea fusese sincera, ca de
obicei, cand isi declarase iubirea fata de el.

Fusese aproape sigur de asta cand gasise bratara
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aruncata pe perna lui in aceasta dupa-amiaza si de aceea
nu daduse buzna direct in camera ei pentru a i-o pune el
fnsusi la incheietura. Doar o femeie indragostita ar fi
aruncat un cadou atat de scump in fata unui barbat si i-ar fi
cerut un sonet in loc.

Nu se pricepea la sonete, dar ar fi putut sa Tncerce sa
compuna un scurt bilet care sa insoteasca bratara data
viitoare cand avea de gand sa i-o dea lui Sophy. Mai mult
decat orice dorea sa afle ce se intamplase cu smaraldele,
intrucat contesa de Ravenwood ar fi aratat foarte bine cu
ele la gat. De fapt, si-o putea inchipui purtand smaraldele si
nimic altceva. Imaginea ramase in fata ochilor lui pret de o
clipa, facandu-l sa devina extrem de excitat. Mai tarziu, isi
promise el. Mai tarziu avea s-o ia pe doamna lui tiganca in
brate, avea s-o mangaie si s-o sarute pana cand incepea sa
tipe Tn pragul extazului si il ruga sa-i intregeasca placerea
spunandu-i iarasi cat de mult il iubea.

Odata ce auzise acele cuvinte, devenise nerabdator sa le
auda din nou.

Nu-I nelinistea amenintarea ei ca avea sa isi impacheteze
inima 1n vata si sa o puna la pastrare pe raft, caci incepuse
sa 0 cunoasca, si daca era un lucru din ce in ce mai sigur,
era tocmai faptul ca Sophy nu putea ignora pentru prea
multa vreme pornirile delicate si sincere care fi faceau
sangele sa fiarba.

Spre deosebire de Elizabeth, care era victima propriilor
pasiuni neinfranate, Sophy era victima propriei inimi. Cu
toate acestea, era femeie si nu avea puterea necesara sa
se apere de aceia care ar fi putut profita de firea ei, asa ca
avea nevoie de el ca sa o protejeze.

Toata smecheria era acum sa o lamureasca nu numai ca
avea nevoie de el, ci si ca putea avea destula incredere in
el cat sa-i ofere dragostea ei.

Acest gand ii aduse din nou in fata ochilor imaginea
inelului de metal negru, si Julian se Tncrunta Tn obscuritatea
din interiorul trasurii. Nu 1i placea ideea ca Sophy incepuse
sa poarte amintirea de la sora ei. Nu numai ca era urat,
dupa cum 1i si spusese, dar era evident ca ea il folosea ca



sa Isi aduca aminte ca nu era deloc intelept sa iti dai inima
unui barbat care nu te iubea la randul lui.

Daregate iesi din sala unde se jucau carti tocmai cand
Julian intra in club si se aseza cu o sticla de Porto in fata.
Daregate fsi privi prietenul cu un aer usor amuzat cand 1l
vazu. Uitdndu-se la el, Julian stiu ca se dusese vestea
despre ce se intamplase la Leighton Field.

— lata-te, Ravenwood, spuse Daregate dandu-i o palma
prieteneasca peste umar si prabusindu-se in cel mai
apropiat fotoliu. Imi faceam griji pentru tine, prietene. E
destul de periculos sa intrerupi un duel. Ai fi putut fi ranit.
Stii, femeile si pistoalele nu sunt o combinatie prea buna.

— De unde ai auzit asemenea nerozii? se rasti Julian
fixandu-l cu o privire menita sa-l reduca la tacere, dar care
nu avu niciun efect.

— A, deci este adevarat, observa Daregate cu satisfactie.
M-am gandit eu cda asa e. Doamna ta este destul de
indrazneata ca sa faca asta si Dumnezeu stie ca
Featherstone este findeajuns de excentrica pentru a-i
accepta provocarea.

— Te-am intrebat de unde ai aflat, insista Julian
mentinandu-si privirea.

— Din pura fintamplare, te asigur, spuse Daregate
turnandu-si un pahar de Porto. Nu este de interes public si
nici nu va ajunge astfel.

— De la Featherstone?

Julian jurase ca fsi va tine promisiunea de a o ruina daca
avea sa vorbeasca.

— Nu. Poti sta linistit, ea n-o sa sufle nicio vorba. Am
aflat din surse secundare, de la valetul meu. El a fost in
aceasta dupa-amiaza la un meci de box cu randasul lui
Featherstone si acesta i-a spus omului meu ca azi-
dimineata a trebuit sa scoata din grajd caii de trasura ai lui
Featherstone inainte de ivirea zorilor.

— Si cum a ajuns randasul sa priceapa ce se intampla?

— EI 1i face ochi dulci uneia dintre fetele in casa ale lui
Featherstone, iar aceasta i-ar fi spus cum ca o anumita
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doamna din lumea buna nu ar fi raspuns asa cum trebuia la
scrisorica de santaj a lui Featherstone. Nu s-a pomenit
niciun nume, asa ca poti sta linistit. Se pare ca toti cei
implicati Tn aceasta afacere sunt cat de cat discreti. Cu
toate acestea, cand am auzit povestea, am ghicit ca s-ar
putea ca Sophy sa fie partea vatamata, caci nu stiu nicio
alta doamna care sa aiba atata curaj.

— O vorba daca sufli despre asta la cineva si jur ca o sa
ai de-a face cu mine, marai Julian injurand printre dinti.

— Hai, hai, Julian, nu te supara, spuse Daregate cu un
zambet fugar, dar surprinzator de autentic. Astea sunt doar
barfe de servitori si se vor potoli cat de curand. Dupa cum
am zis, nu s-a pomenit niciun nume, si atata vreme cat
nimeni dintre cei implicati nu vorbeste, poti infrunta pe
oricine. Daca as fi in locul tau, m-as simti flatat. Eu unul nu
ma pot gandi la vreun barbat al carui sotie sa il aprecieze
atat de mult incat sa-i provoace amanta la duel.

— Fosta amanta, mormai Julian. Te rog frumos sa fti
amintesti asta. Si asa am petrecut prea mult timp
explicandu-i asta lui Sophy.

— Si ti-a inteles explicatiile? chicoti Daregate. Sotiile pot
fi putin grele de cap cand vine vorba despre astfel de
lucruri.

— A, da? Si tu cum faci de stii asta, ca nu te-ai deranjat
niciodata sa te tnsori?

— Pot invata si doar observand.

— Ai putea avea ocazia de a pune in practica ce ai
invatat daca unchiul acela al tau continua dupa cum a
inceput, spuse Julian ridicand din spranceana. Sunt sanse
destul de mari ori sa fie omorat de un sot gelos, ori sa bea
pana-si da duhul.

— In orice caz, pana cand soarta reuseste sa ii vina de
hac, va fi deja prea tarziu sa mai salvez mosia, se fnversuna
pe neasteptate Daregate. A stors-o si de ultima picatura de
sange.

Inainte ca Julian sa apuce sa raspunda, Miles Thurgood
veni agale spre ei si se aseza in apropiere. In mod evident,
auzise ultimele cuvinte ale lui Daregate.



— Daca mostenesti titlul, solutia este evidenta, comenta
Miles cu un aer intelept. Pur si simplu va trebui sa iti gasesti
0 mostenitoare bogata. Daca stau sa ma gandesc, probabil
ca prietena aceea roscata a lui Sophy va fi destul de bogata
cand tatal ei vitreg va avea, intr-un final, decenta sa plece
pe lumea cealalta.

— Anne Silverthorne? se stramba Daregate. Se spune ca
nu are intentia sa se marite vreodata.

— Cred ca si Sophy gandea cam tot la fel, murmura
Julian. Se gandi la tanara femeie in haine barbatesti care
tinuse pistoalele in acea dimineata si se fIncrunta
amintindu-si de parul rosu strans sub o palarie. De fapt, te
pot asigura ca au mult prea multe in comun. Daca ma
gandesc mai bine, e de preferat sa o eviti, Daregate. Ti-ar
da aceleasi batai de cap pe care mi le da mie Sophy.

— O sa am asta in vedere, spuse Daregate aruncandu-i o
privire ciudata. Daca voi intra Tn posesia mostenirii, o sa fiu
cat se poate de ocupat incercand sa salvez mosia, si ultimul
lucru de care as avea nevoie ar fi o sotie salbatica si
incapatanata precum Sophy.

— Sotia mea nu este nici salbatica, nici Tncapatanata,
riposta ferm Julian.

— Ai dreptate, se corecta Daregate privindu-l ganditor.
Elizabeth era salbatica si Tncapatanata, Sophy este doar
curajoasa. Nu seamana deloc cu prima ta contesa, nu-i asa?

— Deloc, intari Julian, turnandu-si un pahar de Porto.
Cred ca ar cam fi momentul sa schimbam subiectul.

— De acord, accepta Daregate. Perspectiva de a-mi gasi
0 mostenitoare bogata cu care sa ma insor pentru a salva
mosia aproape ca ma face sa i doresc viata lunga si
sanatate dragului meu unchi.

— Aproape, repeta Miles amuzat, dar nu destul. Daca
mosia aceea cade Tn mainile tale, stim cu totii ca vei face
tot ceea ce trebuie pentru a o salva.

— Da, spuse Daregate dand pe gat vinul si intinzandu-se
dupa sticla. M-ar tine destul de ocupat, nu-i asa?

— Dupa cum am spus adineauri, remarca Julian, cred ca
ar fi momentul sa schimbam subiectul. Am o fintrebare
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pentru amandoi si as vrea ca raspunsul sa ramana intre noi
trei, ne-am inteles?

— Desigur, raspunse Daregate calm.

— Inteles, spuse Miles devenind serios si dand din cap a
incuviintare.

Julian se uita mai intai la unul, apoi la celalalt. Avea
incredere in amandoi.

— Ati auzit vreodata de un inel negru de metal cu un
triunghi si un fel de cap de animal in relief?

Daregate si Thurgood privira unul la celalalt si Thapoi la
Julian, dand apoi negativ din cap.

— Nu cred, zise Miles.

— E important? intreba Daregate.

— Posibil, spuse Julian, sau poate ca nu. Cu toate
acestea, mi se pare ca am auzit la un moment dat niste
zvonuri cum ca membrii unui anumit club foloseau astfel de
inele.

— Cred ca imi amintesc si eu de acele zvonuri, acum ca
ai adus vorba. Era un club format la unul dintre colegii, nu?
spuse Daregate incruntandu-se ganditor. Se presupune ca
tinerii foloseau inele negre pentru a se recunoaste. Totul
era cat se poate de secret si nu imi amintesc ca cineva sa fi
dezvaluit care era scopul clubului. Dar ce te face sa aduci
asta in discutie acum?

— Sophy a intrat in posesia unui astfel de inel. I-a fost
dat de... si aici Julian se intrerupse. Nu avea niciun drept sa
relateze intreaga poveste a surorii lui Sophy, Amelia. De o
prietena de-ai ei din Hampshire. L-am vazut si eram curios,
pentru ca vederea lui mi-a amintit cate ceva.

— Probabil doar o amintire veche, sugera Miles.

— Este un obiect grozav de urat, observa Julian.

— Daca te-ai deranja sa i iei sotiei tale ceva bijuterii, nu
ar fi obligata sa poarte inele vechi de scolari, i-o tranti
Daregate.

— Asta mi-o spune un barbat care intr-o buna zi va trebui
sa se gandeasca serios sa se casatoreasca pentru bani,
comenta Julian, uitandu-se urat la el. Nu-ti face griji pentru
colectia de bijuterii a lui Sophy, Daregate. Te asigur ca am



grija ca sotia mea sa poarte accesoriile corespunzatoare.

— Ar cam fi si vremea. Mare pacat de smaralde, totusi.
Cand ai de gand sa anunti ca au disparut pentru totdeauna?
il intreba Daregate fara vreo urma de regret.

— Au disparut? exclama Miles, holbandu-se la ei.

— Au fost furate, il 13muri Julian cu o grimasa. Intr-o buna
zi 0 sa apara pe la vreun bijutier cand hotul nu va mai
putea rezista si va incerca sa le amaneteze.

— Daca nu dai o explicatie in acest sens cat de curand,
lumea va Tncepe sa creada spusele lui Waycott cum ca nu
suporti sa le vezi purtate de o alta femeie dupa ce i le-ai
dat mai intai lui Elizabeth.

— l-ai explicat lui Sophy ca smaraldele au disparut? se
interesa Miles. Ar fi o situatie cat se poate de nefericita
daca ar auzi remarcile lui Waycott cum ca nu vrei sa i le
dai.

— Daca va fi necesar, 1i voi explica situatia lui Sophy,
anuntd Julian cu chipul impietrit. intre timp putea foarte
bine sa poarte bijuteriile pe care gasea el de cuviinta sa i le
dea. In legatura cu inelul negru, continua el.

— Ce-i cu el? intreba Daregate. Iti faci griji ca Sophy Il
poarta?

— Singurul motiv de ingrijorare ar fi faptul ca lumea va
crede ca Ravenwood este grozav de zgarcit si nu fi cumpara
bijuterii sotiei lui, interveni Miles.

— As vrea sa aflu mai multe despre acest vechi club de
colegiu, spuse Julian batand darabana cu degetele pe bratul
scaunului. Dar nu vreau sa stie cineva ca sunt in cautarea
unor raspunsuri.

— Eu nu am nimic mai bun de facut, asa ca as putea face
o investigatie discreta in numele tau, se oferi Daregate
intinzandu-se pe scaun si incrucisandu-si gleznele.

— As aprecia asta, Daregate, spuse Julian dand din cap.
Da-mi de stire daca afli ceva.

— Asa voi face, Ravenwood. Macar asa voi avea ceva
interesant de facut, ceea ce ar fi o schimbare, intrucat m-
am cam plictisit de jocurile de noroc.

— Nu vad de ce, murmura Thurgood, de vreme ce castigi
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atat de des.

Mult mai tarziu in acea noapte, Julian 1l trimise pe
Knapton din dormitorul lui si termina singur sa se
pregateasca de culcare. Sophy era acasa de ceva vreme,
dupa cate ii spusese Guppy, asa ca probabil ca dormea
dusa.

Julian fsi strecura bratele in manecile halatului, lua
bratara cu diamante si celalalt cadou pe care i-l cumparase
in cursul dupa-amiezii, dupa ce 1i refuzase bratara, si biletul
pe care se chinuise sa il compuna, apoi se indrepta spre
usa dintre camere.

In ultimul moment isi aminti de esarfa de tiganca si se
intoarse zambind la sifonier, luand-o din buzunarul pelerinei
negre.

Intra in camera intunecata a lui Sophy si aseza bratara,
celalalt pachet, biletul si esarfa pe masuta de langa pat.
Apoi se dezbraca si se urca in pat langa sotia lui adormita.

Cand i atinse un san cu mana, ea se intoarse spre el,
ofta usor prin somn si se cuibari la pieptul lui. Julian o trezi
cu saruturi lungi si apasate, care o determinara sa-i
raspunda pe masura. Se folosi de tot ceea ce invatase
despre ea cu celelalte ocazii cand mai facusera dragoste si
ea reactiona dupa cum sperase. Cand deschise ochii, Sophy
se agata deja de umerii lui, departandu-si picioarele.

— Julian?

— Cine altcineva? mormai el ragusit in timp ce patrundea
in interiorul ei cald si umed. Ai loc in bratele tale pentru un
barbat care vrea sa-si schimbe norocul?

— O, Julian!

— Povesteste-mi despre dragostea ta, iubito, o ruga el in
timp ce ea isi ridica coapsele pentru a simti mai bine
miscarea lui Tnceata si grijulie. O simtea atat de bine,
perfecta, de parca ar fi fost croita anume pentru el. Spune-
mi cat de mult ma iubesti, Sophy. Rosteste cuvintele acelea
din nou.

Sophy 1nsa tremura deja sub el si nu putea scoate
cuvinte coerente, ci doar tipetele usoare si vibrante care fi



anuntau extazul.

Julian zvacni cu putere in timp ce isi varsa samanta in ea,
umpland-o si pierzandu-se in fiinta ei.

Dupa catva timp, vazu ca Sophy cazuse din nou intr-un
somn adanc. Alta data, isi promise in timp ce aluneca si el
in bratele somnului, alta data avea sa auda din nou acele
cuvinte de dragoste de la ea.
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Capitolul 13

Cand Sophy deschise ochii a doua zi dimineata, primul
lucru pe care il vazu fu esarfa de la costumul ei de tiganca
impaturita pe perna de alaturi si pe ea bratara cu diamante
pe care Julian i-o daduse cu o zi Thainte. Randurile de pietre
alb-argintii straluceau in lumina zorilor. Sub esarfa se afla
un pachet masiv infasurat in hartie si intre bratara si esarfa
fusese varat un bilet.

Sophy se ridica Tncet in capul oaselor, fara a-si lua ochii
de la mica ofranda de pe perna. Asadar Julian stiuse cine
era noaptea trecuta la balul mascat. Oare o tachinase cand
spusese ca dorea sa isi schimbe norocul in dragoste sau
incercase sa i spuna ceva, se intreba ea.

Intinse mana si culese biletul de pe perna, dupa care fl
despaturi nerabdatoare si citi scurtul mesaj.

Draga mea sotie,

leri-noapte, o sursa de incredere mi-a spus ca eu
sunt stapanul norocului meu, dar asta nu este intru
totul adevarat.

Indiferent daca el o vrea sau nu, norocul unui
barbat, ca si onoarea lui, stau adesea in mainile sotiei
sale. Sunt convins ca in cazul meu, aceste proprietati
valoroase se afla pe maini bune. Nu ma pricep sa scriu
sonete sau poeme, dar mi-ar placea dacd ai purta
bratara uneori ca semn al pretuirii mele si poate, cand
vei reusi sa te uiti si la celdlalt cadou, te vei gandi la
mine.

Initialele lui Julian erau scrise cu litere indraznete in josul
textului atat de concis.

Sophy Timpaturi din nou biletul si se holba Ia
stralucitoarea bratara cu diamante.



Pretuire nu insemna chiar iubire, dar ea banuia ca totusi
presupunea o oarecare masura de afectiune.

Simti cum o ravaea amintirea caldurii si puterii lui Julian
care o fnvaluise In noaptea anterioara in intuneric, dar fsi
spuse ca nu trebuia sa se lase inselata de pasiunea pe care
i-o trezea in suflet. Pasiunea nu insemna dragoste, si
Amelia descoperise asta cu pretul vietii ei.

Cu toate acestea, daca era sa dea crezare biletului, ea
primea mai mult decat pasiune de la Julian, isi zise Sophy.
Nu putea stinge licarul de speranta care se aprinsese in ea.
Pretuire insemna respect. Poate ca Julian era suparat in
legatura cu incidentul din zorii zilei precedente, dar poate
ca incerca sa-i spuna ca, in anumite privinte, o respecta.

Se dadu jos din pat si aseza cu grija bratara in cutia cu
bijuterii, langa inelul negru al Ameliei. Trebuia sa fie realista
in legatura cu casnicia ei, isi spuse Sophy pe un ton hotarat.
Pasiunea si respectul erau foarte bune, dar nu erau de
ajuns. Julian spusese cat se poate de clar noaptea trecuta
ca putea sa ii incredinteze inima ei, dar ca el nu isi va mai
da niciodata inima unei alte femei.

In timp ce se indeparta de caseta de bijuterii, isi aminti
de celdlalt pachet de pe pat si se intoarse, roasa de
curiozitate, culese cadoul destul de greu si 1l ridica. Parea
sa fie o carte la pipait, se gandi ea, si asta o entuziasma
asa cum nu reusise sa o faca bratara. Indeparta
nerabdatoare finvelisul maroniu de hartie si se simti
ndapadita de bucurie cand citi numele autorului de pe
volumul impresionant, legat in piele, pe care il tinea in
maini. Nu-i venea sa-si creada ochilor. Julian 1i facuse cadou
un exemplar extraordinar al faimoasei carti despre ierburi a
lui Nicholas Culpeper, Medicul englez.

De-abia astepta sa i-o arate batranei Bess. Era un ghid
complet al tuturor ierburilor si plantelor binefacatoare care
cresteau in Anglia.

Sophy zbura aproape prin camera si suna dupa Mary.
Cand fata ciocani la usa cateva minute mai tarziu, ramase
CuU gura cascata, muta de uimire sa isi vada stapana deja pe
jumatate imbracata.
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— A, doamna, dar de ce va grabiti? Lasati-ma sa va ajut.
Va rog, aveti grija sau riscati sa rupeti cusaturile atat de
fine ale rochiei, se agita Mary, incepand sa o imbrace ea. S-
a intamplat ceva? i

— Nu, nu, Mary, nu s-a intamplat nimic. Inaltimea Sa mai
este acasa? se interesa Sophy, aplecandu-se pentru a-si
incalta pantofii de piele moale.

— Da, doamna, cred ca este in biblioteca. Sa trimit vorba
ca doriti sa 1l vedeti?

— i voi spune chiar eu, Mary, multumesc, sunt
imbracata. Poti sa pleci acum.

— Nu se poate, nu va pot lasa sa iesiti din camera cu
parul asa despletit, doamna, protesta Mary socata. Nu ar fi
corect. Va rog stati locului o clipa si vi-l aranjez eu.

Sophy se dadu batuta, mormaind nerabdatoare in timp
ce Mary ii prindea parul cu doi piepteni argintii si mai multe
ace de par asezate strategic. Cand si ultima bucla fu la
locul ei, sari de pe scaunul de la masuta de toaletd, insfaca
pretioasa carte despre ierburi si pur si simplu fugi din
camera, pe hol si apoi in jos pe scari.

Ajunse cu suflarea taiata la usa bibliotecii si batu o data,
dar patrunse furtunos in camera fara a mai astepta vreun
raspuns.

— Multumesc, Julian, multumesc mult. Esti atat de bun.
Nici nu stiu cum sa-ti spun cat iti sunt de recunoscatoare.
Este cel mai frumos cadou pe care mi l-a dat cineva
vreodata, milord. Esti cel mai generos sot din intreaga
Anglie, ba nu, cel mai generos sot din intreaga lume.

Julian inchise fincet registrul la care lucra si se ridica
precaut in picioare.

— Nu vad bratara, asa ca banuiesc ca Nicholas Culpeper
este cauza acestei zarve, constata el, privind amuzat mai
intai la Tncheietura goala a lui Sophy si apoi la cartea pe
care o strangea la piept.

— O, da, Julian, este minunata. Tu esti minunat. Cum as
putea sa-ti multumesc vreodata? exclama ea. Cu un gest
impulsiv, tasni spre el si il saruta timid pe obraz, stand in
fata lui in varful picioarelor si tinand inca foarte strans



volumul, dupa care se retrase repede. Multumesc, milord, o
sa pastrez cu sfintenie aceasta carte toata viata mea si
promit ca voi fi exact genul de sotie pe care ti-o doresti. Nu
iti voi mai face nicio problema niciodata.

Cu un ultim zambet stralucitor, Sophy se intoarse si iesi
in fuga din camera, fara sa isi dea seama ca unul dintre
pieptenii argintii 1i alunecase din par si cazuse pe covor.

Julian privi usa inchizandu-se in urma ei, si apoi isi duse
foarte ganditor mana la obrazul pe care il sarutase Sophy.
Isi dadu seama ca era prima mangaiere spontana pe care i-
o oferise vreodata. Traversa camera si culese pieptenul
argintiu, dupa care il duse la birou, zambind usor, si il aseza
in asa fel incat sa 1l poata privi in timp ce lucra.

Cartea lui Culpeper fusese, cu siguranta, o lovitura de
maestru, se gandi el cu satisfactie. li era dator Iui Fanny
pentru recomandare si isi aduse aminte sa 1i multumeasca.
Zambi si mai larg cand isi dadu seama cu tristete ca ar fi
putut economisi cele sase mii de lire pe care le cheltuise pe
bratara caci, stiind-o pe Sophy, probabil ca ar fi pierdut-o cu
prima ocazie cu care ar fi purtat-o, asta daca si-ar fi amintit
sa si-o puna la incheietura.

Sophy era intr-o dispozitie de zile mari in acea dupa-
amiaza cand le trimise un mesaj lui Anne si lui Jane cum ca
ar vrea sa le vada. Cele doua ajunsera la ea in jur de ora
trei. Anne, plina de viata intr-o rochie de culoarea pepenelui
verde, patrunse in salon cu obisnuitul ei entuziasm, fiind
urmata de Jane, care era Tmbracata in culori mai pale.
Amandoua isi dezlegara panglicile palariilor Tn timp ce se
asezau si Isi privira gazda nerabdatoare.

— Nu-i asa ca a fost minunata noaptea trecuta? comentd
Anne vesela in timp ce li se turna ceaiul. Imi plac la nebunie
balurile mascate.

— Poate pentru ca iti place sa-i pdcalesti pe altii, observa
Jane. Mai ales pe barbati. Intr-o buna zi, pasiunea asta a ta
pentru acest gen de lucruri o sa te vare in necaz.

— Prostii, nu-i da atentie, Sophy. Ca intotdeauna, are
chef sa tina o predica. Spune-ne, te rugam, de ce-ai vrut sa
ne vezi atat de repede. Sper ca ai sa ne dezvalui ceva
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pasionant.

— Eu una as prefera putina liniste si pace pentru o
vreme, anunta Jane luandu-si ceasca si farfurioara.

— De fapt, vreau sa discut cu amandoua un lucru cat se
poate de serios. Nu-ti face griji, Jane, nu mai vreau agitatie,
doar niste raspunsuri, spuse Sophy, luand batista de
muselina Tn care Tmpaturise inelul negru. Desfacu nodul si
lasda sa cada materialul pentru a-i scoate la iveala
continutul.

— Ce inel! Ce forma ciudata are, se minuna Jane
aplecandu-se curioasa sa il vada.

— Foarte ciudat! confirma Anne Iintinzdnd mana si
atingand suprafata in relief a bijuteriei. E tare urat. Nu-mi
spune ca ti l-a dat sotul tau. M-as fi gandit ca Ravenwood
are gusturi mai alese.

— Nu, a fost al surorii mele, spuse Sophy privind fix la
inelul care-i zacea in palma. |-a fost dat de un barbat pe
care vreau sa-l gasesc. Din punctul meu de vedere,
individul se face vinovat de crima, afirma ea, dupa care le
relata intreaga poveste cu propozitii scurte si concise.

Cand termind, Anne si Jane statura cateva clipe uitandu-
se fix la ea. In cele din urma, dupa cum era de asteptat,
Jane vorbi prima.

— Daca ceea ce spui este adevarat, barbatul care i-a dat
inelul surorii tale este cu siguranta un monstru, dar nu vad
ce poti face tu, chiar daca reusesti sa-i afli identitatea. Din
nefericire, exista multi asemenea monstri prin Tnalta
societate, si toti scapa nepedepsiti.

— Am de gand sa il pun fata in fata cu nelegiuirile lui,
declara Sophy ridicand barbia. Vreau sa stie ca eu sunt la
curent cu tot ce a facut.

— Ar putea fi foarte periculos sau cel putin deosebit de
stanjenitor. Nu poti dovedi nimic, asa ca nu va face decat
sa iti ia In ras acuzatiile.

— Asa este, dar n-o sa-i placa vestea ca e urmarit de
contesa de Ravenwood, spuse Anne ganditoare. Sophy are
ceva putere acum si devine destul de populara, sa stii. In
plus, beneficiaza de o influenta destul de mare fiind sotia



lui Ravenwood. Daca ar alege sa isi exercite aceasta
putere, ar putea la fel de bine sa il ruineze din punct de
vedere social pe proprietarul acestui inel. O asemenea
pedeapsa ar fi puternic resimtita de orice barbat din Tnhalta
societate.

— Asta presupunand ca face parte din fnalta societate
acceptata, 1i atrase atentia Sophy. Nu stiu nimic despre el
in afara faptului ca@ mai mult ca sigur era unul dintre iubitii
lui Elizabeth.

— Zvonurile spun ca era o lista foarte lunga, ofta Jane.

— O putem scurta, astfel incat sa ii includa doar pe cei
care purtau acest inel, propuse Sophy.

— Mai intéi Tnsa trebuie sa aflam cate ceva despre el.
Cum procedam? spuse Anne, careia entuziasmul pentru
acest proiect ii crestea cu fiecare clipa.

— Asteptati, amandoua! le implora Jane. Ganditi-va
fnainte sa va aruncati cu capul Thainte intr-o alta aventura.
Sophy, ai cunoscut de curand mania lui Ravenwood, si daca
e sa ma Intrebi pe mine, ai scapat destul de usor. Chiar esti
atat de dornica sa-l infurii din nou?

— Asta nu are nicio legatura cu Ravenwood, declara
Sophy hotarata, dupa care zambi, amintindu-si de cartea
despre ierburi. In plus, m-a iertat pentru ce s-a intamplat
ieri-dimineata.

— Vorbesti serios? exclama Jane privind-o uluita. Pai
atunci e mult mai tolerant decat il recomanda reputatia.

— Sotul meu nu este diavolul, asa cum il crede toata
lumea, spuse Sophy cu raceala. Dar sa ne intoarcem la
afacerea cu proprietarul inelului. De fapt, nici nu vreau sa-|
deranjez pe Ravenwood cu asta. Este o sarcina pe care mi-
am asumat-o singura Tnainte de a ma casatori cu el. In
ultima vreme, am fost atat de neghioaba incat sa ma las
distrasa de... de alte lucruri, dar am terminat cu acele
fleacuri si acum ma voi ocupa de asta.

Anne si Jane o studiau amandoua cu viu interes.

— Chiar vorbesti serios, nu-i asa? intreba Jane.

— Sa-1 gasesc pe proprietarul acestui inel este cea mai
importanta sarcina din viata mea in acest moment,
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proclama Sophy. Este un scop pe care mi-am propus sa-l|
ating. De aceasta data, nu-mi pot asuma riscul ca una
dintre voi sa se simta obligata de a-l preveni pe Ravenwood
in legatura cu demersurile mele, asa ca daca simtiti ca nu
puteti fi alaturi de mine in aceasta incercare, va rog sa
plecati acum.

— Nici nu ma gandesc sa te las singura! spuse Anne.

— Jane? rosti Sophy zambind cu blandete. Voi intelege
daca nu vrei sa iei parte.

— Ai toate motivele sa te indoiesti de loialitatea mea,
Sophy, nu te pot condamna, murmura Jane strangandu-si
buzele. Cu toate acestea, as vrea sa-ti dovedesc ca iti sunt
cu adevarat prietena, asa ca te voi ajuta in aceasta cautare.

— Bine, atunci ramane stabilit, conchise Sophy
intinzandu-le mana. Haideti sa pecetluim afacerea. In mod
solemn, toate trei isi dadura mainile in cadrul unui pact
secret si apoi se asezara din nou, privind la inel.

— De unde sa incepem? intreba intr-un sfarsit Anne.

— Am si inceput ieri-seara, o anunta Sophy si le povesti
despre barbatul cu pelerina neagra si masca.

— A recunoscut inelul si te-a avertizat in legatura cu el?
exclama Jane cu ochii plini de groaza. Draga Sophy, de ce
nu ne-ai spus despre asta?

— Nu am vrut sa spun nimic pana cand nu as fi obtinut
promisiunea voastra solemna ca o sa ma ajutati in aceasta
cautare.

— Sophy, dar asta inseamna ca este un mister de
descoperit Tn spatele povestii acestui inel, observa Anne,
luandu-l In mana si examinandu-| de aproape. Esti sigura ca
partenerul tau de dans nu a mai spus nimic altceva? Doar
ca persoana care il poarta poate fi sigura ca va avea parte
de niste emotii cat se poate de neobisnuite?

— Da, indiferent de ce vrea sa insemne asta. Mi-a promis
ca ne vom mai intalni si apoi a plecat.

— Slava Domnului ca erai deghizata, spuse Jane cat se
poate de impresionata. Acum ca stii ca inelul ascunde intr-
adevar un mister, n-ar trebui sa-I mai porti in public.

— Sunt de acord ca probabil nu s-ar cuveni sa-l mai port



pana cand nu aflam mai multe despre el. Pe de alta parte,
daca purtarea lui in public este singurul mod de a descoperi
misterul, s-ar putea sa trebuiasca sa o fac.

— Nu, rosti Anne cu o neobisnuita precautie, sunt de
acord cu Jane. Nu trebuie sa-l porti sau, cel putin, nu Tnhainte
sa ne consulti mai intai. Promiti?

— Prea bine, incuviinta Sophy sovaielnic, in timp ce fsi
muta privirea de la o fata ingrijorata la alta. Voi discuta cu
voi douad Tnainte de a purta din nou inelul. Acum haideti sa
ne gandim la aceasta problema si sa vedem exact ce
informatii avem la dispozitie.

— Barbatul cu pelerina neagra a dat de inteles ca inelul
este cunoscut doar anumitor oameni ca el, spuse Anne rar.
Asta inseamna ca sunt un fel de club.

— De aici rezulta ca sunt mai multe inele, deduse Sophy,
incercand sa isi aminteasca cuvintele exacte ale barbatului.
Poate ca este simbolul unei societati secrete.

— Nu-mi place asta, marturisi Jane simtind cum o trece
un frison.

— Dar ce fel de societate, oare? intreba Anne repede,
neluand fn seama presimtirile prietenei ei. Trebuie sa
stabilim care le sunt scopurile Tnainte de a ne putea da
seama ce tip de barbat ar purta un asemenea inel.

— Poate ca vom afla ce societate secreta ar putea folosi
bijuteria daca descoperim ce inseamna simbolurile in relief
de pe ea, spuse Sophy rasucind inelul de metal negru intre
degete in timp ce studia triunghiul si capul de animal.

— Dar cum sa facem asta?

— Am in minte un loc de unde ne-am putea porni
cercetdrile, declara Jane fara prea mare tragere de inima,
dupa o lunga pauza.

— Care? spuse Sophy privind-o surprinsa.

— Biblioteca lui Lady Fanny.

Trei zile mai tarziu, Sophy se grabea in jos pe scari cu
palaria intr-o mana si poseta in cealalta. Se avanta in hol si
aproape ca ajunse la usa pe care un lacheu se grabea sa i-o
deschida, cand Julian aparu in pragul bibliotecii. Stiu de
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indata ca voia sa-i vorbeasca dupa privirea glaciala pe care
i-0 arunca. Isi Tnabusi un geamat si se opri Indeajuns cat sa-
i arunce un zambet stralucitor.

— Buna ziua, domnul meu, vad ca esti destul de ocupat
CuU munca astazi, murmura ea.

— lesi din nou, Sophy, observa Julian fincrucisandu-si
bratele si rezemandu-se cu un umar de tocul usii.

— Da, milord, spuse Sophy punandu-si palaria si
incepand sa-si lege panglicile. De fapt, le-am promis lui
Lady Fanny si lui Harriette ca le voi vizita Tn aceasta dupa-
amiaza.

— Le-ai vizitat aproape in fiecare dupa-amiaza in aceasta
saptamana.

— Doar in ultimele trei dupa-amiezi, milord.

— Imi cer scuze, cred ca ai dreptate, probabil ca au fost
doar ultimele trei dupa-amiezi. Fara indoiala am pierdut
sirul pentru ca de fiecare data cand am sugerat sa mergem
sa calarim sau sa vizitdm vreo expozitie saptamana
aceasta, ai dat bir cu fugitii.

— Viata la oras este foarte agitata, milord.

— O schimbare majora fata de cea de la tara, nu?

— Doreati ceva, milord? spuse Sophy cu o privire
precauta, intrebandu-se unde voia sa ajunga. Era
nerabdatoare sa plece, caci o astepta trasura.

— Putin din timpul tau? sugera el pe un ton bland.

Sophy incepu sa se joace cu panglicile de la palarie si
funda se stramba.

— Imi pare rau. Ma tem ca i-am promis matusii tale ca
voi ajunge acolo la ora trei. Cred ca ma asteapta.

— Mai ai cateva minute la dispozitie pana sa pleci, fi
domoli Julian avantul, aruncand o privire peste umar la
ceasul din biblioteca. De ce nu-i spui randasului sa plimbe
putin calul? Chiar as avea nevoie de sfatul tau in cateva
probleme.

— De sfatul meu? spuse Sophy, devenind brusc
interesata. Julian nu i mai ceruse sfatul in nicio privinta de
cand plecasera de la Eslington Park.

— Da, este ceva legat de Ravenwood.



— Ah, facu ea, nestiind ce sa-i raspunda. Va dura mult,
milord?

— Nu, draga mea, nu va dura mult, o linisti el,
indreptandu-se de spate si invitand-o cu un gest gratios al
mainii sa intre in biblioteca. Spune-i randasului ca Lady
Ravenwood va iesi peste putin timp, rosti el, intorcandu-se
spre lacheu.

Sophy se aseza in partea opusa biroului lui Julian si se
chinui sa desfaca nodul strans cu care isi legase panglicile
palariei.

— Lasa-ma sa te ajut, draga mea, se oferi sotul ei
inchizand usa bibliotecii si traversand camera pentru a
descurca nodul.

— Sincer nu inteleg ce se intampla cu panglicile de
palarie, se planse Sophy, rosind usor intrucéat Julian era atat
de aproape de ea. Parca niciodata nu vor sa cada de acord.

— Nu te nelinisti pentru asemenea detalii. Aceasta este
una dintre caznele la care se pricepe un sot, declara el
aplecandu-se si desfacand nodul cu mare pricepere cu
mainile lui mari. Cateva clipe dupa aceea, 1i dadu jos palaria
si i-o Tnmana, facandu-i o mica plecaciune.

— Multumesc, spuse Sophy asezata teapan pe scaun cu
palaria in poala. Ce sfat doreai sa-ti ofer, domnul meu?

— Tocmai ce am primit niste vesti de la administratorul
meu de la Ravenwood, spuse Julian inconjurand biroul si
asezandu-se n largul lui pe un scaun. Imi spune ca
menajera s-a imbolnavit si ca s-ar putea sa nu se mai faca
bine.

— Sarmana doamna Boyle, exclama fintristata Sophy
gandindu-se la tirana plinuta care domnise peste
Ravenwood ani de zile. Ti-a spus cumva administratorul
daca a chemat-o pe batrana Bess sa vada ce are?

— Da, se pare ca Bess a fost in vizita la conac si a spus
ca doamna Boyle are probleme cu inima, zise Julian
aruncand o privire la scrisoarea din fata lui. Chiar daca da
Dumnezeu sa se faca bine, nu va mai fi in stare sa isi reia
atributiile, intrucat de acum finainte va trebui sa duca o
viata linistita.
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— Imi pare foarte rdu s& aud asta. Bnuiesc cd batrana
Bess i-a spus doamnei Boyle sa bea ceai de degetel rosu.
Este foarte util in asemenea situatii, sa stii.

— N-as avea de unde sa stiu despre ceaiul de degetel
rosu, raspunse Julian politicos, dar stiu ca pensionarea
doamnei Boyle ma lasa... Se opri voit si completa: ne lasa
cu o problema de rezolvat. Trebuie sa angajam de indata o
noua menajera.

— Cu siguranta, altfel Ravenwood va cadea prada
haosului.

— Treaba asta cu angajatul unei menajere este destul de
importanta, dar se numara printre lucrurile la care nu ma
prea pricep, marturisi Julian tolanindu-se pe scaun.

— Doamne, Dumnezeule! Milord, nu stiam ca exista ceva
la cate nu te pricepi, spuse Sophy fara a putea sa-si
fndabuse un mic zambet.

— A trecut ceva vreme de cand m-ai mai tachinat in
legatura cu aroganta mea deplorabila, Sophy, o mustra
Julian. Mai ca Imi lipsesc micile tale intepaturi.

— Nu prea am fost atat de apropiati incat sa avem ocazia
sa ne tachinam, milord, spuse Sophy si orice urma de
amuzament i pieri din privire.

— E drept, dar as vrea sa schimb situatia.

— De ce? se interesa ea, aplecandu-si capul.

— Nu este evident? intreba el pe un ton linistit. Gasesc ca
mai mult decat tachinarile tale, imi lipseste acea relatie
atat de fireasca pe care fncepusem sa o construim la
Eslington Park fnainte sa te simti obligata sa torni ceai in
patul nostru.

— Nu a fost atat de fireasca pentru mine, milord, spuse
Sophy, Tnrosindu-se si privind la palaria pe care o tinea in
poala. Este adevarat ca pe atunci vorbeam mai mult si
discutam subiecte de interes comun, dar eu nu puteam uita
ca, de fapt, tot ceea ce voiai de la mine era un mostenitor
si asta ma facea sa ma simt presata, Julian.

— Acum ca am stat de vorba cu o anumita doamna
tiganca, inteleg mai bine asta. Ea mi-a explicat ca sotia
mea este o romantica si ma fac vinovat de faptul ca nu am



tinut cont de acest lucru in comportamentul meu fata de
ea. As vrea sa-mi rascumpar pacatele.

— Asadar acum fiti propui sa-mi satisfaci asa-zisa
inclinatie spre romantism? spuse Sophy, ridicand iute capul
si incruntandu-si sprancenele. Te rog sa nu te deranjezi,
Julian, gesturile romantice nu au nicio valoare daca nu sunt
facute din inima.

— Cel putin crede-ma ca incerc sa-ti fac pe plac, draga
mea, afirma el cu un zambet timid. Ti-a placut cartea
despre ierburi a lui Culpeper, nu-i asa?

— Stii ca mi-a mers la inima, domnul meu, murmura ea
simtindu-se coplesita de un sentiment de vina.

— Si bratara? intreba el.

— Este foarte frumoasa.

— Foarte frumoasa, ofta el. Inteleg. Atunci de-abia astept
sa te vad purtand-o candva, in viitorul apropiat.

— Ma géandesc sa o port diseara, domnul meu, 1l anunta
Sophy, si fata i se lumina la gandul ca, in sfarsit, putea da
un raspuns pozitiv. Merg la o petrecere la Lady St. John.

— Ar fi fost prea mult sa sper ca nu aveai planuri in
aceasta seara, nu?

— Ah, am planuri pentru fiecare seara atat saptamana
asta, cat si cealalta. Se intampla atat de multe lucruri aici,
in oras!

— Intr-adevar, confirma Julian cu un aer posomorat. Dar
nu esti obligata sa participi la fiecare eveniment la care esti
invitata. Ma gandeam ca ti-ar placea sa petreci cateva seri
acasa, in liniste.

— Pentru numele lui Dumnezeu, de ce as vrea sa stau
aici de una singura, milord? murmura Sophy incordata.

— Poate am sta impreuna, sugera Julian impreunandu-si
mainile pe birou.

Incerca sa fie bun cu ea, isi zise Sophy fortandu-se sa
zambeasca din nou. Cu toate acestea, nu-si dorea doar
bunatate din partea lui.

— Aha, un alt gest romantic pentru a-mi satisface
toanele? Foarte generos din partea ta, dar nu trebuie sa te
deranjezi, milord. Sunt perfect capabila sa ma distrez de
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una singura. Dupa cum ti-am spus, acum ca ma aflu de
ceva vreme in oras inteleg mai bine cum ar trebui sa isi
traiasca vietile sotii si sotiile din nalta societate. In clipa
asta Tnsa chiar trebuie sa plec, altfel matusa ta se va
intreba pe unde sunt, spuse ea ridicandu-se repede in
picioare si uitand complet de palaria din poald, care cazu pe
podea.

— Sophy, Tmi intelegi gresit intentiile, i se adresa Julian in
timp ce inconjura biroul pentru a ridica palaria. M-am gandit
doar ca ne-am putea bucura amandoi de o seara linistita
acasa, continua el in timp ce fii potrivea palaria pe cap si fi
lega corect panglicile sub barbie.

— Iti multumesc pentru gest, milord, spuse ea ridicand
privirea spre el si dorind sa stie exact ce gandea. Cu toate
acestea, nici nu mi-ar trece prin cap sa intervin in viata ta
sociala. Sunt convinsa ca te-ai plictisi de moarte daca ai sta
acasa. Iti doresc o zi buna.

— Sophy!

Chemarea o prinse tocmai cand isi aseza mana pe clanta.

— Da, milord?

— Si cu angajarea noii menajere cum facem?

— Spune-i administratorului sa stea de vorba cu Molly
Ashkettle. Face parte din personalul de la Ravenwood de
ani de zile si o va inlocui de minune pe doamna Boyle,
spuse Sophy napustindu-se afara pe usa.

Cincisprezece minute mai tarziu era condusa in biblioteca
lui Lady Fanny. Harriette, Jane si Anne se aflau deja acolo,
cufundate in mormanul de carti de pe masa.

— Imi cer scuze pentru intarziere, mormai Sophy cand
celelalte femei ridicara privirea din carti. Sotul meu a vrut
sa discutam despre gasirea unei noi menajere.

— Ce ciudat, remarca Fanny din varful unei scari, unde
scotocea prin raftul de sus al bibliotecii. Ravenwood nu se
ocupa niciodata de angajarea servitorilor, lasa asta
intotdeauna pe seama administratorului sau a
majordomului. Oricum nu conteaza, draga mea, facem
progrese mari cu micul tau proiect.

— E adevarat, spuse Anne finchizand o carte si



deschizand o alta. Harriette a descoperit de curand o
referinta la capul de animal de pe inel. Este o fiinta
mitologica si apare intr-o carte veche de stiintele naturii.

— Din pacate nu e o referinta placuta, completa
Harriette, oprindu-se si privind pe deasupra ochelarilor. A
fost asociata cu un fel de cult foarte periculos din vechime.

— Acum ma uit prin niste carti vechi de matematica sa
vad daca descopar ceva despre triunghi, anunta Jane. Am
impresia ca ne apropiem.

— Si eu, Intari Lady Fanny coborand scara, desi incepe sa
ma ingrijoreze putin ce vom afla daca gasim raspunsurile.

— De ce spui asta? intreba Sophy, luand loc la masa si
alegand un volum masiv.

— Fanny si-a amintit ceva vag ieri-seara finainte de
culcare, raspunse Harriette privind-o.

— Ce anume?

— Ceva legat de o societate secreta a unor tineri libertini
cam desfranati, rosti Fanny rar. Am auzit despre asta acum
cativa ani. Nu am aflat niciodata mai multe detalii, dar se
pare ca membrii acestei societati foloseau inele ca sa se
recunoasca intre ei. Se presupune ca toate astea au inceput
la Cambridge, dar unii au continuat sa faca parte din club si
dupa absolvire, cel putin pentru o vreme.

Sophy se uita la Anne si Jane si dadu usor din cap.
Convenisera sa nu le alarmeze pe Fanny si Harriette
destdinuindu-le adevaratul motiv pentru care voiau sa afle
secretul inelului negru. In ceea ce le privea pe cele doua
femei mai in varsta, Sophy era doar curioasa in legatura cu
o veche bijuterie de familie care ajunsese in posesia ei.

— Spui ca sora ta ti-a lasat acest inel? intreba Harriette
intorcand incet paginile.

— Asa este.

— Stii de unde il avea?

Sophy ezita, incercand sa se gandeasca la o explicatie
plauzibila a modului in care Amelia ajunsese in posesia
inelului, dar ca de obicei, nu i venea nicio idee cand
incerca sa nascoceasca o minciuna.

— Ai spus ca il primise de la o matusa indepartata care
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murise cu multi ani Tnainte, nu-i asa, Sophy? inventa la
repezeala Anne, sarindu-i in ajutor.

— Da, cred ca asta ai spus, interveni si Jane inainte ca
Sophy sa fie nevoita sa raspunda.

— Intr-adevar. Era o matusa tare bizara, nici nu cred ca
am Tntalnit-o vreodata, prinse Sophy ideea din zbor.

— Hmmm. Tare bizara este expresia potrivita, reflecta
Fanny coborand inca doua volume masive si intorcandu-se
la raft ca sa mai aduca cateva. Ma intreb cum a ajuns inelul
in posesia ei.

— Probabil ca nu vom sti niciodata. Anne se exprimase
cu fermitate, aruncandu-i o privire linistitoare, in timp ce
Sophy incepea sa para din ce in ce mai vinovata.

— l-ai aratat lui Ravenwood inelul, Sophy? intreba
Harriette intorcand o alta pagina a volumului pe care il
cerceta. Barbat fiind, ar putea sti mai multe despre astfel
de lucruri.

— A vazut inelul, Tncuviinta Sophy, bucuroasa sa poata
spune in sfarsit adevarul, dar nu |-a recunoscut.

— Ah, atunci trebuie sa continuam pe cont propriu,
conchise Fanny, alegand un alt volum de pe raft. Tare imi
plac enigmele, tie nu, Harry?

— O, da! Nici ca sunt mai fericita cand lucrez la
rezolvarea unei enigme.

Patru zile mai tarziu, cercetand un vechi tratat de
matematica Tmpreuna cu Anne, Sophy descoperi originea
ciudatului triunghi de pe inel.

— Asta e! striga ea emotionata pe cand celelalte femei
se adunau in jurul volumului prafuit. Priviti! Triunghiul arata
exact ca acela de pe inel, are inclusiv buclele ciudate din
fiecare colt.

— Are dreptate, spuse Anne. Ce spune despre triunghi?

— Se pare ca este util in anumite ceremonii oculte pentru
a controla demonii de gen feminin care... Sophy se opri
incruntata si se stradui sa descifreze fraza in latina. Cand fisi
dadu seama ce traducea se imbujora si tacu. O, Doamne!

— Care e problema? se interesa Fanny aplecandu-se
peste umarul ei. Ah, inteleg. O forma cat se poate de utila



de a controla succubii in timp ce te bucuri de placerile
carnale pe care ti le ofera. Cat de fascinant! Sa-i lasam pe
barbatl sa fisi faca griji despre 0 specie de demoni-femei
care 1i molesteaza pe sarmanii masculi neajutorati Tn timp
ce dorm.

— Intr-adevar, fascinant! zdmbi Harriette. Tarfe
demonice care pot fi controlate in timp ce te bucuri de
favorurile lor. Ai dreptate, Fanny.

—In mod evident, aici avem si mai multe dovezi ale
fanteziilor masculine, spuse Anne, aratandu-le o alta poza a
creaturii mitologice pe care o cautase. Se spune ca
animalul din triunghi are puteri neobisnuite si poate
intretine relatii sexuale timp de ore intregi fara pauza.

— Cred ca acum putem afirma cu certitudine ca bijuteria
de familie a Iui Sophy este un inel barbatesc. Se pare ca a
fost creat special pentru a face un barbat sa fsi
supraaprecieze performantele in dormitor si poate ca a fost
destinat sa-i poarte noroc in acest domeniu. Oricare ar fi
adevarul, nu este genul de bijuterie pe care Ravenwood si-
ar dori sa o vada pe sotia lui purtand-o in public.

— Daca as fi in locul tau, Sophy, chicoti Harriette, nu i-as
spune sotului ce inteles au formele de pe inel. Pune-l|
deoparte si cere-i lui Ravenwood smaraldele familiei in
schimb.

— Sunt convinsa ca-mi dai un sfat excelent, replica
Sophy pe un ton linistit, gandindu-se ca nu i-ar fi cerut
sotului ei smaraldele Ravenwood nici in ruptul capului. Va
multumesc pentru ajutor, altfel n-as fi gasit toate aceste
informatii legate de inel.

— Nu ai pentru ce, spuse Harriette radiind. A fost un
proiect absolut captivant, nu-i asa, Fanny?

— Da, ne-a oferit o sumedenie de Thvataminte.

— Pai, atunci mai bine ne-am pomi la drum, propuse
Anne in timp ce femeile se apucau sa aseze la loc cartile. I-
am promis bunicii ca o voi ajuta sa amuze niste prieteni la
un joc de carti in aceasta seara.

— lar eu trebuie sa ajung la balul lui Lady St. John, le
informa Sophy scuturandu-si mainile de praf.
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— Pai, nu ma tineti in suspans, stiu ca povestea nu se
incheie aici. Sunt convinsa! Ce ai de gand sa faci in
continuare, Sophy? vru Jane sa afle. Le arunca o privire cu
subinteles prietenelor sale de indata ce se asezara toate
trei in trasura lui Sophy, iar Lady Fanny si insotitoarea ei
fura departe de ele.

Sophy se uita pe fereastra trasurii pret de cateva clipe,
pierduta in ganduri.

— Dupa cate Tmi dau seama, in momentul de fata stim cu
certitudine doua lucruri despre inel. Unul, ca a fost probabil
al unui barbat care facea parte dintr-o societate secreta la
care aderase cel mai probabil la Cambridge. Al doilea, ca
aceasta societate era implicata Tn anumite practici sexuale
cat se poate de nerespectabile.

— Cred ca ai dreptate, fu de acord Anne. Sarmana ta
sora a fost victima unui barbat care folosea femeile intr-un
mod nedemn, fara indoiala.

— Dar asta o stim deja, o intrerupse Jane. Ce facem
acum?

— Mi se pare ca o singura persoana ar putea cunoaste
barbatii care poarta astfel de inele, declara Sophy
intorcandu-si privirea de la fereastra si uitandu-se la
prietenele ei.

— Nu vrei sa spui... Jane facu ochii mari.

— Desigur, spuse Anne repede. De ce nu m-am gandit la
asta? Trebuie sa o contactam de indata pe Charlotte
Featherstone si sa vedem ce ne poate spune despre inel
sau despre barbatul care l-ar fi putut purta. Sophy, scrie-i
un bilet in aceastd dupa-masa si o sa i-l duc eu cat de
curand, deghizata in barbat.

— Se prea poate sa nu vrea sa raspunda, spuse Jane
plina de speranta.

— Tot ce se poate, dar e singura resursa care mi-a mai
ramas, recunoscu Sophy, in afara de a purta inelul in public
din nou si de a observa cine reactioneaza la vederea lui.

— Este prea periculos, replica Anne. Orice barbat care
recunoaste inelul si te vede purtandu-l ar putea crede ca
esti si tu implicata in cult.



Sophy tresari scuturata de un frison, amintindu-si de
barbatul cu pelerina neagra cu gluga si masca. O placere
cat se poate de neobisnuita, spusese acesta.

Nu, trebuia sa fie cat se poate de vigilenta si sa nu atraga
atentia mai mult decat era necesar.

Raspunsul lui Charlotte Featherstone veni dupa cateva
ore. Anne i-l aduse de indata lui Sophy si aceasta rupse
plicul animata de un sentiment de teama si nerabdare.

De la o femeie onorabila la alta: Ma flatati cerandu-
mi ceea ce va place s& numiti informatii profesionale.
In biletul dumneavoastrd spuneti c& intreprindeti
cercetari legate de o mostenire de familie si ca
rezultatele obtinute pdna acum v-au sugerat ca v-as
putea fi de ajutor. Va ofer cu placere putinele
informatii pe care le detin, dar permiteti-mi sa va spun
ca nu il apreciez prea mult pe acel membru al familiei
dumneavoastra care a lasat in urma acest inel. Oricine
ar fi fost respectivul, probabil ca avea o latura extrem
de imorala.

De-a lungul anilor, imi aduc aminte ca au fost cinci
barbati care au purtat in prezenta mea un inel
asemanator cu acela pe care mi-l descrieti in bilet. Doi
dintre ei au murit si, ca sa fiu sincera, nu trebuie sa le
ducem dorul, caci lumea este mai buna fara ei. Ceilalti
trei care au ramas in viata sunt lorzii Utteridge, Varley
si Ormiston.

Nu stiu ce aveti de génd sa faceti in continuare, dar
va sfatuiesc sa actionati cu prudenta. Pot sa va asigur
ca niciunul dintre acesti trei barbati nu constituie o
companie potrivita pentru o femeie, indiferent de
pozitia ei in Tnalta societate. Desi ezit sa sugerez asta,
poate ca ar fi mai bine sa discutati aceasta chestiune
cu sotul dumneavoastra inainte de a actiona pe cont
propriu.

Scrisoarea purta initialele frumos incondeiate ale lui
Featherstone, C. F.
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Sophy simti cum inima incepea s&-i batd mai tare. in
sfarsit, avea numele. Unul dintre cei trei putea fi barbatul
raspunzator de moartea Ameliei.

— Trebuie sa fac cumva sa-i intalnesc, spuse ea catre
Anne pe un ton egal.

— Utteridge, Varley si Ormiston, repeta Anne ganditoare.
Am auzit de ei. Toti trei circula fara stinghereala prin Tnhalta
societate, desi nu se bucura de cea mai buna reputatie.
Daca iti folosesti relatiile pe care le ai si daca ma folosesc si
eu de cele ale bunicii, nu ar trebui sa fie prea greu sa facem
rost de invitatii la petreceri si serate la care este de
asteptat sa 1i intalnim pe acesti trei domni.

— Din cate vad, carnetelul meu de intalniri aproape ca nu
mai are locuri libere, observa Sophy, dand din cap afirmativ
si impaturind biletul lui Featherstone.



Capitolul 14

Waycott continua sa o bata la cap si Sophy incepea sa fie
de-a dreptul enervata. Se fincrunta usor privind peste
umarul lordului Utteridge in timp ce acesta o conducea pe
ringul de dans si observa usurata ca Waycott parea sa se
indrepte spre gradina. Ar cam fi fost vremea sa o lase in
pace in acea seara, isi spuse Sophy. Reusise intr-un final sa
ii fie prezentata barbatului care se afla in capul listei ei si sa
danseze cu el. Era vorba despre Utteridge. Odata un barbat
frumos, acum avea un chip consumat de dezmat. Nu fusese
usor sa ajunga la el, caci inca de cand ajunsese la
petrecere, Waycott se invartise in jurul ei, asa cum o facuse
si cu multe alte ocazii in ultimele doua saptamani.

Si asa fusese greu sa afle pe unde umbla Utteridge in
acea seara, se gandi Sophy enervata, chiar mai greu decat
anticipase alaturi de Anne si Jane, si cu siguranta nu avea
nevoie sa-i stea Waycott in cale. Din fericire, Anne reusise
in ultima clipa sa afle lista de invitati de la serata respectiva
si Sophy nu voia sa iroseasca timpul si efortul de care
fusese nevoie pentru a face rost de un loc pe acea lista.

Informatiile pe care le avea la dispozitie in ceea ce il
privea pe lordul Utteridge erau foarte putine.

— Mi s-a spus ca si-a pierdut cea mai mare parte a averii
la jocurile de noroc si ca acum e in cautarea unei neveste
bogate, ii explicase Anne mai devreme. In acest moment
fncearca sa-i atraga atentia Cordeliei Biddle, iar ea este pe
lista de invitati de la Dallimore din aceasta seara.

— Cred ca Lady Fanny ar putea sa-mi faca rost de o
invitatie, opinase Sophy, si se dovedise ca presupunerea ei
era cat se poate de corecta. Lady Fanny fusese putin uimita
afland ca dorea sa mearga la o serata care se anunta
grozav de plictisitoare, insa discutase cu gazda.

— Nu a fost deloc dificil, draga mea, ii raportase Fanny
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mai tarziu, privind-o cu o cdutdturd de cunoscator. in ultima
vreme, esti considerata un premiu pentru orice gazda.

— Probabil ca este vorba despre puterea pe care o
exercita titlul lui Julian, remarcase Sophy sec, intrebandu-se
daca ar fi putut sa se foloseasca de acea putere in final
pentru a-l pedepsi pe barbatul care o sedusese pe Amelia.

— Cu siguranta ca numele de Ravenwood este de ajutor,
fu de acord Harriette ridicand privirea din cartea ei, dar ar
trebui sa stii, fata mea, ca nu doar titlului de contesa i se
datoreaza succesul pe care il ai in acest sezon.

— Nu este nevoie sa intri Tn detalii, Harry. Sophy ramase
uimita pret de o clipa, dupa care isi reveni si continua cu un
zambet poznas: Sunt pe deplin constienta ca aceasta
popularitate de care ma bucur acum se datoreaza simplului
fapt ca pana si membrii Tnhaltei societati londoneze sufera
de dureri de cap, de probleme de digestie si de tot felul de
necazuri cu ficatul. Serios, de fiecare data cand merg la
vreo petrecere sfarsesc prin a scrie la fel de multe retete ca
un farmacist.

Harriette schimbase o privire amuzata cu Fanny si se
intorsese la cartea ei.

Cu toate acestea, planul functionase si Sophy fusese
primita cat se poate de cordial de gazda ei incantata pana
peste poate, care nu isi putuse inchipui ca ar putea sa aiba
norocul de a beneficia de prezenta contesei de Ravenwood
la serata ei. Dupa aceea, fusese destul de simplu sa dea de
lordul Utteridge si daca Waycott nu ar fi insistat atat sa-i
acorde un dans, lucrurile ar fi mers cat se poate de bine.

— M-as hazarda sa spun ca, probabil, Ravenwood
gaseste ca esti total diferita fata de prima Ilui sotie,
murmura Utteridge pe un ton siropos.

— Ati cunoscut-o bine, milord? Sophy ii surase
fncurajator, dupa ce asteptase tocmai acest gen de inceput
de discutie.

— Sa spunem ca am avut ocazia sa discut de mai multe
ori cu ea intre patru ochi. Era o femeie absolut fascinanta,
iti paraliza simturile. Era fncantatoare, misterioasa,
captivanta. Putea sa farmece un barbat timp de zile intregi



cu un simplu zambet. Cred si ca era foarte periculoasa.

Un succubus, se gandi Sophy, amintindu-si ciudata figura
de pe inelul negru. Multi barbati simtisera nevoia de a se
apara de o femeie ca Elizabeth chiar in timp ce ii cadeau de
bunavoie in plasa.

— l-ati vizitat des pe sotul meu si pe prima lui sotie la
Ravenwood? intreba Sophy pe un ton firesc.

— Ravenwood nu prea statea cu sotia lui, chicoti
Utteridge, cel putin nu dupa primele cateva luni de
casnicie. In plus, trebuie sa spun ca acele prime cateva luni
au fost nemaipomenit de amuzante pentru noi ceilalti.

— Amuzante? repeta Sophy, simtind cum o trecea un
fior.

— Da, confirma Utteridge cu satisfactie. Au fost tot felul
de scene si afisari in public pe parcursul acelui prim an care
au facut deliciul finaltei societati. Dupa aceea 1insa,
Ravenwood si sotia lui au luat-o fiecare pe drumul lui. Unii
spun ca el era pe punctul de a intenta divort cand a murit
Elizabeth.

Probabil ca Julian ura acele scene cumplit de jenante. Nu
era de mirare ca isi exprimase atat de hotarat dorinta ca
noua lui sotie sa nu ajunga tinta barfelor.

— Ati fost vreodata la Ravenwood Abbey, milord? il iscodi
Sophy incercand sa revina la intrebarea pe care i-o pusese
mai devreme.

— De doua ori, daca mi aduc bine aminte, spuse
Utteridge pe un ton detasat. Nu am stat prea mult in
niciuna din dati, desi Elizabeth putea fi destul de
fermecatoare. Nu prea ma omor dupa viata la tara. Unui
barbat cu constitutia mea nu-i prieste defel, ma simt mult
mai bine la oras.

— Inteleg, murmura Sophy. Ascultand cu atentie glasul
lui Utteridge si cadenta vorbirii, se stradui sa se lamureasca
daca el era barbatul cu pelerina neagra si masca ce o
avertizase 1n legatura cu inelul in noaptea balului mascat.
Raspunsul era probabil negativ, iar daca Utteridge era
sincer, nu avea cum sa fie el cel care o sedusese pe Amelia.
Oricine ar fi fost acela, ar fi trebuit sa fi ramas la

247



Ravenwood mai mult timp. Amelia se intalnise cu iubitul ei
de mai multe ori pe parcursul a trei luni de zile. Desigur,
era posibil ca Utteridge sa minta referitor la frecventa
vizitelor sale, dar Sophy nu putea gasi un motiv pentru care
s-ar fi deranjat sa faca asta. Isi dadu seama ca avea sa fie
foarte dificil sa 1l gaseasca pe cel care o mpinsese la
moarte pe Amelia.

— Spuneti-mi, doamna, intentionati sa urmati drumul
deschis de predecesoarea dumneavoastra? Daca da, va rog
sa ma includeti in planurile dumneavoastra. Daca mi-ati
propune sa ma gazduiti, as putea chiar sa iau n calcul din
nou o vizita la Hampshire, rosti Utteridge pe un ton
periculos de dulce.

Insulta aproape directa o scoase pe Sophy din visare.

— Ce vreti sa spuneti mai exact, domnule? intreba ea,
oprindu-se in mijlocul ringului de dans si aruncandu-si
nervoasa capul pe spate.

— Nimic, draga mea. Intrebam doar din pura curiozitate.
Pareati interesata de activitatile fostei contese si m-am
gandit ca poate va doriti sa duceti aceeasi viata nesabuita
pe care a dus-o ea.

— Nici nu ma gandesc, replica Sophy tensionata. Nu Tmi
pot da seama de unde ati fi putut intelege asta.

— Calmati-va, doamna, nu am vrut sa va insult. Auzisem
niste zvonuri care mi-au starnit curiozitatea, trebuie s-o
recunosc.

— Ce zvonuri? Sophy devenise dintr-odata nelinistita.
Daca se aflase despre tentativa de duel dintre ea si
Charlotte Featherstone, Julian avea sa fie furios.

— Nimic important, va asigur, spuse Utteridge zambind
amuzat si potrivind floarea artificiala care ameninta sa cada
din parul lui Sophy. Era doar o mica barfa legata de
smaraldele Ravenwood.

— Ah, despre asta, rasufla adanc Sophy ascunzandu-si
sentimentul de usurare. Ce este cu ele, milord?

— Unii se intreaba de ce nu le-ati purtat in public, spuse
molcom Utteridge in timp ce 1i arunca o privire
patrunzatoare.



— Ce ciudat! Nu-mi pot imagina cum cineva isi poate
pierde vremea gandindu-se macar o clipa la asemenea
lucruri lumesti. Cred ca acest dans s-a incheiat, milord.

— Atunci ma intreb daca ma puteti scuza, doamna, spuse
Utteridge cu o plecaciune scurta. Cred ca am deja o
partenera pentru urmatorul dans.

— Desigur. Sophy fsi inclina aroganta capul si il urmari pe
Utteridge inaintand prin multime spre o tanara femeie cu
parul blond si ochi albastri, purtand o rochie bleu de
matase.

— Cordelia Biddle, anunta Waycott aparand in spatele ei.
Nu e prea desteapta, dar potrivit zvonurilor averea ei
compenseaza foarte bine aceasta lipsa.

— Nu mi s-a parut ca barbatii ar pune mare pret pe
inteligenta la o femeie.

— Este adevarat ca unii barbati nu sunt nici ei destul de
inteligenti ca sa aprecieze asa ceva la o femeie, spuse
Waycott aruncandu-i o privire plina de inteles. M-as
aventura sa spun ca Ravenwood este unul dintre acei
barbati Tngusti la minte.

— Va inselati, milord, i-o reteza Sophy.

— Atunci Tmi cer scuze. Doar ca am vazut putine dovezi
ca Ravenwood si-ar pretui fermecatoarea sotie cum se
cuvine, iar asta imi da de gandit.

— Si ce v-ati astepta sa faca, ma rog, ca sa isi arate
pretuirea? Sa presare petale de trandafiri Tn fata usii de la
intrare in fiecare dimineata?

— Petale de trandafiri? spuse Waycott ridicand
spranceana. Nu prea cred. Ravenwood nu este genul
romantic, dar m-as fi asteptat sa va ofere smaraldele
Ravenwood pana acum.

— Nu-mi pot da seama de ce v-ati astepta la asta, se
enerva Sophy. Carnatia mea nu este potrivita pentru
smaralde. Arat cu mult mai bine purtand diamante, nu
credeti? isi misca mana cu un gest gratios atragand atentia
barbatului asupra bratarii cu diamante pe care i-o daduse
Julian. Pietrele pretioase sclipeau la incheietura ei.

— Gresesti, Sophy, o contrazise Waycott. Ai arata
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minunat purtand smaralde. Ma intreb insa daca Ravenwood
va mai avea incredere intr-o alta femeie pentru a i le
fncredinta. Probabil cd aceste pietre inseamna niste amintiri
dureroase pentru el.

— Trebuie sa ma scuzati, milord. Cred ca o vad pe Lady
Frampton acolo, langa fereastra. Mi-ar placea sa stiu daca
leacul meu pentru o digestie usoara i-a fost de ajutor, spuse
Sophy si o lua din loc, gandindu-se ca se saturase de-a
binelea de viconte. Aparuse aproape la fiecare eveniment
la care participase si ea in ultima vreme.

In timp ce avansa prin multime, isi dadu seama ca nu ar
fi trebuit sa-l lase pe Utteridge sa scape asa usor. Chiar
daca nu era barbatul pe care il cauta, lasase impresia ca
stia foarte multe despre activitatile lui Elizabeth si paruse
dispus sa vorbeasca despre ele. Deja era prea tarziu cand o
tintui in loc gandul ca ar fi putut sa ii furnizeze informatii
valoroase despre ceilalti doi barbati ale caror nume figurau
pe lista lui Charlotte.

in cealaltd parte a camerei, Cordelia Biddle refuza incd o
data sa-i acorde un dans lui Utteridge, iar acesta, ofensat,
se pregatea sa iasa in gradina. Sophy isi croi drum spre
usile deschise.

— Nu te mai gandi la Utteridge, se auzi vocea taraganata
a lui Waycott din spatele ei. Cred ca poti gasi pe cineva mai
bun. Nici macar Elizabeth nu si-a pierdut prea mult vremea
cu el.

— Nu stiu ce vreti sa spuneti, domnule, si nici nu doresc
sa va aud explicatia, spuse Sophy intorcandu-si repede
capul, cu ochii ingustati de manie. In mod evident, Waycott
o urmarise. Si cred ca ati face mai bine sa nu va mai lansati
in presupuneri despre persoanele pe care aleg sa le
intalnesc.

— De ce? Pentru ca ti-e teama ca daca afla Ravenwood,
te va ineca in acelasi iaz in care a inecat-o pe Elizabeth?

Sophy 1l privi fix pe Waycott, socata pret de o clipa, dupa
care i Intoarse spatele si iesi Tn aerul racoros al noptii din
gradina.



— Data viitoare cand ai de gand sa ma tarasti intr-un
tripou mizerabil ca acesta, poate vei avea macar decenta
sa verifici ca am sanse reale sa si castig, marai nervos
Julian Tn timp ce il urma pe Daregate, indepartandu-se de la
masa de joc.

In spatele lui, alti jucatori iesira in fata, afisand pe chip o
detasare studiata care nu reusea sa le mascheze placerea
arzatoare din ochii. Zarurile fura aruncate si un alt joc de
noroc incepu. Aveau sa fie pierdute averi si altele aveau sa
fie castigate in acea seara. Unele mosii care erau de
generatii intregi in cate o familie aveau sa cada in alte
maini Tn acea seara gratie unei aruncari norocoase a
zarului. Julian isi ascundea cu greu dezgustul fata de toate
acestea. Nu se cuvenea ca pamantul si privilegiile, dar si
responsabilitatile aferente sa fie riscate intr-un joc neghiob
de zaruri. Nu putea intelege gandirea unui barbat care ar fi
facut asa ceva.

— Nu te mai plange atat, il dojeni Daregate. Ti-am spus
ca era mai usor sa scoti informatii de la un castigator vesel
decat de la un invins nemultumit. Ai aflat ce voiai, nu?

— Da, la naiba, dar m-a costat cincisprezece mii de lire.

— O nimica toata fata de cat vor pierde Crandon si
Musgrove in seara asta. La tine, Ravenwood, orice ban pe
care nu il cheltuiesti pe mosiile tale este o problema.

— Stii ca si atitudinea ta fata de jocurile de noroc s-ar
schimba complet daca maine, de exemplu, ai mosteni titlul
unchiului tau si pamanturile corespunzatoare. Nu esti un
cartofor mai vicios decat mine, spuse Julian facand semn
dupa trasura dupa ce iesira in aerul rece al serii. Era
aproape miezul noptii.

— Nu fi prea sigur de asta. Momentan sunt destul de fidel
mesei de joc si mi-e teama ca ma bizui cam mult pe ea ca
sa am un venit.

— Esti norocos ca te pricepi la zaruri si la carti.

— Este unul dintre lucrurile cele mai utile pe care le-am
deprins la Eton, zise Daregate pe un ton neglijent, sarind in
trasura de indata ce aceasta se opri in fata celor doi
barbati. Julian 1l urma si se aseza in fata prietenului sau.
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— Prea bine, m-a costat destul. Acum sa vedem cu ce m-
am ales pentru cele cincisprezece mii de lire.

— Conform lui Eggers, care, te asigur, se pricepe la astfel
de lucruri, sunt cel putin trei sau patru barbati care inca
mai poarta inelele negre, spuse Daregate ganditor.

— Dar am reusit sa aflam doar doua nume de la el.
Utteridge si Varley, replica Julian meditand la barbatul in
favoarea caruia tocmai isi pierduse banii. Cu cat castigase
mai mult, cu atat fusese mai dispus Eggers sa barfeasca cu
Daregate si Julian. Ma intreb daca vreunul dintre ei i-a dat
inelul prietenei lui Sophy. Cred ca Utteridge si-a petrecut
putin timp la mosie si Varley este probabil in aceeasi
situatie, continua el inclestandu-si pumnii Tn timp ce se
forta sa isi reaminteasca lista aproape infinita de cuceriri a
lui Elizabeth.

Daregate pretindea ca nu se gandeste la urmari, ci doar
la problema curenta.

— Cel putin avem un punct de plecare. Ori Utteridge, ori
Varley ar putea fi barbatul care i-a dat prietenei sotiei tale
inelul.

— La naiba, Daregate, nu-mi place deloc. Un lucru este
cert. Sophy nu mai trebuie sa poarte inelul acela. Va trebui
sa am grija sa fie distrus de indata. lar asta, se gandi el,
avea sa creeze si mai multe tensiuni in cuplul lor. in mod
evident, ea tinea foarte mult la inelul negru.

— Sunt intru totul de acord cu tine. Acum ca am aflat ce
fnseamna, nu trebuie sa-l mai poarte in niciun caz. Dar ea
nu stie ce Inseamna inelul, Ravenwood. Pentru ea nu este
decat o amintire. Ai de gand sa-i spui adevarul?

— Ca proprietarul lui initial facea parte dintr-un club
secret ai carui membri incheiau pariuri de genul ,cine
putea pune coarne barbatului de rangul cel mai inalt din
societate”? Nu prea cred. Deja are o impresie destul de
proasta despre barbati, Tn general.

— Serios? intreba Daregate amuzat. Atunci tu si doamna
ta va potriviti de minune, nu crezi, Ravenwood? Nici tu nu
ai chiar o parere buna despre femei, asa ca exact asta fti
trebuie, sa fii casatorit cu una care fiti Iintoarce



complimentul.

— Destul, Daregate. Am lucruri mai bune de facut asta-
seara decat sa stau sa ma sfadesc cu un barbat care are
cam aceleasi vederi asupra femeilor cu ale mele. Oricum,
Sophy este diferita de majoritatea femeilor.

— Da, stiu. Privindu-l, Daregate zambi usor in intuneric.
Incepusem sd ma intreb dac3 ti-ai dat si tu seama de asta.
Pazeste-o bine, Ravenwood, in lumea noastra sunt destui
lupi carora le-ar face nespusa placere sa o sfasie.

— Nimeni nu stie asta mai bine decat mine, spuse Julian
privind pe fereastra trasurii. Unde vrei sa te las?

— Cred ca la Brook, raspunse Daregate dand din umeri.
Am chef sa beau ceva dupa iadul din care am plecat. Tu
unde mergi?

— Ma duc dupa Sophy, e la serata lui Lady Dallimore.

— Fara Tndoiala ca este senzatia serii, remarca Daregate
cu un zambet strengaresc. Doamna ta a reusit deja sa dea
tonul Tn moda. Daca mergi pe Bond Street sau daca intri in
orice salon in zilele astea, vei vedea ca jumatate dintre
femeile din apropiere sunt delicios de neglijente. Panglici
pe punctul de a cadea, palarii strambe, saluri care se tarasc
pe jos. Totul este cat se poate de incantator, dar niciuna
dintre ele nu poate face asta la fel de bine ca Sophy.

— Asta pentru ca la ea asta nu este cautat, acest stil Ti
vine natural, spuse Julian zambind ca pentru el.

Cincisprezece minute mai tarziu, Julian 1si croia drum prin
multimea din sala de bal a Iui Lady Dallimore, in cautarea
lui Sophy. Daregate avea dreptate, constata el amuzat.
Majoritatea femeilor tinere pareau sa aiba ceva nelalocul lui
in tinuta. Podoabele le erau prinse in par in unghiuri de
unde puteau cadea cu usurinta, panglicile atarnau pe
podea si esarfele fluturau inselator absolut la intamplare.
Aproape ca strivi cu piciorul un evantai care se balanganea
la capatul unui siret lung de incheietura proprietarei.

— Buna, Ravenwood, iti cauti contesa?

— Buna seara, Tharp, spuse Julian privind peste umar si
recunoscandu-l pe baronul intre doua varste cu care discuta
uneori stirile despre razboi. Da, chiar o caut pe Lady
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Ravenwood. Vreun semn ca ar fi pe aici?

— Sunt semne ca e aici peste tot, baiete, la uita-te putin,
spuse baronul corpolent, indicandu-i sala de bal aglomerata
cu un gest al mainii. E imposibil sa faci un pas fara sa calci
pe vreo panglica, sau pe vreo esarfa, ori peste vreo alta
bagatela de-asta. Eu insumi am vorbit cu doamna ta mai
devreme. Mi-a prescris o licoare care zice ea ca m-ar putea
ajuta cu problemele de digestie. Nu te supara ca iti spun
asta, dar esti al naibii de norocos ca te-ai insurat cu ea. O
sa aiba grija de tine la batranete, daca ajungi pana acolo, si
probabil ca o sa iti faca si o duzina de fii pana atunci.

Julian stranse din dinti auzind ultima remarca. Nu era
deloc sigur c& Sophy avea s& ii dea de bunivoie acei fii. Isi
amintea mult prea bine ca nu era dornica sa aiba copii prea
devreme.

— Unde ai vazut-o ultima oara, Tharp?

—Cred ca dansa cu Utteridge, raspunse acesta,
fncruntandu-se dintr-odata. Daca ma gandesc mai bine,
asta nu e deloc o situatie placuta, baiete. Stii ca Utteridge
este un crai notoriu. Daca as fi in locul tau, as pune capat
acestei apropieri de indata.

Julian simti cum un sentiment de manie incepu sa fi
roadda stomacul. Cum reusise oare Utteridge sa o
intalneasca pe Sophy si, mai important, de ce?

— Multumesc, Tharp, o sa ma ocup de asta.

—Cu placere, spuse baronul inseninandu-se.
Multumeste-i din nou contesei tale pentru reteta, te rog.
De-abia astept sa o incerc. Dumnezeu stie ca m-am saturat
sa ma hranesc doar cu cartofi si paine. Vreau sa pot sa mai
pun si eu gura pe o bucata buna de carne de vita.

— O sa-i transmit, 1i fagadui Julian si isi schimba pozitia,
uitdndu-se prin sala dupa Utteridge. Nu il vazu, in schimb o
zari pe Sophy. Tocmai se pregatea sa iasa in gradina, cu
Waycott in continuare pe urmele ei.

Intr-o zi, cat de curand, trebuia sa rezolve cumva
problema cu Waycott, isi promise Julian.

Gradina era splendida. Sophy auzise ca lordul Dallimore



se mandrea cu ea. in orice altd situatie, i-ar fi facut placere
sa o vada la lumina lunii, deoarece era neindoielnic foarte
fngrijita, gardul viu, terasele si straturile de flori fiind taiate
cat se poate de atent.

In acea seara insa, verdeata atat de elaborat aranjata fi
fngreuna sarcina de a-l cauta de lordul Utteridge. De fiecare
data cand inconjura o bucata de gard viu inalt se gasea
intr-un alt punct mort si cu cat se indeparta mai mult de
casa, cu atat ii venea mai greu sa priveasca in intuneric.
Daduse deja de doua ori peste cupluri care in mod evident
plecasera din sala de bal in cautarea unui loc unde se
puteau bucura de putina intimitate.

Oare cat de departe se dusese Utteridge, se intreba,
devenind din ce in ce mai nervoasa. Gradina nu era atat de
mare incat sa te pierzi in ea. Apoi incepu sa se intrebe de
ce acesta dorise sa se plimbe atat de departe de casa si
gasi aproape imediat raspunsul. Un barbat cu caracterul lui
Utteridge se folosea fara indoiala de intimitatea gradinii
pentru o intalnire secreta. Poate ca tocmai Tn acel moment
o tanara femeie lipsita de ajutor 1i asculta dulcegariile si
credea ca este indragostita de el. Daca el era barbatul care
o sedusese pe Amelia, isi spuse Sophy hotarata, va face tot
ce 1i statea n puteri sa nu se casatoreasca cu Cordelia
Biddle sau cu vreo altd mostenitoare inocenta.

Isi stranse fustele si se pregati sa dea roata unei mici
statui a lui Pan jucandu-se in mijlocul unui strat de flori.

— Nu e sigur sa te plimbi pe aici de una singura, spuse
Waycott din intuneric. O femeie s-ar putea pierde in
aceasta gradina.

Sophy se intoarse icnind. Vicontele o privea lung de la o
mica distanta.

— Milord, chiar trebuie sa va furisati pe la spatele
oamenilor? se rasti ea simtind cum teama fi dispare, facand
loc maniei.

— Incep sa cred ca acesta este singurul mod Tn care voi
reusi sa iti vorbesc vreodatd fintre patru ochi, spuse
Waycott avansand cativa pasi spre ea. In lumina lunii, parul
lui blond capata inflexiuni argintii si contrastul cu hainele
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negre pe care ii placea sa le poarte il facea sa para o fiinta
ireala.

— Nu cred ca avem ceva de vorbit intre patru ochi, 1l
admonesta Sophy inclestandu-si degetele pe evantai. Nu fi
placea sa se afle acolo singura cu Waycott si auzea deja
avertismentele lui Julian sunandu-i in urechi.

— Gresesti, Sophy, avem multe de discutat. Vreau sa stii
adevarul despre Ravenwood si Elizabeth. Ar fi vremea sa
afli cum au stat lucrurile.

— Stiu deja tot ce trebuie sa stiu, rosti Sophy pe un ton
egal.

— Nimeni nu stie tot adevarul, cu atat mai putin tu, o
contrazise Waycott scuturand din cap, cu ochii sclipindu-i in
intuneric. Daca l-ai fi stiut, nu te-ai mai fi casatorit cu el.
Esti prea dulce si blanda sa te fi incredintat de bunavoie
unui monstru ca Ravenwood.

— Trebuie sa va cer sa va opriti imediat, lord Waycott.

— Sa ma ajute Dumnezeu, dar nu ma pot opri, replica
Waycott cu asprime. Nu crezi ca as face-o daca as putea?
Numai de-ar fi atat de usor. Nu pot inceta sa ma gandesc la
asta. La ea. La tot. Ma bantuie, Sophy, ma mananca de viu.
As fi putut sa o salvez, dar ea nu m-a lasat.

Pentru prima oara, Sophy isi dadu seama ca sentimentele
lui Waycott pentru Elizabeth nu fusesera superficiale sau
trecatoare. In mod evident, omul era torturat de o durere
intensa. Plina de compasiune, Thainta un pas si 1i atinse
bratul.

— Ei, hai, nu trebuie sa va invinovatiti, sopti ea. Elizabeth
era foarte incapatanata si se enerva usor. Chiar si noi, care
tradiam la tara Tn preajma mosiei Ravenwood, stiam atata
lucru despre ea. Orice s-a intamplat, s-a sfarsit acum. Nu
trebuie sa va mai agitati pentru asta.

— El a ruinat-o, zise Waycott. El a facut-o sa se
transforme. Stii, Elizabeth nu voia sa se marite cu el. A fost
fortata de catre familia ei. Parintii ei nu se puteau gandi
decat la titlul Ravenwood si la avere, fara a tine cont de
sensibilitatea ei. Nu i-au inteles firea atat de delicata.

— Va rog, milord, nu trebuie sa mai continuati astfel.



— A omorat-o, continua Waycott ridicand glasul. La
inceput a facut asta putin cate putin, cu mici acte de
cruzime, apoi a devenit tot mai dur. Mi-a spus ca a batut-o
de cateva ori cu cravasa, ca si cum ar fi fost un cal.

— Nu, nu pot sa cred asta, exclama Sophy dand repede
din cap si gandindu-se ca de cate ori provocase mania lui
Julian, el nu raspunsese violent.

— Ai dreptate, nu ai cunoscut-o la inceput. Nu ai vazut
cum s-a schimbat dupa ce s-a casatorit cu el. El facea tot
posibilul sa-i intemniteze spiritul si sa-i stinga focul interior,
asa ca ea i s-a opus in singurul mod pe care-l avea la
dispozitie, sfidandu-l, dar in incercarea ei de a se elibera a
devenit desfranata.

— Unii spun ca era mai mult decat atat, ca era nebuna, fi
aminti Sophy, si daca asta e adevarat, este cat se poate de
trist.

— El a facut-o sa devina asa.

— Nu, nu 1l puteti invinui pe Ravenwood pentru boala ei.
Nebunia de acest fel este ereditara, milord.

— Nu, riposta Waycott cu Tnversunare. Ravenwood este
vinovat de moartea ei: daca nu ar fi fost el, ea ar fi in viata
astazi. Merita sa plateasca pentru crima lui.

— Vorbiti prostii, milord, spuse Sophy cu raceala.
Moartea lui Elizabeth a fost un accident, nu trebuie sa
lansati asemenea acuzatii nici fata de mine si nici fata de
altcineva. Stiti la fel de bine ca mine cat de mult rau pot
face asemenea lucruri.

Waycott isi scutura capul de parca ar fi vrut sa iasa dintr-
un fel de ceata densa si vapaia din ochi i se mai domoli.

— Asculta-ma, bolborosi el trecandu-si degetele prin
parul blond. Ce neghiob sunt sa bat astfel campii in fata ta.

— Trebuie sa o fi iubit foarte mult, milord. Sophy
descoperi impresionata secretul din spatele acelor acuzatii
nebunesti.

— Prea mult, mai mult decat iubesc viata, marturisi
Waycott pe un ton obosit.

— Imi pare rau, milord, mai mult decat pot exprima in
cuvinte.
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— Esti buna la inima, Sophy, prea buna, poate, spuse
vicontele cu un zambet trist. Incep sa cred ca intelegi cu
adevarat. Nu iti merit blandetea.

— Nu, Waycott, cu siguranta nu o meriti, spuse Julian, si
vocea lui taie ca o sabie intunericul. Intinse mana si dadu la
o parte mana lui Sophy de pe maneca celuilalt barbat, dupa
care o lua posesiv de brat, cu bratara cu diamante
stralucind la incheietura ei.

— Julian, te rog, sopti Sophy alarmata de dispozitia lui,
dar el o ignora, concentrandu-se asupra vicontelui.

— Sotia mea are o slabiciune pentru cei despre care
crede ca suferd si nu voi permite nimanui sa profite de
aceasta slabiciune, cu atat mai putin tie, Waycott. Intelegi
ce vreau sa spun?

— Cat se poate de bine. Noapte buna, doamna, si
multumesc, rosti Waycott facand o plecaciune gratioasa si
disparand in bezna.

— Serios acum, Julian, nu trebuia sa faci o scena, ofta
Sophy.

Julian injura printre dinti Tn timp ce o conducea repede
fnapoi spre casa.

— Nu era nevoie sa fac o scena? Sophy, cred ca nu-ti dai
seama cat de aproape ai fost sa ma faci sa-mi pierd
cumpatul in aceasta seara. Ti-am spus cat se poate de clar
ca nu vreau sa-l mai vezi pe Waycott, indiferent de situatie.

— M-a urmat in gradina, ce puteam face?

— Si de ce Dumnezeu ai iesit singura in gradina? riposta
Julian.

Intrebarea o facu sa ezite. Nu-i putea spune ca incercase
sa afle informatii de la lordul Utteridge. i

— Era foarte cald in sala de bal, milord. Isi alese
cuvintele cu mare grija, incercand sa ramana cat mai
aproape de adevar, astfel fncat sa nu fie prinsa cu o
minciuna umilitoare.

— Ar trebui sa stii ca nu e bine sa iesi singura din sala de
bal. Nu ai niciun pic de simt practic, Sophy?

— Nu sunt sigura, milord, dar incep sa cred ca aceasta
casnicie mi-l consuma destul de mult.



— Aici nu suntem in Hampshire ca sa te poti plimba in
siguranta pe unde doresti tu.

— Da, Julian.

— De fiecare data cand folosesti tonul acesta, imi dau
seama ca ma gasesti plictisitor, ofta el. Sophy, Tmi dau
seama ca imi petrec mult timp tinandu-ti predici, dar zau
daca nu o cauti cu lumanarea. De ce tot insisti sa te pui
singura in asemenea situatii? O faci doar ca sa ne dovedesti
amandurora ca nu-mi pot controla sotia?

— Nu este nevoie sa ma controlezi, milord, spuse Sophy
pe un ton distant, dar incep sa cred ca n-o vei intelege
niciodata. Desigur, simti nevoia sa faci asta din cauza
problemelor pe care le-ai avut cu prima ta sotie, dar te pot
asigura ca oricat de mult ai fi controlat-o, nu ar fi fost de
ajuns sa o salvezi de la autodistrugere. Nu o puteai controla
nici tu si nici altcineva. Cred ca nicio fiinta umana nu o
putea ajuta, asa ca nu trebuie sa te invinovatesti ca nu ai
putut-o salva.

— La naiba, te-am prevenit ca nu vorbesc despre
Elizabeth, mormai Julian strangandu-i degetele pe care le
asezase pe umarul lui. Doar atat am sa-ti spun. Dumnezeu
stie ca nu am reusit sa o apar de orice a facut-o sa devina
atat de desfranata, si poate ca ai dreptate. Poate ca niciun
barbat n-ar fi reusit sa controleze acest gen de nebunie, dar
poti fi sigura ca nu voi pregeta sa te apar pe tine, Sophy.

— Dar eu nu sunt Elizabeth, izbucni Sophy, si iti promit
ca n-o sa ajung la azilul de nebuni.

— O stiu foarte bine, si ii multumesc lui Dumnezeu
pentru asta, Sophy, dar ai nevoie de protectie. In anumite
feluri esti prea vulnerabila.

— Nu este adevarat, pot avea grija de mine, milord.

— Atunci, daca te pricepi atat de bine sa ai grija de tine,
de ce erai gata sa cedezi in fata scenei tragice a lui
Waycott? izbucni Julian scos din fire.

— Sa stii c@ nu mintea. Sunt convinsa ca a tinut foarte
mult la Elizabeth. Bineinteles, nu trebuia sa se
indragosteasca de sotia altui barbat, dar asta nu schimba
faptul ca sentimentele lui pentru ea erau autentice.
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— Nu am de ce sa contest faptul ca era fascinat de ea si
crede-ma, nu era singurul. Fara indoiala Tnsa ca actiunile lui
din aceasta seara erau doar o uneltite menita sa-ti castige
compasiunea.

— Si ce e In neregula cu asta, ma rog? Uneori avem cu
totii nevoie de putinda compasiune.

— La Waycott, acesta ar fi fost primul pas spre ape cat se
poate de tulburi. Daca 1i dai cea mai mica ocazie, Sophy, te
va manca de vie. Scopul lui e sa te seduca si sa-mi arunce
asta Tn fata. Oare chiar trebuie sa ma exprim mai direct de
atat?

— Nu, milord, esti cat se poate de clar in aceasta
privinta, dar cred ca s-ar putea sa gre[Je[iti in ceea ce
pliveste sentimentele vicontelui. In orice caz, iti jur solemn
ca nu ma voi ldsa sedusa nici de el si nici de altcineva. Ti-
am promis deja fidelitate vesnica. De ce nu ai incredere in
mine?

— Sophy, nu am vrut sa spun ca ai cadea de bunavoie
prada viclesugului lui! Julian isi stapani o exclamatie de
frustrare.

— Milord, macar ai putea sa-mi accepti cuvantul dat,
insista Sophy, neluand in seama eforturile lui conciliatoare.

— La naiba, Sophy, ti-am spus, nu voiam sa intelegi ca...

— Destul! Sophy se opri brusc in mijlocul aleii si 1l forta si
pe el sa se opreasca. Vreau sa-mi juri ca vei avea incredere
in mine ca nu ma voi lasa sedusa nici de Waycott, nici de
altcineva, i ceru ea pe un ton hotarat, ridicand privirea spre
el. Daca nu am cuvantul tau, milord, nu am de gand sa mai
merg un singur pas alaturi de tine.

— Asa deci? spuse Julian cu obisnuita Ilui expresie
indescifrabila pe chip, studiind o vreme fata lui Sophy la
lumina lunii.

— Macar atata lucru imi datorezi, Julian. Este atat de greu
pentru tine sa rostesti cuvintele acelea? Atunci cand mi-ai
dat bratara si cartea despre ierburi a Ilui Culpeper ai pretins
ca ma respecti. Ei bine, vreau o dovada a acelui respect, si
nu ma refer la diamante sau smaralde.

— Esti necrutatoare cand f1ti insulta cineva onoarea,



observa Julian, cu ochii sclipindu-i nedefinit Tn timp ce fsi
ridica mana pentru a-i cuprinde barbia.

— Nu cred ca sunt mai necrutatoare decat tine, milord, in
cazul in care ti s-ar pune onoarea la indoiala.

— Ai de gand sa o pui la indoiala daca nu ofer raspunsul
pe care il doresti? intreba el, ridicandu-si sprancenele cu un
aer amenintator.

— Bineinteles ca nu. Nu am nicio indoiala ca onoarea ta
este nepdtata. Vreau doar sa ma asiguri ca o respecti in
aceeasi masura si pe a mea. Daca tot ceea ce simti pentru
mine este respect, atunci, pentru Dumnezeu, ai putea sa-mi
dai o dovada palpabila a acestui sentiment.

— Imi ceri destul de mult, Sophy. Contele tacu pentru o
vreme, privind-o ganditor.

— Nu cer mai mult decat ceri tu de la mine.

— Da, ai dreptate. Julian aproba din cap fara tragere de
inima, Tntrucat ceda intr-o chestiune destul de importanta.
Nu stiu nicio alta femeie care sa argumenteze problema
onoarei intr-un asemenea mod. De fapt, nu stiu nicio
femeie care se preocupa macar de aceasta notiune.

— Poate ca un barbat nu da atentie sentimentelor unei
femei legate de acest subiect decat atunci cand lipsa ei de
onoare ameninta sa i-o puna pe a lui in pericol.

— Inceteaza, te conjur, ma predau, exclama Julian,
ridicand mana pentru a respinge orice argumente
ulterioare. Prea bine, doamna, jur solemn ca voi avea
incredere completa in onoarea ta de femeie.

Sophy simti cum tensiunea dispare din interiorul ei si
zambi tremurat, stiind cat de greu 1i fusese lui sa faca
aceasta concesie.

— Multumesc, Julian, sopti ea si se ridica din impuls pe
varfuri, trecandu-si usor buzele peste ale lui. Nu te voi trada
niciodata, declara ea sincera.

— Atunci nu vad de ce nu ne-am intelege foarte bine,
spuse el inconjurand-o cu bratele si tragand-o la pieptul
sau. Apoi 1i acoperi buzele cu ale lui cu un gest provocator
si ciudat de insistent. Cand Julian fsi ridica intr-un final
capul, Sophy 1i observa privirea inundata de speranta bine
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cunoscuta.

— Julian?

— Credincioasa mea sotie, cred ca ar cam fi vremea sa
mergem acasa. Am planuri care ne privesc doar pe noi
pentru restul serii.

— Chiar asa, milord?

— Cat se poate de sigur. O lua de brat si o conduse catre
sala de bal cu pasi atat de mari, ca Sophy fu nevoita sa o ia
putin la fuga pentru a tine pasul cu el. Cred ca ne vom lua
ramas-bun chiar acum de la gazda noastra.

Din pacate insa, cand trecura pragul casei lor ceva mai
tarziu, Guppy ii astepta cu o expresie foarte ingrijorata pe
chip.

— lata-va, milord. Tocmai ma pregateam sa trimit un
lacheu dupa dumneavoastra la club. Se pare ca matusa
dumneavoastra, Lady Sinclair, s-a Tmbolnavit, iar Miss
Rattenbury a trimis de doua ori vorba ca are nevoie de
ajutorul doamnei noastre.



Capitolul 15

Julian se plimba nelinistit prin dormitorul lui, constient ca
insomnia lui se datora Tn mare parte faptului ca Sophy nu
se afla alaturi, in camera ei, acolo unde ar fi trebuit sa fie.
Isi trecu 0 mana prin parul ciufulit, intrebandu-se cum de
ajunsese in aceasta situatie, de nu mai putea dormi daca
nu o avea pe Sophy in apropiere.

Se lasa sa cada in scaunul pe care il comandase de la
Chippendale cel tanar cu cativa ani in urma, cand atat el
cat si ebenistul erau pasionati de stilul neoclasic. Scaunul
constituia o reflexie a idealismului lui din tinerete, se gandi
Julian, prada unuia dintre rarele Ilui momentele de
introspectie.

In aceeasi perioada, care acum 1i parea atat de
indepartata, moderase dezbateri legate de clasicii greci si
latini pana la orele tarzii ale noptii, se implicase in politica
liberala radicala a reformelor si chiar considerase ca era
necesar sa-i impuste pe barbatii care indrazneau sa puna la
indoiala onoarea lui Elizabeth.

Se schimbasera multe lucruri in ultimii ani, medita el.
Rareori mai avusese timp sau chef sa poarte dispute despre
clasici in ultima vreme. Ajunsese la concluzia ca pana si cei
mai deschisi la minte liberali nu erau deloc mai putin
corupti decat conservatorii si recunoscuse de mult ca ideea
ca Elizabeth ar fi avut vreun pic de onoare era absolut
ridicola.

Isi plimba absent mainile pe bratele de mahon ale
scaunului. Isi dadu seama plin de uimire ca o parte din el
fnca mai reactiona la motivele pure, clasice ale modelului,
asa cum o parte din el insistase sa incerce sa scrie cateva
versuri pe care sa i le trimita lui Sophy alaturi de bratara si
de cartea despre ierburi. Versurile fnsa sunasera prost si
neindemanatic.
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Nu mai scrisese poezii de cand fusese la Cambridge si
din primele zile petrecute cu Elizabeth, iar daca era sa fie
sincer, nu prea avusese niciodata talent la asa ceva, asa ca
dupa cateva fincercari mototolise hartia In pumn si o
aruncase, hotarandu-se sa redacteze scurtul bilet care
insotise cadourile lui catre Sophy. Cu toate acestea, se
parea ca nu se terminase, caci Tn aceasta seara primise si
alte dovezi ca o parte din idealismul lui din tinerete Tnca
mai supravietuia, desi facuse tot posibilul sa 1l striveasca
sub greutatea unei viziuni realiste si cinice asupra lumii.
Ceva din sufletul sau raspunsese cererii lui Sophy de a-i
oferi o dovada a modului in care el ii respecta simtul
onoarei.

Julian se intreba daca ar fi trebuit sa fie de acord sa o
lase sa isi petreaca noaptea cu Fanny si Harriette. Oricum
nu ar fi putut sa-i influenteze decizia, reflecta el. Din
momentul in care Sophy primise mesajul de la Guppy,
fusese de neclintit in hotararea ei de a merge imediat sa
vegheze la capataiul lui Fanny, iar Julian nu o contrazisese.
Si el era ingrijorat la culme de starea matusii lui. Fanny era
excentrica, imprevizibila si uneori de-a dreptul nerusinata,
dar Julian isi dadu seama ca era foarte atasat de ea. De la
moartea batranilor lui parinti, ea era singurul membru al
familiei Ravenwood la care tinea cu adevarat.

Dupa ce primise mesajul, Sophy zabovise doar cat sa-si
schimbe hainele si s-o trezeasca pe camerista. Mary se
agitase Tmpachetand cateva lucruri de care avea nevoie in
timp ce Sophy insfacase ladita cu medicamente si pretiosul
ei exemplar din cartea lui Culpeper.

— Aproape ca am ramas fara ierburi, i se planse ea lui
Julian in trasura pe care o comandase sa o duca la casa lui
Fanny. Poate ca vreunul dintre farmacistii de pe aici Tmi
poate furniza niste musetel de buna calitate si revent
turcesc. Ce pacat ca batrana Bess este atat de departe!
lerburile ei sunt, fara indoiala, cele mai de incredere.

La Fanny fusese intampinata de o Harriette extrem de
zapacita. Vederea lui Harriette, de obicei atat de placida,
prada unei asemenea nelinisti 1l facu pe Julian sa isi dea



seama cat de bolnava trebuia sa fie matusa lui.

— Slava Domnului ca esti aici, Sophy, am fost atat de
ingrijorata! Am vrut sa trimit dupa doctorul Higgs, dar
Fanny nici nu vrea sa auda. Zice ca e un sarlatan si ca nu-i
va permite sa treaca pragul odaii ei. Nu o pot invinui, avand
in vedere ca omul pierde mai multi pacienti decat salveaza.
Pe scurt, nu am stiut ce sa fac in afara de a te chema pe
tine. Sper ca nu te superi.

— Sigur ca nu ma supar, ma duc imediat la ea, Harry.
Sophy 1si lua in graba ramas-bun de la Julian si o porni la
fuga pe scari, In timp ce lacheul o urma indeaproape cu
ladita cu medicamente.

Harriette se fintoarse spre Julian, care statea in
continuare fin picioare pe hol, si il privi nelinistita.

— Iti multumesc ca i-ai permis sa vina la o ora atat de
tarzie.

— Nu as fi putut sd o opresc nici daca as fi vrut sa fac
asta. In plus, stii ca tin la Fanny. Vreau sa fie cat mai bine
ingrijita si sunt de acord cu ea in privinta doctorului.
Singurele leacuri pe care le stie Higgs sunt sa-ti ia sange si
sa-ti dea purgative.

— Mi-e teama ca ai dreptate, ofta Harriette. Niciodata nu
am crezut prea mult in efectele luarii de sange si crede-ma,
sarmana Fanny nu mai are nevoie de alte purgative, caci a
trecut prin destule astfel de tratamente gratie acestei
infame indispozitii pe care a capatat-o. Asta face ca Sophy
si ierburile ei sa fie singura solutie ramasa.

— Sophy se pricepe foarte bine la ierburi, o linisti Julian,
si pot sa iti spun asta din proprie experienta. Am cel mai
sanatos si in forma personal din oras in acest sezon.

— Da, stiu, si personalul nostru este intr-o stare de
sanatate foarte buna datorita recomandarilor ei, spuse
Harriette zambind distrata la auzul remarcii pline de umor.
Si reumatismul meu s-a ameliorat considerabil de cand am
inceput sa folosesc reteta data de Sophy. Ce ne-am face
fara ea acum, milord?

— Nu stiu, murmura Julian, simtindu-se prins pe picior
gresit.
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Douazeci de minute mai tarziu, Sophy aparu din nou in
capul scarilor pentru a-i informa pe toti ca, dupa parerea ei,
indispozitia lui Fanny fusese provocata de pestele stricat pe
care 1l mancase la cind si ca avea nevoie de cateva ore sa o
trateze si sa-i monitorizeze evolutia.

— Cu siguranta voi ramane aici peste noapte, Julian.

Stiind ca nu mai era nimic de facut, Julian se intorsese
acasa cu trasura. Sentimentul de neliniste se instalase de
indata ce 1i permisese lui Knapton sa se retraga si sfarsise
pregatirile pentru a se urca intr-un pat gol. Tocmai se
intreba daca nu ar fi fost mai bine sa coboare in biblioteca
si sa gaseasca o carte plictisitoare de citit, cand isi aminti
de inelul negru. Preocupat de faptul ca o descoperise pe
Sophy Tn gradina cu Waycott si de boala lui Fanny, uitase
pentru o vreme de nenorocitul de inel. Cu toate acestea,
Daregate avea dreptate, trebuia sa scape imediat de el.
Julian se hotari sa-1 scoata din micuta caseta cu bijuterii a
lui Sophy. Numai gandul ca se afla In posesia ei 1i dadea
fiori. Era mult prea probabil ca ea sa cedeze impulsului de
a-l purta din nou.

Julian lua o lumanare si se indrepta spre usa de legatura
dintre camere. Dormitorul lui Sophy parea gol si singuratic
fara prezenta ei si asta ii indica masura in care se obisnuise
sa o aiba in viata lui. Absenta ei era mai mult decat destul
ca sa-l faca sa-i injure pe toti negustorii de peste stricat.
Daca nu ar fi fost boala lui Fanny, acum ar fi facut dragoste
cu sotia lui cea fincapatanata, blanda, pasionala si
onorabila.

Julian merse la masuta de toaleta si deschise capacul
casetei cu bijuterii, studiind cateva momente colectia
saracacioasa de giuvaieruri. Singurul obiect de valoare de
acolo era bratara pe care i-o daduse el, asezata la loc de
cinste pe cdptuseala de catifea rosie. Julian hotari ca la
bratara mergeau si niste cercei asortati. Privirea ii cazu apoi
asupra inelului negru din coltul casetei, asezat pe o
bucatica de hartie impaturitda. Doar vazandu-l, se simti
cuprins de manie. Sophy stia ca inelul 1i fusese dat surorii ei
de un crai fara inima care nu se sfia sa seduca femei



inocente, dar nici macar ea nu isi putea inchipui cat de
periculos era acel cerc de metal si ce reprezenta. Julian
introduse mana in caseta si lud inelul, iar degetele i
atinsera in trecere hartia impaturita de dedesubt. Incercand
un nou sentiment de stanjeneald, o lua si o despaturi. Trei
nume erau scrise pe ea: Utteridge, Varley si Ormiston.
Mintea 1i fu napadita de o furie coplesitoare.

— Chiar va fi bine? intreba Harriette. Asezata la capataiul
lui Fanny, studia nelinistita fata palida a prietenei ei. Dupa
ore intregi de vomitat si dureri de stomac, Fanny cazuse
epuizata intr-un somn adanc.

— Cred ca da, spuse Sophy amestecand cateva fire de
ierburi intr-un pahar cu apa. A dat afara cea mai mare parte
a mancarii stricate pe care o avea in stomac si, dupa cum
poti vedea, nu mai simte nicio durere. O sa stau de veghe
pana dimineata, dar criza a trecut, sunt aproape sigura.
Certitudinea nu e totusi de suta la suta.

— Stau si eu aici cu tine.

— Nu este nevoie sa faci asta, Harry, te rog, mergi sa
dormi putin. Esti la fel de epuizata ca Fanny.

— Prostii, bodogani Harriette, respingand cu un gest al
mainii sfatul primit. N-as putea sa dorm stiind ca Fanny ar
mai putea fi inca tn pericol.

— 1i esti o prietend foarte bung, Harry. Fanny este foarte
norocoasa sa te aiba alaturi.

— Nu, nu, e invers, Sophy, eu sunt norocoasa sa o am pe
Fanny ca prietenda. Este lumina vietii mele, singura
persoana din lume careia ii pot spune orice, indiferent cat
de prostesc sau inteligent. Este persoana cu care pot
impartasi cea mai mica barfa la fel de bine ca cele mai mari
vesti. In prezenta ei pot plange sau rade si ocazional imi
permit sa-mi fac de cap alaturi de ea band putin cam prea
mult vin de Xeres.

Sophy se aseza intr-un scaun de cealalta parte a patului
si o privi atent pe Harriette, intelegand dintr-odata.

— Ea este acea persoana de pe fata pamantului cu care
poti fi libera.
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— Da, ai atata dreptate! Este persoana cu care pot fi
libera, repeta Harriette arborand pentru o clipa un zambet
stralucitor si atingdnd mana nemiscata a lui Fanny care
zacea pe cuvertura brodata.

Sophy urmari cu privirea micul gest si simti dragostea
emanata de el. Si ea tanjea dupa acelasi lucru si se gandi
atunci la relatia ei cu Julian.

— Esti foarte norocoasa, Harry, murmura ea. Nu cred ca
exista multi oameni casatoriti care sa aiba o legatura la fel
de stransa ca aceea dintre tine si Fanny.

— Stiu. Este trist, dar in acelasi timp nu e greu de
priceput. Cum ar putea un barbat si o femeie sa se
inteleaga asa cum ma inteleg eu cu Fanny? intreba
Harriette simplu.

Sophy isi impreuna mainile in poala.

— Poate ca aceasta Iintelegere completa nu este
necesara daca exista dragoste adevarata, respect reciproc
si 0 tendinta spre tolerantad, opina ea.

— Asta speri sa gasesti la Ravenwood, draga mea? o
intreba Harriette pe un ton molcom, aruncandu-i Thsa o
privire aspra.

— Da.

— Dupa cum am mai spus, este un barbat bun, atat cat
poate fi un barbat, insa nu stiu daca iti poate oferi ce iti
doresti. Eu si Fanny am privit neputincioase cum Elizabeth
a stins Tn el majoritatea calitatilor pe care se pare ca tu le
cauti. Eu una nu sunt convinsa ca vreun barbat poate oferi
unei femei lucrurile de care aceasta are cu adevarat
nevoie.

— Este sotul meu si 1l iubesc, replica Sophy, inclestandu-
si cu mai multa putere mainile in poala. Nu pot nega faptul
ca este arogant si incapatanat si ca uneori poate fi extrem
de dificil, dar, asa cum spui si tu, este un barbat bun si
onorabil, care isi ia in serios responsabilitatile. Nu m-as fi
casatorit cu el daca nu as fi fost sigura macar de atata
lucru. La un moment dat ma gandeam chiar sa nu ma marit
deloc.

— Casatoria este o aventura cat se poate de riscanta



pentru o femeie, observa Harriette, dand din cap cu
intelegerea unei prietene.

— Ei bine, mi-am asumat riscul si intr-un fel sau altul,
sper ca voi gasi un mod de a o face sa functioneze. Sophy
zambi usor amintindu-si de scena dintre ea si Julian de mai
devreme din gradina. Tocmai cand sunt aproape convinsa
ca totul este in zadar, Julian Tmi arunca o raza de lumina si
imi regasesc entuziasmul sa continui aventura.

Fanny se misca si deschise ochii undeva fnainte de zorii
zilei. Privi intai la Harriette, care sforaia incetisor in cel mai
apropiat scaun, si fi zambi cu profunda afectiune. Apoi se
intoarse si o vazu pe Sophy, care casca franta de oboseala.

—Vad ca am fost bine ingrijita de ingerii mei pazitori,
remarca Fanny pe un ton slab, dar parand sa fie din nou ea
fnsasi in toate celelalte privinte. Mi-e teama ca a fost o
noapte lunga pentru amandoua, Imi cer scuze pentru asta.

— Sa inteleg ca te simti mai bine acum? rase Sophy, si se
ridica in picioare Tntinzandu-se.

— Cu mult mai bine, desi jur ca nu mai mananc vreodata
sos rece de calcan, spuse Fanny proptindu-se in capul
oaselor si luandu-i mana lui Sophy. Nu-ti pot multumi destul
pentru bunatatea pe care mi-ai aratat-o, scumpo. Te-am
pus in fata unei boli atat de neplacute! Nu inteleg de ce nu
am putut sa sufar si eu de ceva mai rafinat, cum ar fi
nebunia sau tulburarile nervoase.

Sforaitul din celdlalt scaun se opri dintr-odata.

— Tu, draga mea Fanny, murmura Harriette
dezmeticindu-se, nu ai cum sa suferi de nebunie sau de
ceva similar. Cum te simti acum? continua ea, aplecandu-se
pentru a lua mana pacientei intr-a sa. Am tras o sperietura
pe cinste. Te rog sa nu mai faci asta.

— Voi incerca sa nu repet incidentul, promise Fanny.

Sophy observa emotia nedisimulata din expresiile celor
doua femei si se simti confuza. Deodata 1si dadu seama ca
afectiunea dintre Fanny si Harriette mergea dincolo de
limitele prieteniei si decise ca era momentul sa plece. Nu
era sigura ca intelegea prea bine legatura stransa dintre
matusa lui Julian si insotitoarea ei, dar era sigura ca trebuia
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sa le acorde putind intimitate. Se ridica si Tncepu sa-si
randuiasca ierburile in cufarasul cu medicamente.

— Te-ar deranja daca l-as ruga pe majordomul tau sa
aduca trasura in fata? o intreba pe Fanny.

— Scumpa mea Sophy, dar trebuie sa iei micul dejun,
interveni Harriette. Nu ai dormit deloc si pur si simplu nu
poti pleca din aceasta casa fara sa te hranesti.

— Daca ma grabesc, o sa reusesc sa iau micul dejun cu
Julian, spuse Sophy privind la pendula.

O jumatate de ora mai tarziu, Sophy intra in dormitorul
ei, casca din nou si decise ca patul o atragea mult mai mult
decat micul dejun. Nu se mai simtise in viata ei atat de
epuizata. O expedie pe Mary din camera, asigurand-o ca nu
avea nevoie de ajutor, si se aseza la masuta de toaleta.
Noaptea petrecuta in scaun nu prea reusise sa-i tempereze
tendinta spre dezordine, se gandi ea, privindu-se cu un ochi
critic. Parul era un dezastru. Intinse mana spre peria cu
montura de argint si privirea ii fu atrasa de sclipirea unor
diamante. Se fincrunta, uimita sa descopere ca lasase
capacul casetei cu bijuterii deschis. Se grabise grozav in
noaptea precedenta, asa ca din greseald uitase sa fnchida
caseta dupa ce Iisi scosese bratara cu diamante si o
asezase inauntru.

Sophy fincepu sa finchida capacul, dar in acea clipa
constata ingrozita ca inelul negru si bucatica de hartie cu
cele trei nume disparusera.

— Asta cauti, Sophy?

Auzind Intrebarea lui Julian, rostita pe un ton tece, Sophy
sari in picioare si se intoarse repede, la timp pentru a vedea
ca Ravenwood statea in pragul usii dintre cele doua
dormitoare. Purta pantaloni si perechea lui preferata de
cizme pana la genunchi, bine lustruite. Tinea intr-o mana
inelul de metal negru si in cealaltd, o bucata de hartie care
fi paru cunoscuta.

Sophy se uita lung la inel, apoi la ochii lui Julian, care
straluceau ca doud nestemate, simtind cum o cuprinde
spaima.

— Nu inteleg, domnul meu. De ce mi-ai luat inelul din



caseta pentru bijuterii? Cuvintele i pareau curajoase si
calme, dar tonul pe cate le rostise nu-i reflecta nicidecum
trairile. Simti cum i se fnmuiau genunchii odata ce
constientiza semnificatia faptului ca Julian gasise lista cu
numele.

— Este mult de povestit ca sa explic de ce am luat inelul,
dar Tnainte sa incep, ai putea sa-mi spui cum se simte
Fanny.

— Mult mai bine, bolborosi Sophy inghitind in sec.

El dadu din cap si intra Tn camera, dupa care se aseza pe
scaunul de langa fereastra, punand inelul si bucata de
hartie pe masuta de langa el. Lumina zorilor se reflecta
lenesa pe metalul negru.

— Excelent. Esti o sora de caritate desavarsita, doamna.
Si acum ca aceasta problema s-a rezolvat, nu te mai poate
distrage nimic de la a-mi spune exact ce faci cu aceasta
lista de nume.

Sophy se lasa sa cada din nou in scaunul de la masuta de
toaleta si isi Tmpreuna mainile in poala. Cauta disperata o
solutie pentru iesirea din aceasta situatie total neasteptata,
dar mintea i era obosita dupa lunga noapte de nesomn.

— Sa inteleg ca iar esti suparat pe mine?

—lar? facu el, ridicand din spranceana in felul lui
intimidant. Cum ar veni, sunt suparat pe tine in cea mai
mare parte a timpului?

— Asa se pare, milord, spuse Sophy nefericita. De fiecare
data cand cred ca am mai facut un pas inainte in relatia
dintre noi, se intampla ceva si distruge totul.

— Si a cui este vina, Sophy?

— Nu ma poti blama pentru toate necazurile, replica ea
simtind ca se apropia de capatul rabdarii. Era prea mult.
Poate ca nu vei lua asta in considerare, dar as vrea sa-ti
aduc aminte ca am avut parte de o noapte lunga si grea.
Nu am dormit aproape deloc si chiar nu sunt pregatita
pentru un interogatoriu. Crezi ca am putea amana aceasta
discutie pana cand trag si eu un pui de somn?

— Nu, Sophy, nu vom amana aceasta discutie niciun
minut. Nu stiu daca te consoleaza, dar te informez ca
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pornim de pe pozitii egale, pentru ca nici eu nu am dormit
prea mult azi-noapte. Mi-am petrecut cea mai mare parte a
timpului incercand sa ma lamuresc de unde ai facut rost de
aceasta lista si prin ce mijloace si de ce ai facut legatura
intre lista si inel. Ce Dumnezeu crezi ca faci? Cat de multe
stii despre acesti barbati si ce naiba ai de gand sa faci cu
informatiile pe care le detii despre ei?

Sophy 1i arunca o privire precauta. Ceva din modul in
care 1si formulase intrebarile 1i sugera ca stia la fel de multe
ca ea despre inel si despre lista, daca nu chiar mai multe.

— Ti-am explicat ca inelul i-a fost dat surorii mele.

— Asta stiu deja. Si lista cu numele?

— Daca iti spun de lista, ma tem ca vei fi si mai suparat
decat esti deja, domnul meu.

— Nu ai de ales. De unde ai lista cu numele?

— De la Charlotte Featherstone. Nu mai avea rost sa
nege acum. Nu se pricepuse niciodata sa minta, iar in acea
dimineata se simtea pur si simplu prea epuizata ca sa
nascoceasca o minciuna. In plus, era evident ca Julian stia
deja prea multe.

— Featherstone, la naiba! Trebuia sa ma gandesc!
Spune-mi, draga mea, crezi ca iti va mai ramane vreo
farama de reputatie odata ce se afla ca socializezi cu o
demimondena, sau pur si simplu nu isi pasa de circul care
se va crea in jurul tau cand se va raspandi zvonul?

— Nu am vorbit direct cu ea, se apara Sophy privindu-si
mainile. O prietena de-a mea i-a trimis mesajul meu si
domnisoara Featherstone mi-a raspuns cat se poate de
discret. De fapt e chiar foarte agreabila, Julian. Probabil mi-
ar placea sa o am ca prietena.

— Si ea te-ar gasi fara indoiala extrem de amuzanta,
spuse Julian brutal. Ai fi o sursa infinita de distractie pentru
una atat de blazata ca ea. Si ce fel de mesaj i-ai trimis?

— Am vrut sa stiu daca a mai vazut Thainte un inel ca
acesta si daca da, cine il purta, raspunse Sophy sustinandu-
i brav privirea. Toate acestea sunt legate de proiectul
despre care ti-am spus.

— Si despre ce proiect este vorba? intreba el.



— Vad ca nici macar nu ma asculti in cea mai mare parte
a timpului. Ma refer la proiectul despre care am spus ca ma
va tine ocupata ca sa nu-ti stau in cale. Te-am informat ca
aveam de gand sa Tmi urmaresc interesele, iti aduci
aminte? Ti-am spus ca voi fi genul de sotie pe care ti-o
doresti, ca voi sta departe de tine si ca nu-ti voi mai crea
probleme? Ti-am promis asta dupa ce ai declarat ritos ca nu
te interesau dragostea si afectiunea mea.

— La naiba, Sophy, nu am spus niciodata asta. M-ai
inteles gresit.

— Nu, milord, nu te-am inteles gresit.

— Sa dea naiba daca o sa reusesti sa-mi distragi atentia,
mormai Julian Tnabusindu-si o injuratura. Ne vom fintoarce
mai tarziu la acest subiect, dar acum ma intereseaza doar
ce ai aflat despre inel.

— In urma unor cercetari in biblioteca lui Lady Fanny, am
reusit sa descopar ca inelul era purtat, dupa toate
aparentele, de membrii unei societati secrete.

— Ce fel de societate secreta, Sophy?

— Am impresia ca deja cunosti raspunsul la aceasta
intrebare, milord. Era o societate ai carei membri se pare
ca profitau de femei. Odata ce am stabilit asta, am apelat la
Charlotte Featherstone pentru a afla informatii despre
barbatii care ar fi putut face parte din acest club. Am
presupus ca se misca in anumite cercuri din Tnalta societate
unde ar fi avut ocazia sa-i intalneasca pe acesti indivizi si
am avut dreptate. Stia de trei barbati care purtasera la un
moment dat inelul in prezenta ei.
~ — Doamne pazeste! exclamd Julian mijindu-si ochii.
Incerci sa 1l gasesti pe iubitul Ameliei, nu-i asa? Trebuia sa
ma gandesc la asta. Pentru numele lui Dumnezeu, si ce ai
de gand sa faci cand dai de el?

— Il voi distruge din punct de vedere social.

— Poftim? ingaima Julian interzis.

—In mod evident este unul dintre acei vanatori in
legatura cu care m-ai avertizat, Julian, explica Sophy
fataindu-se pe scaun. Este unul dintre membrii acestei
societati care profita de femei tinere. Barbatii de genul asta
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tin la statutul lor social mai mult ca la orice, nu? Nu sunt
nimic fara el, pentru ca in lipsa lui nu ar putea avea acces
la prada lor. In masura posibilitatilor, am de gand sa-l
privez de relatii pe cel care i-a dat inelul surorii mele.

— Dumnezeule, jur ca aceasta cutezanta a ta ma lasa
fara cuvinte. Nu ai nici cea mai vaga idee despre pericolul
care te paste, nu-i asa? Nu ai nici cea mai vaga idee cu ce
te confrunti! Cum de poti fi atat de priceputa la lucruri atat
de oculte precum ierburile tale si totusi atat de neghioaba
in privinta unor chestiuni care ti-ar pune reputatia si poate
chiar viata in primejdie?

— Julian, nu este niciun risc la mijloc, iti promit, spuse
Sophy aplecandu-se in fata in tentativa de a-l convinge. Am
de gand sa procedez cu precautie. Planul meu este sa-i
intdlnesc pe rand pe cei trei barbati de pe lista si sa-i
interoghez.

— Sa-i interoghezi? Dumnezeule, sa-i interoghezi!

— Cat se poate de subtil, desigur.

— Desigur, fincuviinta Julian din cap, nevenindu-i sa
creada ce auzea. Sophy, lasd-ma sa-ti spun ca te pricepi la
fel de mult la subterfugii cat ma pricep eu la brodat. In plus,
cei trei barbati de pe lista sunt niste ticalosi notorii, niste
crai de cea mai joasa speta, care triseaza la carti, seduc
orice femeie le pica pe mana si au un simt al onoarei la fel
de viguros ca acela al unui caine corcit. De fapt, cred ca ar
fi mai corect daca as spune ca onorabilitatea cainelui este
superioara. Si tu te-ai gandit sa-i interoghezi pe astia trei?

— Planuiesc sa folosesc deductia logica pentru a hotari
care dintre ei este vinovatul.

— Oricare dintre astia trei te-ar face bucatele fara sa stea
pe ganduri si ti-ar ruina reputatia Tnainte sa il poti distruge
tu pe el, o avertiza Julian cu vocea plina de furie.

— Nu vad cum ar putea face asta atata vreme cat sunt
atenta, spuse Sophy ridicandu-si barbia.

— O, Doamne, tine-ma, bodogani Julian printre dinti. Am
de a face cu o nebuna.

Asta o facu pe Sophy sa isi piarda si bruma de stapanire
de sine care 1i mai ramasese. Sari in picioare si se uita in



jur, cdutdnd cel mai apropiat obiect solid. isi inclesta
degetele pe lebada de cristal de pe masuta de toaleta.

— Sa te ia naiba, Julian, nu sunt nebuna. Elizabeth era
nebuna. Poate ca sunt prostuta si naiva, asa cum ma vezi
tu, dar cel putin nu sunt nebuna. Pentru Dumnezeu, te voi
forta s@ nu ma mai confunzi cu prima ta sotie, chiar de ar fi
ultimul lucru pe care il fac in viata asta. Zicand acestea,
arunca bibeloul spre el cu toata puterea. Julian, care se
ridicase de indata ce ea isi incepuse tirada, de-abia reusi sa
se fereasca de micul proiectil, care ii trecu pe langa umar si
se sparse de peretele din spatele lui. Contele parcurse
camera din trei pasi mari, neluand in seama zgomotul.

— Nu te teme, doamna, rosti el pe un ton aprig in timp ce
o lua in brate. Nu este niciun pericol sa te confund cu
Elizabeth. Ar fi imposibil. Crede-ma, Sophy, esti unica. Esti
un paradox in atatea privinte incat nici nu te pot descrie, si
ai perfecta dreptate, nu esti nebuna, eu sunt cel care
fncepe sa innebuneasca aici.

Se indrepta furios spre pat si o arunca fara prea multe
menajamente pe cuvertura. In timp ce ea se zvarcolea,
eliberandu-si parul din legaturi, el se aseza pe marginea
patului si incepu sa isi smuceasca cizmele din picioare.

— Ce crezi ca faci? tipa Sophy.

— Ce ti se pare ca fac? incerc sa gasesc singurul leac util
pentru suferinta mea, spuse el, ridicandu-se si descheindu-
si pantalonii.

Ea se holba socata la el observand cd era deja complet
excitat. Isi veni in fire si Tncepu sa se zbata ca sa fuga pe
cealaltda parte a patului, dar Julian intinse méana si si-o
infasura in jurul Tncheieturii ei, taindu-i efectiv retragerea.

— Nu doamna, inca nu pleci.

— Doar nu ai de gand sa... sa te culci acum cu mine,
Julian, se rasti Sophy, suntem in mijlocul unei discutii.

— Nu mai are rost sa discutam, nu esti in apele tale si
nici eu nu sunt, se pare. Prin urmare, cred ca vom incerca
un alt mod de a pune capat acestei conversatii neplacute si
daca nu reusim sa obtinem altceva prin asta, macar as
putea sa-mi asigur si eu putina liniste.
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Capitolul 16

Sophy privea cum ultimele haine ale lui Julian cadeau pe
podea, iar in inima ei se ducea o lupta intre dragoste si
furie mocnita. Isi mentinu stransoarea asupra incheieturii ei
cat termina sa se dezbrace, apoi o rasturna pe spate. Se
ridica gol deasupra ei, tinand-o prizoniera intre mainile lui
puternice, cu ochii sclipindu-i, in timp ce chipul lui purta
urmele celei mai profunde stari de excitare masculina.

— O sa iti spun asta o singura data, rosti el incepand sa o
dezbrace, nu te-am confundat niciodata cu Elizabeth.
Faptul ca ti-am zis spus ca esti nebuna nu a fost decat o
figura de stil, nimic mai mult, nu am vrut sa te jignesc. Cu
toate acestea, trebuie sa intelegi ca nu iti pot permite sa iti
duci la Indeplinire razbunarea.

— Nu ma poti opri, milord.

— Ba da, Sophy, pot si o voi face, mormai el tragandu-i
rochia in jos, desi inteleg foarte bine de ce esti atat de
sceptica in aceasta privinta. Pana acum ti-am dat putine
motive sa ma crezi in stare de a-mi indeplini toate
atributiile de sot. Ai facut furori prin oras, nu-i asa? lar eu,
biata creatura supusa greselii, se pare ca sunt intotdeauna
cu cativa pasi In urma ta, incercand cu disperare sa te
prind. Ei bine, toatda urmarirea asta nebuneasca a luat
sfarsit, draga mea.

— Ma ameninti, Julian?

— Deloc. lti explic doar ca in sfarsit ai mers prea departe.
Nu trebuie sa-ti faci griji, Insa, ai cuvantul meu ca voi face
tot ce este nevoie ca sa te protejez, i promise el
desfacandu-i panglicile camasutei plisate din batist.

— Nu am nevoie de protectia ta, milord. Mi-am invatat
bine lectia. Sotii si sotiile din fnalta societate trebuie sa
mearga fiecare pe drumul lui. Nu trebuie sa te amesteci in
viata mea si nici eu in a ta. Te-am informat ca sunt dispusa
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sa traiesc dupa codurile impuse de asa-zisa societate
aleasa.

— Asta este o neghiobie si o stii prea bine. Dumnezeu mi-
e martor ca nu te-as putea ignora nici daca as vrea asta,
spuse el dandu-i jos si ultimele haine si oprindu-se sa fsi
plimbe privirea inflacarata peste trupul ei. Or, draga mea
Sophy, nu doresc catusi de putin sa te ignor.

Ea simti dorinta lui flamanda si raspunsul patimas al
propriului trup si fi dadu dreptate. Cel putin in pat, niciunul
nu-l putea ignora pe celalalt.

— Nu cred ca vrei sa ma bati, declara ea cuprinsa de o
banuiala brusca, Tn timp ce mana lui i mangaia rotunjimea
coapsei.

— Nu? zambi Julian strengareste, la fel de senzual ca
miscarile mainilor lui pe trupul ei. Ar putea fi interesant sa
te bat, urma el, strangandu-i usor sezutul.

— Nu, clatina Sophy din cap cu sobrietate, tulburata de
atingerea lui. Nu esti genul care sa fisi piarda controlul de
dragul sentimentelor si sa recurga la violenta impotriva
unei femei. lI-am spus-o si lordului Waycott cand a pretins
ca ti-ai batut prima sotie.

— Sophy, nu vreau sa discut nici despre Waycott si nici
despre prima mea sotie acum, mormai Julian, si zambetul
atat de atragator 1i disparu subit. Isi apleca fruntea pentru
a-i cuprinde cu dintii un sfarc intarit in timp ce degetele
mangaiau peticul de par matasos de sub curba blanda a
pantecului ei.

— Si totusi, desi am certitudinea ca nu ai pune cravasa
pe mine, continua Sophy fara suflare simtind cum degetul
lui i separa buzele cu infinita grija, Tmi dau seama ca nu te-
ai sfii sa te folosesti de alte mijloace pentru a... pentru a te
asigura ca fac ceea ce vrei tu.

— S-ar putea sa ai dreptate, recunoscu Julian, neparand
sa se preocupe prea mult de logica ei. li saruta gatul, curba
umarului si In sfarfjit buzele. Insista asupra gurii ei pentru o
buna bucata de vreme, pana cand o simti cum incepea sa
geama si sa se agate de el, apoi isi ridica usor capul ca sa-i
intalneasca privirea. Esti ingrijorata de tacticile pe care le-



as putea folosi pentru a te convinge sa-mi urmezi sfatul,
draga mea?

— Sa nu crezi ca ma poti controla in acest fel, milord, se
ratoi ea incruntandu-se. Facea eforturi sa gandeasca, insa
trupul ei se concentra doar asupra placerii pe care o primea
din mainile lui.

— In ce fel? o iscodi el introducand adanc doud degete in
interiorul ei si desfacandu-le foarte incet, pana cand o
descoperi complet.

— Asa, icni Sophy crispandu-se de placere.

— Niciodata. Nu as indrazni sa cred ca sunt un amant
atat de priceput incat chiar sa te conving sa renunti la toate
principiile tale marete, murmura el in timp ce isi retragea
chinuitor de incet degetele. Ah, draga mea, curgi asemenea
mierii pentru mine.

— Julian?

— Priveste-ma, sopti el. Uita-te cat de viguros si pregatit
sunt pentru tine. Stiai ca simplul tdu miros e destul sa
trezeasca asa ceva in trupul meu? Atinge-ma.

Ea ofta, tanjind sa il atinga, incapabila sa reziste chemarii
lui senzuale, iar cand degetele ei 1i incercuira membrul
gros, il simti pulsand in semn de raspuns.

— Tot nu cred ca este un mod potrivit de a ne rezolva
problemele, milord, observa ea adulmecandu-i pieptul.

— Nu mai vorbi, Sophy, o sa discutam mai tarziu, spuse
el ridicandu-se in capul oaselor si asezandu-si mainile pe
talia ei. O ridica si o aseza in asa fel incat sa ingenuncheze
cu fata spre el.

— Desfa-ti picioarele, iubito, si urca pe mine. Voi fi
armasarul tdu si tu vei putea controla pasiunea
amandurora.

Sophy se agata de umerii lui cu ochii mariti, Tn timp ce se
obisnuia cu noua pozitie. Apoi capata curaj simtind barbatia
lui atingandu-i moliciunea. In mod hotarat i placea aceasta
pozitie. Era grozav sa fie ea deasupra.

— Da, Julian, o, da, te roq.

— Poti sa iei cat de mult sau de putin doresti, oricat de
incet sau de repede, sunt la ordinele tale.
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O strabatu o placere suprema cand isi dadu seama ca ea
era cea care putea decide ritmul. Se cobori incet de-a
lungul membrului, savurand miscarea lenta. Auzi gemetele
lui Tnabusite de dorinta si isi inclesta si mai puternic mainile
pe umerii lui.

— Julian.

— Esti atat de frumoasa in pasiunea ta, sopti el incordat.
Esti diafana si imbujorata si atat de doritoare sa mi te darui
complet, spuse el acoperindu-i gatul cu sarutari umede in
timp ce ea continua sa se lase in jos pana il cuprinse in
totalitate.

Sophy astepta o clipa, lasandu-si trupul sa se obisnuiasca
cu el si simtind cum se contracta in jurul lui, apoi Thcepu sa
se miste, precauta la inceput.

— Da, draga mea, doamna. O, Dumnezeule, da!

Simti cum Julian incepe sa creasca in interiorul ei, parand
ca-l strangea ca intr-o menghina. Se inclesta de trupul lui si
fi zgarie umerii cu unghiile Tn timp ce ochii i se inchisera
prada unei tensiuni delicioase. Se concentra sa gaseasca
ritmul perfect care avea sa aduca dupa sine acea eliberare
salbatica si indltatoare. Nimic nu mai conta in acel moment
in afara bucuriei de a putea simti ea insasi placere in timp
ce 1i producea placere lui Julian. Se simtea infinit de
puternica, plina de acea singulara forta feminina.

— Vorbeste-mi despre dragostea ta, Sophy, spune-mi
cuvintele acelea, o indemna Julian pe un ton dulce,
convingator si insistent. Am nevoie de ele. A trecut atata
vreme de cand le-ai rostit ultima datd! imi oferi atat de
mult, micuto, oare nu imi poti oferi cateva cuvinte atat de
simple? O sa le pastrez cu sfintenie pentru totdeauna.

Sophy fincepu sa simta niste furnicaturi fierbinti
traversand-o si se trezi dincolo de ratiune si de gandire,
dincolo de orice alt lucru in afara propriilor emotii.
Cuvintele pe care le cauta el i se ivira firesc pe buze.

— Te iubesc, te iubesc din tot sufletul, Julian, sopti ea.

Incepu sa tremure spasmodic, purtatd ca de o maree
glorioasa de micii fiori ai apogeului. Undeva departe auzi
maraitul lui Julian in chip de raspuns si simti cum muschii



umerilor lui se crispara, dupa care se revarsa forta
zguduitoare a extazului sau.

Pret de o clipa statura suspendati intr-un taram in afara
timpului unde nimic nu putea interveni in intimitatea atat
de pura a uniunii lor. Apoi, cu un geamat adanc de
satisfactie, Julian se prabusi Thapoi pe perne, culcand-o pe
Sophy pe pieptul lui.

—Sa nu te mai gandesti niciodata ca te-as putea
confunda cu Elizabeth, spuse el fara sa deschida ochii. Cu
ea nu aveai parte de liniste, satisfactie sau bucurie in nicio
fmprejurare, nici macar... nu conteaza, nu mai are nicio
importanta. Crede-ma insa ca nu oferea nimic din ea insasi.
Lua totul si apoi venea sa mai ceara, in timp ce tu te
daruiesti complet, draga mea. Este ca o vraja absolut
speciala. Nu cred ca iti poti da seama cum este sa primesti
ceea ce oferi tu cu atata generozitate.

Erau cele mai multe cuvinte pe care le rostise in legatura
cu prima lui sotie, dar Sophy decise ca nici nu voia sa auda
mai multe. Julian era al ei acum, intre ei exista o legatura
indisolubila si daca banuielile care-i inmugurisera in ultima
saptamana se adevereau, chiar purta in ea o parte din el.

Sophy isi incrucisa bratele pe piept si privi in jos la el.

— Imi pare rau ca am aruncat cu lebada in tine.

— Sunt convins ca in anii urmatori vor mai exista ocazii
cand va trebui sa-mi reamintesti ca poti avea, ca orice
femeie, crize de furie, spuse el deschizand un ochi si
zambindu-i rautacios.

— Nu as vrea sa devii prea multumit de tine finsuti,
domnul meu, ganguri ea inocenta, facand ochii mari.

— Sunt convins ca ma vei salva de la 0 asemenea soarta.
Julian isi impleti degetele in parul ei si o trase aproape de
el, dupa care o saruta scurt si apasat, dandu-i drumul.

— Acum, doamna, ca suntem amandoi mai calmi, ar fi
momentul sa incheiem discutia inceputa mai devreme, rosti
el cu o privire serioasa.

O mare parte din placerea lenesa a lui Sophy disparu pe
masura ce realitatea revenea in actualitate.

— Julian, nu mai e nimic de spus in aceasta privinta,
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trebuie sa-mi continui cercetarile.

— Nu, spuse el pe un ton bland, nu iti pot permite asta,
este prea periculos.

— Nu ma poti opri.

— Ba da, pot si o voi face. M-am hotarat. Te vei intoarce
la Ravenwood maine.

— Nu ma intorc la Ravenwood! striga Sophy socata si
furioasa, indepartandu-se de el si tarandu-se la marginea
patului ca sa isi caute hainele. Ai mai incercat o data sa ma
alungi la tara, milord, si nu ai reusit, 1i aminti ea apucandu-
si rochia cu ambele maini si privindu-I sfidator. Te previn ca
nu vei reusi nici de aceasta data. Crezi ca ma voi supune
poruncilor tale numai datorita lucrurilor care se intampla
intre noi in pat?

— Nu, desi ar usura mult situatia.

Calmul din vocea lui era mult mai amenintator decat
furia de mai devreme, iar Sophy isi dadu seama ca sotul ei
era foarte periculos nu atunci cand era pe culmile maniei, ci
in aceasta dispozitie.

— Onoarea Tmi cere sa Tmi duc la bun sfarsit sarcina,
insista ea privindu-l stanjenita din spatele rochiei. Am de
gand sa-l depistez si sa-l pedepsesc pe barbatul care i-a
provocat moartea Ameliei. Am crezut ca imi intelegi si imi
accepti sentimentele vizavi de onoare. Aveam un acord.

— Nu Tti neg sentimentele in aceasta privinta, dar exista
o problema: onoarea ta intra in conflict cu onoarea mea,
care ma obliga sa te protejez.

— Nu am nevoie de protectia ta.

— Daca realmente crezi asta, atunci esti infinit mai naiva
decat am crezut. Sophy, ceea ce faci tu este extrem de
periculos si nu iti pot permite sa continui asa. Si cu asta,
basta. li vei spune cameristei tale sa faca bagajele de
indata, Tmi voi incheia afacerile din oras si voi veni si eu cat
de cutand posibil la Ravenwood Abbey. A sosit vremea sa
mergem acasa. Orasul ma oboseste. i

— Dar de-abia mi-am inceput munca de detectiv. In plus,
eu una nu sunt deloc satula de ora[], ba chiar incepe sa-mi
placa viata de-aici.



— Asta pot intelege, zambi Julian. Ti se vede influenta in
cele mai bune sali de bal si prin cele mai importante
saloane, doamna. Ai ajuns sa dai tonul In moda, ceea ce
este un adevarat succes pentru o femeie care a repurtat un
esec rasunator in primul ei sezon la Londra.

— Julian, nu incerca sa ma potolesti flatandu-ma, este o
chestiune extrem de importanta pentru mine.

— Imi dau seama de asta. Altfel de ce as risca sa iau o
decizie care m-ar face atat de nepopular fata de tine?
Crede-ma, nu astept cu prea mare placere sa mi se mai
arunce si alte bibelouri in cap.

— Nu am de gand sa ma intorc in Hampshire, milord, si
acesta este ultimul meu cuvant, riposta Sophy, infruntandu-
| cu o hotarare de neclintit.

— Atunci fara indoiala ca voi fi obligat cat de cutand sa
onorez o intalnire la Leighton Field, suspina el.

— Cum adica? Sophy era consternata.

— Pai daca ramai in oras, mai devreme sau mai tarziu,
voi fi nevoit sa iti apar onoarea in acelasi mod in care ai
incercat si tu sa o aperi pe a mea.

— Nu, nu este adevarat! exclama ea, scuturand cu
vehementa din cap. Cum poti sugera asa ceva? Nu as face
nimic care sa te oblige sa provoci un alt barbat la duel, ti-
am promis asta.

— Nu intelegi, Sophy, nu de cuvantul tau ma indoiesc, ci
de insultele la adresa ta pe care as fi obligat sa le razbun.
Nu te minti singurd. Daca iti permit sa practici jocul asta
periculos cu barbati de felul lui Utteridge, Varley si
Ormiston, asemenea insulte nu vor intarzia sa apara.

— Dar nu le-as permite sa ma insulte. Nu m-as pune
singura intr-o asemenea pozitie, Julian, iti jur ca nu as face-
0.

— Sophy, stiu ca nu ai face ceva dezonorant sau
compromitator de bunavoie, dar acesti barbati sunt in stare
sa manevreze in asa fel situatiile Tncat o femeie inocenta nu
are nicio sansa, si odata ce asta s-a intamplat, ar trebui sa-i
provoc la duel, explica Julian cu un zambet fugar.

— Nu, niciodata! Nu trebuie nici macar sa sugerezi o
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asemenea posibilitate, nu pot suporta gandul ca te-ai putea
bate in duel.

— Dar aceasta posibilitate exista deja, Sophy. Ai vorbit cu
Utteridge, nu-i asa?

— Da, dar am fost cat se poate de discreta, nu cred sa-si
fi dat seama ce doream sa aflu.

— Despre ce ati vorbit? o iscodi Julian. Ai pomenit cumva
de Elizabeth?

— Doar in trecere, jur.

— Atunci sigur i-ai trezit curiozitatea, si acesta, mica mea
naiva, este primul pas spre dezastru in cazul unor barbati
cu caracterul lui Utteridge, iar cand vei fi terminat sa-i
chestionezi pe Varley si Ormiston, n-o sa mai prididesc de
atatea dueluri.

Sophy 1l fixa neajutorata. Stia sa recunoasca o capcana si
din aceasta nu era nicio cale de iesire. Nu-i putea permite
cu niciun pret lui Julian sa isi riste viata intr-un duel pentru
a-i apara onoarea. Numai gandul la asta o facea sa se
infioare de teama.

— Iti promit ca voi fi cat se poate de precauta, milord,
facu ea o incercare slaba, desi stia ca nu avea niciun sens
sa se mai certe cu el.

— Este un risc prea mare. Singura solutie inteligenta este
sa te scot din oras. Vreau sa fii in siguranta la tara alaturi
de prietenii si de familia ta.

— Prea bine, Julian, capitula Sophy simtind cum ochii i se
umpleau de lacrimi. Voi pleca daca tu crezi ca este singura
posibilitate. Nu vreau sa risti sa fii impuscat din cauza
actiunilor mele.
~ — Multumesc, Sophy, rosti Julian cu privirea imblanzita.
Intinse mana si prinse o lacrima cu varful degetului. Stiu ca
inseamna sa-i cer foarte mult unei femei cu un simt al
onoarei la fel de puternic ca al meu. Crede-ma ca fti pot
intelege dorinta de razbunare.

— Este atat de nedrept! se lamenta Sophy, stergandu-si
nerabdatoare lacrimile cu dosul mainii. Nimic nu merge asa
cum m-am gandit ca va fi atunci cand am acceptat sa ma
casatoresc cu tine. Nimic - toate planurile, visurile,



sperantele pe care mi le-am facut, lucrurile pe care le-am
convenit cu tine. S-a ales praful de toate.

— Asa de rau stau lucrurile, Sophy? murmura Julian
privind-o ganditor.

— Da, milord, si in plus am motive sa cred ca as putea fi
insarcinata, adauga ea fugind spre paravanul din celdlalt
capat al camerei, fara a-si intoarce privirea spre el.

— Sophy! exclama el sarind de pe pat si repezindu-se
dupa ea. Ce-ai spus?

— Sunt cat se poate de sigura ca m-ai auzit, bolborosi
Sophy tragandu-si nasul si finghitind niste lacrimi de
nefericire Tn timp ce fisi trdgea rochia pe ea de cealalta
parte a paravanului.

— Esti nsarcinata? striga Julian aruncand deoparte
paravanul, fara a lua In seama zgomotul pe care acesta fl
facu prabusindu-se pe covor. Privirea i se Indrepta mecanic
spre chipul pe care ea si-l ascundea cu incapatanare.

— Tot ce e posibil. Saptamana aceasta mi-am dat seama
ca a trecut ceva de la ultimul ciclu. Nu pot fi inca sigura,
trebuie sa mai astept putin, dar banuiesc ca iti port copilul.
Daca este asa, ar trebui sa fii cat se poate de multumit.
lata-ma, Tnsarcinata si alungata la tara unde nu-ti mai pot
face niciun fel de probleme. Ai obtinut tot ceea ce ti-ai dorit
de pe urma acestei casatorii. Un mostenitor si o sotie care
sa nu-ti faca necazuri. Sper ca esti satisfacut.

— Sophy, nu stiu ce sa spun, Tngaima el, trecandu-si
mana prin par. Daca ceea ce banuiesti este adevarat, nu
pot nega ca Tmi face mare placere, dar sperasem... adica
sperasem ca poate... Julian se intrerupse poticnindu-se in
incercarea de a-si gasi cuvintele. As fi fost mult mai fericit
daca si tu ai fi fost mai fericita Tn legatura cu asta, reusi el
sa Incheie pe un ton jalnic.

— Fara indoialda ai presupus ca perspectiva maternitatii
ma va transforma intr-o sotie multumita si cuminte, nu-i
asa? O sotie dispusa sa renunte la toate aspiratiile ei
personale pentru a se putea dedica trup si suflet sarcinilor
de a-ti administra mosiile de la tara si de a-ti creste copiii?

— Da, sperasem ca te-ar face ceva mai multumita,
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admise Julian, avand bunul-simt de a rosi. Te rog sa ma
crezi ca vreau sa fii fericita in cadrul acestei casnicii, Sophy.

— O, pleaca, Julian! Vreau sa fac o baie si sa ma
odihnesc, spuse ea simtind cum o podidesc din nou
lacrimile. Am atatea de facut daca maine trebuie sa fiu
tarata in Hampshire!

— Sophy! Julian nu dadu niciun semn ca voia sa iasa din
camera. Sophy, nu plange, gemu el privind-o cu o expresie
neajutorata, apoi isi deschise larg bratele.

Sophy il privi manioasa cu ochii plini de lacrimi, urand
faptul ca isi pierduse din nou controlul, dupa care se arunca
suspinand direct in bratele Iui Julian si 1i uda pieptul gol cu
lacrimile ei.

Julian o tinu in brate pana cand furtuna incepu sa se
potoleasca, fara a incerca sa o linisteasca sau sa o certe.
Pur si simplu o stranse in bratele lui puternice pana cand
suspinele violente incetara.

Sophy fisi reveni fincet, fiind constienta de caldura
confortabila pe care i-o oferea imbratisarea lui Julian. Isi
dadu seama ca era pentru prima oara cand o tinea in brate
nu pentru a o saruta sau a face dragoste cu ea, prima oara
cand 1i oferise si altceva decat pasiune. Statu nemiscata
vreme indelungata, savurand senzatia oferita de mana lui
mare care 1i mangaia linistitor sira spinarii.

intr-un sfarsit, faré prea mare tragere de inima, se
desprinse de el.

— Imi cer scuze, milord, nu stiu ce mi se intdmpld in
ultima vreme, te asigur cd plang foarte rar. Isi feri privirea
in timp ce se dadea Tnapoi, cautand batista pe care ar fi
trebuit sa o aiba Tn buzunarul halatului. Dracui fara rautate
cand nu o gasi acolo.

— Asta cauti? o fintreba Julian culegand patratul de
bumbac brodat de pe covor, unde cazuse.

— Da, multumesc, spuse Sophy smulgandu-i-o din mana,
mahnita ca nu era in stare nici macar sa isi tina batista in
buzunar.

— Lasa-ma sa-ti aduc alta curata, se oferi el indreptandu-
se spre masuta de toaleta si luand de acolo o alta batista.



Cand i-o Tnmana cu o expresie profund ingrijorata, Sophy
isi sufla nasul in ea cu putere, o facu ghemotoc si o indesa
in buzunar.

— Multumesc, milord. Te rog sa ma scuzi pentru un
asemenea spectacol deprimant, nu stiu ce mi-a venit. Acum
te rog, chiar trebuie sa fac o baie. Daca vrei sa ma ierti, am
o multime de lucruri de care trebuie sa ma ocup.

— Da, Sophy, te iert, ofta Julian. Ma rog doar ca si tu sa
ma poti ierta vreodatd, continua el, culegandu-si hainele de
pe jos si iesind fara vreun cuvant din camera.

*

Mai tarziu, Tn cursul noptii, Julian statea singur fin
biblioteca, cu picioarele intinse pe un taburet si cu o sticla
de vin de Bordeaux pe masa de alaturi. Era intr-o dispozitie
groaznica. In sfarsit, tacerea domnea in toate colturile
casei. Pana nu demult fusese o agitatie insuportabila din
cauza pregatirilor de plecare ale Ilui Sophy, care Il
deprimasera la culme. Avea sa se simta singur fara ea.
Julian isi turna inca un pahar de vin si se intreba daca
Sophy plangea in patul ei. In acea dimineata se simtise ca o
brutd cand i spusese ca o trimitea inapoi la Ravenwood
Abbey. In acelasi timp 1nsa, stia ca nu avea de ales si ca din
momentul in care 1i descoperise intentiile, nu avusese alta
solutie decat sa o scoata din oras. Sophy se scalda in ape
tulburi si nu stia deloc cum sa se salveze de la inec.

Lua o gura de vin si se gandi daca trebuia sa se simta
vinovat pentru modul in care o manipulase pe Sophy. Chiar
de la Tnceputul confruntarii din dormitorul ei isi daduse
degraba seama ca simtul onoarei ar fi impiedicat-o sa-i
accepte argumentele logice referitoare la siguranta ei. Pe
de alta parte, nu reusise sa foloseasca forta fizica pentru a
o determina sa se supuna. Prin urmare, recursese la
singura varianta la care se putuse gandi, desi se indoise
intr-o oarecare masura ca avea sa functioneze. Se folosise
de sentimentele ei pentru a o manipula sa actioneze asa
cum dorea el.

Fusese un soc major sa vada cum zidul aparent
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inexpugnabil pe care ea si-l construise se naruise atat de
repede cand o avertizase ca actiunile ei I-ar fi putut forta sa
isi riste viata intr-un duel. Cu siguranta il iubea cu adevarat,
caci niciun alt sentiment nu putea fi atat de puternic incat
sa treaca peste profundul ei simt al onoarei. De dragul lui,
Sophy renuntase la cautarile ei, care i-ar fi permis in cele
din urma sa se razbune.

Julian se simti dintr-odata umilit de profunzimea
sentimentelor ei si, In acelasi timp, plin de bucurie. Fara
indoiala Sophy i se daruise, ii apartinea in feluri care i se
parusera de neconceput pana atunci.

Totusi, chiar si Tn acele clipe, cand se desfata la gandul
triumfului, isi dadea seama cu tristete ca ea era foarte
nefericita din cauza lui. ,Este atat de nedrept! Nimic nu
merge asa cum m-am gandit ca va fi atunci cand am fost
de acord sa ma casatoresc cu tine.”

Si acum, pe langa toate celelalte, era foarte posibil sa fie
fnsarcinata. Tresari amintindu-si ca unul dintre lucrurile pe
care i le ceruse fusese sa nu o grabeasca sa-i faca copii.
Julian se cufunda si mai adanc in fotoliu si se intreba daca
avea sa reuseasca vreodatad sa creasca din nou in ochii lui
Sophy, caci in acel moment parea ca facuse totul aiurea, si
asta chiar de la inceput. Oare ce trebuia sa faca un barbat
ca sa isi convinga sotia ca era demn de dragostea ei?
Aceasta era o problema pe care nu reusise sa o rezolve
inca si dupa tot ce se intdmplase intre el si Sophy, erau
sanse mari ca neintelegerea sa persiste pentru totdeauna.

Usa se deschise in spatele lui, dar Julian nu privi dincolo
de bratele propriului scaun.

— Du-te la culcare, Guppy, si trimite si restul personalului
in camerele lor. Am de gand sa stau putin aici si nu are rost
sa ma astepti, o sa sting eu lumanarile.

— Le-am spus lui Guppy si celorlalti sa se retraga in
camerele lor pe parcursul intregii nopti, spuse Sophy
inchizand incet usa.

Julian Tngheta auzindu-i vocea. Aseza deoparte paharul
de vin si se ridica in picioare, intorcandu-se spre ea. Parea
foarte zvelta si fragila intr-o rochie roz cu talie Tnalta. li



venea greu sa creada ca ar fi putut fi insarcinata, se gandi
Julian. Parul ii era adunat in varful capului si legat cu o
panglica de matase care incepea deja sa se desfaca, iar
zambetul 1i era seducator.

— Credeam ca te-ai culcat deja, rosti Julian pe un ton
aspru, mirat de dispozitia ei. Nu plangea si nici nu parea
gata sa se certe, sa il dojeneasca ori sa insiste cu
incapatanare pe un anumit subiect. Trebuie sa fii odihnita
pentru drum.

— Am venit sa-ti spun la revedere, Julian, il informa ea
oprindu-se in fata lui cu o privire luminoasa.

Julian se simti usurat vazand ca nu mai parea la fel de
nefericita cum fusese mai devreme.

— Voi veni si eu cat de curand, promise el.

— Bine, iti voi simti lipsa, murmura ea trasand conturul
cutelor din lavaliera lui innodatd elegant. insé nu as vrea sa
ne despartim suparati. i

— Te asigur ca eu unul nu sunt suparat. Imi doresc doar
ce este mai bine pentru tine si tu trebuie sa crezi asta,
Sophy.

— Inteleg perfect. Uneori esti greu de cap si Tncapatanat
si arogant, dar stiu ca vrei din tot sufletul sa ma protejezi.
In orice caz, nu voi accepta sa-ti risti viata pentru mine.

— Sophy, ce faci? exclama el privind-o uluit cum Tncepea
sa-i desfaca lavaliera imaculata. Sophy, iti jur ca plecarea ta
la mosie este chiar cea mai buna solutie. Nu va fi asa rau
acolo, draga mea. Vei putea sa iti revezi parintii si cu
siguranta ai prieteni pe care vei dori sa-i chemi in vizita.

— Da, Julian, aproba ea in timp ce 1i indeparta lavaliera si
fncepea sa 1i descheie haina.

— Daca esti intr-adevar insarcinata, aerul de la tara va fi
mult mai sanatos pentru tine decat acela de la oras,
continua el, cautand disperat motive prin care sa-i
intareasca hotararea de a pleca.

— Fara indoiala ca ai dreptate, milord. Aerul de la Londra
pare sa fie mereu atat de incarcat, nu-i asa? Zicand acestea
se apuca sa-i descheie camasa alba.

— Sunt sigur ca am dreptate, spuse el. Preluarea
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initiativei de catre Sophy 1l surprinsese in asa masura, incat
nu mai putea sa gandeasca. Dintr-odata pantalonii Tl
strangeau prea tare in partea superioara.

— Barbatii sunt intotdeauna convinsi ca au dreptate chiar
si atunci cand se Tnsala.

— Sophy? bolborosi el, urmarind cum degetele ei i se
plimbau pe pieptul descoperit, Sophy, stiu ca uneori ma
gasesti arogant, dar te asigur ca...

— Te rog sa nu mai spui nimic, Julian. Nu vreau sa
discutam despre logica trimiterii mele la conac si nici
despre nefericita ta predilectie pentru aroganta. Sophy se
ridicd pe varfurile picioarelor si 1i oferi buzele usor
desfacute. Saruta-ma.

— O, Doamne, Sophy! Julian puse lacom stapanire pe
gura ei, uluit de cat de norocos putea fi.

Se parea ca dispozitia ei se schimbase complet, dar nici
macar nu incerca sa identifice motivul; nu avea de gand sa
intrebe ce produsese aceasta rasturnare de situatie.

— Sophy, draga mea, haide sa mergem sus, repede,
reusi Julian sa baiguie, venindu-si putin in fire cand ea se
trase mai aproape de el.

— De ce? susura ea in timp ce fi adulmeca gatul.

— De ce? repeta Julian privind la buclele ei zburlite. Ma
intrebi asta in situatia actuala? Sophy, ard de dorinta
pentru tine.

— Intrequl personal este in pat, suntem singuri, nimeni
nu ne va deranja.

In sfarsit, Julian isi dadu seama ca ea era gata sa faca
dragoste chiar acolo, in biblioteca.

— A, Sophy, facu el pe jumatate rézand si pe jumatate
gemand, esti cu adevarat o femeie plina de surprize! i
trase jucaus panglica din par.

— Vreau sa ma tii minte bine cat timp vom fi despartiti.

— Nimic pe lumea asta nu m-ar putea face sa te uit,
draga mea sotie, spuse el luand-o in brate si purtand-o spre
canapea. O aseza pe perne si ea ii zambi cu acea privire
etern feminina plinda de promisiuni nerostite, iar cand fsi
deschise bratele, Julian se avanta nerabdator in ele.



Cateva clipe mai tarziu, cand constata ca nu avea
suficient loc pe canapea, Julian se rostogoli pe covor, luand-
0 si pe Sophy cu el. Ea il urma fericita, iar sanii si gatul fi
rosira suav. Julian statea pe spate cu sotia lui dezbracata
deasupra lui. Isi puse Tn minte sa incerce acelasi lucru cu
prima ocazie si pe podeaua bibliotecii de la Ravenwood
Abbey.
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Capitolul 17

Julian avusese dreptate, se gandi Sophy dupa a treia zi
petrecuta la Ravenwood. Desigur ca nu ar fi recunoscut
asta de fata cu el, dar situatia nu era deloc asa de rea la
tara. In ceea ce o privea, partea cea mai proasta era ca nu
se afla si el acolo. Cu toate acestea, avusese destule lucruri
cu care sa isi umple timpul in lipsa sotului ei. Interiorul
superbului conac avea mare nevoie de o renovare. Desi
personalul lui Julian era foarte devotat si binevoitor,
servitorii actionasera de capul lor dupa moartea lui
Elizabeth.

Sophy fisi saluta cu entuziasm noua menajera, multumita
sa vada ca administratorul i urmase sfatul de a o promova
pe doamna Ashkettle in aceasta pozitie. Aceasta, la randul
ei, era multumita sa vada o fata cunoscuta la conducerea
gospodariei. Impreuna se aruncara cu frenezie Iintr-o
campanie de dereticat, reparat si improspatat fintregul
conac.

In cea de-a treia zi, Sophy fisi invita bunicii la cina si
descoperi astfel placerea de a sta in capul mesei in propria
ei casa.

— O Tmbunatatire nemaipomenita, draga mea, exclama
fericita bunica ei, observand ce minuni facuse Sophy prin
conac in cele trei zile. Ultima oara cand am fost aici, totul
parea atat de intunecos si lugubru! Este de necrezut ce pot
face niste jaluzele noi si putina curatenie, alaturi de niste
podele cernite.

— Nici mancarea nu e rea, observa lordul Dorring, luand
fnca o portie de carnati. Esti o contesa grozava, Sophy.
Cred ca o sa mai beau putin vin de Bordeaux. Crama lui
Ravenwood are unul excelent. Cand se intoarce sotul tau?
~ — Curand, sper. Are niste afaceri de incheiat in oras.
Intre timp insa, poate ca este mai bine ca nu se afla aici.



Toata agitatia din casa din ultimele trei zile I-ar fi enervat,
fara indoiala, spuse Sophy, cerandu-i cu un zambet
lacheului s@ mai aduca vin. Mai sunt vreo cateva camere
care trebuie aranjate, inclusiv dormitorul care i-a apartinut
de drept contesei de Ravenwood, isi aminti ea.

Fusese surprinsa sa gdseasca acea camera fincuiata.
Doamna Ashkettle scotocise printre cheile pe care le
mostenise de la doamna Boyle si daduse din cap
nedumerita.

— Nu inteleg, doamna mea, niciuna dintre chei nu pare
sa se potriveasca in broasca. Poate ca s-a pierdut. Doamna
Boyle a spus ca i s-a poruncit intotdeauna sa nu intre in
camera aceea, iar eu am urmat la randul meu aceleasi
instructiuni. Acum fnsa ca va aflati aici, veti dori fara
indoiala sa va mutati acolo. Nu va faceti griji, doamna, o sa
pun de Indata pe cineva sa se ocupe de aceasta problema.

Problema se rezolvase de la sine cand Sophy gasise o
cheie dosita in fundul unui sertar din biblioteca. Cu o
stranie presimtire, incercase cheia in broasca usii incuiate
si descoperise ca se potrivea perfect, dupa care cercetase
curioasa vechea camera a lui Elizabeth.

Decise imediat ca nu avea sa se mute in ea decat dupa
ce era curatata si aerisita asa cum se cuvine, caci nu era
deloc imbietoare in starea din acel moment. Se pare ca
nimeni nu mai intrase in ea de la moartea lui Elizabeth.

Dupa ce intr-un final lordul si doamna Dorring fsi luara
ramas-bun de la ea dupa cina, Sophy isi dadu seama ca era
epuizata, asa ca se indrepta obosita spre camera pe care o
folosea Tn prezent si o lasa pe camerista sa o pregateasca
de culcare.

— Multumesc, Mary, spuse Sophy finabusindu-si un
cascat. Se pare ca sunt foarte obosita in seara asta.

— Nu e de mirare, doamna, dupa cat ati muncit pe aici.
Ar trebui sa o luati mai usor, daca imi permiteti sa va spun
asta. Indltimea Sa n-ar fi multumit sa stie ca ati trudit pe
branci, desi sunteti insarcinata.

— De unde stii ca sunt insarcinata? intreba Sophy cu
ochii mari de uimire.
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— Nu e niciun secret, doamna, zise Mary hlizindu-se fara
jena. Am grija de dumneavoastra de ceva vreme si stiu ca
anumite lucruri nu s-au Intamplat atunci cand ar fi trebuit.
Felicitari, daca imi ingaduiti sa spun asta. I-ati dat deja de
veste Inaltimii Sale? Va fi cat se poate de multumit.

— Da, Mary, stie deja, ofta Sophy.

— Atunci pariez ca de aceea ne-a trimis inapoi la tara. Nu
a vrut sa stati in aerul mizerabil din Londra cat ii purtati
copilul. Indltimea Sa este genul care are grija de femeile lui.

— Este, nu-i asa? Mergi la culcare, Mary, eu o sa citesc
putin.

Era greu sa tii un secret intr-o casa atat de mare, si
Sophy o stia. Cu toate acestea, se gandise sa tina pretiosul
ei secret despre copil inca o bucata de vreme, intrucat nu
se obisnuise pe deplin cu ideea ca purta in pantece copilul
[ui Julian.

— Prea bine, doamna. Sa 1i duc bucataresei unguentul
pentru maini pe care i l-ati promis?

— A, da, unguentul, aproape ca am uitat de el, spuse
Sophy mergand repede la cufarul ei cu ierburi medicinale.
Trebuie sa nu uit sa-i fac o vizita batranei Bess maine si sa
iau niste provizii de la ea, nu stiu cat de proaspete sunt
ierburile pe care le tin farmacistii din Londra.

— Da, doamna. Atunci noapte buna, doamna, ii ura Mary
luand borcanelul cu unguent. Bucatareasa va va fi
recunoscatoare.

— Noapte buna, Mary.

Sophy privi cum se inchise usa in urma cameristei si apoi
se Indrepta spre raftul cu cartile ei. Desi era foarte obosita,
acum ca era gata de culcare, nu prea ii venea sa doarma.

In acelasi timp, nici nu prea ii venea sa citeasca, isi dadu
seama in timp ce intorcea paginile celei mai recente creatii
a lui Byron, Ghiaurul. Cumparase volumul cu cateva zile
fnainte ca Julian sa o trimita la tara si de-abia asteptase sa-I
citeasca. Faptul ca in acel moment nu reusea sa fie
interesata de ultima opera a poetului, plina de aventuri si
intrigi in exoticul Orient, spunea multe despre dispozitia ei.

Lasand la o parte cartile, privirea 1i cazu asupra casetei



cu bijuterii de pe masuta de toaleta. Desi inelul negru nu se
mai afla acolo, de fiecare data cand privea caseta, Sophy
se gandea putin la planurile ei zadarnicite de a-l gasi pe cel
care o sedusese pe Amelia.

Apoi isi atinse pantecul inca plat si simti cum o scutura
un fior. Nu mai avea cum sa isi duca la bun sfarsit munca
de detectiv, intrucat nu putea sa-i puna viata in primejdie
lui Julian cu propria ei dorinta de razbunare. Era tatal
copilului ei si era iremediabil indragostita de el. Chiar daca
nu ar fi fost asa, nu ar fi avut niciun drept sa lase pe
altcineva sa isi asume riscuri de dragul onoarei ei.

O parte din ea se mira de cat de usor isi abandonase
cercetarile. La momentul respectiv fusese nefericita si
furioasa, dar acum se potolise. De fapt, banuia ca simte
chiar o mica senzatie de usurare. Fara indoiala, alte lucruri
devenisera mai importante intre timp si in sinea ei tanjea
sa le poata acorda intreaga ei atentie. Purta in pantece
copilul lui Julian.

Desi inca 1i venea greu sa o creada, faptul devenea pe zi
ce trecea mai real. Julian isi dorea acest copil, 1si reaminti
ea plina de speranta, si poate ca asta avea sa consolideze
legatura care incepuse sa se formeze intre ei.

Sophy se misca prin camera simtindu-se inca neobisnuit
de agitata. Arunca din nou o privire patului, spunandu-si ca
trebuia sa se suie in el si sa doarma putin, dar apoi se gandi
la camera din capatul coridorului in care planuia sa se mute
cat de curand posibil.

Din impuls, lua o lumanare, deschise usa camerei ei si 0
porni pe coridorul intunecat care ducea la dormitorul ce-i
apartinuse odinioara lui Elizabeth. Fusese thauntru de una
sau doua ori si i se paruse foarte neplacut. Era decorat cu o
senzualitate atat de obraznica incat lui Sophy ii parea de-a
dreptul indecent.

Tema de baza a camerei fusese in mod evident
influentata de preferinta stapanei pentru stilul chinezesc,
dar se mersese mult dincolo de standardele normale ale
acestuia, ajungandu-se in sfera erotismului neguros si
luxuriant. Cand aruncase prima data o privire, Sophy se
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gandise ca era o camera unde domnea intunericul, intrucat
locul avea ceva ciudat, nesanatos, si nici ea, nici doamna
Ashkettle nu isi petrecusera prea mult timp acolo dupa ce
intrasera.

Cu lumanarea intr-o mana, Sophy deschise usa si avu
sentimentul ca Tncaperea o afecta la fel ca data trecuta,
desi acum se considera pregatita. Draperiile groase din
catifea blocau orice raza de lumina, chiar si pe acelea ale
lunii, iar desenele de pe mobila lacuita in negru si verde
probabil ca ar fi vrut sa reprezinte niste dragoni exotici,
irizati, Tnsa creaturile aduceau mai degraba cu niste serpi
fncolaciti. Patul era o monstruozitate sustinuta de niste
picioare imense in forma de gheara si acoperita cu un strat
gros de perne peste cuvertura grea. Peretii erau acoperiti
de un tapet intunecat. Era genul de camera pe care un
barbat ca lordul Byron, cu inclinatia lui pentru melodrama si
senzualitate, ar fi gasit-o foarte interesanta, se gandi
Sophy, dar in acelasi timp era o camera in care Julian nu se
simtise probabil niciodata in largul lui.

In timp ce Sophy trecea pe langa un rand inalt de sertare
din lac, i se paru ca unul dintre dragoni isi arata coltii la
lumina lumanarii, pe cand o masa de alaturi isi descoperi
sinistrele decoratiuni florale care emanau un aer malefic.

Cutremurata de un fior de dezgust, incerca sa fsi
imagineze cum avea sa arate camera dupa ce avea sa o
redecoreze. In primul rand avea sa inlocuiasca mobila si
draperiile. Diverse piese de mobilier nefolosite ar fi mers
cat se poate de bine acolo.

Da, fara indoiala ca lui Julian 1i displacuse grozav camera,
isi zise Sophy, caci nu era deloc decorata in stilul lui.
Invatase deja ca ii placeau liniile simple, clasice si elegante.
Dar incaperea aceasta nu-i apartinuse lui, ci fusese templul
pasiunii lui Elizabeth, locul unde isi tesuse panzele otravite
si unde atrasese barbatii.

Impinsa de o curiozitate morbida, Sophy rataci prin
camera, deschizand usile sifonierelor si sertarele. Nu mai
era niciun obiect personal acolo. Se parea ca Julian
ordonase sa se goleasca camera de lucrurile lui Elizabeth



inainte de a o incuia pentru totdeauna.

Deschizand un ultim rand de sertare dintr-un dulap
lacuit, Sophy gasi un mic volum legat in piele. Se uita
stanjenita la el o vreme finainte de a-l deschide si de a
vedea ca era jurnalul lui Elizabeth.

Neputandu-se stapani, Sophy aseza lumanarea pe masa
si Tncepu sa citeasca.

Doua ore mai tarziu, Sophy stia de ce se aflase Elizabeth
in apropierea iazului in noaptea in care murise.

— A venit la tine In noaptea aceea, Bess, nu-i asa? spuse
Sophy, asezata pe banca din fata casutei acoperite cu stuf
a batranei, fara a ridica privirea spre ea, in timp ce alegea
diverse ierburi proaspete si uscate.

— Deci ai aflat, murmura Bess cu un oftat adanc. Ochii
erau doua taieturi pe fata ei ridata. Da, fata mea. A venit la
mine, sarmana femeie. In acea noapte nu era ea insasi.
Cum ai descoperit ca a fost aici?

— l-am gasit jurnalul Tn camera ei.

— Of, sarmana nesocotita! pufni Bess clatinand din cap
dezgustatd. Treaba asta cu doamnele din nobilime care
scriu in micile lor jurnale este periculoasa. Sper ca tu nu
faci asta.

— Nu, zambi Sophy, nu tin un jurnal. Uneori imi fac note
de lectura, dar nimic mai mult. Este tot ceea ce pot face
pentru a-mi tine corespondenta la zi.

— Tot spun de ani de zile ca nu e nicio sfaraiala sa fnveti
atatia oameni sa scrie si sa citeasca, bombani femeia.
Adevaratele cunostinte, cele cu adevarat importante, nu le
iei din carti, ci fiind atent la ce te inconjoara si la ce ai aici,
arata ea, batandu-si pieptul voluminos in zona inimii.

— Se prea poate, dar din nefericire, nu toti avem
instinctele tale pentru acest gen de cunostinte, Bess, si
multi nu avem memoria ta. De aceea, pentru noi, singura
solutie este sa stim sa scriem si sa citim.

— Dar asta nu a fost o solutie buna pentru prima
contesa, nu-i asa? Si-a incredintat secretele carnetelului ei
si acum le stii si tu.
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— Poate ca Elizabeth si-a pus pe hartie secretele pentru
ca spera ca intr-o buna zi cineva le va gasi si le va citi,
spuse Sophy ganditoare. Poate ca era oarecum mandra de
rautatea ei.

— Mai degraba se poate ca sarmana femeie sa nu se fi
putut abtine, zise Bess. Poate ca scriind isi pierdea o parte
din otrava care ii curgea prin vene, caci Dumnezeu stie ca
avea un fel de otrava in ea.

— Nu vom sti niciodata cu siguranta, spuse Sophy,
amintindu-si ca unele notite erau triumfatoare, altele
obscene, altele razbunatoare si altele tragice. Sophy pastra
tacerea in timp ce sigila ierburile in niste saculeti. Soarele
tarziu de dupa-amiaza batea placut pe umerii ei, iar
mirosurile padurii care Tnconjura casuta lui Bess erau dulci
si linistitoare dupa aerul de la Londra.

— Asadar, acum stii, conchise Bess, rupand tacerea dupa
cateva clipe.

— Ca a venit sa te vada pentru ca voia sa scape de
copilul pe care il purta in pantece? Da, stiu asta, dar
jurnalul se incheie cu aceasta din urma notita. Toate
paginile care urmeaza dupa ea sunt goale. Ce s-a intamplat
in noaptea aceea, Bess?

— Sa ma ierte Dumnezeu, s-a intamplat ca am omorat-o!
gemu batrana inchizand ochii si ridicandu-si chipul spre
soare.

— Prostii! Nu te cred! exclama Sophy, scapand aproape
din mana un buchet de flori uscate de sulfina si privind-o
socata. Ce tot spui acolo?

— Nu i-am dat ceea ce dorea, rosti Bess fara a deschide
ochii. Am mintit si i-am spus ca nu am ierburile de care ar fi
avut nevoie ca sa scape de copil. Adevarul era ca ma
temeam sa-i dau soiul de ajutor pe care mi-l cerea
deoarece nu puteam avea incredere in ea.

— Instinctele tale erau corecte, o linisti Sophy dand din
cap in semn ca intelegea. Te-ar fi avut la mana daca i-ai fi
dat ascultare. Era genul de persoana care ar fi putut folosi
aceasta informatie pentru a te ameninta mai tarziu, si ai fi
fost la mila ei. Ar fi venit la tine neincetat, si nu doar ca sa o



scapi de copiii pe care nu-i dorea, ci si ca sa-i dai acele
ierburi speciale care ii stimulau simturile.

— Stii ca folosea ierburile pentru asta?

— Scria In mod frecvent in jurnal dupa ce lua opiu.
Notitele sunt o adunatura de cuvinte fara sens si stari de
transa. Poate ca tocmai faptul ca folosea macul in scopuri
total nepotrivite o facea sa se poarte atat de ciudat.

— Nu, o contrazise Bess. Nu era macul de vina. Sarmana
avea mintea si spiritul bolnave si nimic nu o putea vindeca.
Cred ca folosea siropul de mac si alte ierburi pentru a-si
alina chinurile. Am incercat o data sa fi spun ca macul e bun
pentru suferinta trupeasca, nu pentru tulburarea care o
macina pe ea, venita din suflet, insa nu a vrut sa ma
asculte.

— De ce spui ca ai omorat-o, Bess?

— Pai am lasat-o sa plece in acea noapte fara sa-i dau ce
dorea, asa ca s-a dus direct la iaz si s-a inecat, sarmana.

Sophy reflecta cateva momente.

— Ma indoiesc, rosti ea intr-un sfarsit. Sunt de acord ca
avea o tulburare sufleteasca, dar mai fusese in acea stare
cel putin o data si stia cum sa faca rost de leacul pe care il
cauta. Dupa ce tu ai refuzat-o, ar fi putut sa mearga pur si
simplu n alta parte unde ar fi primit ajutor, chiar daca asta
ar fi insemnat sa se intoarca la Londra.

— A mai scapat si de un alt copil? se interesa Bess
privind-o crucis.

— Da, spuse Sophy atingandu-si pantecul, fara sa isi dea
seama, cu un gest protector. Era insarcinata cand s-a intors
din luna de miere cu contele si a gasit pe cineva la Londra
care i-a luat sange pana a pierdut copilul.

— Pun pariu ca nu era copilul lui Ravenwood cel pe care
dorea sa il omoare in noaptea Tn care s-a inecat, se incrunta
batrana.

— Nu, era al unuia dintre iubitii ei. Unul pe care insa
Elizabeth nu il numise, isi aminti Sophy.

Simti cum o treceau fiorii in timp ce termina de legat si
ultimii saculeti cu ierburi.

— Se face tarziu si cam racoare. Mai bine m-as intoarce
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la conac.

— Al toate ierburile si florile trebuincioase?

— Da, asa cred, spuse Sophy indesandu-si saculetii in
buzunarele costumului de calarie. La primavara cred ca o
sa imi fac propria gradina de ierburi la conac si cand va sosi
momentul, ma astept sa imi dai niste sfaturi, Bess.

— Da, o sa te ajut, daca mai sunt inca pe aici, spuse
aceasta fara a se misca de pe bancuta, desi ochii ei batrani
erau inca ageri. Si daca nu, oricum stii destule cat sa-ti poti
face propria ta gradina. Am insa impresia ca la primavara
vei fi ocupata cu altceva decat gradina.

— Eram sigura ca vei ghici.

— Ca esti Tnsarcinata? Este cat se poate de evident
pentru cine are ochi de vazut. Ravenwood te-a trimis Thapoi
la tara pentru binele copilului, nu-i asa?

— Pe de o parte, da, dar pe de alta, mi-e teama ca m-a
alungat la tara deoarece am fost o mare povara pentru el la
oras, spuse Sophy zambind hoteste.

— Ce vrei sa spui, fata mea? o iscodi Bess nedumerita. Ai
fost o nevasta buna pentru el, nu-i asa?

— Cu siguranta, sunt cea mai buna dintre sotii.
Ravenwood e cat se poate de norocos sa ma aiba, dar nu
sunt intotdeauna sigura ca e constient de norocul care a
dat peste el, explica Sophy luand fraiele calului Tn maini.

— Eee, tare mai esti glumeata! Acuma pleaca pana nu
racesti. Ai grija sa mananci bine, o sa ai nevoie sa fii
puternica.

— Nu-ti face griji, Bess, spuse Sophy in timp ce se avanta
in sa, am aceeasi pofta de mancare sanatoasa si deloc
potrivita pentru o doamnd, ca intotdeauna.

Isi potrivi cutele rochiei asigurandu-se ca micile pachete
de ierburi erau in siguranta si apoi isi imboldi iapa sa o ia
din loc.

in spatele ei, Bess rémase pe banca, privind in departare
pana cand calul si calaretul disparura printre copaci.

lapa nu avea nevoie sa fie condusa spre scurtatura, asa
ca Sophy lasa animalul sa isi aleaga singur drumul prin
padure, pe cand mintea ei se intoarse la ceea ce citise in



noaptea anterioara.

Povestea modului in care predecesoarea ei alunecase
spre ceva foarte apropiat de nebunie nu fusese prea
edificatoare, dar cu siguranta constituise o lectura
pasionanta.

Sophy ridica privirea si vazu iazul funest prefigurandu-se
in spatele unui sir de copaci. Dand ascultare unei simple
toane, 1si forta iapa sa se opreasca. Animalul fornai si se
apleca in cdutarea a ceva de rontait, in timp ce Sophy
statea nemiscata si studia scena.

Dupa cum fi spusese lui Bess, nu credea ca Elizabeth se
omorase, iar jurnalul dezvaluise faptul extrem de interesant
ca prima contesa de Ravenwood stia sa inoate. Desigur,
daca o femeie cadea intr-un lac adanc purtand un costum
greu de calarie sau altfel de Tmbracaminte de acest gen, s-
ar li putut ineca rapid, indiferent de cat de buna inotatoare
ar fi fost, pentru ca greutatea considerabila a unei cantitati
atat de mari de material imbibat cu apa ar fi fost greu de
manevrat si ar fi tras victima cu usurinta la fund.

— Ce tot fac aici gandindu-ma la moartea lui Elizabeth?
isi Tntreba Sophy iapa, doar nu ma plictisesc sau nu am ce
face la conac. Este o nebunie, asa cum mi-ar spune si
Julian, fara indoiala, daca ar fi aici.

Calul o ignora, continuand sa mestece neabatut o gura
de iarba, si Sophy aluneca din sa dupa ce ezita doar o
fractiune de secunda. Merse spre malul iazului tinand
fraiele in mana. Era un mister la mijloc, iar intuitia 1i spunea
ca avea oarecum legatura cu moartea surorii ei.

In spatele ei, iapa necheza in semn de raspuns catre un
alt cal si Sophy incepu sa se intoarca, surprinsa ca mai era
cineva calare pe aceasta portiune din mosia Ravenwood,
insa nu reusi sa se miste suficient de iute. Nou-venitul
descalecase deja si se apropia mult prea repede. Sophy
izbuti sa vada un barbat cu o masca neagra invaluit intr-o
pelerind neagra. Dadu sa tipe, dar faldurile pelerinei o
fmpresurara si apoi se trezi prizoniera intr-o bezna din care
nu razbatea niciun sunet. Dadu drumul haturilor si auzi
fornaitul uimit al iepei, precum si copitele ei lovind
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pamantul. Rapitorul lui Sophy injura in timp ce zgomotul de
copite incepu sa se piarda in departare. Sophy se lupta
voiniceste sa se elibereze de pelerina, dar cateva clipe mai
tarziu simti cum niste funii robuste i erau trecute peste
mijloc si picioare, imobilizandu-i mainile si gleznele, dupa
care fu aruncata peste oblancul seii.

— Ai de gand sa ma ucizi atat de tarziu pentru ceea ce s-
a Intamplat acum aproape cinci ani, Ravenwood? intreba
lordul Utteridge oftand blazat. Nu stiam ca actionezi atat de
incet cand vine vorba despre astfel de lucruri.

Julian 1l infrunta in micul alcov, departe de sclipitoarea
sala de bal a lui Lady Salisbury.

— Nu o face pe prostul, Utteridge, nu ma intereseaza ce
s-a intamplat acum cinci ani si tu o stii prea bine. Prezentul
ma intereseaza si ai grija, pentru ca ceea ce se intampla in
prezent este foarte important.

— Pentru numele lui Dumnezeu, omule, nu am facut
decat sa dansez cu noua ta contesa, si doar o singura data.
Stim amandoi ca nu ma poti provoca la duel pe baza unei
pretext atat de subtire. Ar da nastere unui scandal acolo
unde nu este nevoie.

— Pot sa fiti inteleg nelinistea in a discuta cu un sot,
oricare ar fi acela, intrucat reputatia ta este de asa natura
incat nu fti permite sa te simti in largul tau Tn compania
barbatilor insurati, replica Julian cu un zambet rece. Ar fi
interesant de vazut cum s-ar schimba atitudinea ta fata de
sportul acesta de a pune coarne barbatilor insurati odata ce
te casatoresti si tu. Astea fiind zise, sa stii ca vreau niste
raspunsuri de la tine, Utteridge, si nu sa te provoc la duel.

— Raspunsuri legate de ceea ce s-a intamplat acum cinci
ani? intreba Utteridge cu o privire precauta. Ce rost are? Te
asigur ca mi-am pierdut orice interes pentru Elizabeth dupa
ce ai bagat cate un glont in Ormiston si Varley, nu sunt
idiot.

— Putin imi pasa de ce s-a Tntamplat acum cinci ani, ti-
am spus asta. Ce vreau eu sunt informatii despre inele.

— Ce inele? rosti Utteridge cu o prudenta bizara.



— Inele precum acesta, spuse Julian deschizandu-si
pumnul si Iasand sa se vada inelul negru cu modele in relief
din palma.

— De unde Dumnezeu 1l ai? exclama Utteridge,
holbandu-se la micul cerc de metal.

— Asta nu te priveste.

— Nu este al meu, iti jur! Privirea i se plimba fara tragere
de inima de la inel la chipul lipsit de expresie al lui Julian.

— Nici nu ma gandeam ca ar fi, dar ai si tu unul
asemanator, nu-i asa?

— Sigur ca nu, de ce mi-as dori un obiect atat de comun?

— Este remarcabil de urat, nu-i asa? comenta Julian,
aruncand o privire inelului. Dar pana la urma, el simboliza
un joc murdar. Spune-mi, Utteridge, mai practicati Tnca
jocurile acelea, tu, Varley si Ormiston?

— Pentru numele lui Dumnezeu, omule, iti spun ca nu am
facut decat sa schimb cateva cuvinte cu sotia ta pe ringul
de dans. Ai vreo acuzatie la adresa mea? Daca asa este, zi-
o pe fata, nu ma lua prin invaluire, Ravenwood.

— Nu am acuzatii, sau cel putin nu la adresa ta. Da-mi
raspunsurile, Utteridge, si te las in pace.

— Sidaca nu ti le dau?

— Ei, atunci trebuie sa discutam despre intalnirea aceea
din zori de care ai pomenit ceva mai devreme, il ameninta
Julian fara sa clipeasca.

— M-ai provoca la duel doar pentru ca nu primesti
raspunsurile pe care le cauti? Utteridge era deconcertat.
Ravenwood, iti spun ca nu am atins-o pe noua ta mireasa.

— Te cred. Daca ai fi facut asta, poti fi sigur ca nu m-as fi
multumit doar sa-ti trag un glonte in brat, asa cum am
facut cu Ormiston si Varley, si ca ai fi mort acum.

— Imi dau seama ca este o posibilitate cat se poate de
reala, admise Utteridge, fixandu-l cu privirea. Nu ai omorat
pe nimeni pentru onoarea lui Elizabeth, dar in mod evident
esti pregatit sa faci asta pentru noua ta doamna.
Lamureste-ma finsa, de ce ai nevoie de raspunsuri
referitoare la inel, Ravenwood?

— Sa spunem doar ca mi-am asumat raspunderea de a
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face dreptate Tn numele cuiva al carui nume nu te priveste.

— Poate este vorba despre un amic de-al tau Thcornorat?
sugera Utteridge, zambind usor.

— Prietena unei tinere femei, care este moarta acum, asa
cum este si copilul ei nenascut.

— Vorbim despre o crima aici? Ranjetul i se sterse de pe
fata.

— Depinde cum privesti lucrurile. Persoana pe care o
reprezint are convingerea ca proprietarul acestui inel este
un ucigas.

— Bine, dar a omorat-o pe aceasta tanara femeie despre
care vorbesti? insista Utteridge.

— A facut-o sa se sinucida.

— Asadar o fetiscana prostuta se lasa sedusa si ramane
fnsarcinata, iar tu cauti sa o razbuni acum, Ravenwood? Sa
fim seriosi, esti un om de lume, stii ca astfel de lucruri se
intampla tot timpul.

— Persoana pe care o reprezint nu considera asta un
motiv suficient pentru a justifica sinuciderea, murmura
Julian, iar eu trebuie sa iau in calcul acest aspect la fel de
serios ca prietena mea.

— Pe cine reprezinti? intreba Utteridge incruntandu-se.
Pe mama fetei? Poate pe unul dintre bunici?

— Dupa cum am spus, nu este treaba ta. Ti-am dezvaluit
destule cat sa te asigur ca nu am de gand sa fiti trag un
glonte in brat, Utteridge, decat daca ma fortezi sa fac asta,
asa ca acum stii tot ce ai nevoie.

— Poate ca iti sunt dator oarecum dupa atata vreme,
mormai Utteridge cu o grimasa. Elizabeth era o femeie tare
ciudata, nu-i asa?

— Nu am venit aici ca sa vorbesc despre Elizabeth.

— Dupa modul in care ai pus problema, cred ca stii deja
destul de multe despre inele.

— Stiu ca tu, Varley si Ormiston le-ati purtat.

— Au fost si altii.

— Care nu se mai afla printre noi acum, observa
Ravenwood. Da, am descoperit deja doi.

— Dar mai e un altul, viu si nevatamat, al carui nume nu



[-ai pomenit, zise Utteridge aruncandu-i o privire piezisa.

— Vreau sa-mi spui numele lui.

— De ce nu? Nu 1i sunt dator cu nimic si sunt convins ca
daca nu ti-l spun eu, 1l vei afla de la Ormiston sau Varley. O
sa-ti ofer informatiile care te intereseaza, Ravenwood, daca
ma asiguri ca aceasta afacere se incheie aici. Nu am nici
cea mai mica dorinta sa ma trezesc in zori, oricare ar fi
motivul. Nu-mi prieste, la constitutia mea, sa-mi intrerup
somnul atat de devreme.

— Spune-mi numele, Utteridge.

O jumatate de ora mai tarziu, Julian sarea din trasura si
urca cu pasi mari treptele de la intrarea casei lui din
Londra. Prin minte i se invartea nebuneste secretul pe care
i-l smulsese lui Utteridge. Cand Guppy deschise usa, Julian
pasi in holul de la intrare salutandu-l cu o usoara miscare a
capului.

— Voi petrece vreo ora in biblioteca, Guppy, trimite
personalul la culcare.

— Milord, aveti un vizitator, il informa Guppy dregandu-si
vocea. Lordul Daregate a sosit acum cateva clipe si va
asteapta in biblioteca.

Julian dadu din cap si intra Tn camera. Daregate era
asezat Intr-un fotoliu si citea o carte pe care o luase de pe
un raft din apropiere. Julian observa si ca fisi turnase un
pahar cu Porto.

— Dar nu e nici macar miezul noptii, Daregate. Ce te-a
facut sa iesi din tripoul tau preferat la o astfel de ora? se
interesa Julian traversand tncaperea si turnandu-si un pahar
de vin.

— Stiam ca ai de gand sa mai faci cercetari despre inel si
m-am gandit sa trec pe la tine sa vad ce ai aflat. Ai dat de
Utteridge in seara asta, nu-i asa? spuse Daregate punand
deoparte cartea.

— Nu ai fi putut sa-mi pui intrebarile astea la o ora mai
normala?

— Ravenwood, stii ca eu nu am habar ce inseamna ore
normale.
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— Cat se poate de adevarat, confirma Julian asezandu-se
si luand o inghititura mare de vin. Foarte bine, voi incerca
sa te luminez. Patru memobri ai acestei fratii nelegiuite mai
sunt Thca Tn viata, nu doar cei doi despre care am aflat noi
sau cei trei pe care i-a descoperit Sophy.

— Inteleg, murmurd Daregate studiind vinul din pahar.
Asta iTnseamna Utteridge, Ormiston, Varley si...?

— Waycott.

— Doamne, Dumnezeule, esti sigur de asta? exclama
Daregate uluit. Obisnuita lui masca de blazare disparu, fiind
inlocuita de o expresie severa.

— Cat se poate de sigur, spuse Julian asezand jos paharul
cu un gest controlat care i ascundea furia interioara.
Utteridge mi-a dat informatia.

— Utteridge nu este deloc o sursa de incredere.

— l-am spus ca il provoc la duel daca ma minte.

— Atunci inseamna ca, fara indoiala, ti-a spus adevarul,
zambi Daregate fara veselie. Lui Utteridge nu i-ar placea o
asemenea provocare. Insa daca este adevarat, Ravenwood,
atunci ai o problema serioasa.

— Poate ca nu. E adevarat ca Waycott a tot gravitat in
jurul lui Sophy saptamani intregi si ca a reusit sa o convinga
sa 1i arate putina compasiune, dar i-am tinut o predica
despre ipocrizia lui.

— Sophy nu mi se pare a fi genul de fata pe care o
impresioneaza predicile tale, Ravenwood.

— Adevdrat, recunoscu Julian zambind in ciuda dispozitiei
lui. In general, femeile au acest obicei neplacut de a crede
ca doar ele pot observa ce se intampla Tn realitate cu cei
obiditi si neintelesi si nu prea vor sa dea crezare unui
barbat care se bizuie pe intuitia lui. Cu toate acestea, cand
fi voi spune lui Sophy ca Waycott a fost barbatul care i-a
sedus prietena, se va intoarce cu totul impotriva lui.

— Nu la asta m-am referit cand am zis ca ai o problema,
il intrerupse Daregate.

— Atunci despre ce vorbesti? se rasti Julian aruncandu-i o
privire manioasa, constient de tonul serios al prietenului
sau.



— In seara asta am auzit cd Waycott a plecat ieri din oras
si nimeni nu stie unde avea de gand sa mearga. Cred insa
ca, in aceste conditii, trebuie sa te gandesti ca ar fi putut sa
plece in Hampshire.
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Capitolul 18

— Ai fost la batrana vrajitoare, ca si Elizabeth, nu-i asa?
O femeie ar cauta-o dintr-un singur motiv, spuse Waycott
pe un ton ciudat de conversational in timp ce o aseza pe
Sophy in picioare si ii scotea pelerina de pe fata. O privi cu
o sclipire neobisnuita Tn ochi si isi scoase masca. Sunt
foarte multumit, draga mea. O sa-i dau lovitura de gratie lui
Ravenwood cand o sa-l informez ca noua lui contesa era
gata sa scape de mostenitorul lui, asa cum a facut si prima
lui contesa.

— Buna seara, milord, rosti Sophy finclinandu-si capul
gratios ca si cum l-ar fi intalnit intr-un salon de la Londra.
Era inca legata in acea pelerina, dar se plasa deasupra
acestui inconvenient. Nu fsi petrecuse ultimele doua
saptamani degeaba, ci invatase sa se poarte ca o contesa.
Ce coincidenta sa va intalnesc aici, in acest loc atat de
neobisnuit. Intotdeauna l-am considerat atat de pitoresc!

Sophy privi in jur prin mica incapere din piatra, incercand
sa isi ascunda frisonul de teama. Ura locul acela. O adusese
la vechea ruind normanda pe care ii placea sa o deseneze
pana in ziua In care si-a dat seama ca servise drept fundal
pentru seducerea surorii ei.

Vechiul castel darapanat, odinioara cu un aer atat de
pitoresc si fermecator, 1i parea acum desprins dintr-un
cosmar. Umbrele dupa-amiezii tarzii se adunau afara, iar
ferestrele Tnguste permiteau doar unei lumini difuze sa
patrunda in interior. Pietrele golase ale tavanului si
peretilor purtau urmele negre ale fumului de la caminul
masiv. Locul era ingrijorator de umed, neplacut si lugubru.
Fusese facut focul in camin si un ceainic si niste provizii
fusesera aduse intr-un cos, Thsa cel mai nelinistitor lucru din
intreaga incapere era patul improvizat sprijinit de un
perete.



— Iti e cunoscut micul meu loc de intalnire? Minunat! S-ar
putea sa il gasesti cat se poate de util pe viitor, cand vei
fncepe sa iti inseli sotul Tn mod regulat. Sunt incantat sa fti
deschid ochii in fata placerilor acestui sport, spuse Waycott
mergand intr-un colt al camerei si lasand masca sa cada pe
podea. Lui Elizabeth {i placea sa vina aici uneori, urma el
intorcandu-se spre Sophy si zambindu-i din intuneric.
Spunea ca e o schimbare placuta.

— Si era singura pe care o aduceati aici, lord Waycott?
intreba Sophy prada unor presimtiri negre.

— O, nu, am folosit ocazional acest loc si ca sa ma distrez
cu o fata draguta din sat cand Elizabeth era ocupata cu
fanteziile ei ciudate, spuse Waycott privind fix la masca de
pe podea.

— Si cine era aceasta fata draguta pe care o aduceati
aici, milord? il iscodi Sophy simtind cum o cuprindea mania,
desi, surprinzator, asta paru sa-i dea putere. Care era
numele ei?

— Ti-am zis, era doar o tarfa din sat, nu conteaza. Dupa
cum am spus, o foloseam doar cand Elizabeth era intr-una
dintre starile ei de proasta dispozitie. Starile astea nu
tineau niciodata prea mult, sa stii. Waycott ridica privirea
de la masca, parand cat se poate de dornic de a o face pe
Sophy sa inteleaga. Cu toate acestea, cat timp le cadea
prada, nu era deloc Tn apele ei. Uneori au existat si alti
barbati. Nu puteam suporta sa o vad flirtand si invitandu-i
apoi in dormitorul ei. Uneori voia sa ii insotesc si eu, dar nu
puteam tolera asta.

— Asa ca veneai aici cu o fata inocenta din sat, spuse
Sophy neputand sa-si ordoneze gandurile din cauza maniei,
dar Tncercand din rasputeri sa ascunda asta. Simtea ca
soarta ei depindea de cat de bine isi putea tine in frau
emotiile.

— Nu a ramas prea mult timp asa de inocenta, chicoti
Waycott rememorand, te pot asigura de asta. Sunt
cunoscut ca un iubit excelent, Sophy, dupa cum vei
descoperi in curand. Asta Tmi aminteste, draga mea, ca
trebuie sa te intreb cum de ai ajuns in posesia inelului, se
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rasti el deodata, ingustandu-si ochii.

— Da, inelul. Cand si unde l-ai pierdut, milord?

— Nu stiu sigur, spuse Waycott incruntandu-se, dar se
poate ca tarancuta sa-l fi furat. Intotdeauna a pretins ca
este de vita nobild, dar nu m-am lasat pacalit. Era probabil
odrasla vreunui negustor din sat. Da, m-am tot intrebat
daca nu mi-a furat cumva inelul in timp ce dormeam,
intotdeauna umbla dupa mine, proasta, cerandu-mi o
dovada ca o iubesc. Dar cum a ajuns inelul Tn mainile tale?

— Ti-am spus in noaptea aceea la balul mascat. Pot sa te
intreb cum de stiai ca aveam sa port costumul de tiganca?

— Poftim? A, a fost destul de simplu sa il pun pe un
lacheu de-ai mei sa o intrebe pe una dintre fetele in casa ce
avea sa poarte Lady Ravenwood in acea seara si te-am
gasit usor in multime. Inelul, in schimb, a fost o surpriza,
fmi amintesc acum ca ai spus ca il ai de la o prietena, se
stramba Waycott. Dar cum se intampla ca o doamna de
rangul tau sa fie prietena cu fiica unui negustor? Lucra
pentru familia ta?

— De fapt, ne stiam chiar destul de bine, murmura Sophy
fortandu-se sa respire profund si incet.

— Cu toate acestea, nu ti-a spus despre mine, nu? Nu
pareai sa ma cunosti cand ne-am intalnit la Londra.

— Nu, nu mi-a dezvaluit niciodata numele iubitului ei,
spuse Sophy privind direct spre el. Este moarta acum,
milord, ca si copilul tau. A luat o supradoza de laudanum.

— Tarancuta proasta! pufni el, abandonand subiectul cu
0 miscare eleganta a umerilor. Mi-e teama ca va trebui sa
te rog sa-mi fnapoiezi inelul, nu cred ca are mare
importanta pentru tine.

— Dar pentru tine?

— Tin la el, spuse Waycott cu un zambet zeflemitor.
Simbolizeaza un numar de victorii din trecut si din prezent.

— Nu mai am inelul, rosti Sophy calma. | l-am dat lui
Ravenwood acum cateva zile.

— Si pentru ce Dumnezeu i l-ai dat? sari Waycott cu ochii
arzatori,

— li starnea curiozitatea. Se intreba daca asta avea sa-l



alarmeze pe rapitorul ei.

— Nu are cum sa descopere nimic despre el. Toti cei care
poarta inelul au jurat sa pastreze tacerea. Cu toate acestea,
am de gand sa il recapat. In curand, draga mea, 1l vei lua
inapoi de la Ravenwood.

— Nu e usor sa iau ceva de la sotul meu daca el nu
doreste sa cedeze obiectul respectiv.

— Te inseli, spuse Waycott triumfator. M-am servit din
ceea ce li apartinea lui Ravenwood inainte si o voi face din
nou.

— Banuiesc ca te referi la Elizabeth.

— Elizabeth nu a fost niciodata a lui. Ma refer la astea,
explica el traversand fncaperea si aplecandu-se asupra
cosului de langa camin. Cand se ridica, tinea in mana un
manunchi de mici focuri verzi. Le-am adus pentru ca m-am
gandit ca le vei gasi interesante. Ravenwood nu ti le poate
oferi, draga mea, dar eu pot.

— Smaraldele, intelese Sophy. Trase aer in piept, profund
uluita. Se holba la cascada de pietre verzi si isi arunca
fnapoi privirea la ochii inflacarati ai lui Waycott.

— Tu le-ai avut in tot acest timp?

— Din noaptea cand a murit frumoasa mea Elizabeth.
Desigur ca Ravenwood nu a ghicit asta niciodata. A intors
casa pe dos in cautarea lor si a trimis vorba tuturor
bijutierilor din Londra ca daca vreunul intra in posesia lor, el
e dispus sa plateasca de doua ori mai mult decat cer ei. Se
spune ca au fost vreo doi negustori lipsiti de scrupule care
au incercat sa faca copii ale originalelor pentru a putea
pretinde acest pret, insa Ravenwood nu s-a lasat pacalit. Ce
pacat! Ar fi fost ironia suprema! Ravenwood mpovarat cu
pietre false si doua neveste la fel de false.

— Eu una sunt sotia loiala a lui Ravenwood si nu am de
gand sa il tradez, declara Sophy indreptandu-si umerii. Nu
putuse rezista tentatiei, desi stia ca ar fi fost mai bine daca
nu ar fi spus nimic.

— A, dar o vei face, draga mea, si o vei face chiar
purtand aceste smaralde! Waycott isi trecu degetele peste
pietrele colierului de la un capat la celdlalt, hipnotizat de
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cascada stralucitoare de verde. Lui Elizabeth 1i placea
intotdeauna astfel. Adora sa isi puna smaraldele Thainte sa
se culce cu mine. Facea minunat dragoste cand purta
aceste pietre, isi aminti el ridicand dintr-odata privirea. Si
tie o sa iti placa. i

— Oare? Sophy simtea cum i se umezeau palmele. Isi
spuse ca nu trebuia sa mai scoata niciun cuvant care l-ar fi
putut intarata, trebuia sa 1l lase sa creada ca este victima
lui neajutoratd, un biet iepure care nu avea sa opuna niciun
fel de rezistenta.

— Mai tarziu, Sophy, ii promise Waycott. Mai tarziu iti voi
demonstra cat de frumos arata smaraldele Ravenwood pe o
falsa mireasa Ravenwood. Vei vedea cum lumina focului le
face sa straluceasca pe pielea ta. Elizabeth parea din aur
lichid cand le purta.

— Presupun ca ne asteapta o noapte lunga, milord,
observa Sophy intorcandu-si privirea de la ochii lui ciudati si
concentrandu-se asupra cosului cu provizii. Va suparati
daca mananc ceva si beau o ceasca de ceai? Ma simt destul
de slabita.

— Dar desigur, draga mea, incuviinta el, facand un semn
CU mana spre camin. Dupa cum poti vedea, m-am straduit
sa ma asigur ca te bucuri de tot confortul. Au pregatit masa
pentru noi la un han din apropiere. Ne opream aici pentru
picnic deseori inainte sa facem dragoste. Vreau ca totul sa
fie asa cum era cu ea. Totul.

— Inteleg.

.Era oare si el la fel de nebun ca Elizabeth?” se intreba
ea. Ori poate era doar nebun de gelozie si afectat de
pierderea iubitei sale. In orice caz, Sophy fisi spuse ca
singura ei sansa era sa se asigure ca Waycott ramanea
calm.

— Nu esti la fel de frumoasa ca ea, remarca Waycott
studiind-o.

— Nu, imi dau seama de asta, era foarte frumoasa.

— In schimb smaraldele te vor ajuta sa te apropii de
imaginea ei atunci cand va sosi momentul, spuse el lasand
bijuteriile sa cada in cos.



— Ca tot veni vorba de mancare, milord, isi Tnhcerca
Sophy norocul, v-ar deranja daca as pregati un mic picnic
chiar acum?

— Se cam Intuneca, nu-i asa? spuse Waycott, privind prin
usa deschisa.

— Da, este destul de intuneric.

— O sa fac focul, zambi el, parand multumit ca ii venise
aceasta idee. X

— O idee excelenta. In curand va fi destul de racoare aici.
Daca mi dati jos pelerina si funiile cu care sunt legata, as
putea sa pregatesc masa.

— Nu cred ca e o idee asa de buna sa te dezleg, draga
mea. Cel putin nu inca, ma tem ca ai fi tentata sa o iei la
fuga prin padure la prima ocazie si pur si simplu nu iti pot
permite asta.

— Te rog, milord, Thgaima Sophy coborandu-si privirea si
facand toate eforturile pentru a parea obosita si lipsita de
vlaga. Nu vreau decat sa pregatesc o ceasca de ceai pentru
noi si putina paine cu branza.

— Cred ca putem face ceva in acest sens.

Sophy se crispa cand Waycott se indrepta spre ea, dar
statu nemiscata in timp ce el dezlega funiile. Cand ultima fu
desfacuta, trase cu putere aer in piept, fara a face vreo
miscare brusca.

— Multumesc, milord, rosti ea cu sfiala, facand un pas
catre camin fara a scapa din ochi usa deschisa.

— Nu asa repede, draga mea! Waycott, sprijinindu-se pe
un genunchi, intinse mana sub poalele fustei groase a
costumului ei de calarie si ii apuca glezna, dupa care ii lega
repede un capat al funiei deasupra cizmei scurte si se ridica
in picioare, cu celdlalt capat leganandu-se in mana lui.
Gata, te-am legat ca pe o catea de lesa. Vezi-ti de treburi,
ma voi bucura sa fiu servit cu ceai de femeia lui
Ravenwood.

Sophy facu cativa pasi intrebandu-se daca lui Waycott i s-
ar fi parut un joc amuzant sa fi traga piciorul de sub ea, dar
acesta nu facu decat sa se indrepte spre camin si sa
aprinda focul. Dupa ce reusi sa obtina o flacara
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satisfacatoare, se aseza pe patul improvizat tinand in mana
celalalt capat la funiei si isi sprijini barbia in pumn.

li putea simti ochii urmarind-o cum cerceta proviziile din
cos. Isi tinu respiratia cand ridicd ibricul si apoi résufld
usuratd cand descoperi ca era plin cu apa.

Intunericul se instalase de-a binelea afara si aerul rece al
serii patrundea Tn incapere. Sophy isi sterse mainile de
faldurile fustei si Tncerca sa se gandeasca in ce buzunar se
gaseau ierburile de care avea nevoie. Sari Tn sus cand simti
funia miscandu-se in jurul gleznei.

— Cred ca a sosit momentul sa inchidem usa, o anunta
Waycott, care se ridica de pe pat si se deplasa spre intrare.
Nu am vrea sa racesti.

Cand usa se inchise cu putere, Sophy fisi inabusi valul de
teroare care o cuprinse intr-o clipa. Inchise ochii si fsi
intoarse fata spre foc pentru a-si ascunde expresia. Acesta
era barbatul vinovat de moartea surorii ei. Nu avea sa se
lase doborata de teamad. Mai intai trebuia sa scape si apoi
sa gaseasca un mod de a se razbuna.

— Te simti slabita, draga mea, remarca Waycott parand
amuzat.

— Putin, milord, murmura Sophy deschizand din nou
ochii si privind fix n flacari.

— Elizabeth nu ar fi tremurat ca un iepure, ci s-ar fi
socotit parte dintr-un joc minunat. Lui Elizabeth 1i placeau
micile ei jocuri.

Sophy nu-l lua in seama, ci i intoarse spatele si isi facu
de lucru cu micul pachet de ceai care fusese adaugat in
cos. li multumea lui Dumnezeu pentru faldurile largi ale
costumului de calarie, caci i mascau perfect mainile in timp
ce scotea un saculet cu ierburi dintr-un buzunar.

Intra in panica atunci cand, privind in jos, vazu ca
scosese violetele in loc de plantele de care avea nevoie. Le
indesa grabnic inapoi in buzunar.

— De ce nu ai vandut smaraldele? intreba ea in
incercarea de a i distrage atentia lui Waycott. Se aseza pe
un taburet in fata caminului si isi aranja ostentativ faldurile
fustei in timp ce degetele i se inchideau in jurul unui alt



pachetel.

— Ar fi fost dificil. Ti-am spus, fiecare bijutier de la
Londra urmarea daca apar smaraldele pe piata. Chiar daca
le-as fi vandut unul cate unul, tot as fi fost in primejdie,
intrucat sunt niste pietre cu o tdietura unica si ar fi fost
recunoscute usor. Dar adevarul e, Sophy, ca nu doream sa
le vand.

— Inteleqg, iti placea sa stii ca i le furasesi contelui de
Ravenwood, comenta ea in timp ce scotocea in al doilea
pachet de ierburi, deschizandu-l cu grija si amestecand
continutul acestuia cu frunzele de ceai, dupa care isi facu
de lucru cu ibricul si ceainicul.

— Esti foarte perspicace, Sophy. Este ciudat, dar am
simtit adesea ca doar tu ma intelegeai cu adevarat. Te
irosesti alaturi de Ravenwood, asa cum facea si Elizabeth.

Sophy turna apa fiarta in ceainic si se ruga sa fi pus o
cantitate destul de mare de ierburi soporifice, apoi se aseza
crispata pe taburet, asteptand ca ceaiul sa se infuzeze. Isi
dadu seama ca produsul final avea sa fie amar, asa ca
trebuia sa gaseasca un mod de a-i ascunde gustul.

— Nu uita de paine si branza, o dojeni Waycott.

— Desigur, spuse Sophy cautand in cos si scotand o
paine grosolana, dupa care observa micul recipient cu
zahar. Degetele ei tremurande atinsera 1in trecere
smaraldele stralucitoare cand lua zaharul.

— Nu este niciun cutit pentru paine, milord.

— Nu sunt atat de neghiob Tncat sa iti las un cutit pe
mana, Sophy. Rupe painea in bucati.

Se apleca si facu dupa cum i se poruncise, apoi aranja cu
grija fragmentele de péaine si bucatile de branza tare pe o
farfurie. Dupa ce termina, turna ceaiul Tn doua cesti.

— Totul este gata, lord Waycott. Doriti sa mancati langa
foc?

— Adu mancarea fncoace. Vreau sa ma servesti asa cum
o faci pentru sotul tau. Prefa-te ca suntem in salonul de la
Ravenwood Abbey si arata-mi ce gazda gratioasa poti fi.

Apeland la fiecare firicel de sange rece pe care il poseda,
Sophy transporta mancarea in celalalt capat al camerei si fi
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aseza ceasca in mana.

— Mi-e teama ca am adaugat putin prea mult zahar la
ceai, sper ca nu e prea dulce pentru gustul domniei tale.

— Imi place sa beau ceaiul destul de dulce, spuse el,
privind-o nerabdator in timp ce aseza mancarea in fata lui.
Aseaza-te langa mine la masa, draga mea. O sa ai nevoie
de toata forta ta mai tarziu, am planuri pentru noi doi.
Sophy se aseza incet pe pat, incercand sa pastreze o
distanta cat mai mare intre ea si Waycott.

— Spune-mi, lord Waycott, nu ti-e teama de ce va face
Ravenwood cand va descoperi ca ai profitat de mine?

— Nu va face nimic. Niciun barbat cu capul pe umeri nu I-
ar insela pe Ravenwood la carti sau in afaceri, dar toata
lumea stie ca Ravenwood nu se va mai ldasa niciodata
starnit si n-o sa-si puna in primejdie capul pentru o femeie.
A spus destul de clar ca nicio femeie nu merita sa riste un
glont pentru ea, explica Waycott muscand dintr-o bucata de
branza si luand o inghititura de ceai. Ceaiul este putin cam
tare, observa el cu o strambatura.

— Intotdeauna il fac asa pentru Ravenwood, spuse Sophy
fnchizand pentru o clipa ochii.

— Da? Atunci, o sa 1l beau si eu asa.

— De ce te indoiesti ca sotul meu te-ar putea provoca la
duel? In definitiv, s-a batut in duel pentru Elizabeth, nu?

—1In doud dueluri chiar, sau cel putin astea sunt
zvonurile, dar asta se intampla in primele luni ale casniciei
lor, cand el inca isi facea iluzii ca Elizabeth il iubea. Dupa
cel de-al doilea duel si-a dat seama ca nu putea nici sa
controleze spiritul dulcei mele Elizabeth si nici sa-i
terorizeze pe toti barbatii din tara, asa ca a lasat la o parte
orice efort de a-si apara onoarea atunci cand este o femeie
la mijloc.

— Asadar, de aceea nu iti este teama de el. Stii ca nu te
va provoca la duel din cauza mea?

— De ce m-ar provoca la duel pentru onoarea ta cand nu
s-a sinchisit sa faca asta pentru a lui Elizabeth? mormai
Waycott luand o alta Tnghititura de ceai, cu ochii pironiti
asupra focului.



Sophy simti o nota de nesiguranta in vocea rapitorului,
incerca sa se convinga pe el Tnsusi ca nu avea de ce sa se
teama din partea lui Julian.

— lata o intrebare interesanta, milord, rosti ea pe un ton
dulce. De ce s-ar deranja, intr-adevar?

— Nu esti nici pe departe la fel de frumoasa ca Elizabeth.

— Am stabilit deja asta, aproba Sophy urmarindu-l cu
stomacul strans pe Waycott, care sorbea din nou din ceai.
Bea mecanic in timp ce mintea fi ratacea in trecut.

— Nu ai nici stilul si nici farmecul ei.

— Cat se poate de adevarat.

— Nu se poate sa te vrea atat de mult cum o voia pe
Elizabeth. Nu, nu se va deranja sa ma provoace la duel din
cauza ta, conchise Waycott zambind pe deasupra cestii lui
de ceai. Dar ar putea foarte bine sa te omoare, asa cum a
omorat-o pe ea. Da, cred ca exact asta va face cand va afla
ce s-a intamplat astazi aici.

Sophy pastra tacerea in timp ce Waycott isi termina
ceaiul, tinandu-si propria ceasca inca plina Tn palma si
asteptand.

— Ceaiul a fost excelent, draga mea, acum as vrea niste
paine cu branza. Serveste-ma.

— Prea bine, milord, spuse Sophy ridicandu-se in
picioare.

— Mai intai insa, ii ceru Waycott pe un ton taraganat, te
vei dezbraca si 1ti vei pune smaraldele Ravenwood la gat.
Asa facea mereu Elizabeth.

Sophy inlemni, cercetandu-i ochii pentru a vedea vreun
eventual semn ca ierburile incepeau sa-si faca efectul.

— Nu am de gand sa ma dezbrac pentru dumneata, lord
Waycott.

— Dar o vei face, replica Waycott scotand la iveala un
pistol de buzunar. Vei face exact cum fiti spun, zambi el
diabolic. Si vei face asta exact asa cum facea Elizabeth. Te
voi ghida pas cu pas. Iti voi arata exact cum sa iti desfaci
picioarele pentru mine, doamna.

— Esti la fel de nebun ca ea, sopti Sophy facand un pas
spre foc. Atunci cand Waycott nu reactiona, mai facu un
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pas si inca unul. Rapitorul i permise sa se retraga aproape
pana in celdlalt capat al camerei si apoi trase cu brutalitate
de funia pe care i-o legase de glezna.

Sophy se prabusi icnind pe podeaua rece de piatra.
Ramase acolo pret de o clipa, incercand sa isi regaseasca
echilibrul, si apoi privi tematoare la Waycott. Acesta
zambea inca, dar ochii 1i pareau confuzi.

— Trebuie sa mi te supui, Sophy, sau voi fi obligat sa te
ranesc.

— Asa cum ai ranit-o si pe Elizabeth Tn noaptea aceea
langa iaz? riposta ea ridicandu-se precauta in capul oaselor.
Nu Ravenwood a omorat-o, ci tu! Ma vei omori si pe mine
asa cum ai facut cu frumoasa si necredincioasa ta
Elizabeth?

— Ce tot vorbesti acolo? Nu i-am facut nimic, Ravenwood
a ucis-o, ti-am spus asta!

— Nu, milord. Ai incercat sa te convingi in toti acesti ani
ca Ravenwood se facea vinovat de moartea ei pentru ca nu
doreai sa recunosti ca dumneata ai fost asasinul femeii pe
care o iubeai. Dar asa s-a intamplat. Ai urmarit-o in noaptea
aceea cand s-a dus la batrana Bess si ai asteptat-o langa
iaz sa se intoarca. Cand ti-ai dat seama unde se dusese si
ce facuse, ai fost furios pe ea, mai furios decat fusesesi
vreodata.

— S-a dus la vrajitoarea aia batrana sa ii ceara o potiune
Ccu care sa scape de copil, asa cum ai facut si tu astazi,
bolborosi Waycott clatinandu-se, si chipul Iui frumos se
contorsiona violent.

— Si copilul era al tau, nu-i asa?

— Da, era al meu si ea ma tachina, spunandu-mi ca nu-I
voia mai mult decat 1l dorise pe al lui Ravenwood, baigui
Waycott facand nesigur doi pasi spre Sophy, in timp ce
pistolul de buzunar ii tremura necontrolat in mana. Si totusi
intotdeauna a pretins ca ma iubea, cum ar fi putut dori sa
scape de copilul meu daca ma iubea?

— Elizabeth nu era capabild sa iubeasca pe cineva. S-a
casatorit cu Ravenwood pentru a-si asigura o situatie buna
si banii de care avea nevoie, spuse Sophy indepartandu-se



de el in patru labe. Nu indraznea sa se ridice in picioare de
teama ca Waycott ar fi putut trage din nou de franghie. Te-
a facut sa joci cum fiti canta doar pentru ca o amuzai si
nimic mai mult.

— Nu e adevarat, sa te ia naiba, am fost cel mai bun
amant pe care l-a avut, mi-a si spus asta, mormai Waycott
impleticindu-se intr-o parte. Se opri si dadu drumul sforii,
frecandu-si ochii cu dosul mainii libere. Ce se intampla cu
mine?

— Nimic, milord.

— Se Intdampla ceva, nu ma simt deloc bine, ihgaima el,
luandu-si mana de la ochi si concentrandu-se asupra ei. Ce
mi-ai facut, nenorocito?

— Nimic, milord.

— M-ai otravit. Mi-ai pus ceva in ceai, nu-i asa? O sa te
omor pentru asta, zise el incercand sa se repeada la Sophy
si Impleticindu-se orbeste, incapabil sa-si atinga tinta.

Se opri la peretele de langa camin si pistolul ii cazu fara
sa isi dea seama din mand, aterizand cu un sunet metalic in
cosul unde fusese mancarea. Intoarse apoi capul cautandu-
si prizoniera, cu ochii plini de furie purtand semnele
evidente ale drogului.

— O sa te omor, asa cum am omorat-o si pe Elizabeth.
Meriti sa mori, asa cum o merita si ea. O, Doamne,
Elizabeth, gemu el sprijinindu-se de peretele de piatra.
Incerca Tn van sa isi limpezeasca mintea scuturand din cap.
Elizabeth, cum ai putut sa imi faci una ca asta? Ma iubeai,
intotdeauna ai spus ca ma iubesti, continua el incepand sa
se prelinga spre baza peretelui, scuturat de suspine.

Sophy se uita deopotriva fascinata si oripilata cum
Waycott cazu, plangand, intr-un somn profund.

— Ucigasule, rosti ea tragand aer in piept si simtind cum
pulsul i-o lua razna de furie, mi-ai omorat sora. E ca si cum
i-ai fi pus arma la cap, ai omorat-o.

Privirea i zbura spre cosul de picnic de pe camin. Stia sa
foloseasca un pistol si Waycott merita sa moara. Cand fsi
cobori privirea vazu ca pistolul era asezat deasupra
diamantelor. Se apleca si culese mica arma, apoi se rasuci
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dintr-o miscare si il tinti cu ea pe Waycott, care zacea
inconstient.

— Meriti sa mori, repeta cu voce tare, tragand piedica.
Adapostit de o mica adancitura din motive de siguranta,
tragaciul se coborf in pozitie de tragere si degetul lui Sophy
se aseza lacom pe el.

Se apropie si mai mult de Waycott si revazu in mintea ei
imaginea Ameliei zacand pe pat cu sticluta de laudanum
goala pe noptiera.

— O sa te omor, Waycott, asta e pur si simplu un act de
justitie.

Sophy pregeta o clipa care paru sa dureze o eternitate,
facandu-si curaj sa apese pe tragaci, dar nu avea niciun
rost. Nu putea sa o faca.

— Doamne, Dumnezeule, de ce sunt atat de slaba?
Sophy scoase un tipat patrunzator de disperare, coborand
pistolul. Puse la loc arma in cos si ingenunche, straduindu-
se sa dezlege funia Tnnodata in jurul gleznei. Reusi sa se
elibereze, desi ii tremurau degetele. Nu putea lua cu ea la
Ravenwood nici pistolul, nici smaraldele, caci nu ar fi putut
explica prezenta lor.

Deschise usa fara a privi tnapoi si fugi iIn noapte. Calul lui
Waycott necheza usor simtind ca Sophy se apropia de el.

— Stai cuminte, prietene, nu am timp sa pun saua pe
tine, sopti ea punandu-i capastrul. Trebuie sa ne grabim,
toata lumea trebuie sa fie Tnnebunita de grija la conac.

Mana calul peste gramada de daramaturi care fusese
odata un perete fortificat si, cocotandu-se pe mormanul de
pietre, isi aranja jupoanele deasupra genunchilor, dupa
care sari In spinarea calului. Dupa ce fornai si batu putin
pasul pe loc, acesta se decise sa accepte prezenta ei
nefamiliara.

— Nu Tti face griji, stiu drumul spre conac, il asigura
Sophy, imboldindu-I la pas si apoi la trap.

Pe drum incerca sa se gandeasca. Trebuia sa gaseasca o
explicatie pentru personalul care o astepta in culmea
nelinistii. Isi aminti de zgomotul copitelor propriei ei iepe
disparand in departare atunci cand Waycott o rapise.



Aparent calul ei fugise si probabil ca se dusese intins
acasa. Un cal fara calaret intorcandu-se la Ravenwood
Abbey putea insemna un singur lucru pentru randasi, care
ar fi presupus ca Sophy cazuse de pe cal si ca poate era
ranita. In aceste conditii, era posibil ca padurea din junii
conacului sa fi fost Intesata cu grupuri de oameni plecati in
cautarea ei toata dupa-amiaza si seara aceea.

Sophy fsi spuse ca era o poveste la fel de credibila ca
oricare alta. Cu siguranta nu putea spune nimanui ca
fusese rapita si tinuta prizoniera de vicontele Waycott.

Nu Tndraznea sa-i istoriseasca nici lui Julian totul de-a fir-
a-par, intrucat stia ca Waycott se inselase cand pretinsese
ca, de fapt, contele nu s-ar fi luptat Tn duel pentru o femeie.
Julian l-ar fi provocat pe Waycott la duel daca ar Afi
descoperit ce facuse.

— La naiba! Trebuia sa il omor pe Waycott cand am avut
ocazia. Acum Dumnezeu stie ce va urma. In plus, va trebui
sa 1l mint pe Julian.

Era groaznic de nepriceputa cand trebuia sa spuna o
minciunad, se gandi Sophy tematoare, dar cel putin avea
timp la dispozitie pentru a-si pregati povestea si a o invata
pe de rost, caci Julian era inca in siguranta la Londra.

Abia cand intrevazu luminile conacului printre arbori fisi
dadu seama ca trebuia sa abandoneze calul lui Waycott.
Daca voia sa pretinda ca se chinuise sa ajunga inapoi acasa
pe jos dupa un accident de calarie, nu-si putea face aparitia
pe un cal strain.

Dumnezeule, trebuia sa ia Tn calcul o sumedenie de
lucruri odata ce se apuca sa nascoceasca povesti, toate
elementele aveau o legatura intre ele. Fara mare tragere de
inima, intrucat mai avea o bucata buna de drum de facut
pe jos, Sophy descaleca si scoase capastrul calului, dandu-i
apoi o palma peste crupa, ceea ce il facu sa porneasca la
trap.

Sophy isi aduna poalele costumului de calarie si o lua pe
jos spre Ravenwood Abbey. Cu fiecare pas isi supunea
creierul unui asalt feroce, incercand sa nascoceasca o
poveste pentru servitori. Trebuia ca totul sa se potriveasca
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in versiunea ei, altfel risca sa nu fie crezuta.

Cand ajunse insa in padurea care inconjura conacul,
Sophy isi dadu seama ca sarcina ei avea sa fie mult mai
dificila decat se asteptase.

Prin usile deschise de la intrare se filtra o lumina
puternica, iar lacheii si randasii se agitau peste tot,
pregatind torte. La lumina lunii, Sophy observa ca mai multi
cai erau scosi din grajd. O silueta cunoscuta cu parul negru,
purtand cizme de calarie si niste pantaloni patati, statea in
picioare la mijlocul scarii din stanga. Julian dadea ordine cu
o voce limpede si rece si era evident ca tocmai sosise. Asta
insemna ca plecase de la Londra finainte de rdsaritul
soarelui. In acea clipa, Sophy intra de-a binelea in panica. Si
asa 1i fusese greu sa nascoceasca o poveste credibila
pentru servitori, dar pe sotul ei avea sanse infime sa-|
pacaleasca. In plus, Julian pretinsese intotdeauna ca si-ar fi
dat seama daca incerca sa-l insele.

Cu toate acestea, nu avea alta solutie decat sa faca o
incercare, se imbarbata Sophy pornind iarasi la drum. Nu-i
putea permite lui Julian sa-si riste viata intr-un duel pentru
onoarea ei.

— lat-o, milord!

— Da, multumesc lui Dumnezeu, e vie si nevatamata.

— Milord, milord, priviti acolo, la liziera padurii, este
doamna noastra si e teafara!

Strigatele puternice de usurare ii stransera pe toti in fata
conacului in timp ce Sophy iesea din padure. Se intreba
amuzata Tn ce masura bucuria servitorilor era legata de
faptul ca trebuisera sa-i explice lui Julian absenta ei.
Contele de Ravenwood fisi intoarse privirea spre copaci si o
vazu pe Sophy la lumina lunii. Fara a scoate un cuvant, sari
pe treptele scarii de piatra si traversa curtea pavata,
prinzand-o brutal in brate.

— Sophy, pentru Dumnezeu, era sa mor de ingrijorare!
Unde ai fost? Esti bine? Esti ranita? As putea sa-ti trag o
mama de bataie pentru ca m-ai speriat astfel. Ce ti s-a
intamplat?



Desi nu uita ca avea de dat socoteala, Sophy se simti ca
si cum si-ar fi dat jos o povara uriasa de pe inima. Julian era
acolo si ea era in siguranta si nimic altceva nu mai conta.
Se stranse instinctiv in bratele lui puternice, sprijinindu-si
capul de umarul lui in timp ce 1i cuprindea mijlocul cu
bratele. Julian mirosea a transpiratie si Sophy stiu ca gonise
pana la epuizare, asa cum il manase si pe Angel.

— Mi-a fost asa de teama, Julian.

— Nici pe departe cat de teama mi-a fost mie cand am
ajuns aici acum cateva minute si mi s-a spus ca, in aceasta
dupa-amiaza, calul tau se intorsese, fara tine. Servitorii te-
au cautat toata seara. Ma pregateam sa-i trimit din nou
dupa tine. Unde ai fost?

— A fost... a fost doar vina mea, Julian. Ma intorceam de
la batrana Bess si sarmana mea iapa s-a speriat de ceva ce-
o fi vazut printre copaci. Nu eram atenta si probabil ca m-a
aruncat din spinare. M-am lovit la cap si mi-am pierdut
cunostinta pentru o vreme, nu mi-am amintit nimic pana
mai adineauri. Dumnezeule, batea campii. Vorbea mult
prea repede. Trebuia sa se controleze.

— Te mai doare capul? o intreba Julian miscandu-si
degetele prin buclele ei ravasite in Tncercarea de a gasi
vreun cucui sau vreo rana. Mai esti ranita pe undeva?

Sophy isi dadu seama ca isi pierduse palaria pe drum.

— Aaa, nu, nu, Julian, sunt bine, adica ma doare capul,
dar nu trebuie sa-ti faci griji. Si... copilul este bine, adauga
ea repede, gandindu-se ca asta avea sa-i indrepte atentia
in alta parte decat asupra ranilor ei inexistente.

— A, da, copilul. Ma bucur sa aud ca totul este bine in
aceasta privinta. Nu vei mai calari cat timp esti insarcinata,
Sophy, decreta Julian dandu-se cativa pasi finapoi si
studiindu-i chipul la lumina lunii. Precis esti bine?

Constatarea ca aparent povestea i era crezuta o bucura
atat de mult, Tncat nu mai acorda nicio importanta dreptului
ei de a calari. Cu mari eforturi, izbuti sa afiseze un zambet
linistitor, dar se Tngrozi cand isi dadu seama ca buzele fi
tremurau.

— Sunt cat se poate de bine, milord, il asigura ea clipind
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repede. Dar ce faci aici, credeam ca mai ramai la Londra
cateva zile. Nu am primit nicio veste cum ca ai planui sa te
intorci atat de curand.

— Mi-am schimbat planurile, spuse Julian studiindu-i fata
inca o clipa dupa care 1i lua mana intr-a lui si o conduse
fnapoi spre multimea nerabddtoare de servitori. Sa
mergem, Sophy. O sa te predau cameristei tale, care iti va
pregati baia si iti va aduce ceva de mancare. Cand iti revii,
avem de vorbit.

— Despre ce avem de vorbit, milord?

— Despre ce ti s-a intamplat cu adevarat astazi, Sophy.



Capitolul 19

— Am fost cu totii atat de ingrijorati, doamna, ne-am
speriat de moarte ca vi s-ar fi putut intampla ceva, nici n-
aveti idee. Randasii erau grozav de nelinistiti, si cand iapa
dumneavoastra s-a fintors in fuga in curte, au fTnceput
imediat sa va caute, dar nu au dat de nicio urma de-a
dumneavoastra. Cineva s-a dus la batrana Bess, care era si
ea la fel de ingrijorata ca si noi ca nu ajunseserati acasa.

— Imi pare rau ca v-am speriat, Mary, zise Sophy
ascultand doar pe jumatate descrierea cameristei privind
ceea ce se intdmplase dupa ce nu mai ajunsese acasa in
acea dupa-amiaza. Mintea ei era concentrata asupra
interogatoriului la care avea sa o supuna Julian. Nu o
crezuse. Ar fi trebuit sa stie ca ar fi ghicit imediat ca mintea
in legatura cu presupusa cazatura din sa. Ce avea sa i
spuna acum? se intreba Sophy innebunita.

— lar pe urma, randasul-sef, care fintotdeauna ne
prevesteste apocalipsa, a clatinat din cap si a spus ca ar
trebui sa Thcepem sa dragam iazul ca sa va gasim corpul.
Doamne, era cat pe ce sa ma prabusesc cand am auzit. Dar
toata agitatia asta nu a fost nimic pe langa ce s-a intamplat
cand a picat Inaltimea Sa pe neasteptate. Nici macar
servitorii care sunt aici la conac inca de pe vremea primei
contese nu il mai vazusera pe Inaltimea Sa atat de furios.
Ne-a amenintat ca ne da afara pe toti.

Cineva ciocani la usa, fintrerupand-o pe Mary din
relatarea ei detaliata a evenimentelor din acea dupa-
amiaza. Cand deschise, se trezi fata in fata cu o servitoare
care adusese o tava cu ceai.

— Da-mi-o mie si pleaca. Doamna mea are nevoie de
odihna, se rasti Mary inchizandu-i usa n nas si punand tava
pe o masa. A, ia uite, bucatareasa a addugat si niste
prajiturele pentru dumneavoastra, doamna. Gustati una, o
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sa va dea putina putere.

— Multumesc, Mary. Sophy se uita la ceainic si imediat o
cuprinse o senzatie de greata. O sa beau in curand ceaiul,
nu mi-e foarte foame acum.

— Este din cauza loviturii de la cap, explica Mary
atotstiutoare, va afecteaza stomacul. Totusi, ar trebui
macar sa beti o ceasca de ceai, doamna.

Usa se deschise din nou si Julian intra in camera fara a se
sinchisi sa bata. Purta inca tinuta de calarie si in mod
evident auzise ultimele cuvinte ale cameristei.

— Poti pleca, Mary, o sa am eu grija sa isi bea ceaiul.

Uimita de sosirea lui, Mary facu o scurta reverenta si se
indrepta emotionata spre usa, mergand cu spatele.

— Prea bine, milord, spuse ea cu mana pe clanta. Dadea
sa iasa din camera, dar se opri. A fost cu totii foarte speriati
pentru doamna, anunta ea pe un ton putin sfidator.

— Stiu ca ati fost, Mary, dar acum este acasa vie si
nevatamata si cred ca pe viitor veti avea cu totii mai multa
grija de ea, nu-i asa?

— O, da, domnule, n-o s-0 scapam din ochi.

— Perfect. Acum poti sa pleci, Mary. Camerista iesi in
fuga.

— Nu este nevoie sa terorizezi personalul, Julian, spuse
Sophy strangandu-si degetele in poala de indata ce usa se
inchise. Au cu totii cele mai bune intentii si cu siguranta
ceea ce s-a intamplat astazi nu e din vina lor. Simti nevoia
sa-si dreaga vocea. Eu... am calarit pe poteca aceea de zeci
de ori in ultimii cativa ani si nu aveam de ce sa iau un argat
cu mine. Aici suntem la tara, nu la oras.

— Si totusi nu ti-au gasit bietul trup lipsit de cunostinta
pe poteca inspre coliba batranei Bess, nu? remarca Julian
asezandu-se intr-un scaun de la fereastra si privind roata
prin Tncdpere. Vad ca ai facut mai multe schimbari si aici si
prin alte locuri, draga mea.

— Sper ca nu te deranjeaza, milord, rosti Sophy domol,
tulburata de schimbarea brusca de subiect. Presimtea ca el
alesese o strategie prin care avea sa se joace cu ea pana
cand avea sa o faca sa Iisi piarda rabdarea si sa



marturiseasca totul.

— Nu, Sophy, nu ma deranjeaza deloc. Nu-mi mai placea
de mult aceasta casa, recunoscu Julian, scrutandu-i fata
nelinistita. Orice schimbare va fi cat se poate de bine-venita
la Ravenwood Abbey, te pot asigura de asta. Cum te simti?

— Foarte bine, multumesc, raspunse ea, dar cuvintele
abia fi iesira din gat.

— Ma bucur sa aud asta. Contele fsi intinse picioarele
incaltate cu cizme si se lungi pe scaun cu mainile mari
atarnandu-i in fata. Ne-ai ingrijorat pe toti destul de mult,
sa stii.

— Imi pare rau, murmura Sophy tragand cu putere aer in
piept si Tncercand sa isi aminteasca amanuntele minutios
planificate ale povestioarei pe care o ticluise. Teoria ei era
ca daca fsi sustinea povestea cam subtire cu un numar
impresionant de detalii, ar fi putut sa scape. Cred ca a fost
un mic animal cel care mi-a speriat iapa, poate o veverita.
in mod normal nu ar fi fost o problema, stii cd sunt o
calareata destul de priceputa.

— Ti-am admirat adesea priceperea la calarit, spuse
Julian direct.

— Da, ca sa vezi, tocmai ma intorceam de la batrana
Bess si imi luasem o cantitate mare de ierburi de la ea.
Aranjasem pachetele in buzunarele costumului de calarie si
imi potriveam jupoanele, intrucat mi-era teama ca nu
cumva sa pierd vreun saculet pe drum.

— Inteleg.

Sophy 1l privi pentru cateva clipe, fascinata de expresia
calma si senina de anticipare din ochii lui. Stia Thsa ca se
confrunta cu rabdarea unui vanator, iar asta o buimdcea.

— Si... si din pacate nu eram atenta la calarit. Imi faceam
de lucru cu un pachet de... de revent uscat, da, cred ca
asta era, cand iapa s-a speriat si nu am reusit sa mi
recapat echilibrul dupa aceea.

— Si Tn acel moment ai cazut la pamant si te-ai lovit la
cap?

Sophy fisi aminti ca nu o gasisera zacand fara simtire pe
poteca.
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— Nu chiar, milord, atunci am fnceput sa alunec din sa,
dar cred ca... aaa... cred ca iapa m-a mai purtat o bucata
de drum in spinare pana cand am cazut de tot.

— Ti-ar fi mai usor daca ti-as spune ca tocmai m-am
intors dintr-o plimbare pe cararuia ce duce la casuta
batranei Bess?

— Ah, asa ai facut, domnul meu? fingaima Sophy
privindu-| deloc in largul ei.

— Da, Sophy, spuse el pe un ton deosebit de bland, asa
am facut. Am luat o faclie cu mine si in apropierea iazului
am descoperit niste urme foarte interesante. Se pare ca a
mai fost un alt calaret pe aceeasi poteca astazi.

— O, te rog, Julian, nu-mi mai pune alte intrebari asta-
seara, il implora Sophy sarind in picioare. Nu pot vorbi
acum, sunt prea afectata. Am gresit cand am spus ca ma
simt bine, adevarul este ca ma simt cat se poate de jalnic.

— Dar nu cred ca asta se datoreaza unei lovituri la cap,
remarca Julian pe un ton si mai dulce si linistitor decat cel
dinainte. Poate ca te imbolnavesti de grija, draga mea. Ai
cuvantul meu ca nu este nevoie sa faci asta.

— Nu inteleg ce vrei sa spui, domnul meu, murmura
Sophy neintelegand tandretea din cuvintele lui si neavand
incredere in ea.

— De ce nu vii aici sa stai putin langa mine pana te
calmeazi, o invita el intinzandu-i mana.

Sophy privi pofticioasa la mana lui intinsa si apoi la chipul
lui, dat se forta sa reziste tentatiei. Trebuia sa fie puternica.

— Nu... nu e loc si pentru mine pe scaun, Julian.

— O sa-ti fac loc, vino ncoace, Sophy. Situatia nu este
deloc atat de nefericita sau complicata cum se pare ca-ti
imaginezi.

Isi spuse ca ar fi fost o0 mate greseala sa se duca la el,
caci si-ar fi pierdut si bruma de forta pe care o mai avea
daca 1i permitea sa o mangaie in acel moment. Pe de alta
parte, tanjea sa 1i simta bratele in jurul ei, iar mana lui
intinsa era put si simplu o tentatie prea mare pentru starea
ei de oboseala si slabiciune.

— Probabil ca ar trebui sa ma intind putin, sugera ea in



timp ce facea un prim pas spre Julian.

— Te vei odihni in curand, micuto, iti promit. Contele
astepta cu acelasi aer de rabdare nemasurata. Prinzand
curaj, Sophy facu si al doilea si al treilea pas spre el.

— Julian, nu ar trebui sa fac asta, sopti ea respirand incet
cand degetele lui i cuprinsera mana.

— Sunt sotul tau, draga mea, spuse el, tragand-o pe
genunchi si sprijinind-o de umarul lui. Cu cine ai putea sa
discuti despre ce s-a intamplat cu adevarat astazi daca nu
Cu mine?

Auzind aceste cuvinte, simti cum isi pierdea si restul de
putere care fi mai ramasese. Trecuse prin atatea Tn acea zi.
Rapirea, amenintarea cu violul, scaparea fin ultimul
moment, clipa Tn care tinuse pistolul Tn mana si nu fusese in
stare sa il impuste pe Waycott, toate acestea se aliasera
impotriva ei, slabind-o.

Daca Julian ar fi tipat la ea, sau daca ar fi fost in acea
stare de furie plina de raceald, poate ca ar fi putut sa
reziste, dar in fata acestui ton linistitor si tandru nu putea
decat sa capituleze. Isi aseza fata in scobitura umarului lui
si inchise ochii. Bratele lui se infasurara confortabil Tn jurul
ei, In timp ce umerii lui largi promiteau sa o protejeze asa
cum nu o putea face nimeni.

— Julian, te iubesc, sopti ea Tn camasa lui.

— Stiu, draga mea, stiu. Nu-i asa ca imi vei spune numai
adevarul?

— Nu pot face asta, spuse ea cu hotarare.

Nu putea sa aduca argumente Tmpotriva, asa ca statu
acolo, mangaindu-i spatele cu mainile lui mari si puternice.
Se asternu tacerea in incapere pana cand, cedand tentatiei
inca o data, Sophy incepu sa se relaxeze lipita de corpul lui.

— Ai incredere in mine, Sophy?

— Da, Julian.

— Atunci de ce nu vrei sa-mi spui adevarul despre ce s-a
intamplat astazi?

— Mi-e teama, milord, ofta ea.

— De mine?

— Nu.
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— Ma bucur sa aud asta, cel putin. Sunt sotii care daca s-
ar gasi in situatia ta, ar avea motive sa se teama de sotii
lor, continua el meditativ.

— Atunci trebuie sa fie sotii ale caror soti nu le respecta
prea mult, replica Sophy imediat, niste biete femei
nefericite care nu se bucura nici de consideratia si nici de
increderea sotilor lor. Imi este mila de ele.

Julian scoase o exclamatie care semana la fel de bine cu
un chicotit ca si cu un geamat. Lega la loc o funda de
catifea de pe halatul lui Sophy care se dezlegase.

— Tu, desigur, nu faci parte din acel grup de femei, draga
mea, pentru ca te bucuri de respectul, stima si increderea
mea, nu-i asa?

— Asa ai spus, domnul meu, aproba Sophy intrebandu-se
visatoare cum ar fi fost daca s-ar fi bucurat si de dragostea
[ui Julian.

— Atunci ai dreptate sa nu te temi de mine, caci,
cunoscandu-te, stiu cd nu ai facut nimic gresit astazi,
Sophy. Nu m-ai trada niciodata, Sophy, nu-i asa?

— Niciodata, Julian, spuse ea, inclestandu-si degetele pe
camasa lui. Nici in viata asta, nici intr-o alta, si ma bucur
atat de mult ca iti dai seama!

— Imi dau seama, draga mea. Julian tacu o clipa, astfel
fncat Sophy se relaxa din nou sub mangaierea linistitoare a
mainii lui. Din nefericire, desi am Tncredere totala in tine,
curiozitatea mea nu este satisfacuta. Chiar trebuie sa aflu
ce s-a Intamplat astazi. Trebuie sa iei in considerare faptul
ca sunt sotul tau, Sophy, si In aceasta calitate ma simt
oarecum protector. )

— Te rog, Julian, nu ma forta sa vorbesc. Iti jur ca sunt
bine. i

— Nu am de gand sa te fortez sa faci nimic. In loc de asta
0 sa ne jucam de-a ghicitul.

— Nu vreau sa ma joc in niciun fel, riposta Sophy
crispandu-se.

— Spui ca nu vrei sa-mi spui intreaga poveste pentru ca
ti-e teama, urma el fara a-i lua In seama protestul, dar
totodata pretinzi ca nu ti-e teama de mine. Prin urmare,



trag concluzia ca te temi de altcineva. Nu ai incredere ca te
pot proteja, draga mea?

— Nu este vorba de asta, Julian, spuse Sophy ridicand
repede capul, dornica sa-i confirme increderea ei in
capacitatea lui de a o proteja. Stiu ca ai face orice ca sa ma
ocrotesti.

— Ai dreptate, Sophy, esti foarte importanta pentru mine.

— Inteleg, Julian, zise ea, atingandu-si pantecul in
trecere. Fara indoiala ca te nelinistesti pentru viitorul tau
mostenitor. Nu trebuie sa-ti faci griji pentru copil insa...

Ochii de smarald ai lui Julian se aprinsera pentru prima
oara de manie, dar aceasta disparu din privirea lui aproape
imediat.

— Sa fim fintelesi, Sophy, spuse el luandu-i fata intre
palme, esti importanta pentru mine pentru ca esti Sophy,
draga mea sotie neconventionald, onorabila si iubitoare, si
nu datorita copilului pe care 1l porti in pantec.

— 0! exclama ea, neputand sa-si ia ochii de la privirea lui
stralucitoare. Era pentru prima oara cand rostea cuvinte
atat de similare cu o declaratie de dragoste; probabil ca nu
avea sa obtina mai mult de atat. Multumesc, Julian!

— Nu Tmi multumi, eu trebuie sa-ti multumesc, spuse el
acoperindu-i gura cu a lui si sarutand-o alene. Cand fsi
ridica intr-un final capul, aceeasi luminita jucdausa atat de
cunoscuta ii sclipea in ochi.

— Reusesti sa-mi distragi foarte mult atentia, draga mea,
dar de aceasta data voi Tncerca sa fti rezist, cel putin pana
mai incolo.

— Dar Julian...

— Ei, si acum sa incheiem jocul nostru de-a ghicitul. Ti-e
teama de cineva care se gasea pe poteca de langa iaz in
aceasta dupa-amiaza, si avand in vedere ca nu pari sa te
temi pentru siguranta ta, trebuie ca te temi pentru a mea.

— Julian, te implor, te rog...

— Daca iti este teama de siguranta mea, dar nu ai de
gand sa ma avertizezi asupra pericolului, inseamna ca nu te
sperie un atac direct asupra mea, caci nu mi-ai ascunde
asemenea informatii importante, nu-i asa?
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— Nu, milord, se grabi ea sa nege, stiind ca incerca in
van sa disimuleze adevarul acum ca vanatorul incepea sa
se apropie de prada.

— Atunci mai ramane o singura posibilitate, spuse Julian
cu o logica fara pata. Daca ti-e teama pentru mine, dar nu
ti-e teama ca voi fi atacat, Tnseamna ca iti este teama ca il
VOi provoca pe acest personaj misterios la duel.

— Julian, trebuie sa imi dai cuvantul tau de onoare ca n-o
vei face! Sophy se ridica in poala lui si i se agata de camasa
privindu-l cu ochi mijiti. Trebuie sa-mi promiti de dragul
copilului nostru nenascut. Nu vreau sa iti risti viata, auzi ce-
ti spun?

— E Waycott, nu-i asa?

— De unde stii? intreba Sophy uimita.

— Nu a fost atat de greu de ghicit. Ce s-a intamplat pe
poteca aceea, Sophy?

Ea 1l privi neputincioasa si vazu cum expresia blanda
disparu din ochii lui Julian, fiind Tnlocuitéa de cea a unui
pradator in cautare de hrana. Castigase prima batalie si
acum fsi pregatea strategia pentru urmatoarea.

— Nu am de gand sa te las sa-l provoci la duel, Julian. Nu
vei risca niciun glonte pentru Waycott, intelegi ce-ti spun?

— Ce s-a intamplat pe poteca aceea azi?

— Julian, te rog... incepu Sophy, simtind ca ar fi vrut sa
planga.

— Ce s-a intamplat azi, Sophy?

Desi nu ridicase vocea, ea isi dadu imediat seama ca nu
mai avea rabdare.

Lua decizia sa-i raspunda, asa ca se dadu jos din poala
lui. Julian 1i permise sa se ridice in picioare, dar privirea lui
continua s-o sfredeleasca in pofida incercarilor ei de a se
ascunde.

Sophy traversa incet camera, mergand la fereastra sa
contemple intunericul de afara. li relata intreaga poveste in
fraze scurte si concise.

— Le-a omorat, Julian, incheie ea, frangandu-si mainile.
Le-a omorat pe amandoua. Pe Elizabeth a inecat-o pentru
ca reusise pana la urma sa il intarate prea mult, enervandu-



| cu planul ei de a scapa de copil. Pe sora mea a impins-o la
sinucidere purtandu-se cu ea ca si cum nu ar fi fost nimic
mai mult decat o jucarie oarecare.

— Stiam despre sora ta. Am pus cap la cap piesele lipsa
chiar Tnainte de a pleca de la Londra; cat despre Elizabeth,
am avut Tntotdeauna banuielile mele in privinta acelei
nopti. M-am fintrebat daca nu cumva 1l impinsese prea
departe pe vreunul dintre iubitii ei.

— Sa ma ierte Dumnezeu, dar nu am avut curajul sa apas
pe tragaci cand am avut ocazia, murmura Sophy
rezemandu-si fruntea de geamul rece al ferestrei. Sunt atat
de lasa!

— Nu, Sophy, nu esti deloc lasa, spuse Julian, venind in
spatele ei. Esti cea mai curajoasa femeie pe care am
intalnit-o vreodata si as avea incredere sa imi pun viata si
onoarea in mainile tale. Trebuie sa stii ca ai facut un lucru
onorabil Tn aceasta seara. Nu impusti cu sange rece un om
in stare de inconstienta, indiferent ce a facut.

— Dar daca l-as fi impuscat cand aveam ocazia, s-ar fi
terminat totul si nu ar mai trebui sa-mi fac griji pentru tine,
se lamenta Sophy intorcandu-se incet si privindu-l cu o
oarecare nesiguranta.

— Ar fi trebuit sa traiesti cu constiinta faptului ca ai ucis
un om, si nu ti-as dori o asemenea soarta, draga mea,
oricat de mult merita Waycott sa moara.

— Nu ma preocupa atat maniera in care am actionat, mai
mult sau mai putin onorabild, cat faptul ca nu am rezolvat
problema o data pentru totdeauna, spuse Sophy cu
nerabdare. Mi-e teama ca in astfel de chestiuni sunt foarte
practica. Acest barbat este un criminal si se afla inca in
libertate.

— Nu pentru multa vreme.

— Julian, te rog, trebuie sa-mi promiti ca nu-l vei provoca
la duel, se alarma Sophy. Ai putea fi omorat chiar daca
Waycott joaca cinstit, lucru de care ma indoiesc.

— Din cate am inteles, nu e deloc in stare sa lupte in
momentul de fata, zambi Julian. Ai spus ca e inconstient,
nu? Atunci cred ca va mai ramane asa o vreme. Si mie mi-
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au dat destul de furca ceaiurile tale speciale, daca Tmi
amintesc bine.

— Nu ma tachina, Julian.

— Nu te tachinez, draga mea, spuse el prinzand-o de
incheieturile ambelor maini si asezandu-i-le pe pieptul lui.
Multumesc lui Dumnezeu ca esti bine, sanatoasa. Nu vei sti
niciodata ce a Insemnat pentru mine sa ajung aici si sa aflu
ca lipseai.

— Ce ai de gand sa faci, Julian? se interesa ea refuzand
sa se lase Tmpacata, intrucat stia ce avea sa urmeze.

— Depinde. Cam cat estimezi ca o sa doarma Waycott?

— Probabil ca inca trei sau patru ore.

— Excelent, atunci ma voi ocupa de el mai tarziu, anunta
Julian, incepand sa-i desfaca panglicile halatului. Intre timp,
pot s ma asigur pe indelete ca nu ai suferit vatamari
grave.

— Julian, trebuie sa imi dai cuvantul tau de onoare ca nu-
| vei provoca pe Waycott la duel, insista Sophy tocmai cand
halatul 7i cadea la picioare.

— Nu-ti face griji pentru asta, iubito, mormai el sarutand-
o pe gat.

— Da-ti cuvantul, Julian, trebuie sa insist. Nici ca 1si putea
dori mai mult sa se afle in bratele lui Julian in acea clipa,
dar asta era cu mult mai important, asa ca statu crispata si
necooperanta, ignorand atingerea calda si imbietoare a
gurii lui pe pielea ei.

— Nu-ti bate capul cu soarta lui Waycott, o sa ma ocup
eu de toate. N-o sa se mai apropie niciodata de tine.

— La naiba, Julian, vreau promisiunea ta ca nu-l vei
provoca la duel. Siguranta ta este mult mai importanta
pentru mine decat toate fanteziile barbate[jti legate de
onoare. Ti-am spus ce cred despre duel. Nu rezolva nimic si
poti foarte bine sa mori degeaba. Nu il vei provoca pe
Waycott, ma auzi ce spun? Da-mi cuvantul tau, Julian.

Julian se opri Tn timp ce fi saruta scobitura umarului si
fnalta capul pentru a se uita in jos la ea, strambandu-se
pentru prima oara.

— Nu trag atat de prost, Sophy.



— Nu ma intereseaza cat de bun tintas esti, nu am de
gand sa te las sa-ti asumi un asemenea risc si asta este
ultimul meu cuvant.

— Chiar asa? spuse el ridicand usor din sprancene.

— Da, fir-ai sa fii! Nu voi risca sa te pierd intr-un duel
prostesc Timpotriva unui barbat care mai mult ca sigur ca va
trisa. Am aceeasi pozitie pe care ai avut-o si tu in dimineata
aceea cand ai intrerupt duelul dintre mine si Charlotte
Featherstone. Nu am de gand sa tolerez asa ceva.

— Nu cred ca te-am auzit vreodata vorbind pe un ton
atat de ferm, draga mea, remarca Julian.

— Da-mi cuvantul tau, Julian.

— Prea bine, ofta el iIn semn de capitulare. Daca
inseamna atat de mult pentru tine, ai juramantul meu
solemn ca nu-l voi provoca pe Waycott la un duel cu
pistoale.

— Multumesc, Julian! Sophy inchise ochii cu un sentiment
extraordinar de usurare.

— Acum am voie sa fac dragoste cu sotia mea?

— Da, milord, spuse ea cu un zambet enigmatic.

Julian se trezi o ora mai tarziu si, sprijinit Intr-un cot,
cerceta ochii umbriti ai lui Sophy. Obisnuita flacara care
ardea in privirea ei de fiecare data cand faceau dragoste
incepea deja sa se stinga, fiind inlocuita de ingrijorare. Se
simti magulit la gandul ca ea punea un pret atat de mare
pe siguranta lui.

— O sa fii atent, Julian?

— Foarte atent.

— Poate ca ar trebui sa iei si niste baieti de pe la grajduri
cu tine.

— Nu, asta este intre mine si Waycott, o sa ma ocup de
unul singur.

— Dar ce ai de gand sa faci? intreba ea agitata.

— Vreau sa-1 fortez sa plece din tara. Cred ca i voi
sugera sa emigreze in America.

— Bine, dar cum 1l poti obliga sa faca asta?
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— Nu mai pune atatea intrebari, draga mea, pentru ca nu
am timp sa-ti raspund acum, spuse Julian asezandu-si
mainile pe umerii ei. O sa-ti povestesc in detaliu dupa ce
ma fintorc, iti promit, continua el, atingandu-i buzele cu ale
lui. Odihneste-te.

— Ce indemn ridicol! Nu voi putea inchide un ochi pana
te intorci.

— Atunci citeste o carte buna.

— Wollstonecraft, il amenintd ea, o s& studiez In
apararea drepturilor femeilor pana te intorci.

— Asta ma va forta sa@ ma grabesc pe cat posibil, zambi
Julian ridicandu-se in picioare. Nu pot ingadui ca mintea
sotiei mele sa fie pervertita de prostiile acelea despre
drepturile femeilor. Oricum, nu mai mult decat este deja.

— Julian, mi-e teama, marturisi ea ridicandu-se in capul
oaselor si intinzand mana in cautarea mainii lui.

— Stiu sentimentul, draga mea, si eu am simtit acelasi
lucru cand am ajuns aici mai devreme si nu te-am gasit,
spuse el eliberandu-si cu blandete mana si incepand sa se
mbrace. In acest caz nsa, nu trebuie sa te temi. Ai
promisiunea mea ca nu-l voi provoca la duel pe Waycott, iti
amintesti?

— Da, dar... Sophy se opri, incepand sa isi muste buza de
jos ingrijorata. Dar nu-mi place asta, Julian.

— O sa se termine totul in curand, o asigura el in timp ce
isi Tncheia pantalonii si se aseza pe scaun ca sa-si traga
cizmele. Daca nu cumva l-ai adormit atadt de tare pe
Waycott cu ceaiul tau special incat sa nu mai inteleaga bine
engleza, o sa ma intorc acasa inainte de rasaritul soarelui.

— Nu i-am dat o doza atat de mare cum ti-am dat tie,
recunoscu ea stanjenita. Mi-a fost teama sa nu observe
gustul ciudat.

— Ce pacat! As fi preferat ca Waycott sa sufere de
aceeasi durere de cap pe care am fost fortat si eu sa o
indur.

— Bausesi in noaptea aceea, Julian, explica ea pe un ton
doct, si asta a modificat efectul ierburilor. Waycott a baut



doar ceai, asa ca se va trezi cu mintea destul de limpede.

— Este bine de retinut pe viitor. Julian termina sa se
incalte, apoi se indrepta cu pasi mari spre usa si se opri sa-i
arunce o privire, simtind cum il cuprindea un sentiment de
pura posesivitate, urmat de o tandrete neasteptata, Isi
dadu seama ca era totul pentru el. Nimic nu era mai
important pe lume decat dulcea lui Sophy.

— Ai uitat ceva, Julian? se auzi glasul ei din intunericul in
care era cufundat patul.

— Un mic detaliu, raspunse el domol, si mana i se
desprinse de pe clanta. Se intoarse la pat, se apleca si o
saruta Tnca o data. Te iubesc!

O vazu privindu-l cu ochi mari, uluita, dar nu avea timp
sa o asculte cerandu-i detalii si explicatii, asa ca traversa
camera si deschise usa.

— Julian, asteapta...

— Ma intorc cat se poate de repede, draga mea, si
vorbim atunci.

— Nu, asteapta, trebuie sa-ti mai spun ceva. Smaraldele.

— Ce ecuele?

— Aproape ca am uitat. Waycott are smaraldele, le-a
furat in noaptea in care a ucis-o pe Elizabeth. Sunt in cosul
de pe camin, chiar sub pistolul lui.

— Ce interesant! Trebuie sa-mi amintesc sa le recuperez,
spuse Julian si iesi in hol.

La lumina lunii, vechea ruind normanda era un amestec
ciudat si deloc atragator de pietre si umbre intunecate.
Pentru prima data in ani de zile, Julian simti aceeasi reactie
fata de ea ca atunci cand era copil. Era un loc unde te
puteai deprinde cu usurinta sa crezi in fantome. Gandul ca
Sophy fusese prizoniera in maruntaiele ei intunecate nu
facu decat sa-i sporeasca mania.

Reusise sa isi ascunda furia necontrolata de ochii sotiei
sale deoarece stia ca ar fi alarmat-o, Thsa pentru asta
avusese nevoie de tot sangele lui rece.

Un lucru era sigur. Waycott avea sa plateasca pentru
ceea ce incercase sa-i faca lui Sophy.
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Din cate putea vedea Julian, nu era nicio miscare in jurul
ruinei. Isi duse armasarul negru spre cel mai apropiat palc
de copaci, descaleca si agata fraiele intr-o creanga aflata la
indemana, apoi isi croi drum printre fragmentele de piatra
veche spre singura Tncapere aflata tnca in picioare. Nicio
lumina nu razbatea prin ferestrele inalte si inguste. Probabil
ca focul despre care Sophy fi spusese ca ardea atunci Tn
camin se transformase deja in cenusa. Desi avea o
incredere nemasurata in ierburile lui Sophy, Julian hotari sa
nu riste si intra Tn camera unde se aflase si ea cu mare
precautie. Nimic nu parea sa se miste in interior. Se opri in
pragul usii si isi l1asa ochii sa se obisnuiasca cu intunericul,
apoi distinse trupul lui Waycott zacand in apropierea
peretelui de langa camin.

Sophy avea dreptate, lucrurile ar fi fost mult mai simple
daca cineva i-ar fi pus pur si simplu pistolul la tampla
vicontelui si ar fi tras. Cu toate acestea, un gentilom nu
face asemenea lucruri, se gandi Julian dand din cap
resemnat si se indrepta spre camin pentru a aprinde focul.

Dupa ce ispravi, trase aproape taburetul si se aseza,
dupa care se uita absent in cos si vazu smaraldele sub
pistolul de buzunar. Cu un sentiment de satisfactie, culese
colierul si privi cum pietrele sclipeau in lumina focului.
Smaraldele Ravenwood aveau sa arate foarte bine purtate
de noua contesa de Ravenwood.

Douazeci de minte mai tarziu, vicontele se misca,
gemand. Julian 1l privi cum fisi venea incet in simtiri si
continua sa astepte pana cand vicontele clipi incruntat la
vederea focului, se ridica in capul oaselor si isi duse méana
la tampla. De-abia intr-un tarziu 1si dadu seama ca mai era
cineva in incapere.

— Da, Waycott, Sophy e in siguranta si acum vei avea
de-a face cu mine, spuse Julian, jucandu-se cu smaraldele
dintr-o mana in alta. Banuiesc ca era de asteptat ca la un
moment dat sa mergi prea departe. Esti obsedat, nu-i asa?
~ Waycott se dadu inapoi pana cand ajunse lipit de perete.
Isi sprijini capul blond de pietrele jilave si 1l privi fix, cu ura,
pe Julian printre pleoapele de-abia intredeschise.



— Asadar, micuta Sophy a fugit direct la tine, nu-i asa, iar
tu ai crezut tot ce ti-a spus, banuiesc. Poate ca eu sunt
obsedat, Ravenwood, dar tu esti un neghiob.

— Pe de o parte ai dreptate, Waycott, replica Julian
privind la smaraldele sclipitoare. Am fost un neghiob acum
multa vreme si nu am recunoscut o vrdjitoare in rochie de
matase, dar zilele acelea s-au incheiat. Intr-un fel, aproape
ca mi-e mila de tine. Noi, ceilalti, am reusit sa ne eliberam
de vradjile lui Elizabeth cu ani in urma, pe cand tu esti inca
prizonierul lor.

— Asta pentru ca am fost singurul care a iubit-o. Voi,
ceilalti, nu voiati decat sa o folositi. Tu voiai sa-i furi
inocenta si frumusetea si astfel sa le manjesti pentru
totdeauna, in timp ce eu voiam sa o protejez.

— Dupa cum am spus, esti un obsedat si, din partea
mea, te-as fi l1asat sa suferi in continuare in tacere. Din
pacate, ai ales sa o folosesti pe Sophy ca sa te razbuni pe
mine, si asta nu pot trece cu vederea. Te-am prevenit,
Waycott. Acum ai sa platesti ca ai implicat-o pe Sophy in
istoria asta murdara si vom pune punct.

— Ce ti-a povestit scumpa ta Sophy despre ce s-a
intamplat astazi aici? hohoti Waycott ca de pe alta lume. Ti-
a spus ca am gasit-o pe drumul de langa lac si ca se
intorcea de la aceeasi femeie care se ocupa cu avorturile
pe care o consultase si Elizabeth? Draga si inocenta ta
Sophy planuieste deja sa scape de mostenitorul tau,
Ravenwood. Nu vrea sa iti poarte odrasla, asa cum n-a vrut
nici Elizabeth.

Pret de o clipa, Julian isi aminti cuvintele lui Sophy si se
simti cuprins de vinovatie. ,Nu sunt pregatita sa fac acum
copii.”

— Esti la fel de destept ca un talhar la drumul mare cand
vine vorba sa fi infigi altui barbat cutitul in spate, spuse
Julian zambindu-i funest lui Waycott, dar in acest caz ti-ai
gresit tinta. Vezi tu, Waycott, eu si Sophy am ajuns sa ne
cunoastem foarte bine. Ea este o femeie onorabilda. Noi doi
am avut o Tnvoiala si, cu toate ca, spre rusinea mea, eu nu
am reusit sa respect intotdeauna partea mea de intelegere,
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ea a respectat-o mereu pe a ei. Stiu ca s-a dus la batrana
Bess sa isi ia provizii de ierburi, nu sa faca un avort.

— Chiar ca esti neghiob, Ravenwood, daca crezi asta. Te-
a mintit si Tn legatura cu ce s-a intamplat aici, Tn acest pat?
Ti-a spus cat de usor si-a ridicat fustele si si-a desfacut
picioarele pentru mine? Nu e inca atat de priceputa, dar va
deveni mai buna pe masura ce acumuleaza experienta.

Furia lui Julian se dezlantui instantaneu. Lasand sa cada
smaraldele pe podea, sari de pe taburet cu o miscare
rapida, traversa incaperea din doi pasi si 1l lua pe Waycott
de piept. Apoi 1l ridica pe viconte in picioare si ii trase un
pumn in fata Iui frumoasa umplandu-i-o de sange, in
secunda urmatoare lansa a doua lovitura.

— Nenorocitule, nu vrei sa recunosti ca te-ai casatorit cu
o tarfa, nu-i asa? marai Waycott scapandu-i din mana si
retragandu-se de-a lungul peretelui in timp ce isi stergea
nasul insangerat cu dosul mainii. Insa asta s-a intamplat,
ticalosule. Ma intreb cat iti va lua pana o sa pricepi.

— Sophy nu s-ar dezonora nici pe ea si nu m-ar dezonora
nici pe mine. Stiu ca nu te-a lasat sa o atingi.

— De asta ai reactionat atat de repede cand ti-am spus
ce s-a intamplat intre mine si Sophy? il tachina Waycott.

— Nu are rost sa vorbesc cu tine, Waycott, rosti Julian
domolindu-si mania. Cand vine vorba despre asa ceva, nu
esti in toate mintile. Presupun ca ar trebui sa-mi fie mila de
tine, dar mi-e teama ca nu i pot permite nici macar unui
nebun sa-mi insulte sotia.

— Stim amandoi ca nu m-ai provoca niciodata la duel,
afirma Waycott aruncandu-i o privire nelinistita.

— Din pdcate, asa este, incuviinta Julian, gandindu-se la
juramantul pe care il facuse fata de Sophy. Incalcase deja
sau cel putin nu respectase intocmai prea multe promisiuni
si nu voia sa mai incalce inca una doar pentru a fi liber sa-i
traga lui Waycott un glont in piept. Se apropie de camin si
privi lung flacarile.

— Stiam eu, jubila Waycott. I-am spus ca nu ti-ai mai
risca viata pentru o femeie. Ti-ai pierdut gustul pentru
razbunare si nu ma vei provoca la duel.



— Nu, Waycott, nu te voi provoca la duel, admise Julian
impreunandu-si mainile la spate si intorcandu-si capul
pentru a-i zambi celuilalt barbat cu o detasare de rdu
augur. Insa nu fac asta din motivele la care te gandesti tu,
ci din altele, personale. Totusi, aceasta decizie nu ma va
impiedica sa accept o provocare la duel din partea ta.

— Ce Dumnezeu indrugi acolo? spuse Waycott parand
nedumerit.

— Nu te voi provoca la duel, Waycott, pentru ca sunt
legat de un anumit juramant in aceasta privinta, Thsa cred
ca putem face in asa fel ca in cele din urma sa te simti
obligat sa ma provoci tu la duel, situatie in care iti promit
ca voi fi nerabdator sa accept. Deja mi-am ales secunzii. Ti-l
amintesti pe Daregate, nu? Dar pe Thurgood? Vor fi cat se
poate de fericiti s8 ma ajute si sa se asigure ca lucrurile se
vor desfasura in mod corect. Dupa cate stii, Daregate se
pricepe de minune sa recunoasca un escroc. Pot chiar sa
aduc pistoalele si voi fi pregatit cat de curand vei socoti de
cuviinta.

— Dar de ce te-as provoca la duel, doar nu pe mine m-a
inselat sotia? se interesa Waycott dupa ce expresia initiala
de surpriza fu Tnlocuita de un ranjet.

— Aici nu este vorba de tradarea vreunei sotii, pentru ca
nu m-a tradat. Nu-ti mai pierde vremea fncercand sa ma
convingi ca mi-a pus coarne, deoarece stiu adevarul.
Licoarea adormitoare din ceaiul tau si franghia de pe podea
pe care ai folosit-o sa o tii priponitéa pe Sophy sunt dovezi
destul de graitoare. Cu toate acestea, am crezut-o fnainte
sa vad dovezile. Stiu deja ca sotia mea este o femeie
onorabila.

— O femeie onorabila? Onoarea este o notiune fara sens
pentru o femeie.

— Pentru o femeie ca Elizabeth, da, dar nu pentru o
femeie ca Sophy. Nu are insa rost sa o luam de la capat cu
discutia asta, de vreme ce nici tu nu intelegi prea bine ce
fnseamna onoarea. Sa ne intoarcem acum la chestiunea de
fata.

— Imi pui onoarea la indoiala? marai Waycott.
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— Cu siguranta. in plus, voi continua sa iti pun la indoial
asa-zisa onoare intr-un mod cat se poate de public pana
cand ma vei provoca la duel sau vei emigra in America. Ai
doua variante, Waycott.

— Nu ma poti forta sa o aleg pe niciuna dintre ele.

— Daca asta crezi, vei avea o surpriza. O sa te fortez sa
faci o alegere. Te voi urmari pana cand vei face asta. Vezi
tu, am de gand sa-ti fac viata un iad aici Tn Anglia, Waycott.
O sa fiu intotdeauna pe urmele tale, asemenea unui lup
care simte mirosul de sange.

— Nu vorbesti serios, spuse Waycott palind.

— Vrei sa-ti spun cum se vor desfasura lucrurile?
Deschide bine urechile, Waycott, si asculta care va fi soarta
ta. Oriunde vei merge si orice ai face in Anglia, fie eu, fie un
agent de-al meu vom fi pe urmele tale. Daca te uiti la un
cal pe care vrei sa il cumperi la Tattersall, o sa ofer mai
mult decat tine si 0 sa ma asigur ca animalul ii este vandut
altcuiva. Daca incerci sa-ti cumperi niste cizme noi de la
Hoby sau sa iti comanzi o hainda noua la Weston fii voi
informa pe proprietari ca daca vor sa ma mai aiba de client,
ar face bine sa nu te serveasca.

— Nu poti sa faci asta, suiera Waycott.

— O, si asta este doar inceputul, continua Julian neobosit.
O sa le dau de stire tuturor proprietarilor de parcele de
pamant din jurul mosiei tale din Suffolk ca sunt dispus sa le
cumpar, astfel ca intr-o buna zi, Waycott, vei fi inconjurat
de proprietati care imi apartin. In plus, ma voi asigura ca
reputatia ta are de suferit astfel incat niciun club vrednic de
acest nume nu va mai dori sa te aiba ca membru si nicio
doamna respectabila nu te va mai invita la petrecerile ei.

— Asta n-are cum sa mearga.

— O, ba da, Waycott. Am bani, pamant si un titlu destul
de puternic incat sa-mi pun planul in aplicare. In plus, o am
pe Sophy langa mine. In ultima vreme, numele ei valoreaza
mult la Londra, Waycott. lar cand ea se va intoarce
fmpotriva ta, intreaga lume mondenda se va fintoarce
impotriva ta.

— Nu, bolborosi Waycott dand furios din cap, cu o privire



innebunita. Nu ar face niciodata asta. Nu am vatamat-o in
niciun fel si ea va intelege de ce am facut ce am facut. Imi
arata compasiune.

— Ei bine, n-o sa-ti mai arate.

— Pentru ca am adus-o aici? Dar ii pot explica de ce.

— Nu vei avea ocazia, si chiar daca ti-as permite sa te
apropii de ea indeajuns ca sa-ti pledezi cauza, ceea ce nu
am de gand sa fac, nu vei primi nici compasiune si nici mila
de la ea. Vezi tu, Waycott, ti-ai cam pecetluit soarta inainte
chiar de a o intalni pe Sophy.

— Pentru numele lui Dumnezeu, despre ce vorbesti?

— Iti amintesti de acea tanara femeie pe care ai sedus-o
acum trei ani si pe care ai abandonat-o mai tarziu cand a
ramas insarcinata? Cea care ti-a luat inelul acela dracesc?
Cea despre care i-ai spus lui Sophy ca nu e importanta si pe
care ai numit-o tarfa satului?

— Ce-i cu ea? urla Waycott.

— Era sora lui Sophy.

— O, Doamne! exclama Waycott socat, si fata i se goli de
orice expresie.

— Exact, replica Julian flegmatic. Cred ca incepi sa vezi
gravitatea problemei. Cumpaneste bine cele doua optiuni
pe care le ai, Waycott. Daca as fi in locul tau as alege sa
plec in America, pentru ca am auzit de la clientii lui Manton
ca nu esti un tintas prea bun.

Julian 1i intoarse spatele, culese smaraldele si iesi din
incapere. Tocmai dezlegase fraiele armasarului cand auzi
zgomotul finabusit al unei Tmpuscaturi venind dinspre
vechiul castel.

Se inselase. Waycott avusese trei variante, nu doua, si
era evident ca vicontele gasise pistolul de buzunar in cos si
0 alesese cea de-a treia.

Julian aseza un picior in scara, dar apoi se hotari, fara
tragere de inima, sa se intoarca la ruina care era stapanita
acum de o liniste rau prevestitoare. Fara indoiala ca scena
care il astepta era cel putin neplacuta, dar tinand cont de
stupiditatea lui Waycott, ar fi fost mai bine sa se asigure ca
vicontele nu facuse treaba de mantuiala.
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Capitolul 20

Lui Sophy i se pdrea ca statea chircitda pe scaun de ore
bune cand auzi intr-un sfarsit zgomotul cizmelor lui Julian
pe coridor. Sari in picioare cu un mic tipat de bucurie si fugi
la usa.

li fu de ajuns sa-i arunce o privire nelinistita sotului ei
pentru a-si da seama dupa fata lui obosita si aspra ca se
intamplase ceva cumplit. Sticla pe jumatate goala de vin de
Bordeaux si paharul pe care le luase in mod evident din
biblioteca ii confirmara aceasta impresie.

— E totul in requla, Julian?

— Da, spuse el intrand in camera, dupa care inchise usa
si aseza sticla de vin pe masuta de toaleta. Fara a rosti
vreun cuvant, se lungi si o trase pe Sophy in bratele lui.
Statura imbratisati o buna bucata de vreme pana cand
vreunul dintre ei sa poata vorbi.

— Ce s-a Intamplat? intreba Sophy intr-un final.

— Waycott e mort.

— Tu l-ai omorat? Isi inclina capul pentru a-i intalni
privirea. Nu-si putea nega imensa usurare la aflarea acestei
vesti.

— Cred ca depinde cum vezi lucrurile. Unii ar spune cu
siguranta ca eu sunt responsabil pentru moartea lui. Cu
toate acestea, nu am apasat efectiv pe tragaci. A facut-o el
insusi.

— S-a sinucis, asa cum a facut si Amelia, murmura Sophy
inchizand ochii.

— Poate ca este o urma de dreptate Tnh modul in care a
sfarsit-o.

— Stai jos, Julian, o sa-ti torn niste vin.

Nu refuza si, Intinzandu-se intr-un fotoliu din apropiere, o
urmari solemn pe Sophy care turna vin in pahar si i-l aduse.

— Multumesc. Cand fi lua paharul din mana, privirile li se
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intalnira. Ai un mod de a-mi oferi ceea ce-mi doresc exact
cand am nevoie, spuse el, luand o inghititura sanatoasa de
vin. Te simti bine? Te-a tulburat vestea despre Waycott?

— Nu, raspunse ea scuturand din cap si asezandu-i-se
alaturi. S&a ma ierte Dumnezeu, dar ma bucur ca s-a
terminat, chiar daca tragic. Nu a vrut sa se duca in
America?

— Nu cred ca era destul de rational incat sa poata judeca
limpede. L-am avertizat ca aveam sa-l urmaresc si sa-i fac
viata un chin pana cand ar fi parasit Anglia si apoi i-am
dezvaluit ca fata din sat pe care o sedusese era sora ta,
dupa care am iesit pe usa. A gasit pistolul si s-a Tmpuscat
tocmai cand Tncalecam, asa ca m-am fintors sa vad daca
facuse bine treaba, povesti Julian luand inca o gura de vin.
O facuse.

— Cat de groaznic trebuie sa fi fost pentru tine!

— Nu, Sophy, groaznic a fost sa intru in incaperea aceea
nenorocita si sa vad funia pe care ti-o legase de glezna si
patul unde avea de gand sa te violeze.

— Te rog, nu-mi mai aduce aminte! Cutremurata de un
frison, Sophy isi stranse bratele in jurul trupului.

— Ca si tine, ma bucur ca s-a sfarsit. Chiar daca nu s-ar fi
intamplat evenimentele de azi, tot ar fi trebuit sa-l opresc
pe Waycott in cele din urma. Nenorocitul era din ce in ce
mai obsedat de trecut.

— Poate ca starea lui s-a agravat pentru ca tu ai decis sa
te recasatoresti, se incrunta Sophy ganditoare. O parte din
el nu voia sa creada ca puteai gasi vreo femeie care sa o
inlocuiasca pe Elizabeth. Insista sa ramai fidel memoriei ei,
asa cum era el.

— Dumnezeule, omul era nebun!

— Intr-adevar. Dupa cateva clipe de tacere, Sophy se
interesa: Ce se va intampla acum?

— Trupul lui va fi gasit peste una sau doua zile si va fi
clar ca lordul Waycott s-a omorat, iar lucrurile se vor opri
aici.

— Asa cum ar si trebui. Multumesc, Julian, spuse ea
atingandu-i bratul si zambind timid.



— Pentru ce? Ca nu te-am protejat destul cat sa impiedic
producerea evenimentelor de azi? Ai reusit sa scapi de una
singura, daca iti amintesti, si ultimul lucru pe care il merit
din partea ta, doamna, sunt multumirile.

— Nu vreau sa te finvinovatesti, milord, rosti ea cu
patima. Niciunul dintre noi nu putea prevedea ce s-a
intamplat astazi. Ce conteaza este ca s-a terminat si fti
multumesc pentru ca imi dau seama cat de greu trebuie sa-
ti fi fost sa te abtii de la a-l provoca la duel pe lordul
Waycott. Te cunosc, Julian, si sunt constienta de presiunea
pe care o exercita asupra ta simtul onoarei. Trebuie sa fi
fost dificil sa te conformezi juramantului facut mie.

— Sophy, cred ca ar fi mai bine sa schimbam subiectul,
spuse Julian schimbandu-si usor pozitia in fotoliu.

— Dar vreau sa stii cat iti sunt de recunoscatoare ca ti-ai
tinut promisiunea fata de mine. Sper ca intelegi, Julian, ca
nu-ti puteam permite sa iti asumi un astfel de risc. Te
iubesc prea mult ca sa te las sa faci asta.

— Sophy...

— Si nu as suporta ca pruncul nostru sa nu-si cunoasca
tatal.

Julian aseza deoparte sticla de vin si se intinse sa ia
mana lui Sophy intr-a lui.

— Si eu abia astept sa-I vad, ce-o fi, fetita sau baietel.
Am vorbit serios cand am spus ce am spus azi, la plecarea
spre ruinele normande. Te iubesc, Sophy, si as vrea sa {ii
minte ca indiferent ce se va intampla si indiferent de cate
ori nu voi reusi sa ma port ca un sot perfect conform
asteptarilor tale, te voi iubi mereu.

— Stiu, spuse ea zambind linistita si strangandu-i mana
mare.

— Stii? Cum asa? Julian ridica din spranceana cu
obisnuita Iui aroganta, temperata acum de o nota de
amuzament plin de dragoste.

— Pai sa zicem ca am avut destul ragaz sa ma gandesc in
timp ce te-am asteptat asta-seara si mi-am dat seama,
destul de tarziu e drept, ca orice barbat care a putut sa
creada ciudata istorisire a evenimentelor de azi, cu rapirea
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si ceaiul amestecat cu drog si tot restul, trebuie sa fie
macar putin Tndragostit.

— Nu doar putin indragostit, o corecta Julian ducandu-i
palma la buze si sarutandu-i-o, extraordinar de indragostit,
indragostit pana peste cap, total si coplesitor de
fndragostit, Tmi pare rau doar ca mi-a luat atat de mult sa-
mi dau seama de asta.

— Intotdeauna ai avut tendinta de a fi incapatanat si tare
de cap.

— lar tu, draga mea sotie, ai exact aceleasi tendinte,
observa Julian zambind glumet si tragand-o pe genunchi.
Din fericire ne intelegem, continua el sarutand-o patimas si
ridicAndu-si apoi capul pentru a-i cerceta privirea. imi pare
rau pentru anumite lucruri, Sophy. Nu m-am comportat
intotdeauna atat de bine cu tine cum s-ar fi cuvenit sa o fac
si am trecut cu grosolanie peste majoritatea punctelor din
intelegerea noastra de nunta pentru ca eram convins ca
stiu ce este mai bine pentru tine si pentru casnicia noastra.
Fara indoiala ca vor mai fi ocazii pe viitor cand voi actiona
asa cum cred de cuviinta, chiar si cand asta nu coincide cu
parerile tale.

— Dupa cum am spus, incapatanat si greu de cap, rase
ea impletindu-si degetele in parul lui intunecat.

— Si copilul, iubito?

— Copilul este bine, domnul meu, 1l linisti Sophy,
amintindu-si de acuzatiile lui Waycott. Trebuie sa stii ca nu
m-am dus la batrana Bess pentru o licoare cu care sa scap
de sarcina.

— Imi dau seama de asta, stiu ca nu ai face asa ceva. Cu
toate acestea, nu aveam niciun drept sa te las Tnsarcinata
atat de repede, dar nu am putut impiedica asta.

— Intr-o buna zi, va trebui sa ma lamuresti cum se poate
preveni asa ceva, zambi ea sagalnic. Anne Silverthorne mi-
a spus despre un anumit tip de saculet din intestin de capra
legat de organul barbatesc cu sforicele rosii. Imi poti spune
mai multe?

— De unde naiba a aflat Anne Silverthorne despre asa
ceva? icni Julian exasperat. Doamne, Dumnezeule, Sophy,



te-ai insotit cu persoane foarte nepotrivite la Londra. Din
fericire, te-am dus departe de oras inainte de a fi corupta si
mai mult de cunostintele matusii mele.

— Foarte adevarat, milord, si din fintamplare sunt
multumita sa aflu tot ce se poate despre corupere de la
tine, spuse Sophy atingandu-i mainile mari cu degetele intr-
un gest de afectiune si aplecandu-se apoi sa i sarute
incheietura. Cand fsi ridica ochii, vazu ca Julian o privea plin
de dragoste.

— Am spus mereu ca ne vom intelege foarte bine,
remarca Julian pe un ton dulce.

— Se pare ca ai avut din nou dreptate, milord.

— Eu am aproape intotdeauna dreptate, declara el
ridicandu-se in picioare si tragand-o si pe ea in picioare in
fata lui, dupa care isi lipi buzele de ale ei. lar atunci cand nu
am dreptate, o sa te am pe tine langa mine sa ma
corectezi. Acum ca aproape ca se crapa de ziua, am nevoie
de moliciunea si caldura ta. Esti ca un leac intaritor. Am
descoperit ca atunci cand ma aflu in bratele tale, pot uita
orice altceva in afara de tine. Hai sa mergem in pat.

— Mi-ar placea foarte mult asta, Julian.

O dezbraca incet, cu nemarginita grija, si mainile lui
musculoase alunecara peste fiecare centimetru al pielii ei
moi si albe. Apoi se apleca si i saruta varfurile inflorite ale
sanilor in timp ce degetele lui gasira dogoarea care erupea
dintre picioarele ei. Cand fu sigur ca Sophy ardea de
dorinta, o duse in pat si facura dragoste pana cand uitara
amandoi ce se intamplase in ziua aceea.

Mult mai tarziu, Julian se rostogoli fara prea mare tragere
de inima pe o parte, pastrand un brat peste trupul iubitei
sale.

— Smaraldele, mormai el cascand nevoie mare.

— Ce-i cu ele? spuse Sophy cuibarindu-se aproape de el.
Banuiesc ca le-ai gasit in cos?

— Da, si le vei purta cu urmatoarea ocazie. De-abia
astept sa le vad la gatul tau.

— Nu cred ca vreau sa le port, Julian, marturisi ea
crispata, nu-mi plac, nu mi se vor potrivi.
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— Nu fi prostuta, Sophy, vei arata minunat cu ele.

_ — l-ar sta bine unei femei mai inalte, poate unei blonde.
In orice caz, stiindu-ma pe mine, probabil ca s-ar desface
incheietoarea si le-as pierde. Milord, stii ca lucrurile se
desfac mereu cand le port eu.

— Face parte din farmecul tau, ranji Julian in intuneric. Cu
toate acestea, nu-ti face griji, voi fi intotdeauna in
apropiere sa gasesc orice lucru ai pierde, inclusiv
smaraldele.

— Julian, chiar nu vreau sa port smaraldele, insista
Sophy.

— De ce?

— Nu pot explica, rosti ea dupa un moment de tacere.

— Pentru ca in mintea ta le asociezi cu Elizabeth, nu-i
asa? intreba el pe un ton bland.

— Intr-adevar.

— Sophy, smaraldele Ravenwood nu au nimic de-a face
cu Elizabeth. Pietrele acestea sunt in familia mea de trei
generatii incoace si vor ramane in familie atata vreme cat
vor mai exista sotii Ravenwood care sa le poarte. Poate ca
Elizabeth s-a jucat cu ele pentru o vreme, dar nu i-au
apartinut niciodata cu adevarat, intelegi?

— Nu.

— Esti incapatanata, Sophy.

— Face parte din farmecul meu.

— O sa porti smaraldele, bombani Julian in timp ce o
tragea la pieptul lui.

— Niciodata.

— Vad ca trebuie sa gasesc un mod de a te face sa-ti
schimbi parerea, spuse el cu ochii stralucindu-i sub gene.

— Nu ai cum sa faci asta, zise Sophy hotarata. i

— A, draga mea, de ce continui sa ma subestimezi? li lua
fata in maini pentru a o saruta si cateva clipe mai tarziu,
Sophy se lipi nerabdatoare de corpul lui.

in primdvara anului urmator, contele si contesa de
Ravenwood dadura o petrecere la conac pentru a sarbatori
recenta nastere a unui fiu sanatos. Veni toata lumea



invitata, inclusiv cativa, printre care lordul Daregate, care
de obicei nu ar fi parasit Londra in perioada sezonului.

— Ti-am spus mereu ca lui Sophy i-ar sta bine
smaraldele, 1i spuse Daregate lui Julian ranjindu-i complice
in timpul unui moment de respiro, pe cand se plimbau prin
gradina de la Ravenwood. Arata splendid cu ele la cina.

— O sa-i transmit complimentele tale, promise Julian
zambind satisfacut ca pentru el. Si-a facut atatea griji ca
trebuie sa le poarte, incat a trebuit sa duc o munca de
lamurire serioasa.

— Ma intreb de ce a trebuit sa faci atata efort, reflecta
Daregate. Majoritatea femeilor ar fi fost gata sa comita o
crima ca sa poata purta pietrele acelea.

— Le asocia prea mult cu Elizabeth.

— Da, imi dau seama cum ar fi putut sa o deranjeze
situatia pe o fiinta asa sensibila ca Sophy. Cum ai reusit sa
0 convingi pana la urma?

— Un sot inteligent fnvata ce fel de argumente
functioneaza cand vine vorba de o femeie. Mi-a luat ceva
timp, dar Tncep sa invat, se lauda Julian. In acest caz, am
avut minunata idee de a-i atrage atentia ca se potrivesc
foarte bine cu ochii mei.

Daregate se holba la el pret de cateva clipe, dupa care
izbucni in ras.

— O idee minunata, intr-adevar. Sophy nu ar putea
rezista unei astfel de logici. Din intamplare, se potrivesc de
minune si cu ochii fiului tau. Se pare ca povestea despre
smaraldele Ravenwood este adevarata. Ce avem noi aici?
exclama Daregate oprindu-se pentru a examina o mica
gradina separata de restul marii de verdeata.

— Gradinita de ierburi a Iui Sophy, raspunse Julian. A
plantat-o in aceasta primavara si localnicii din sat deja 1i cer
retete si licori. Am cheltuit o mica avere pe carti despre
plantele de leac, si cred ca Sophy e aproape gata sa scrie
chiar ea una. Am descoperit ca m-am casatorit cu o femeie
tare ocupata.

—Si eu cred ca e bine ca femeile sa fie ocupate,
marturisi Daregate, cred ca le ajuta sa nu dea de bucluc.
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— Asta e chiar amuzant, avand in vedere ca tu nu prea
muncesti decat la masa de joc.

— Nu pentru multa vreme, il anunta Daregate calm. Se
zvoneste ca dragul meu unchi e pe duca. A cazut la pat si a
devenit habotnic.

— Asta e un semn sigur ca sfarsitul e aproape. Asadar, sa
ne asteptam la o nunta din partea ta in curand?

— Mai ntéi trebuie sa gasesc o mostenitoare potrivita,
spuse Daregate privind inapoi spre conac, nu prea mai sunt
bani ramasi la mosie.

Julian urmari privirea prietenului sau si vazu o fluturare
de par rosu prin fereastra deschisa.

— Sophy mi-a spus ca tatal vitreg al lui Anne Silverthorne
a plecat dintre cei vii si ca domnisoara Silverthorne a
mostenit totul.

— Da, asa am auzit.

— Mult noroc, prietene. Din pacate, o sa-ti dea ceva de
furca doamna aceasta. In definitiv, este o prietena
apropiata a sotiei mele, si stii prin cate am trecut cu Sophy.

— Totusi vad ca ai supravietuit, observa vesel Daregate.

— Cu mare greutate, ranji Julian batandu-si amicul pe
umar. Hai Tnduntru sa iti torn unul dintre cele mai bune
coniacuri pe care le-ai gustat vreodata.

— Frantuzesc?

— Desigur. Acum doua luni am cumparat un transport de
la amicul nostru contrabandist de prin partea locului. Sophy
mi-a tinut predici zile intregi in legatura cu riscurile posibile.

— Judecand dupa cum te-a tratat astazi, se pare ca
iertarea a venit repede.

— Am finvatat cum sa ma comport cu sotia mea,
Daregate.

— Te rog, spune-mi care este secretul unei casnicii
fericite, 1l intreba acesta, si privirea ii aluneca din nou spre
fereastra unde statea Anne Silverthorne.

— Ei, prietene, asta va trebui sa descoperi de unul
singur, caci ma tem ca armonia in familie nu e atat de usor
de gasit. Cu toate acestea, merita efortul, daca gasesti
femeia potrivita.



Mult mai tarziu in acea noapte, Julian se intinse langa
Sophy, cu trupul purtand inca urmele de transpiratie dupa
ce facusera dragoste. Simtea cum il Tnvaluie multumirea
asemenea unui drog puternic.

— Daregate m-a intrebat in aceasta seara care este
secretul unei casnicii fericite, murmura el, tragand-o
aproape pe Sophy.

— Chiar asa? spuse ea desenand ceva pe pieptul lui gol.
Si ce i-ai spus?

— Ca va trebui sa descopere asta de unul singur, pe
propria lui piele, asa cum am facut si eu, zise Julian
intorcandu-se pe o parte si indepartandu-i iubitei sale parul
de pe obraz. Iti multumesc ca ai acceptat sa porti
smaraldele in cele din urma, rosti el zambindu-i admirativ.
Te-a deranjat sa le ai la gat in seara asta?

— Nu, spuse Sophy dand incet din cap. La inceput nu am
vrut sa le port, dar apoi mi-am dat seama ca ai dreptate.
Pietrele merg de minune cu ochii tdi, si dupa ce m-am
obisnuit cu ideea am stiut ca ma voi gandi doar la tine de
fiecare data cand le voi purta.

— Asa si trebuie, sopti el sarutand-o delicat si intarziind
pentru a savura fericirea nemasurata care 1l umplea. Mana
lui tocmai aluneca in sus pe piciorul lui Sophy cand se auzi
un mic tipat poruncitor din camera alaturata.

— Fiului tau 1i este foame, milord.

— Il gaseste exact cand trebuie, nu-i asa? gemu Julian.

— Este la fel de poruncitor ca tatal lui.

— Bine, sa o lasam pe doica sa doarma. O sa ti-l aduc pe
viitorul conte de Ravenwood. Linisteste-l repede ca sa ne
putem intoarce la lucruri mai importante.

Incepea sé& se obisnuiasca cu paternitatea, se gandi Julian
in timp ce se indrepta spre odaia copiilor, care fusese
amenajata langa dormitorul principal. De fapt, incepea sa
se priceapa destul de bine la asta. Fiul lui inceta sa mai
planga de indata ce se simti ridicat si Tmbratisat de mainile
puternice ale tatalui. Bebelusul cu par negru si ochi verzi
ganguri fericit, iar atunci cand Julian 1l aseza la sanul lui
Sophy, mostenitorul familiei Ravenwood incepu sa suga
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vesel. Julian se aseza pe marginea patului si isi privi sotia si
copilul Tnvaluiti in intuneric. Vazandu-i impreuna, simti cum
il invada un sentiment de satisfactie posesiva si de
multumire similar cu acela pe care-l cunostea cand facea
dragoste cu Sophy.

— Sophy, mai spune-mi o data ca in sfarsit ai obtinut tot
ce ti-ai dorit de pe urma acestei casatorii, ii ceru Julian pe
un ton dulce.

— Tot ce mi-am dorit si mai mult decat atat, Julian,
raspunse ea cu un zambet care straluci in Tntuneric, tot ce
mi-am dorit si mai mult decat atat.



